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Des données sous plusieurs formes 

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et spéciales 
sont offertes. Les donriées sont disponibles sur Internet, disque 
compact, disquette, imprimé d'ordinateur, microfiche et microfilm, 
et bande magnétique. Des caries et d'autres documents de référence 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
Laccès direct a des données agregées est possible par le 
truchement de CANSIM, la base de données orthnolingue et le 
système dextraction de Statistique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignements 

Toute demande de reriseignements au sujet de Ia présente 
publication ou au sujet de statistiques ou de services connexes doit 
ètre adressée a: Section de lenquète annuelle des manufactures, 
Division de Ia fabrication, de la Construction et de lénergie, 
Statistique Canada, Ottawa, Ontario, KIA 0T6 téléphone: 
(613) 951-3516) ou a lun des centres cle consultation régionaux 
de Statistique Canada: 

Data in many forms 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered. Data are available on the Internet, compact disc, 
diskette, computer printouts, microfiche and microfilm, and 
magnetic tape. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct online 
access to aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canadas machine-readable database and retrieval 
system. 

How to obtain more information 

Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: Annual Survey of Manufacturing 
Section, Manufacturing, Construction & Energy Division, 
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 016 (telephone (613) 
951-3516) or to the Statistics Canada Regional Reference 
Centre in: 

Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 
Montreal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 Montréal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 
Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 
Winnipeg (204) 983-4020 Winnipeg (204) 983-4020 

Vous pouvez également visiter notre site sur le Web: 
http;//www.statcan.ca  

Un service d'appel interurbain sans frais est offert 
tous los utilisateurs qui habitent a l'extdrieur 

des zones do ent,iication locale des centres de con-
sultation régionaux. 

Service national de renseigne.ents 	1 800 263-1136 
Service national d'appareils do 
télécounications pour los 
.alentendants 	 1 800 363-7629 

Pluedi-o pour coander seulenent 
(Canada at tats-Lklis) 	1 800 267-6477 

Renseignements sur les commandes/abonnements 

Los prix n'incluent pas la taxo do v.nte 

Une version papier, n 34-252-XPB au catalogue, est publiée 
annuellement au coCit de 40 $ le numéro au Canada. A Vextérieur 
du Canada :  le coüt est de 40 $ US le numéro. 

Faites parvenir votre commande a Statistique Canada, Division des 
operations et de rintegration, Gestion de la circulation, 
120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario) KIA 016 ou tCléphonez au 
(613) 951-7277 ou 1 800 700-1033, par télècopieur au (613) 951-1584 
ou 1 800 889-9734 ou via rinternet a: order@statcan.ca . Pour 
changement dadresse veuillez fournir votre ancienne et nouvelle 
adresse. On peut aussi se procurer les publications de Statistique 
Canada auprés des agents autorisés, des librairies locales et des 
bureaux locaux de Statistique Canada. 

You can also visit our World Wide Web site: 
http://www.statcan.ca  

Toll-free access is provided for all users who 
reside outside the local dialing area of any of 
the Regional Reference Centres. 

National enquiries line 	1 800 263-1136 
National t.l.ccunications 
device for the hearing 
iapaired 	 1 800 363-7629 

Order-only line (Canada 
and United States) 	1 800 267-6477 

Ordering/Subscription information 

All prices exclude sales tax 

A paper version, catalogue no. 34-252-XPB is published annually 
for $40.00 per issue in Canada. Outside Canada the cost is 
US $40.00 per issue. 

Please, send orders to Statistics Canada, Operations and 
Integration Division, Circulation Management, 120 Parkdale 
Avenue, Ottawa Ontario, K1A 0T6 or by dialing (613) 951-7277 
or 1 800 700-1033, by fax (813) 951-1584 or 1 800 889-9734 or 
by Internet: orderstatcan.ca . For change of address, 
please provide both old and new addresses. Statistics 
Canada publications may also be purchased from authorized 
agents, bookstores and local Statistics Canada offices. 

Normes de service a Ia clientele 

Statistique Canada s'engage a fournir a ses clients des services 
rapides, fiables et courtois et dans Ia langue othcteiie de leur 
choix. A cet égard, notre organisme s'est dote de riormes de 
service a Ia clientele gui doivent étre observées par les 
employés lorsqu'ils offrent des services a la clientele. Pour 
obtenir une copie de ces normes de service, veuillez communiquer 
avec le centre de consultation regional de Statistique Canada 
le plus prés de chez vous 

Standards of service to the public 

Statistics Canada is committed to serving its clients in a prompt, 
reliable and courteous manner and in the official language of 
their choice. To this end, the agency has developed standards 
of service which its employees observe in serving its clients. 
To obtain a copy of these service standards, please contact 
your nearest Statistics Canada Regional Reference Centre. 
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Canada, the citizens of Canada, its businesses, 
governments and other institutions. Accurate and 
timely statistical information could not be produced 
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Note de reconnaissance 

Le Succès du système statistique du Canada 
repose sur un partenariat bien établi entre 
Statistique Canada et Ia population, les entreprises, 
les administrations canadiennes et les autres 
organismes. Sans celle collaboration et cette bonne 
volOnté, ii serait impossible de produire des 
statistiques précises et actuelles. 



Symbols 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 

- 	nil or zero. 
- 	amount too small to be expressed. 
p 	preliminary figures. 
r 	revised figures. 
x 	confidential to meet secrecy requirements of 

the Statistics Act.  

Signes conventionnels 

Les signes conventionnels suivant sont employés 
uniforrnément dans les publications de Statistique 
Canada: 

nombres indisponibles. 
n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 
- nombres infimes. 
p nombres provisoires. 
r 	nombres rectiflés. 
x confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi 

sur la statistique relative au secret. 

	

The following symbols indicate the 	Les signes suivants donnent le pourcentage estimé 

	

percentage of each value or quantity accounted 	de chaque valeur ou quantité. 
for by estimates. 

Symbol 	 % Estimated 
None 	 0-30 
e 	 31-60 
E 	 61-100 
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Abbreviations 

Classifications 

SCG Standard Classification of Goods 
(See Appendix 2) 

SIC 	Standard Industrial Classification, 1980 

Units of Measure (in alphabetic order) 

Bundle - Metric bundle 
K - Thousand 
K litres - Thousand litres 
K m - Thousand metres 
K m2  - Thousand square metres 
K m2  (3.175 mm) - Thousand square metres 

3.175mm basis 
K m2  (6.35 mm) - Thousand square metres 

6.35 mm basis 
K m2  (9.525 mm) - Thousand square metres 

9.525 mm basis 
K m2  (12.7 mm) - Thousand square metres 

12.7 mm basis 
K m2  (15.875 mm) - Thousand square metres 

15.875 mm basis 
K m3  - Thousand cubic metres 
kg - Kilogram 
kg but fat - Kilogram butter fat content 
kg sug sol - Kilogram - sugar solid basis 
L (alcohol) - Litre absolute alcohol 
m - Metre 
m2 - Square metre 
m3 - Cubic metre 
m3  (logs) - Cubic metres - logs 
m3  (sawn) - Cubic metre (sawn lumber) 
Met roll - Metric roll 
Suite - Number of suites 
Tonne - Metric tonne 
Tonne (ad) - Air dry metric tonne 
Tonne (od) - Oven thy metric tonne 
100 m2  - 100 square metres 

Other Abbreviations 

n.e.c. Not elsewhere classified 
99 	All manufacturing industries 

Clothing Industries, 1995 
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Abréviations 

Classifications 

CTB Classification type des biens 
(Voir l'annexe 2) 

CTI Classification type des industries, 1980 

Unites de mesure (en ordre aiphabétique) 

K - Milliers 
K litres - Millier de litres 
K m - Millier de metres 
• m2  - Millier de metres carrés 
Km2  (3.175 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 3.175mm 
• m2  (6.35 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 6.35 mm 
• m2  (9.525 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 9.525 mm 
Km2  (12.7 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 12.7 mm 
• m2  (15.875 mm) - 1,000 de metres canes base 

de 15.875mm 
• m3  - Millier de metres cubes 
kg - Kilogramme 
kg g beur - Kilogramme - gras de beurre 
kg suc so! - Kilogramme (sucre), base solide 
L (alcool) - Litre d'alcool absolu 
m -Metre 
m2 - Metre carré 
m3 - Metre cube 
m3  (billes) - Metres cubes (billes) 
m3  (scié) - Metres cubes bois scié 
Mobiliers - Nombre de mobiliers 
Paquet - Paquet métrique 
Rouleau métr - Rouleau métrique 
Tonne - Tonne métrique 
Tonne (sa) - Torme métrique, séché a l'air 
Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four 
100 m2  - Cent metres carrés 

Autres abréviations 

n.c.a. Non classé(e)s ailleurs 
99 	Toutes les industries manufacturières 

Industries de iliabillement. 1995 
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Industrial Classification 	 Classification industrielle 

This publication contains data for 	Cette publication contient les données pour les 
the following four-digit industries 	industries suivantes a quatre chiffres classifiées au grand 
classified to Major Group 24, Clothing 	groupe 24, Industries de l'habillement ainsi que leurs 
Industries and their respective CANSIM 	matrices respectives dans CANSIM. 
matrices. 

SIC 	Matrix 
Title 	 Cli 	Matrice 	 Titre 

Industrie des manteaux pour hommes 
et garçonnets 

Industrie des complets et vestons pour 
hommes et garconnets 

Industrie des pantalons pour hommes 
et garçonnets 

Industrie des chemises et sous-vêtements 
pour hommes et garçonnets 
Industrie de la confection a forfait de 
vêtements pour hommes et garçonnets 

Industrie des manteaux et vestes pour dames 
Industrie des vêtements de sport pour dames 
Industrie des robes pour dames 
Industrie des blouses et chemises pour dames 
Industrie de la confection a forfait de 

vêtements pour dames 
Industrie des vêtements pour enfants 
Industrie des chandails 
Industrie des vêtements professionnels 
Industrie des gants 
Industrie des bas et chaussettes 
Industne des articles en fourrure 
Industrie des vêtements de base 
Autres industries de l'habillement n.c.a. 

Men's and Boy's Coat Industiy 	2431 	5440 

Men's and Boy's Suit and Jacket 	2432 	5441 
Industry 

Men's and Boy's Pants Industry 	2433 	5442 

Men's and Boy's Shirt and Underwear 2434 	5443 
Industry 

Men's and Boy's Clothing Contractors 2435 	5444 

Women's Coat and Jacket Industry 2441 5445 
Women's Sportswear Industry 2442 5446 
Women's Dress Industry 2443 5447 
Women's Blouse and Shirt Industry 2444 5448 
Women's Clothing Contractors 2445 5449 

Children's Clothing Industry 2451 5450 
Sweater Industry 2491 5451 
Occupational Clothing Industry 2492 5452 
Glove Industry 2493 5453 
Hosiery Industry 2494 5454 
Fur Goods Industry 2495 5455 
Foundation Garment Industry 2496 5456 
Other Clothing and Apparel Industry 2499 5457 
n.e.c. 

	

For more detailed information on the 	Afin d'obtenir plus d'information au sujet de Ia 

	

industrial classification please refer to 	classification industrielle, consultez la classification type 
Catalogue 	12-501E-XPB, 	Standard 	des industries 1980 au catalogue 12-50lF-XPB. 
Industrial Classification 1980. 
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CLOTHING INDUSTRIES 

HIGHLIGHTS 1995 

• Shipments increased 5.7% to $6.5 billion in 
1995. 

• The cost of materials, supplies, fuel and 
electricity (inputs) reached $3.3 billion, 
6.0% higher than the previous year. 

• The number of employees decreased 1.4%; 
wages and salaries were up 1.5%. 

INDUSTRIES DE L'HABILLEMENT 

FAITS SAILLANTS 1995 

• La valeur des livraisons augmente de 5,7 % en 
1995, pour atteindre 6,5 milliards de dollars. 

• Le coOt des matières premieres, des fournitures, du 
carburant et de l'électricité (entrées) atteint 3,3 
milliards de dollars, soit une hausse de 6,0 % par 
rapport a l'an dernier. 

• L'effectif diminue de 1,4 %, alors que les salaires 
et traitements progressent de 1,5 %. 

INTRODUCTION 
	 INTRODUCTION 

The clothing industry is often referred to as the 
fashion industry. It is an industry dependent on 
and nourished by changes in colour, design, and 
fabric. 

Overall the apparel industry ranks in shipment 
value as 16'  among the 22 manufacturing major 
groups. Apparel production has always been 
highly labour-intensive and despite a drop 
remains the 1 1th  largest employer among all 
manufacturing groups. This is a drop from 10 th  
position last year due to the good performance 
of Machinery Industries (SIC 31). 

1- INDUSTRY 95 RESULTS 

The clothing industries had a very good year in 
1995, with the third consecutive annual increase 
of 5.7% in shipment value reaching $6.5 biffion. 
Major Group 24- Clothing Industries includes a 
variety of separate industries. The major sub- 

On pane souvent de l'industrie de I'habillement 
comme étant celle de la mode. II s'agit d'une industrie 
qui depend et qui se nourrit des caprices de la mode, 
quant au choix des couleurs, du design et des tissus. 

Pour ce qui est de la valeur des livraisons, l'industrie 
de l'habillement se situe, dans son ensemble, au 16C 
rang parmi les 22 grands groupes manufacturiers. La 
production de vêtements a touj ours nécessité un apport 
élevé de main-d'ceuvre et, malgré une diminution de 
l'effectif, cette industnie demeure un gros employeur, 
occupant le 1 l  rang de l'ensemble du secteur 
manufactuner. II s'agit d'un recul par rapport a la 
dixième place occupée l'an dernier, attribuable a la 
bonne performance de l'industne de la machinerie 
(CTI 31). 

1- RESULTATS DE L'INDUSTRIE EN 1995 

L'année 1995 a été très bonne pour l'industrie de 
l'habillement, la valeur des livraisons augmentant pour 
une troisième année consecutive, cette fois-ci de 53 % 
pour atteindre 6,5 milliards de dollars. Le grand 
groupe 24 - Industries de l'habillement - regroupe une 

Clothings Industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue No. 34-252-XPB 
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groups are: Women's Clothing which 
experienced a 7.7% shipments' increase; Men's 
Clothing, a 5.0% increase; Children's Clothing, 
a 1.0% increase and Other Clothing, a 5.2% 
increase. 

Chart 1 

Clothing Shipments 

$ millions 
2,500 r 

2,000 

1,500 

1,000 

variété d'industries distinctes dont les principaux sous-
groupes sont: vétements pour femmes, dont la valeur 
des livraisons a augmenté de 7,7 %; vêtements pour 
hommes avec une augmentation de 5,0 %; vétements 
pour enfants, affichant une hausse de 1,0 % et autres 
industries de l'habillement (hausse de 5,2 %). 

Graphique 1 
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The best results were in the Foundation 
Garment (SIC 2496) Industry with an increase 
of 14.4% in shipments' value. This increase was 
followed by large increases in the Men's and 
Boys' Coat Industry (SIC 2431), with 13.7%; 
the Occupational Clothing Industry (SIC 2492), 
with 13%; the Women's Sportswear Industry 
(SIC 2442), with 12.5%; and the Sweater 
Industry (SIC 2491), with 10.6%. The industry 
that fared the worst was the Glove lndustiy with 
a 14.7% decrease in shipments. 

L'industrie des vêtements de base (CTI 2496), avec 
une augmentation de 14,4 % de la valeur de ses 
livraisons, est celle qui affiche les meilleurs résultats. 
Viennent ensuite l'industrie des manteaux pour 
hommes et garçons (CTI 2431), l'industrie des 
vétements professionnels (CTI 2492), l'industrie des 
vétements de sport pour dames (CTI 2442) et 
l'industrie des chandails (CTI 2491), avec des hausses 
respectives de 13,7 %, 13 %, 12,5 % et 10,6 %. La 
pire performance a été celle de l'industrie des gants, 
dont la valeur des livraisons a reculé de 14,7 %. 

Expressed in constant dollars', the value of 
shipments for the Clothing Industries increased 
by 3.6% in 1995, the third increase since 1989 
(using the industrial product price index). 

Clothings Industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue No. 34-252-XPB 

Exprimée en dollars constants', la vaieur des 
livraisons des industries de l'habillement a grimpé de 
3,6 % en 1995, ceci représentant la troisième hausse 
depuis 1989 (d'après 1'Indice des prix des produits 
industriels). 
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Industries in this major group contributed $3.3 
billion in value added to the Canadian economy. 
Gross Domestic Product (at 1986 prices) for the 
clothing industries remained at the same level as 
1994 at $2.2 billion. 

Although the value of shipments increased by 
5.7% in 1995, the Clothing Industry Major 
Group has not kept up with the manufacturing 
sector. Shipments were almost at their 1989 
peak of $6.9 billion while the manufacturing 
sector as a whole has been recovering since the 
last recession. The Clothing Major Group with 
shipments valued at $6.5 billion in 1995, 
accounts for 1.6% of all Canadian 
manufacturing activity. The overall apparel 
industry ranks in shipments' value as 
among the 22 manufacturing major groups. The 
increase in clothing shipments remains below 
the 12.4% increase of overall manufacturing 
industries. 

The Monthly Survey of Manufacturers (MSM) 2  
indicates a 2.7% drop in shipments' values for 
the apparel group in 1996, while in 1997 to date 
it reports a 4.8% rise. 

2- EXPORTS AND IMPORTS 

The shipments increase can be attributed to a 
growth in exports due to NAFTA (North 
American Free Trade Agreement) and 
favourable exchange rates. This growth 
compensated for the reduced demand by 
Canadian consumers. 

L'apport des industries de ce grand groupe a la valeur 
ajoutée de l'économie canadienne s'est chiffré a 3,3 
milliards de dollars. Le produit intérieur brut (aux prix 
de 1986) pour les industries de l'habillement est 
demeuré au même niveau qu'en 1994, a 2,2 milliards 
de dollars. 

Malgré une hausse de 5,7 % de la valeur des livraisons 
en 1995, la performance du grand groupe des 
industries de l'habillement demeure en deca de celle de 
l'ensemble du secteur manufacturier. Ainsi, même si 
les livraisons ont presque rejoint le sommet de 6,9 
milliards de dollars atteint en 1989, l'ensemble du 
secteur manufacturier s'est mieux remis de la dernière 
recession. Avec des livraisons évaluées a 6,5 milliards 
de dollars en 1995, I'industrie de l'habillement 
représente 1,6 % de l'ensemble des activités 
manufacturières au Canada et elle se situe, dans son 
ensemble, au 16  rang parmi les 22 grands groupes 
manufacturiers. La hausse enregistrée dans les 
livraisons de vétements demeure toutefois inférieure a 
l'augmentation (12,4 %) pour l'ensemble des 
industries manufacturières. 

L'Enquete mensuelle sur les industries manufacturières 
(EMIM)2  indique une diminution de 2,7 % de la valeur 
des livraisons pour les industries de l'habillement en 
1996, alors que les données recueillies jusqu'à 
maintenant pour 1997 indiquent une hausse de 4.8 %. 

2- EXPORTATIONS ET IMPORTATIONS 

La hausse des livraisons est attribuable a un 
accroissement des exportations dans Ia foulée de 
1'ALENA (Accord de libre-échange nord-arnéricain), 
ainsi qu'aux taux de change favorables. Cette 
croissance a compensé la baisse de la demande de la 
part des consommateurs canadiens. 

Exports reached $1.3 billion in 1995, the 
highest level in fifteen years. Since 1992, 
exports have climbed steadily, rising from $0.6 
billion to more than $1.3 billion in 1995 (see 
Text Table 3). Representing over 20% of 
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En 1995, la valeur des exportations a atteint 1,3 
milliard de dollars, ce qui représente le mveau le plus 
élevé en quinze ans. Depuis 1992, les exportations ne 
cessent de croItre et celles-ci sont passées de 0,6 
milliard àplus de 1,3 milliard de dollars en 1995 (voir 
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overall production, exports contributed to the 
increase in shipments. Both in 1995 and 1996, 
the largest volumes of exports were in the 
Men's Suits and Women's Sportswear 
Industries (see Chart 2). The men's sub-group 
leads the way with exports of $ 497.7 billion. 

fn An example of success of Canadian companies 
is the rise in exports from the Men's and Boys 
Suit Industry in the US market. 

Chart 2 

tableau explicatif 3). Représentant plus de 20 % de la 
production globale, les exportations ont contribué a 
1' accroissement des livraisons. En 1995 et 1996, les 
exportations les plus importantes ont été enregistrées 
dans les industries des complets pour hommes et des 
vêtements de sport pour dames (voir graphique 2), le 
sous-groupe des vêtements pour hornmes venant en 
tête, avec des exportations de 497,7 millions de 
dollars. L'augmentation des exportations de complets 
pour hommes et garçons sur le marché américain 
témoigne du succès des entreprises canadiennes dans 
ce domaine. 

Graphique 2 
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For the first time since 1991, clothing imports 
decreased in 1996 by 6% after reaching a fifteen 
year peak of $3.6 billion in 1995. Canada 
continued to register a deficit in its international 
trade balance, with imports of $3.6 billion 
representing almost three times the value of 
exports. Clothing has been affected by trade 
liberalisation; it used to be one of the most 
trade-protected industries. Imports from low-
cost countries benefited from the 1995 Multi-
Fibre Arrangement, which began a 10 year 

Pour Ia premiere fois depuis 1991, la valeur des 
importations de vêtements a diminué en 1996, et ce de 
6 %, après avoir atteint un sommet inégalé en 15 ans 
de 3,6 milliards de dollars en 1995. Cependant, la 
balance du commerce international du Canada demeure 
déficitaire, Ia valeur des importations (3,6 milliards de 
dollars) étant près de trois fois supérieure a celle des 
exportations. La libéralisation du'commerce a une 
incidence sur l'industrie de l'habillement, qui était 
habituée a bénéficier d'une des plus grande protection 
commerciale. L'Arrangement multifibres de 1995, qui 
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phase-out of quotas. The advent of NAFFA and 
other trade agreements promoted greater trade 
world-wide. As imports increased, they 
captured a growing share of the Canadian 
market, rising from 24% in 1985 to 41% in 
1995. 

prévoit une elimination graduelle des quotas sur 10 
ans, favorise les importations en provenance des pays 
a faible coi3t. Par ailleurs, la ratification de 1'ALENA 
et d'autres accords cornmerciaux a contribué a 
accroItre les échanges commerciaux a l'échelle 
mondiale. Au fur et a mesure qu'elles ont augmenté, 
les importations ont accaparé une part grandissante du 
marché canadien, part qui est passée de 24 % en 1985 
à41 %en 1995. 

Chart 3 
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Results from 1996 MSM 2  show a decrease in 
shipment value, yet there is a rise in exports of 
22% in 1996. It will be interesting to see 
whether the decrease in imports will translate 
into Canadian manufacturers receiving a greater 
share of the market. 

'Dor7n6eS six le ccmmeire international. Veuiilaz noterque les 
donndes relatives aux Importations of aux aiportaticxis soot 
corioMes par jxoduit sets/ament et non per indus/jie. 

L'EMHvI2  de 1996 indique une diminution de la valeur 
des livraisons, mais ii existe une augmentation de 22 % 
de Ia valeur des exportations. II sera intéressant de 
voir si Ia diminution des importations se traduira par 
une augmentation de la part du marché détenue par les 
fabricants canadiens. 

3- DESPITE LOW PRICES CONSUMERS 
SPEND LESS 

In recent years, personal disposable income 
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3- MALGRÉ DES PRIX PEU ELEVES, LES 
CONSOMMATEURS DEPENSENT MOINS 

Au cours des dernières années, le revenu personnel 
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experienced a slow increase. As a result, 
personal savings have experienced huge 
fluctuations with large drops. The jobless 
recovery has left many consumers worried and 
reluctant to spend money on new apparel. 

disponible a connu une lente progression, ce qui 
explique que l'épargne personnelle a affiché de larges 
fluctuations marquees notamment par de fortes 
diminutions. La reprise sans creation d'emploi a laissé 
bon nombre de consommateurs inquiets et réticents a 
dépenser pour l'achat de nouveaux vêtements. 

Chart 4 	 Graphlque 4 
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While consumers are cutting back on their 
clothing expenses, the Consumer Price Index 
has remained flat since 1991. Between 1994 
and 1995, the overall JPPI (Industry Product 
Price Index) for clothing industries experienced 
a moderate increase of 2% while the IPPI for 
manufacturing experienced a 8% jump. 

Lively competition in the Clothing Industry 
brought prices down. It is difficult for this 
industry to deal with a weak demand and strong 
competition. Costs of raw materials such as 
leather, polyester and cotton have increased. 

Bien que l'Indice des prix a Ia consommation demeure 
stable depuis 1991, les consommateurs réduisent leurs 
dépenses au poste des vétements. Entre 1994 et 1995, 
l'IPPI global (indice des prix des produits industriels) 
pour les industries de l'habillement a affiché une 
hausse modérée de 2 %, tandis que l'IPPI pour 
l'ensemble des industries manufacturières a fait un 
bondde8%. 

La concurrence vive dans l'industne de habillement a 
entraIné une baisse des prix. Cependant, il est difficile 
pour cette industrie de composer avec une faible 
demande et tine forte concurrence. En outre, les coüts 
des matières premieres - comme le cuir, le coton et Ic 
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The price of cotton rose to its highest 	polyester -- sont en hausse. En avril 1995, le prix du 
since the US Civil War in April 1995. 	coton a atteint son niveau le plus élevé depuis la guerre 

de Secession aux Etats-Unis. 

4- EMPLOYMENT 

Despite an increase in shipments, employment 
is decreasing; the total number of employees 
fell from over 100,000 in 1990 to less than 
80,000 in 1995. 

The introduction of new technology, imports 
and contracting out are reducing the number of 
employees in the clothing industry. Between 
1982 and 1989, the employment level remained 
relatively stable. Since 1989 the number of 
employees has gradually fallen. 

Employment results from the Survey of 
Employment, Payroll and Hours (SEPH), and 
the Labour Force Survey (LFS) reveal a similar 

4- EMPLO! 

Malgré la hausse des livraisons, l'emploi est en baisse; 
le nombre total d'employés est ainsi passé de plus de 
100000en 1990àmoinsde80000en 1995. 

L'introduction de nouvelles technologies, les 
importations et la sous-traitance contribuent a La 
reduction des effectifs dans l'industrie de 
l'habillement. Entre 1982 et 1989, le niveau d'emploi 
est demeuré relativement stable mais, depuis 1989, ii 
diminue graduellement. 

Les données sur l'emploi, provenant de l'Enquete sur 
l'emploi, la rémunération et les heures (EERH) et de 
l'Enqu&e sur Ia population active (EPA), rëvèlent une 

Chart 5 	 Graphique 5 
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trend. The similarity is stronger with SEPH 
	

tendance similaire. Cette similitude ressort davantage 
because it also surveys the employers. 	 de l'EER.H, car cette enquete s'adresse également aux 

employeurs. 

Some family or small clothing businesses have 
grown into corporations. "Technology has 
permeated every facet of today's operations, 
from the receiving dock through the factory to 
the shipping room and the front office" 3 . Many 
establishments have combined new business 
practices with new equipment. The number of 
electronic aids such as CAD (Computer-
Assisted Design) has increased the standards of 
operations. Continued annual capital 
expenditures indicate that the industry expects 
to sustain its current growth. In recent years 
capital investment has remained at a high level 
with 83% of expenditures devoted to new 
equipment. 

Despite investment in new machinery the 

Chart 6 

Indexes of Investment and Employment 

Certaines entreprises familiales ou petites entreprises 
de fabrication de vêtements sont devenues des sociétés. 
La technologie est aujourd'hui presente a tous les 
niveaux de l'entreprise, depuis l'aire de reception, 
jusque dans l'usine, la salle d'expédition et les 
bureaux3 . Un grand nombre d'établissements allient 
l'adoption de nouvelles pratiques commerciales a 
l'installation de nouveaux équipements. Le nombre 
d'outils électroniques comme la conception assistée 
par ordinateur (CAO) a relevé les normes 
d'exploitation. Le maintien des dépenses annuelles en 
capital montre que l'industrie s'attend a maintemr sa 
croissance actuelle. Au cours des demières années, les 
investissements en capital sont demeurés élevés, avec 
83 % des dépenses consacrées a I'achat de nouveau 
materiel. 

Malgré les investissements dans l'achat de nouvelles 

Graphique 6 
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clothing industry remains highly labour-
intensive and is likely to remain so. Over half 
(51%) of clothing establishments have less than 
20 employees and account for 11% of 
shipments and 7% wages (see Text Table 1). 
New technology does not appear to have 
generated new jobs, since as investment 
spending rises, the number of employees is 
declining (see chart 6). 

Employees in small plants receive a lower 
annual income than elsewhere4. The Clothing 
Industry has a high number of small 
establishments; it also has the smallest hourly 
rate of all manufacturing industries. Average 
hourly earnings were $9.16 in 1995, up 2.7% 
over 1994. Despite that slight increase, this 
rate remains below the average hourly rate 
($16.09) for total manufacturing. Clothing is 
characterised by a high proportion of female and 
immigrant workers. 37% are female immigrant 

machines, l'industrie de l'habillement demeure a forte 
intensité de main-d'ceuvre et ii est a prévoir qu'il en 
restera ainsi. Plus de la moitié (51 %) des 
établissements qui fabriquent des vêtements comptent 
moms de 20 employés et us représentent 11 % 
des livraisons et 7 % des salaires (voir tableau 
explicatif 1). Les nouveaux métiers ne semblent pas 
avoir créé de nouveaux emplois car l'emploi diminue, 
malgré l'accroissement des dépenses en 
investissements (voir graphique 6). 

La rémunération annuelle des employés est plus faible 
dans les petits établissements qu'ailleurs 4. Or 
l'industrie de l'habillement compte un nombre élevé de 
petits établissements et c'est également celle qui 
affiche le taux horaire le plus bas de toutes les 
industries manufacturières. En 1995, le taux horaire 
moyen était de 9,16 $, en hausse de 2,7 % par rapport 
a 1994. Malgré cette légêre augmentation, le taux 
horaire demeure inférieur au taux horaire moyen 
(1 6,09$) pour l'ensemble des industries 
manufacturières. L'industrie de l'habillement se 

Chart 7 	 Graphique7 

Hourly Rates 	 Taux horaires 

$17.00 

$16.00 

$15.00 

$14.00 

$13.00 

$12.00 

$11.00 

$10.00 

$9.00 

$8.00 

$7.00 

$6.00 

All manufacturers 

Textile products 
Produits textiles 

Fumfture 
Leather Meuble 
Cult 

lot~iHaltement 

I 	I 	 I 	I I 	I 

1988 	1989 	1990 	1991 	1992 	1993 	1994 	1995 

17.00$ 

16.00$ 

15.00$ 

14.00$ 

13.00$ 

12.00$ 

11.00 $ 
10.00$ 

9.00$ 

8.00$ 

7.00$ 

6.00$ 

Clothings Industries, 1995 	 Industries dc I'habillement. 1995 
Statisucs Canada- Catalogue No. 34-252-XPB 	 XV 	 Statistique Canada- n° 34-252-XPB au catalogue 



caractérise par une forte proportion de femmes et de 
travailleurs immigrants; la proportion de travailleuses 
immigrantes dans cette industrie est de 37 %, 
comparativement a 7 % dans les autres industries 
manufacturi6res 5 . 

workers in the apparel industry compared to 7% 
in other manufacturing5 . 

This industry has relatively high manpower 
needs, despite a decline in the number of its 
employees. With almost 80,000 employees, it 
is the 11th largest manufacturing employer. 
Salaries and wages account for 27% of the value 
of shipments, compared to 16% for Canadian 
Manufacturing Industries as a whole. In 1995, 
salaries and wages stood at $1.7 billion, up 
1.5% over 1994. 

While 1995 can be considered as a good year; 
results for 1996 and 1997 show difficult times 
for the apparel industry. Financial woes of 
major retailers could result in cancelled 
contracts with clothing manufacturers. The 
effect would be reduced shipments value. 

Malgré une diminution du nombre d'employés, les 
besoins en main-d'ceuvre de cette industrie demeurent 
relativement élevés. Avec près de 80 000 employés, 
l'industrie de l'habillement est le iie  plus gros 
employeur du secteur manufacturier. Les salaires et 
traitements representent 27 % de la valeur des 
livraisons, comparativement a 16 % pour l'ensemble 
des industries manufacturières. En 1995, les salaires et 
traitements ont totalisé 1,7 milliards de dollars, Soit 
une hausse de 1,5 % par rapport a 1994. 

CONCLUSION 

En 1995, l'industrie de l'habillement a fonctionné a 
77 % de sa capacité; depuis quelques années, son 
rendement demeure inférieur a celui de l'ensemble du 
secteur manufacturier. 

Alors que 1995 peut être considérée comme une bonne 
année, les résultats pour 1996 et 1997 montrent que 
l'industrie de l'habillement traverse une période 
difficile. Les difficultés financières des grands 
détaillants pourraient entralner l'annulation de contrats 
avec les fabricants de vêtements, ce qui aurait pour 
effet de réduire la valeur des livraisons. 

CONCLUSION 

Clothing industries in 1995 were operating at 
77% of capacity; in recent years they have been 
operating below the level of Manufacturing 
Industries as a whole. 

Clothings Industries, 1995 
	

Industries de l'habillement, 1995 
Statistics Canada - Catalogue No. 34.252-XPB 	 XVI 	 Statistique Canada - n° 34-252-XPB au catalogue 



Footnotes 

1. Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 
No. 62-01 l-XPB, December 1996 

2. Monthly Survey of Manufacturing, Statistics 
Canada, Catalogue No. 31-001-XPB, July 1997. 

3. Parting Shots, Canadian Apparel, January/February 
1997, p. 13. 

Renvois 

1. Indice des pnx de l'industrie, Statistique Canada, n° 62-011 - 
XPB au cataloque, décembre 1996. 

2. Enquête mensuelle stir les industries manufacturières, 
Statistique Canada, n° 31-OO1-XPB au catalogue, juillet 
1997. 

3. Parting Shots, Canadian Apparel, janvier-février 1997, p.13. 

4. Job Creation, Wages and Productivity in 	4. Creation d'emplois, revenu et productivité dans le secteur 
Manufacturing, Canadian Economic Observer, 	manufacturier, L' observateur éconornique canadien, 
Statistics Canada, Catalogue No. 11-01 0-XPB, 	Statistique Canada, n° 11-01 0-XPB au catalogue, novembre 
November 1996, p.3.1. 	 1996, p.3 . 1 . 

5. Sizing up Employment in Clothing Manufacturing, 	5. L'emploi dans I'induslrie du vêtement, L'emploi et le revenu 
Perspectives, Statistics Canada, Catalogue No. 75- 	en perspective, Statistique Canada, n° 75-001 -XPE au 
001-XPE, Spring 1997. 	 catalogue, printemps 1997. 

Clothings Industries, 1995 	 Industries de I'habillement, 1995 
Statistics Canada - Catalogue No. 34-252-XPB 	 xvii 	 Statistique Canada - no 34-252-XPB au catalogue 



ti. 

2. 

- 

I- 

l. 

I ,!! 



Text Table 1. Principal Statistics Classified by Total Employed 1995 
Tableau Explicatit 1. Statistiques principales suivant les ettectifs totaux 1995 

Manutacturing activity - Act vile manulacturiere 

Product ion and 
related workers Value of 

Number shipments 
of Travailteurs de Cost of Cost 01 of goods 

estab- Ia production et fuel 	and materials of own 
lish- assimilés elec- and manu- Value 

Average number employed 	 merits  tricily supplies facture added 

Nctrre moyerr d'eiiployés 	 Nombre Coül du CoCit des Vateur des Valeur 
déla- Number 	Wages combus- mat iéres livraisons aioutee 

blisse- tibte el et 	four- de produits 
merits Nombre 	Salaires de 	l'èlec- nitures de propre 

Incite labrication 

millions 01 dollars - millions de Oollars 

o - 4 368 588 100 1 0 887 1462 53.8 

S - 9 224 1,131 18 8 1 	3 85 5 148 1 61 9 

10 - 	19 282 3,181 580 25 2703 4379 1642 

20 	49 446 12,275 213.5 7 5 745 8 1,294,15 544 6 

50 - 99 229 13,854 251 6 8 6 581 	1 1,158 4 575 4 

100 4 178 35,503 709 3 30 2 1,462.8 3,312 5 1,898 3 

Total 1,727 66,532 1,261 2 51,11 3,234.2 6,497 9 3,298 2 
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Text Table 2. Clothing Sector Indicators 
Tableau Explicatif 2. [ndicateurs du secteur de l'habillement 

1992 	1993 	1994 	1995 

Value of shipments - Valeur des Iivraisons 	 ($000,000) 	5,854 5,933 6,147 6,498 

Inputs (cost 	of 	materials supplies, 	fuel 	and electricity) 	- 
Entrées (coal des mat,éres, 	lournitures, combustible et 
electricité) 	 ($000,000) 	2,911 3.007 3,099 3,285 

Value of production . Valeur de Ia production 	 ($000,000) 	5,863 5,971 6,176 6,584 

Average annual wage - Salaire annuel moyen 	 $17,624 $17,827 $18,440 $18,956 

Average annual salary/wage - Traitements et salaires 
annuels moyens 	 $20,519 $20,543 $21,441 $22,053 

Value added - Valeur aloutée 	 ($000,000) 	2,952 2.964 3.078 3.298 

Industrial product price index (1986 = 100)(1) 	- 	Indice des 
prix des produits 	industriels (1986 = 100)(1) 
Clothing 	industries - 	Industries de 	t'habillement 	 1139 1142 1157 118.1 
Men's & boys' clothing 	industries - 	Industries des 

vétements pour hommes el garconnets 	 1201 1203 121 9 1249 
Women's clothing industries - 	Industries des vélements 

pour dames 	 112 9 113 3 114.1 116.1 

Gross Domestic Product at 	1986 prices(2) 	- Produit 	intérieur 
brut aux prix de 1986(2) 	 ($000,000) 	2,146 2.155 2.201 2,223 

Consumer Price Index (1986 = 100)(3) 	- 	Indice des prix a 
Ia consOiraation (1986 = 100)(3) 
Clothing - Vétements 	 130 2 131.5 132,3 129 5 
All 	items - 	Tous 	les articles 	 1281 1304 131 6 1339 

Investment 	Capttal(4) 	- 	Investissements 	obiIisations(4) 	($000,000) 
Machinery and Equipment 	- Machines et out illage 	 90 67 133 83 
All components - Ensembles éléments 	 112 76 146 100 

CapaCity Utilization Rates(S) 	- Taux d'utilisation 
de Ia capacit6(5) 	 77.0 79 7 80 4 77.2 

Consumer expenditures 	clothing and accessories(6) 	- Dépenses 
des consommateurs - vétements et accessoires(6) 
jrrent dollars - 	Dot lars courants 	 ($000,000) 	15,204 18.892 19,947 20,640 

At 1985 prices - Aux prix de 1986 	 ($000,000) 	13,933 14,325 15.045 15.592 

1 See Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011-XPB, December 	1996, page 51 
1 Voir 	Indices des prix de 	I'iridustrie, 	Statistique Canada, 	no 62-011-XPS au catalogue, décembre 1996, page 51 
2 Gross Domestic Product by 	Industry, Statistics Canada, June 1996, Catalogue No 	15-001-XPB, p. 26 
2 Produit 	intérieur brut 	par 	industrie. 	Statistique Canada, 	juin 1996, 	no 15-001-8 au catalogue, p 26 
3 Consumer Price Index, Statistics Canada, Catalogue 62-001-XPB, December 	1996, Table 3, page 15 
3 Indice des prix a Ia consoirmiat ion, 	no 52-001-XPB au catalogue de Stat istique Canada, décembre 1996, tableau 3, page 15 
4 Capital 	and Repair Expenditures - 	Manufacturing Sub-Industries, 	1997 	Intentions, 	Statistics Canada, Catalogue 61-214-XPB 
4 Dépenses dimmobilisations et de reparation - Sous-industries manulacturiéres, Perspective 1997, Statistique Canada, 	no 61-214-XPS 

au catalogue 
5 Industrial 	Capacity Utilization Rates 	in Canada, 	Statistics Canada, Catalogue No. 	31-003-B 
5 Taux d'utitisation de 	Ia capacité 	industrielle au Canada. 	Statistique Canada, 	no 31-003-XPB au catalogue 
6 National 	Income and Expenditure Accounts, Annual Estimates 1984-1995, Statistics Canada, Catalogue No 	13-201-XPB, September 1996, 

Tables 52 and 53, pages 67 and 69 
6 Coimptes nationaux des revenus et depenses, Estimations annuelles 1984-1995, no 13-201-WB mu catalogue de Statistique Canada, 

septembre 1996. tableaux 52 et 53, pages 67 et 69. 
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Text Table 3. Clothing Sector Apparent Market 
Tableau Explicatit 3. Marché canadien apparent secteur de l'habillement 

1989 	1990 	1991 	1992 	1993 	1994 	1995 

Total 

Shipitents - 	Livraisons 6,948 6,831 6,156 5854 5,933 6.147 6,498 

Exports(1) 	- 	Exportatuons(1) 340 321 411 581 788 1,041 1,311 

Doeestc Shipaents - 	Livraisons 	intérieures 6.608 6,510 5,745 5,273 5,145 5,106 5,187 

Imports(1) 	- 	 lmportalions(1) 2.539 2,744 2.478 2874 3.206 3,350 3,590 

Apparent Canadian Market 	- 
Marché canadien apparent 9,147 9,254 8,223 8,147 8,351 8,456 8,777 

Men's Clothing (SIC 243) 	. Véments 
pour hoames (CTI 243) 

Shipments 	Livraisorts 2,226 2,087 1,851 1,876 1,957 2,018 2,119 

Exports - Exportat ions 64 81 129 222 293 380 497 

Imports - 	Importat ions 837 923 825 976 1,060 1,043 1,161 

Apparent Canadian Market 	- Marché canadien 
apparent 2,999 2,929 2,547 2,630 2,724 2,681 2,783 

Womens clothing (SIC 244) 	'(elements pour 
lemmas (CII 244) 

Shipments - Livraisons 2,321 2.380 2,178 2,064 2066 2,159 2,325 

Exports(1) 	- 	Exportations(1) 72 83 87 139 197 249 337 

Imports(1) 	- 	Importatioris(1) 733 839 790 896 949 953 1,004 

Apparent Canadian Market 	- 
Marché canadien apparent 2,982 3136 2,881 2,821 2.818 2,863 2,992 

Clii ldrens clothing (SIC 245) 	' '(elements pour 
entants (CIt 245) 

Shipments - Livra,sons 479 555 512 461 457 441 445 

Exports(1) 	. Exportations(1) 18 18 21 31 47 57 72 

Imports(1) 	- 	 lmportations(1) 132 167 159 192 210 257 267 

Apparent Canadian Market 
Marché canadien apparent 593 704 650 622 620 641 640 

Other 	(SIC 249) 	- Autres (CII 249) 

Shipments - Livraisons 1,923 1809 1,616 1.453 1,452 1,529 1,609 

Exports(1) 	- Exportations(1) 186 139 175 189 251 355 405 

Imporls(1) 	- 	Importations(1) 837 815 705 810 986 1.097 1,158 

Apparent Canadian Market 
Marclié canadien apparent 2.574 2,485 2,146 2,074 2,187 2,271 2,362 

1 International Trade Division 
Note that imports and exports are compiled by commodity only, not by industry 

1 Division du commerce international 
A noter que lea données sur lea importations et exportations sont rassemblées par produit seulemenl, non par branche dactivité 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table I 
Principal Statistics 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufacturing activity - Activite manufacturiêre Total Activity - Activité totale 

Number of Production and related Value of Employees 
establish- workers Cost of shipments 

ments Travailleurs de Ia Cost of materials of goods Value Salariis Value 
production et assimilés fuel and and of own added added 

elecincity supplies manu- 
Thousands facture 
of person- Wages hours Number Salaries 

Nombre Number paid Coüt du Coül des Valeur des and wages 

d'établis- Milliers 
combuS- 
tible et matieres l 	

d
ivraisons 

d e prouits Valeur Nombre 
Valeur 

rn seents Nombre dheures- Salaires de l'élec- 
et four- de propre aloutée Traitemenis ajou tée 

personnes Incite nitures fabrication et salaires 
payées  

millions of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 

1994 

2431 53 2,135 4,427 38 4 1 3 66.9 160,31 92 4 2,530 52 0 101 2 
2432 91 5,951 12,544 122 6 3 3 229 5 553 0 320 4 6,806 166 5 323 6 
2433 46 5,092 9,455 97 8 4 2 254 6 536 9 273 6 6,358 144 0 300 0 
2434 74 7,447 15,137 132 9 7 0 272.7 598 9 328 5 8,782 181 0 365 3 
2435 130 5,121 10,902 851 2.4 45 0 169.3 122 7 5,442 95 3 122 6 
2441 58 1,958 4,213 37.5 1.1 109 2 202.6 96 9 2,449 61 1 106 0 
2442 218 7.822 15,800 143 4 6 1 754 4 1,229 7 473 9 10,238 235 0 506 0 
2443 67 1,306 2,628 31 0 0.7 209 2 313 2 103 7 1,851 49 0 103 6 
2444 22 706 1,384 14.7 0.3 55 4 88 8 33 1 867 20 8 39 8 
2445 405 8.439 18,636 141 2 4.6 110 5 324 6 211 0 9,167 157 9 213 0 
2451 99 3.399 7,186 61.5 2.6 254 9 440 8 155 0 4,188 91 2 202 2 
2491 47 2,711 5,771 53 1 2,2 78 3 195 7 115 4 3,022 64 2 116.3 
2492 70 2,033 4,150 34,1 1 	4. 94 5 179 7 83 1 2,569 53 4 89 0 
2493 26 602 1,217 10 2 0 7 19 2 46.9 26 3 719 15.8 37 4 
2494 39 4,177 9,008 85 2 7 6 144.0 339 6 196 1 4,693 105 5 198 6 
2495 125 463 939 10 3 0 6 48.5 87.5 40 2 684 16 0 40 9 
2496 19 2,111 4,090 391 1 	1 56.9 188.4 132 0 3,107 71.5 151 2 
2499 171 5,563 11,129 97.2 3 2 244.9 491.2 243 3 6,911 143 3 248 4 

24 1,760 67,036 138,616 1,2362 505 3,048.6 6,147 0 3,077 6 80,383 1,723 5 3,265 1 

1995 

2431 58 2,672 5,612 47.0 1 4 87.5 182 3 95 9 3,026 60 0 101 9 
2432 77 5,523 11,310 117,0 3,0 237.1 581 6 348 6 6,401 164 6 352 1 
2433 46 4,637 9.153 98.3 4.4 272 5 553 6 288 6 5,761 144 1 322 0 
2434 79 7,707 15,972 142.7 7.7 287 7 639 4 361 5 9,198 198.5 368 7 
2435 116 4,839 10.114 80 5 2 5 40 3 162 2 120,8 5.104 88 7 120 8 
2441 55 1,877 3.985 38 6 1.1 92 7 190 5 1036 2.282 56 6 111 	4 
2442 211 8,331 16.557 157 1 6 9 858 4 1.3837 538.4 10,564 249 6 573 1 
2443 69 1,225 2,578 31 0 0 6 2007 314 5 113 1 1,622 47 0 113 1 
2444 22 530 1,091 10 8 0 6 55 9 89 2 32,2 696 16 0 32 4 
2445 398 8,394 17,640 136 0 4 4 123 8 346,9 220 7 9,043 151 	1 222 2 
2451 104 3,454 7,438 66 1 2 3 252 2 445 2 186 5 4,263 93 7 193 2 
2491 47 2,693 5,914 56 5 2 4 86 2 216 5 126 4 3,023 69.0 127 7 
2492 75 2,153 4,412 39 1 1 6 104 4 203 1 99 8 2,722 61.4 105 3 
2493 22 526 1,088 88 05 18 5 40 0 22 1 608 13.9 26 7 
2494 39 4,207 8,824 86 9 7 2 174.1 364 1 189 7 4,767 109.1 193 7 
2495 117 504 1,025 11 	7 0 6 45 6 88 6 40 8 803 18 0 42 7 
2496 19 2,125 4,466 41 	1 1 0 60 7 215 6 163 8 3,064 73 1 183 5 
2499 173 5,135 10344 92.1 3 1 234.8 481 2 245 8 6,345 134 4 250 6 

24 1,727 65.532 137,631 1,261.2 51.1 3.234 2 6,497 9 3,298 2 79.292 1,748 6 3.442 2 

Percentage 
Change: I 
Taux de 
Variation: 
1995/1 994 

MGIGG:24 -19 -08 -10 20 12 61 57 72 -14 15 54 

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on inventories is available on request 
Les statistiques au niveau des provinces, par industrie et Is classification par taille d'effectif. soot disponibles dana le caialogue 31-203-XPB L'information 
sur les stocks esl disponible sur demande 

Clotring IndustrIes, 1995 	 Industries de t'flablllement, 1995 
StatistIcs Canada - Catalogue no. 34-252-XPB 	 1 	 Statistique Canada - n°  34-252-XPB au catalogue 



Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons at autres recettes- Activité manufacturiEre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unt of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 

Descri 	lion mesure Etablisse- Quantité Valeijr Etablisse- Quantite Valeur 
merits merits 

$ , 000,000 $ 1 000,000 

3925 2 
Apparel and clothing accessories, 2451 Number - Noebre 1 x x 1 X X 

including gloves, 	01 	plastics 2492 Number - Nombre 1 x x 2 x x 
Vétements et accessoires dii vétement, 2493 3 .. x 4 a 
incluant 	es ganis, en mat ières 2496 - - - 1 a 
plastiques 2499 Number 	Notnbre 2 x x 1 a a 

24 7 x 9 a 
99 9 60 10 79e 

3926 20.2 
Belts of 	plastics 2492 Number - Nombre 1 a x 1 x a 
Ceiritures en mat ières plasliques 2499 Number - Nombre 2 x x 1 x a 

24 Number - Nombre 3 a x 2 a a 
99 Number - Nombre 4 x a 2 a a 

3926 20 79 
Gloves, 	of plastics, other 	than 2493 Dozen pair - Douz paire 2 a a 3 a a 
disposable 99 Dozen pair - Douz pa ire 2 a a 3 a a 
Gants, 	en mat iére plastique, autres que 
jet ab I es 

4203 1 
Garments of 	leather 2431 Number - Nombre 19 152,222 28 7 21 a a 
Vétements en culr 2432 Number - Noabre 9 60,988e 8 2e 9 a X 

2441 19 . 94 4e 20 76.8 
2442 Number - Noimbre 4 x a 4 a x 
2492 Number - Nombre 3 x a 2 a a 
2493 1 x - 
2499 - x 
24 55 a 57 a 
99 55 . x 58 120.0 

4203 10,1 
Overcoats and car-coats, 	leather 2431 Number 	- Norlibre 10 48,156 9,8 10 115,349 11 	0 
Paletots et autocoats, en culr 2441 Number 	- Noiribre 12 30 5 14 132,305 30 9 

24 Number 	- Noiribre 22 40.2 24 247,554 41 9 
99 Number - Noiribre 22 40.2 24 247,654 41 9 

4203 10 11 
Overcoats and car-coats, 	leather, men's 2431 Number 	- Noiribre 10 a a 10 X X 
or boys' 2441 Number 	- Norribre 7 a x & x x 
Paletots et autocoats, 	err cuir, 	hommes 24 Number 	- Norribre 17 87,051e 19 8 18 153,408 20.5 
ou garconnets 99 Number 	- Nomibre 17 87,051e 19.8 18 153,408 20.5 

4203 10 11 	1 
Overcoats and car-coats, 	leather, men's 2431 Number - Nombre 10 a x 9 101,542 8.0 
Paletots et 	autocoats, 	en cuir, 	hoilimes 99 Number - Nocibre 10 a a 9 101,542 8.0 

4203 10 12 
Overcoats and car-coats, of 	leather. 2431 Number - Nombre 2 a a 2 a a 
women's or girls' 2441 Number - Nombre 10 a a 12 X a 
Paletols et autocoats, en cuir, 	lemmes 24 Number - Nombre 12 20 5 14 94,246 21 4 
ou 	tillettes 99 Number - Nombre 12 205 14 94,246 21,4 

4203 10 12 1 
Overcoats and car-coats, 	leather. 2431 Number - Nombre 2 a a 2 a a 
women's 2441 Number - Nombre 9 a x 12 a a 
Paletots et autocoats, en cuir. 	femmes 24 Number - Nombre 11 a a 14 94,246 21 4 

99 Number - Nombre 11 a x 14 94,246 21 4 

4203 10 21 
Anoraks and parkas, 	of 	leather, men's 2431 Number 	- Nomibre - - 1 X X 
or boys' 2432 Number - Noebre 9 x x 8 x x 
Anoraks et parkas, en cuir, 	homilies cii 24 Number 	- Nolibre 9 a a 9 X a 
garconnets 99 Number 	- 	Noilibre 9 a a 9 x a 

Nate: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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1994 	 I 	 1995 

Establish. 

	

ments 	Quantity 

	

Etablisse- 	Quantité 
ments 

	

11 	x 
13 

	

1 	x 
25 
25 

	

10 	x 

	

5 	x 

	

15 	x 

	

15 	x 

	

10 	80,338 

	

1) 	80,338 

	

10 	80,338 

	

4 	5 

	

12 	197,476E 

	

1 	a 

	

17 	230,118E 

	

17 	230,118E 

	

1 	x 

	

1 	a 

	

3 	x 

	

1 	x 

	

6 	x 

	

6 	x 

	

2 	x 

	

1 	a 

	

3 	5 

	

3 	a 

	

1 	a 

	

1 	a 

	

3 	5 

	

5 	5 

	

5 	5 

	

3 	x 

	

6 	x 

	

2 	a 

	

11 	129,421 

	

11 	129,421 

	

2 	x 

	

6 	a 

	

2 	a 

	

10 	a 

	

10 	a 

	

6 	x 

	

2 	a 

	

8 	x 

	

8 	a 

Establish- 

	

Value 	ments 

	

Valeur 	Etablisse- 
ments 

$ , 000,000 

	

5 	 11 

	

467e 	10 

	

a 	- 

	

654 	21 

	

654 	21 

	

5 	 11 

	

x 	S 

	

x 	16 

	

a 	16 

	

147 	11 

	

147 	12 

	

147 	12 

	

a 	4 

	

297e 	9 

	

a 	- 

	

332e 	13 

	

332e 	13 

x 

	

x 	2 

	

5 	 3 

	

x 	1 

	

x 	7 

	

5 	 7 

	

a 	I 

	

a 	1 

	

x 	3 

	

5 	 3 

a 

	

a 	2 

	

a 	3 

	

a 	5 

	

5 	 5 

	

a 	2 

	

a 	3 

	

a 	1 
79e 	6 
79e 	6 

	

a 	1 

	

a 	3 

	

a 	1 

	

a 	5 

	

a 	5 

	

x 	4 
a 

	

5 	 4 

	

a 	4 

	

Quantity 	Value 

	

Quanlité 
	

Valeur 

$ 000,000 

105,551 
	

21 8 

	

177.352 
	

301 

	

282,903 
	

51 & 

	

282,903 
	

51 8 

	

a 	a 

	

a 	a 

	

144,889 
	

28 0 

	

144,889 
	

28 0 

	

a 	a 

	

x 	a 

	

x 	a 

	

x 	a 

	

a 	x 

	

a 	a 

	

138,014 
	

239 

	

138,014 
	

239 

a 

	

a 	a 

	

a 	x 

	

a 	a 
12,2 
12.2 

x 

	

a 	a 

	

a 	x 
OSe 
05e 

	

a 	a 

	

a 	a 

	

85,087 
	

11 7 

	

85,087 
	

11 7 

	

a 	a 

	

a 	a 

	

a 	a 

	

49,476 
	

32€ 

	

49,476 
	

32€ 

	

a 	a 

	

x 	a 

	

a 	a 

	

x 	x 

	

a 	a 

	

41,885 
	

3 ?E  

	

41,885 
	

30€ 

	

41,885 
	

30€ 

Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues. Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 

Descnption 	 mesure 

4203 10 3 
Windbreakers and similar 	articles, 2431 Number - Nombre 
leather 2441 Number - Nombre 
Coupe-vent et 	articles similaires, 	en 2442 Number - Nomibre 
cuir 24 Number Norribre 

99 Number - Nombre 

4203 1031 
Windbreakers and similar articles, 2431 Number - No.bre 
leather, men's or 	boys' 2441 Number - Nombre 
Coupe-vent 	et articles similaires, 	en 24 Number Nomibre 
cuir, hosmes on garqonnets 99 Number - Nombre 

4203 10 31.1 
Windbreakers and similar articles, 2431 Number - Nombre 
leather, 	men's 2441 Number - Noabre 
Coupe-vent 	et articles similaires. en 24 Number - Noabre 
cuir, hommes 99 Number - Nombre 

4203 10 32 1 
Windbreakers and similar 	articles, 2431 Number - Nonibre 
leather, 	women's 2441 Number - Nombre 
Coupe-vent et articles sir,ilaires, 	en 2442 Number - Noiribre 
cuir, 	temmes 24 Number - Noirbre 

99 Number Noiribre 

4203,10 5 
Jackets and blazers, 	leather 2431 Number - Noiribre 
Vestons et blazers, en cuir 2432 

2441 Number - Noabre 
2442 Number - Noabre 
2492 Number - Noebre 
24 Number ' Noebre 
99 Number - Nombre 

4203 10 51 
Jackets and blazers, 	leather, men's or 2432 
boys' 2442 Number - Noabre 
Vestons et blazers, en cuir. hoirmes ou 2492 Number - Noabre 
garconnets 24 Number - Noebre 

99 Number - Noebre 

4203 10 52 
Jackets and blazers, 	leather, women's 2431 Number - Noabre 
or 	girls' 2441 Number - Noebre 
Vestons et blazers, en cuir, 	frames ou 2442 Number - Nomibre 
I illettes 24 Number - Noebre 

99 Number - Nombre 

4203 10 6 
Trousers, overalls and breeches, of 2431 Number - Nombre 
leather 2441 Number - Nombre 
Pantalons, 	salopetles el 	culottes, 	en 2442 Number - Nombre 
cusr 24 Number - Nombre 

99 Number - Noebre 

4203 10 62 
Trousers, overalls and breeches, 2431 Number - Noebre 
leather, 	women's or girls' 2441 Number - Noebre 
Pantalons, salopettes et 	culottes, en 2442 Number - Nonibre 
cuir, 	femaes ou tillettes 24 Number - Noabre 

99 Number - Nonibre 

4203 10 7 
Skirts, 	leather 2441 Number - Nombre 
JupeS en culr 2442 Number - Nombre 

24 Number - Nombre 
99 Number - Nombre 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de ('habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods 	SIC I 
Unit of 

Classification type des biens 	CTJ 	
measure 

Code Unite de 
- 	. 	 mesure 

4203 2 
Gloves, mittens and mitts, leather 	2431 Dozen pair - Douz paire 
Gants et moutles en cuir 	 2492 Dozen pair - Douz paire 

2493 Dozen pair 	Douz paire 
24 	Dozen pair - Douz paire 
99 

4203 29 1 
Gloves of 	kid 2492 Dozen pair - Douz paire 
Gants en chevreau 2493 Dozen pair - Douz paire 

24 Dozen pair - Douz paire 
99 Dozen pair - Dvuz paire 

4203.29 2 
Gloves and mitts (excluding sports 2431 Dozen pair - Douz paire 
gloves), 	leather, 	for work or 2492 Dozen pair - Duz paire 
specialized use 2493 Dozen pair - Douz paire 
Gants et moulles, saul de sport, de 24 Dozen pair - Douz paire 
travail 	ou pour usage particulier, 	en 99 Dozen pair - Douz paire 
cu i 

4203.3 
Belts and bandoliers, leather 	 2442 Number - Nombre 
Ceintures, ceinturons et baudriers 	2493 Number - Noebre 

2495 
2499 Number - Noebre 
24 
99 

4203 30,2 
Belts (excluding professional use). 2442 Number - Nombre 
leather 2499 Number - Noebre 
Ceintures, saul pour usage 24 Number - Noebre 
prolessionnel, 	en cuir 99 Number - Nombre 

4203 4 
Clothing accessories, 	other, 	of 	leather 2431 Number - Nolibre 
Accessoires rj vètement, autres, en 2499 Number - Nombre 
cuir 24 Number - Nombre 

99 Number - Nombre 

43 
Furskins and furs, imitation lurslcins 	2495 
Pelleteries et fourrures, pelleteries 	99 
fact ices 

43 02 
Furskins, tanned or dressed, excluding 	2495 
garments and similar articles 	 99 
Pelleteries, tannees ou apprelees, saul 
vCtesents et articles similaires 

43,03 
Garments, clothing accessories and 2495 
other 	articles, 	of 	lurskin 99 
Vétements, accessoires du vêlemiefll et 
autresarliclesenpelleteries 

4303.1 
Garments and clothing accessories, of 2495 
furslcin 99 
Vétements et accessoires du vétement, 
en pelleteries 

4303,10 3 
Overcoats and car-coats, of 	furshin 2495 
Manteaux et autocoats, en pelleteries 99 

1994 1995 

Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity 

Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité 
ments rnents 

$'000,000 

1 x x 1 x 
- - - 1 x 

17 x x 15 x 
18 x x 17 442,069 
25 321 26 

- - - 1 x 
6 x x 4 x 
6 x x 5 73,929 
6 x x 5 73,929 

1 x x 1 x 
- - - 1 x 

16 x x 14 x 
17 16 4 16 368,140 
17 164 16 368140 

1 x x - 
1 x x - - 

16 .. 543e 12 x 
18 x 13 
22 557e 17 

1 x x - - 
16 x x 12 x 
17 x x 12 x 
19 5,625,989e 52 9e 13 x 

1 x x - - 
3 x x 4 x 
4 x x 4 x 
5 x x 5 x 

98 x 92 
100 777 97 

4 x 4 
6 x 8 

96 	 x 	91 
96 	 x 	91 

Value 

Valeur 

000,000 

x 
x 
x 

21,5 
31 3 

x 
x 

44 
4.4 

x 
x 
x 

17 1 
17 1 

x 
x 
x 

509e 

x 
x 
S 

x 
x 
x 

S 
838 

S 
S 

81 2 
81 2 

90 	. 	720 	83 	 . 	781 
90 	 72.0 	83 	 .. 	781 

70 	. 	613 	1 	65 	 68.0 
70 	 613 	65 	 680 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir roles a Ia fin des tabieaux 

Clothing industries, 1995 
	

4 	 Industries de l'tiabillernent, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB 

	
Statistique Canada - n 34-252-XPB au catalogue 



Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l 'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livralsons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
menis Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - - 
mesure Etablisse- Quantité Valeur Elablisse Quantité Valeur Description 

'000,000 # $ , 000 000 

4303 10 33 
Overcoats and car-coats, 	turskin 2495 Number - No.bre 62 31,403e 568 58 35507 62 9 
(excluding sheepskin), women's 99 Number - Nombre 62 31,403e 568 58 35.507 62 9 
Manteaux of autocoats, en pet Peter ies, 
saul peau de mouton, lees 

4303 10 34 
Overcoats and car-coats, lurskin 2495 Number - P4oabre 15 x x 16 1,584 2 8 
(excluding sheepskin), men's 99 Number - Nombre 15 x x 16 1.584 2 8 
Wanteaux et autocoats, en pet leteries. 
saul peau de mouton, homees 

4303 10 4 
Jackets and similar articles, of 2495 flimber - Nombre 14 2.435e 3 2 14 3 3 
lurslcin 99 Number - Noabre 14 2,435e 3 2 14 3 3 
Blousons et articles sierlaires, en 
pci leter iea 

4303 10 43 
Jackets and similar articles, 	lurskirt 2495 Number 	Noabre 13 x x 12 x x 
(excluding sheepskin), women's 99 Number - Noabre 13 x x 12 x a 
Blousonset articles si.ilaires, 	en 
pelleteries, saul peau de mouton, 
lemmes 

4303 10 9 
Garments and clothing accessories 2495 21 x 16 a 
(excluding gloves, 	leather garments 99 21 X 16 5 

lined with turshin, coats, 	jackets and 
similar 	articles, stoles, boleros and 
capes). 	furskin 
Vétements et accessoires du vétement 
(Saul gants, vétements de cuir doubles 
de jour rure, eanteaux, blousons ci 
articles similaires, Ctoles, boleros ci 
capes), en pelletertes 

61 03 
Suits and trousers of all 	kinds. 2431 Number - Nombre 1 a a 1 x a 
knitted or crocheted, men's or boys' 2432 2 a 3 5 

Costumes, coaplets et pantalons de 2433 6 5 6E 5 5 8 
toutes sortes, en bonneterie, hoames ou 2434 8 11 0 10 29 5 
garconnels 2442 5 x 5 2 6 

2444 Number - Noabre 1 x X - - 
2451 9 66e 8 63€ 
2491 Number - l4o.bre 1 x x - 
2499 3 26 2 a 
24 36 295e 34 479 
99 36 295e 34 479 

6103 2 
Ensembles, knitted or crocheted, men's 2432 - - - 1 a 
or boys' 2434 Number - Norbre 1 a a 1 x a 
Ensembles, en bonneterie, hommes cu 2442 Number - Nombre 1 X X 1 X X 

garconnets 2451 Number - Noabre 1 a x 1 a X 

24 3 a 4 a 
99 3 a 4 a 

Note 	See footnotes at end of tables 
Vo,r notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

Code Urntéde - - - - - - 

Descnption mesure Etabltsse- QuantitA Valeur Etabtisse. Quanhité Valeur 

$ . 000,000 $ . 000,000 

6103 4 
Trousers and shorts, knitted or 2431 Number - Noabre 1 x x 1 X X 
crocheted, men's or boys' 2432 1 x 1 x 
Panlalons et shorts, en bonneterie, 2433 6 5 SE 5 5.8 
hommes ou garçonnets 2434 6 x 8 x 

2442 Number - Nombre 3 x x 3 x x 
2444 Number-Nombre 1 x x - - - 

2451 8 x 7 x 
2491 Number-Noabre 1 x x - - - 

2499 1 x 1 x 
24 28 254e 26 427 
99 28 254e 26 427 

6103 42 
Trousers and shorts, Knitted or 2433 Number - Noabre 1 X X 1 X X 
crocheted, men's or boys', cotton 2434 Number - Noabre 2 x x 5 x x 
Pantalons et shorts, en bonneterie, 2442 Number - Noabre 3 x x 3 x x 
hommes ou 	rconnets, coton 2444 Number - Noabre 1 x x - - - 

2451 2 x 2 x 
24 9 x 11 242 
99 9 x 11 242 

6103 42 11 
Trousers, overalls and breeches, 2433 Number - Noabre 1 x x - - - 

knitted or crocheted, men's, cotton 2434 Number - Noabre 2 x x 3 x x 
Pantalons, salopettes 4 bretelles et 2442 Number - Noabre 1 x x 1 x X 
culottes en bonneterie, 	hoes, coton 24 Number - Noabre 4 145,420 2 Ic 4 x X 

99 Number - Noabre 4 145,420 2 le 4 x x 

6103 42 12 
Trousers, overalls and breeches, 2442 Number - Noabre 2 x x 2 X X 
Knitted or crocheted, boys' 	(sizes 8- 2444 Number - Noabre 1 x X - - 

18), 	cotton 2451 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
Pantalons, salopettes a bretelles et 24 Number - Noabre 4 it it 3 x x 
culottes en bonneterie, garçonnets 99 Number - Nombre 4 it it 3 it it 
(tallIes 8-18), 	colon 

6103 42 2 
Shorts, 	knitted or crocheted, men's or 2433 Number 	- Nombre 1 it it 1 X it 
boys', 	cotton 2442 Number - NOmbre 1 it it 1 x it 
Shorts, en bonneterie, hommes ou 2451 2 it 2 it 
garçonnets, colon 24 4 it 4 it 

99 4 x 4 it 

6103 43 
Trousers and shorts, knitted or 2431 Number - Noebre 1 it it 1 it it 
crocheted, men's or boys', synthetic 2433 Number - Noabre 4 it it 3 x it 
fibres 2434 4 it 3 x 
Pantalons et shorts, en bonneterie, 2451 5 it 3 it 
homes ou garconnets, fibres 2491 Number - Moabre 1 it it - - 

syntheties 24 15 15 Oe 10 13 8 
99 15 iSDe 10 138 

6103 43 1 
Trousers, overalls and breeches, 2433 Number - Noabre 4 it it 3 X it 
knitted or crocheted, men's or boys. 2434 4 it 3 it 
synthetic 	fibres 2451 5 it 3 it 
Pantalons, salopettes et culottes, en 2491 Number - Noabre 1 it it - 

bonneterie, hommes ou garçonnets, 24 14 it 9 it 
fibres synthetiques 99 14 it 9 it 

6103 43 11 
Trousers, overalls and breeches, 2433 Number - Noabre 4 x it 3 it it 
knitted or crocheted, men's, 	synthetic 2434 Number - Noabre 4 it it 3 it it 
fibres 2451 Number - Noabre 1 it x 1 it x 
Pantalons, salopettes et culottes, en 2491 Number - Noabre 1 x it - - 

bonneterie, 	hommes, 	fibres synthetiques 24 Number ' Nombre 10 1094438 9 Be 7 8 8 
99 Number - Noabre 10 1,094,438 98e 7 8 6 

Note: 	See footnotes at end of tables, 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité man ufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC Unit of 1994 1995 - 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - 

mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
Description ments ments 

$ 1 000,000 Of $ 1 000,000 

6103 43 12 
Trousers, overalls and breeches, 2434 Number - Nomibre 1 x x 1 x x 
knitted or crocheted, boys 	(sizes 8- 2451 2 x 1 X 

18), 	synthetic 	fibres 24 3 3.0 2 x 
Pantalors, 	salopettes et culottes, en 99 3 3 0 2 X 

bonnelerie, 	garçonnets (tailles 8-18), 
libres synthetiques 

6103 43.19 
Trousers, overalls and breeches, 2434 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
knitted or crocheted, 	boys' 	(sizes 2X- 2451 4 x 2 x 
7), 	synthetic fibres 24 5 . x 3 x 
Pantalons, salopettes et culottes, 	en 99 5 . x 3 x 
bonneterie, 	garconnets (tailtes 2X-7), 
tibreS synthet iques 

6103 43 2 
Shorts, 	knitted or crocheted, men's or 2431 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
boys', 	synthetic fibres 2433 Number - Nombre 1 x x - - - 

Shorts, en bonnetefie, homees ou 2451 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
garconriets, 	fibres synthetiques 24 Number - Nombre 3 x x 2 X X 

99 Number - Nombre 3 x x 2 X X 

6103 49 
Trousers and shorts, 	knitted or 2432 1 x 1 x 
crocheted, men's or boys', o/t wool, 2451 Number - Nombre I x x 1 x x 
line animal 	hair, 	cotton or synthetic 2499 1 . x 1 . X 

libres 24 3 20e 3 x 
Pantalons et 	shorts, 	en bonneterie. 99 3 2 Oe 3 x 
homimes ou garconnets. a/q lame, poils 
tins, 	colon ou fibres synthétiques 

61 04 
Suits, 	ensembles, 	lackets, 	blazers, 2433 Number - Nombre 2 x x 1 x x 
dresses, 	skirts, 	divided skirtS, 2434 Number - Nomibre 2 x x 3 x x 
trousers, overalls, 	breeches and shorts 2441 1 x - 

17 41 3m (excluding swmmwear) , 	knitted or 2442 22 . 43 7 . 

crocheted, women's or girls' 2443 15 . 	 . x 16 . x 
Costumes tailleurs, ensembles. vestes, 2444 Number 	Nombre 3 x x 3 x X 

robes, 	lupes, 	lupes - 	culottes. 2451 13 13 4 10 . 	 . x 
pantalons, 	salopettes a brelelles. 2491 Number 	- Nombre 1 x x 5 x x 
culottes et shorts (autres que pour 	le 2495 1 . x 

1263 
I 

56 
x 

134 8e bain), 	en bonneterie, 	pour 	temees ou 24 60 
60 126.3 56 134.8e lillettes 99 

6104 2 
Ensembles, 	knitted or crocheted, 2442 2 x 2 x 
women's or girls' 2443 1 . x - - 

Ensembles, en bonneterie, 	temmes ou 2451 2 x 1 X 

lillettes 24 5 3 9 3 x 
99 5 . 39 3 x 

6104 3 
Jackets, knitted or crocheted, women's 2442 Number 	- Nombre 4 x x 2 x x 
or 	girls' 2444 Number - Nombre 2 x x 1 x x 
Vestes, en bonneterie, 	temmes ou 2451 Number 	- Nombre 1 x x 1 x X 

5 1 lillettes 24 Number - Nombre 7 x x 4 64,056 
99 Number - Nombre 7 x x 4 64,956 1 5 

6104 33 
Jackets and blazers, 	knitted or 2442 Number 	- Noiribre 3 x x 1 x x 
crocheted, 	women's or 	girls', 	synthetic 2444 Number 	- Nombre 1 x x 1 x x 
tibres 2451 Number 	- Noiibre 1 x x 1 x x 
Vestes, en bonneterie, temmes cu 24 Number - Nombre 5 x x 3 x x 
tillettes, 	tibres synthetiques 99 Number 	- Nombre 5 x x 3 x x 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Clothing industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB 

Industries de ihabillement, 1995 
Statistique Canada - n 34-252-XPB au catalogue 



Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Descnptron mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 $ 1 000,000 

6104 4 
Dresses, knitted or crocheted, women's 2442 Number - Nombre 7 x x 2 x x 
or 	girls 2443 15 57.1e 16 68 1€ 
Robes, en bonneterie, teames Cu 2444 Number - Nombre 3 x x 3 x x 
tillettes 2451 5 x 4 x 

2491 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
2496 1 x 1 x 
24 32 629e 27 755€ 
99 32 629€ 27 755€ 

6104 42 
Dresses, Knitted or crocheted, women's 2442 Number - Nombre 2 x x 1 x x 
or 	girls', 	cotton 2443 Number - Nombre 2 x x 3 x x 
Robes, en bonneterie, 	temnies Cu 2444 Number - Nombre 2 x x - - 
tillettes, 	coton 2451 2 .. X 1 X 

24 8 115 5 142 
99 8 115 5 142 

6104 43 
Dresses, kntted or crocheted, women's 2442 Number 	- Noribre 5 x x 2 x x 
or girls', 	synthetic tibres 2443 15 . 40.9€ 14 44 6e 
Robes, en bonneterie, 	temiries Cu 2444 Number 	- Nombre 1 x x 2 x x 
I illettes, 	fibres synIhéties 2451 Number - Nombre 2 x x 1 X X 

2491 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
2496 1 x 1 x 
24 25 43.9€ 21 . 483€ 
99 25 43.9€ 21 48 3€ 

6104 43 1 
Dresses, Knitted or crocheted, women's 2442 Number - Nombre 1 x X - - - 
or 	girls', 	synthetic fibres, 	contg )= 2443 Number - Nombre 9 x x 8 X IC 
85% by WI, of polyesters 2444 Number - Nomibre - * - 1 IC IC 
Robes, en bonneterie, 	femmes ou 2451 Number - Nombre 1 x x - - - 
fillettes, 	fibres synthetiques, 2496 1 X 1 5 
contenant en pds >= 85% de polyesters 24 12 . 22.6e 10 . IC 

99 12 226e 10 x 

6104.43 11 
Dresses, 	Knitted or crocheted, women's, 2442 Number - Noiribre 1 X X - - 
synthetic 	fibres, 	containing at 	least 2443 Number - Nonibre 9 x x 8 x IC 
85% by weight of polyester 2444 Number - Nombre - - - 1 x 
Robes, err bonneterie, 	femmes, 	fibres 24 Number - Nombre 10 x x 9 x x 
syntheliques, contenant en poids 85% Cu 99 Number - Nomibre 10 x 5 9 x X 
plus de polyester 

6104 43.2 
Dresses, knitted or crocheted, women's 2442 Number - Nombre 4 x x 2 x X 
or 	girls', 	synthetic 	fibres, 	containing 2443 Number - Nombre 8 276,978e 17 0€ 7 x x 
< 85% by weight, of polyesters 2444 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Robes, en bonneterie, 	femmes ou 2451 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
tilletles, 	fibres synthetiques, 24 Number - Nombre 14 x x 11 24 9e 
contenant en poids <85% de polyesters 99 Number - Nombre 14 x x 11 24.9€ 

6104 43 21 
Dresses, 	knitted or crocheted, women's, 2442 Number - Nombre 4 x x 1 x IC 
polyester, containing less than 85% by 2443 Number - Nombre B 276,978e 17 0€ 7 x IC 
weight, 	of 	polyester 2444 Number 	- 	Noiiibre 1 IC x 1 X X 
Robes, en bonneterie, 	temmes, 	fibres 24 Number 	- 	Noiiibre 13 x x 9 x X 
syntfretiques, contenant en poids moms 99 Number 	- Noiribre 13 x x 9 5 X 
de 85% de polyester 

6104 5 
Skirts and divided skirts, 	knitted or 2442 Number - Nombre 6 105,358 2 0€ 8 x x 
crocheted, women's or girls' 2444 Number - Nombre 2 x x 1 5 X 
Jupes et 	lupes - culottes, en bonnelerie, 2451 Number - Nombre 3 x x 2 x IC 
temmes ou 	t i I lettes 2491 Number - Nombre 1 x x 2 x IC 

24 Number - Nombre 12 227,281 4 4€ 13 298.244 6 1 
99 Number - Nombre 12 227,281 4 4€ 13 298.244 6 1 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Val.ur 

De 	n lion p ments merits 

a $000,000 a $000,000 

6104 52 
Skirts and divided skirts, 	knitted or 2442 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
crocheted, women's or girls', cotton 2444 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Jupes et 	jupes-culottes, en bonneterie, 2451 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
temmes ou 	I illettes, 	colon 24 Number - Noebre 3 x x 3 x x 

99 Number - Noebre 3 x x 3 x x 

6104 53 
Skirts and divided skirts, 	knitted or 2442 Number 	Nombre 5 X X 7 X X 
crocheted, women's or girls', synthetic 2444 Number - Noebre 1 x x 1 x X 

fibres 2451 Number - Nombre 1 x X - 
Jupes et 	lupes-culottes 	en borneterie, 2491 Number - Noebre 1 x x 2 x x 
lemmes ou tillettes, 	fibres 24 Number - Noebre 8 163,052 34 10 253.388 54 
synthCtiies 99 Number - Nombre 8 163052 3 4 10 253,388 5 4 

6104 6 
Trousers, oveialls and shorts, 	knitted 2433 Pikieber - Noabre 2 x x 1 x x 
or crocheted, women's or girls 2434 Number - Nombre 2 X x 3 X S 

Pantalons, salopettes et shorts, en 2441 1 X - 
boeneterie, 	femmes ot, fillet tes 2442 17 372 14 295. 

2444 Number - Noabre 3 x 5 I x x 
2451 8 82e 6 Sic 
2491 Number - Noabre 1 x x 4 669,607 5 8 
24 34 523 29 442e 
99 34 52.3 29 442e 

6104 62 
Trousers, overalls and shorts, knitted 2433 Number 	Nombre 1 x x 1 X S 
or crocheted, women's or girls', cotton 2434 Number 	Noobre - - - 1 5 5 

Pantalons, salopettes et shorts, err 2441 1 x - - 
bonneterie, 	tees ou 	fillet tes, 	colon 2442 10 21 0 8 13 0 

2444 Number 	Noabre 2 x x 1 x S 
2451 4 x 3 x 
2491 Number - No.bre 1 x x 3 x x 
24 19 x 17 192 
99 19 x 17 192 

6104 62,11 
Trousers overalls and breeches, 	knitted 2433 Number - Nombre 1 S X 1 X S 

or crocheted, women's or girls', 	Cotton 2441 1 5 - 
Pantalons et salopettes, en bonnelerie, 2442 Number - Nombre 6 x x 6 x x 
femmes ou tiltettes, colon 2444 Number - Nombre 2 x x I X S 

2451 Number - Noebre 2 x x 2 x S 
2491 Number-Noabre - - - 2 x x 
24 Number - Nombre 12 17 2 12 1273013 14 8 
99 Number - Nombre 12 17.2 12 1,273,013 14 8 

6104 62 2 
Shorts, knitted or crocheted, women's 2433 Number 	Nombre 1 X S - - 
or 	girls', 	Cotton 2442 Number - Nombre 4 x x 3 x S 

Shorts, en bonneterie, 	temmes ou 2451 2 x 2 5 

I illettes, 	colon 24 7 6 1E 5 x 
99 7 61E S x 

6104 63 
Trousers, overalls and shorts, 	Knitted 2433 Number - Noabre 1 x x - - - 
or crocheted, women's or girls', 2434 Number - No.bre 2 x x 2 x S 

synthetic fibres 2442 10 16 2 8 16 5€ 
Pantalons, salopettes et shorts, en 2444 Number - Nombre 1 x x 1 X S 

bonreterie, 	leames ou 	tillettes. 	tibres 2451 4 46 3 . S 

synthetiJes 2491 Number 	- Nombre - - - 1 X S 
24 18 250 15 250e 
99 18 250 15 250e 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Vorr notes a Is fin des tableaux 
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Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

Establish- 

	

ments 	Quantul 

	

Etablisse- 	Quantul 
ments 

	

1 	 x 

	

2 	 x 
9 

	

1 	 x 
3 
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1 	 x 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 mesure 

6104 63 1 
Trousers, overalls and breeches, 2433 Number - Nombre 
knit ted or crocheted, women's or 2434 Number - Nombre 
girls' 	polyester 2442 
Pantalons, salopettes et culottes, en 2444 Number - Nombre 
bonneterue, 	temmes ou tillettes, 2451 
polyester 2491 Number - Noabre 

24 
99 

6104 63 11 
Trousers 	overalls and breeches, 2434 Number - Nombre 
knitted or crocheted, women's, 2442 Number - Nombre 
polyester 2444 Number - Nombre 
Panlalons, salopettes et culottes, en 2491 Number - Noubre 
bonneterie, 	lemmes. polyester 24 Number - Nombre 

99 Number - Nombre 

6104 63 19 
Trousers, overalls and breeches, 2433 Number - Nombre 
knitted or crocheted, 	girls' 	(sizes 2x- 2434 Number - Nombre 
6), 	polyester 2442 
Pantalorrs, salopettes et culottes, en 2451 
bonneterie, 	polyester, autresiJe 24 
I ees ou I i lie It es 99 

6104 63 2 
Shorts, knitted or crocheted, women's 2442 
or girls', polyester 2444 Number - Nobre 
Shorts, en bonneterie, 	fees ou 2451 
lulleltes, 	polyester 24 

99 

61 05 
Shirts, knitted or crocheted, men's or 2431 Number - Nombre 
boys' 2432 
Chemises et chemisettes, en bonneterie, 2433 Number - Nombre 
hommes ou garconnets 2434 Number - Nombre 

2444 Number - Nombre 
2491 Number - Nombre 
2492 Number - Nombre 
2499 
24 
99 

6105 1 
Shirts, knitted or crocheted, men's or 	2431 Number - Nombre 
boys', cotton 2434 Number - Nombre 
Chemises et che.tsettes, en borunelerue, 2444 Number - Nombre 
ho.mes ou garçonnels, colon 2491 Number - Nombre 

2499 
24 Number - Noebre 
99 Number - Nombre 

6105 10 9 
Shirts, 	olt 	tailored collar, 	knitted or 2431 Number - Nombre 
crocheted, men's or boys', cotton 2434 Number - Nombre 
Chemises et chemusettes, a/q col 2491 Number - Nombre 
tailleur, en bonneterue, 	hommes cu 24 Number - Nombre 
garçonnets, colon 99 Number - No.bre 

6105 2 
Shirts, 	knitted or crocheted, men's or 2431 Number - Noabre 
boys', man-made fibres 2432 
Chemises et cl'remisettes, en bonneterie, 2433 Number - Nombre 
homees ou garconnets, fibres 2434 Number - Noabre 
synlheIies ou art if icielles 2492 Number - No.bre 

24 
99 

Note: See rootnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification We  des biens cii 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value 

- 

Code unite de - - - - - - 

mesure Etablisse- Quantité valeur Etablisse- QuantitC Valeur Descn ticin ments ments 

$ 1 000.000 $ , 000.000 

6105 20 3 
Shirts, 	tailored collar, 	knitted or 2434 Number - Nomibre 8 x x 10 x x 
crocheted, men's or boys', polyester 99 Number - Noebre 8 x x 10 x x 
tibres, 	containing <85% by wt, of 
polyesters 
Chemises et 	chemisettes, 	col 	tailleur, 
en bonneterie, hommes ou garccinnets, 
polyester, cont 	en pds < 85% a. 
polyesters 

6105.20 4 
Shirts, 	oft 	tailored collar, 	knitted or 2431 Number - Noeibre 1 x x - 

crocheted, men's or boys', polyester, 2432 Number - Nombre 1 X S - 

contg < 85% by WI, of polyesters 2434 Number - Nombre 4 x x 3 X S 

Chemises et chemiseltes, a/q col 24 Number 	- Nomibre 6 x x 3 x x 
tailleur, en bonneterue, hoems Cu 99 Number - Nombre 6 x x 3 x x 
garconnets, poIyes 	cont 	en pds <85% 
de polyes 

61 06 
Shirts and blouses, knitted or 2433 Number - Nombre I x x 1 x K 
crocheted, women's or girls' 2434 Number - Nombre 2 x x 3 x K 
Cheausiers et blouses, en bonrieterue. 2442 Number - No.bre 11 x x 10 1,915.239 17 0e 
tees ou 	I illettes 2443 Number - Nombre 2 x x 1 x K 

2444 Number - Nombre 8 13 7e 5 x K 
2451 Number-Nombre 1 x x - 

2491 Number-No.bre 1 x x - - 

24 Number - Nombre 26 45 Oe 20 3,592,149 44 5 
99 Number - Nombre 26 45 0. 20 3,592,149 44 5 

6106 1 
Shirts and blouses, knitted or 2433 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
crocheted, women's or girls', cotton 2434 Number - Moaibre 2 x x 3 x x 
Chemusiers CI blouses, en bonneterue, 2442 Number - Noeubre 4 x x 3 x x 
lemmas Cu tullettes, 	Colon 2443 Number - Noeibre 1 x x 1 x x 

2444 Number - Noebre 5 124,555€ 2 7E 2 x x 
2451 Number-Noetre 1 X K - - 

2491 Nuiber-Nou,ubre 1 x x - 

24 Number - Noebre 15 2,896,231e 28 2 10 2,530,006 26 9 
99 Number - Noetre 15 2,896,231e 28 2 10 2,530,006 26 9 

6106 2 
Shirts and blouses, 	knitted or 2442 Number - Nolibre 7 x x 7 5 x 
crocheted, women's or girls', man-made 2443 Number - Nomibre 1 x x 
tibres 2444 Number - No.bre 4 11 0 4 x K 

Ciremisuers et blouses, en bonneterue, 24 Number - Nombre 12 16 8e 11 1,062,143 17 6e 
lemmas ou fullettes, 	tibres 99 Number - Nombre 12 16 8e 11 1,062,143 17 6e 
synthetuies ou art iticielles 

6106 20.2 
Shirts and blouses, 	knitted or 2442 Number - Nombre 6 K 5 7 X x 
crocheted, women's or girls'. 2444 Number - Noebre 2 x x 2 x x 
polyester, containing < 85% by weight, 24 Number - Noebre 8 621,720e 9 4e 9 727.947 12 be 
01 polyesters 99 Number - Noebre 8 621 720. 9 4e 9 727,947 12 8e 
Cheaisiers et blouses, en bonnelerue, 
temmes ou 	tillettes, 	polyester, 
contenant en poids <85 % de polyesters 

6106 20 9 
Shirts and blouses, knitted or 2443 Number - Nombre 1 x x - - 

crocheted, women's or girls', man-made 2444 Number - Nombre 3 x x 2 x K 

fibres, 	excluding polyester. 	acrylic or 24 Number - Noerbre 4 x x 2 5 5 
odacrylic 99 Number - Nombre 4 x x 2 X K 

Chemisiers et blouses, en bonneterie, 
lemmas ou 	I illettes, 	fibres 
synthCliJes ou artitucuelles, 	saul 
polyester, acryIue ou modacrylique 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Is fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
escription mesure Etablusse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$'000,000 # $ , 000,000 

61 07 
Underpants, pygamas, dressing gowns and 2434 15 72 3e 17 82 9 
similar 	articles, 	knitted or 	crocheted, 2451 5 45 4 2.9 
men'sorboys' 2499 5 07 5 08 
Calecons, pyjamas, 	robes de chambre et 24 25 77 4e 26 86 5 
articles similaires, 	en bonneterie, 99 25 77 4e 26 865 
hoemes Cu garconnets 

6107 1 
Briefs and underpants, knitted or 2434 Number - Nombre 15 x x 17 X X 
crocheted, men's or boys' 2451 Iejmber - Noabre 1 x x 1 X X 
Slips ci calecons, en bonneterie, 2499 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
hoemes Cu garconnets 24 Number - Noabre 17 28,936.039e 69 Se 19 30,652,322 78,5 

99 Number - Hoabre 17 28,936.039e 69 Se 19 30,652,322 78.5 

6107 11 
Briefs and underpants, knitted or 2434 Number - Noabre 13 11,275,815€ 276w 14 x x 
crocheted, men's or boys'. Cotton 2451 Number - Noabre 1 x x - 
Slips et calecons, en bonneterie, 2499 Number - Noabre 1 x x 1 x X 
hoes ou garçonnets, cot on 24 Number -  Noabre 15 x X 15 X X 

99 Number - Noabre 15 x x 15 x X 

6107 12 
Briefs and underpants, knitted or 2434 Number - Nombre 6 x x B x x 
crocheted, men's or boys'. aan'made 2451 Number - Nombre 1 x x 1 x X 
fibres 24 Number - Nombre 7 17,395,617€ 41 Dc 9 19,122,340 47 7 
Slips et calecons, en bonneterie, 99 Number - Noabre 7 17,395,617€ 41 Ow 9 19,122,340 47 7 
hoa.es Cu garconnets, fibres 
synthétiques Cu art plicielles 

6107 2 
Nightshurts and pylamas, knitted or 2434 3 . x 2 X 
crocheted, men's or boys' 2451 5 . x 3 X 
Ctieeises de nuut et pyfamas, en 2499 Number - Nombre 2 x x 2 a a 
bonneterie, hommes Cu garçennets 24 10 a 7 4 Se 

99 10 x 7 46€ 

6107 22 
Nightshirts and pyjamas, 	knitted or 2434 Number - Nolebre 1 x a 1 X X 
crocheted, men's or boys', man-made 2451 5 a 3 x 
fibres 2499 Number - Nombre 2 x a 2 a x 
Chemises de nuil et pyjamas, en 24 8 . 	. 5 2 6 a 
bonneterue, floetrues ou garconnets. 99 8 5 2 6 a 
libres synthetiques ou artificuelles 

6107 9 
Dressing gowns and similar articles, 2434 Number - Noabre 1 x a 2 . 	a a 
knitted or crocheted, men's or boys' 2499 2 a 2 x 
Robes de chambre et articles 24 3 . a 4 . 35 
similaires, en bonneterie, 	hoes Cu 99 3 a 4 35 
garconnets 

61.08 
Petticoats, 	panties. 	nighidresses. 2434 5 14 0€ 5 a 
dressing gowns and similar articles, 2442 4 a 3 . 1 	1 
knitted or crocheted, women's or girls' 2451 8 8 2 6 . a 
Jupons, culottes, chemises de nuit, 2496 7 a 7 . 35 2 
robes de crambre ci articles 2499 35 a 31 .. 707w 
suer laires, en bonneterie, 	femees Cu 24 59 115.9€ 52 a 
I illettes 99 59 1159€ 54 1330 

6108 1 
Slips and petticoats, 	knitted or 2496 Number - Noabre 5 201,861 25 5 a x 
crocheted, women's or 	girls' 2499 Number - Noabre 9 2,550,820€ 16 3E 8 a x 
Cowibunaisons, 	tondsde robe el 	Jupons, 24 Number - Noebre 14 2,752,681€ 188€ 13 x X 
en bonneterue, 	lemees ou tillettes 99 Number - Noebre 14 2,752,681€ 188€ 14 2.228,605 17 Ic 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fun des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cn 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 

$'000,oOo R s 1 000,000 

6108 11 
Slips and petticoats, 	knitted or 2496 Number - Nombre 5 201,861 2 5 5 x x 
crocheted, women's or girls, man-made 2499 Number 	- Nonibre 9 2,550,820€ 16 3€ 8 x x 
fibres 24 Number - Nombre 14 2,752,681E 18 BE 13 x x 
Combinaison, 	fonds de robe et 	lupons, 99 Number - Nonibre 14 2,752,681E 18 BE 14 2,228,605 17 le 
en bonneterie, 	femmes ou 	lillettes, 
fibres synthétiques ou artificielles 

6108 11 1 
Slips and petticoats, 	knitted or 2496 Number 	- Notribre 5 201,861 25 5 x x 
crocheted, women's or girls', 	nylon 2499 Number 	- Notribre 6 1,940,449€ 10 7E 5 x x 
Coebinaisons, tonds de robe et 	juponS, 24 Number - Nombre 11 2,142,310€ 13 2€ 10 x x 
en bonneterie, 	fealties ou 	1 illettes, 99 Number - Nombre 11 2,142,310€ 13 2E 11 1,713,811 12 2e 
ny Ion 

6108 11 	13 1 
Slips and petticoats, 	knitted or 2496 Number 	- Noimbre 5 201,861 25 5 x x 
crocheted, women's, nylon 2499 Number - Nombre S 1,940,449€ 10 7€ 5 x x 
Combinaisons ou tonds de robes et 24 NumDr - Noabre 11 2,142,310E 13 2€ 10 X X 

jupons, 	lemmes, en bonneterie, nylon 99 Number - Nombre 11 2,142,310€ 13 2€ 11 1,713,811 12.2. 

6108 11 9 
Slips and petticoats, 	knitted or 2499 Number 	- Noimbre 6 610,371E 56E 4 514,794 49 
crocheted 	women's or girls', man-made 99 Number - Nombre 6 610,371E 5 SE 4 514.794 4 9 
fibres, 	excluding nylon 
Coebinaisons, tonds de robe et 	jupons, 
en bonneterie, 	feinmes ou 	lillettes, 
fibres synthetique ou artiticiel, 	saul 
fly Ion 

6108.2 
Briefs and panties, 	Knitted or 2434 Dozen - Douzaine 5 x x 5 x x 
crocheted, women's or girls' 2442 Dozen - Douzaine 1 x x 2 x x 
Slips et 	culottes, 	en bonneterie, 2451 1 X - - 

temmes ou tilleltes 2496 Dozen - Douzaine 7 x x 7 x x 
2499 12 227 11 239. 
24 26 59 3 25 74.4. 
99 26 593 25 744e 

6108 21 
Briefs and panties, 	knitted or 2434 Dozen - Douzaine 4 x x 4 784,241 11 0 
crocheted, women's or girls', cotton 2442 Dozen - Douzaine 1 x x 1 x x 
Slips et 	culottes, 	en bonneterie, 2451 1 X - - 

lemmas ou fillet tes, 	coton 2496 Dozen - Dotizaine 4 x x 3 x X 
2499 6 x S x 
24 16 19 Be 13 24.6€ 
99 16 19 Be 13 246€ 

6108 21 	1 
Briefs and panties, 	knitted or 2434 Dozen - Douzaine 4 x x 4 X X 

crocheted, women's 	cotton 2442 Dozen - Douzaine 1 x x 1 X X 

Slips et 	culottes, 	en bonneterie, 2496 Dozen - Douzaine 4 x x 3 x x 
temmes, colon 2499 Dozen - Douzaine 5 x x 4 x x 

24 Dozen - Douzaine 14 x x 12 x x 
99 Dozen - Douzaine 14 x x 12 x X 

6108 22 
Briefs and panties, 	knitted or 2434 Dozen - Douzaine 1 x x 1 X X 

crocheted, women's or girls', man-made 2442 Dozen - Douzaine - - - 1 x x 
fibres 2451 1 x - - 

Slips et 	culottes, 	en bonneterie, 2496 Dozen - Douzaine 7 300,983 19.0 7 421,908 28 8 
temmes ou 	tillettes, 	fibres 2499 Dozen - Dotizaine 7 x x 8 x x 
synthetiques ou artificielles 24 Dozen - Douzaine 16 x x 17 6,615548 498 

99 Dozen - Douzaine 15 x x 17 6615548 49 8 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 rnesure 

6108.22 1 
Briefs and panties, 	Knitted or 2496 Dozen - Douzaine 
crocheted, women's or girls, nylon 2499 Dozen - Douzaine 
Slips et 	culottes, 	en bonneterie, 24 Dozen - Douzaine 
femmes ou 	tillettes, 	nylon 99 Dozen - Douzaine 

6108 22 13 1 
Briefs and panties 	knitted or 2496 Dozen - Douzaine 
crocheted, women's, nylon 2499 Dozen - Douzaine 
Slips et 	culottes, 	en bonneterie, 24 Dozen - Douzaine 
temilies, 	nylon 99 Dozen - Douzaine 

6108 22 9 
Briefs and panties, 	knitted or 2434 Dozen - Douzaine 
crocheted, women's or girls', man-made 2442 Dozen - Douzaine 
fibres, 	oil 	nylon 2451 
Slips el 	culottes, en bonneterie, 2499 Dozen - Douzaine 
lemmes ou 	I illettes, 	fibres 24 Dozen - Douzaine 
synthet iques ou art if icielles, 	alq 99 Dozen - Douzaine 
nylon 

6108 22.93 
Briefs and panties, 	knitted or 2434 Dozen - Douzaine 
crocheted, women's or girls' 	(sizes 2442 Dozen - Douzaine 
7-16), man-made fibres, Of nylon 2451 
Slips et 	culottes, 	en bonneterie, 2499 Dozen - Douzaine 
femmes ou 	fillettes 	(tailles 7-16), 24 Dozen - Douzaine 
fibres synthetiques ou arlilicielles, 99 Dozen - Douzaine 
aiq nylon 

6108.3 
Nightdresses and pyjamas, knitted or 2434 Number - Nombre 
crocheted, women's or girls' 2442 Number - Nomibre 
Chemises de nuit et pyjamas, en 2451 
bonneterie, 	temmes ou 	lilletfes 2499 

24 
99 

6108,31 
Nightdresses and pyjamas, women's or 	2434 Number - Nombre 
girls', cotton 	 2442 Number - Nomibre 
Chemises de nult et pylamas ,  lemmes ou 	2451 
fillettes, coton 	 2499 

24 
99 

6108 32 
Nigfridresses and pylamas, 	Knitted or 2442 Number - Noebre 
crocheted, women's or girls', man-made 2451 
fibres 2499 
Chemises de nuit et pyfamas. en 24 
bonneterie, 	lemmas cc 	fiflettes, 	fibres 99 
synthetiquesou artificrelles 

6108 32.1 
Nightdresses and pyjamas, 	knitted or 2442 Number - Nombre 
crocheted, 	women's or 	girls', 2451 
polyesters 2499 Number - Noabre 
Chemises de nuit et pyjamas, en 24 
bonneterie, 	femmes ou 	fillettes, 99 
polyesters 

6108 32 11 
Nigfltdresses and pyjamas, 	knitted or 2442 Number 	- Noiribre 
crocheted, women's, polyester 2451 Number 	- Nombre 
Chemises de null et pyfamas. en 2499 Number 	- Noabre 
bonneterie, 	temmes. polyester 24 Number - Nombre 

99 Number 	- Noribre 

Note: See footnotes at end of fables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Clothing industries, 1995 
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Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

Establish- 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Establish-
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

s 1 000,000 # $ , 000,000 

7 300,983 19 0 7 421,908 28 8 
4 439,4988 11 3 5 5.713.812 12 6E 

11 740,481e 30.3 12 6,135,720 41,5 
11 740,481e 30 3 12 6,135,720 41 5 

7 300,983 19 0 7 421,908 288 
4 439,498E 11 3 5 5,713,812 12,6E 

11 740,481e 30 3 12 6,135,720 41 5 
11 740,481e 30 3 12 6,135,720 41,5 

1 x x 1 x X 
- - - 1 x X 
1 x - - 
3 a x 4 x x 
5 a x 6 479,828 8.4 
5 a a 6 479,828 84 

1 	a a 1 x a 
- 	 - - I a a 
1 x - - 
3 	x a 4 x a 
5 	a x 6 479,828 84 
5 	a a 6 479,828 84 

1 	a a 1 x a 
3 	152,954 1.4E 1 a x 
8 	.. 7.8 6 x 

14 a 14 a 
26 	. 222 22 277 
26 222 22 27.7 

1 	x x 1 x X 
1 	a x 1 a x 
3 a 1 . a 
2 x 3 a 
7 	. 3.5 6 a 
7 3.5 6 x 

2 	a a - - 
6 	. 	. x 5 . 5.7 

13 12 4 12 12.6 
21 	. 187 17 18.3 
21 187 17 183 

2 	a a - - - 
4 	. x 3 x 
9 	x a 7 a a 

15 14,2 10 12.7 
15 142 10 127 

1 	x 	a 	- 	- 	- 
1 	x 	a 	1 	 X 	 X 
9 	x 	a 	7 	x 	a 

11 	1,088,887 	10 2 	B 	 9 9 
11 	1,088,887 	10 2 	8 	 9 9 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Cfassiflcation of GOOdS SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CII 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. QuantitC Valeur 
Descnpl,on ments ments 

$ . 000,000 I $ , 000,000 

6108 32 12 
Nighidresses and pylamas, knitted or 2451 Number - Noabre 3 x x 1 x x 
crocheted, girls' 	(sizes 7-16), 99 Number - Noabre 3 x x I x x 
polyester 
Chemises de nuit et Pylamas, en 
bonneterie, 	tillettes 	(tailles 7-16) 
polyester 

6108 32 19 
Nightdresses and pyjamas, knitted or 2442 Number 	Noabre 1 x x - 

crocheted, 	girls' 	(sizes 2X-6), 2451 3 x 3 X 
polyester 24 4 X 3 X 

Chemises de nuit ci pyfamas. en 99 4 x 3 x 
Donnetelie, 	fitteltes 	(iailles2X-6), 
polyester 

6108 32 2 
Nighidresses and pyjamas. knitted or 2499 Number - Noabre 3 220,512 1 9 3 155,967 1 2 
crocheted, voaen's or girls', nylon 99 Number - Noabre 3 220,512 1.9 3 155,967 1 2 
Chemises de nuit ci pylamas, en 
bonneterie, 	temmes 0i I illettes, 	nylon 

6108 32 9 
Nighidresses and pyjamas, knitted or 2451 2 x 2 X 

crocheted, women's or girls', man-made 2499 2 x 2 x 
fibres, excluding polyester or nylon 24 4 26 4 44 
Chemises de null et pyfamas, en 99 4 2 6 4 4 4 
bonrieterie, 	temmes ou lillettes, 	fibres 
synthetiques ou art if icielles saut 
polyester ou nylon 

6108 9 
Dressing gowns and similar articles, 2499 18 15 be 15 x 
knitted or crocheted, women's or girls' 99 18 15 be 16 13 9€ 
Robes de chambre ci articles 
simi laires. 	en borneterre, 	temmes ou 
fillet I Cs 

6108 91 
Bathrobes, negligees, dressing gowns 2499 Number - Noabre 11 202.606E 2 4e 8 x a 
and Similar 	articles, 	knitted or 99 Number - Noabre 11 202,608E 2 4e 9 205,385 2 Be 
crocheted, women's or girls', cotton 
Robes de cha.bre, peignoirs ci art ides 
similaires, 	en bonneler,e, 	femmes ou 
tilleites, 	colon 

6108 92 
Dressing gowns and similar articles, 2499 11 13 2e 11 11 3€ 
knitted or crocheted, women's or 99 11 13 2e 11 11 3€ 
girls', 	man-made fibres 
Robes de chambre et articles 
similaires, 	en Donneterie, 	temmes ou 
I illettes, 	fibres synthetiques Ou 
art if icielles 

6108 92 1 
Dressing gowns and similar articles, 2499 Number - Nombre 4 a x 4 x x 
knitted or crocheted, women's or 99 Number - Noabre 4 x ii 4 X X 

girls', 	nylon 
Robes de chambre ci articles 
sic, laires, en bonneterie, 	lemmes ou 
f,lfettes, 	nylon 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 Grand groupe 24 
Clothing Industries Industries de l'habillement 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes- Activité manufacturière 

Standard Classification of GOOdS sic 
Unit of 1994 1995 

Classiftcatron type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code (mite de - - - - - 
Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quartile Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 p $'OOO,OOO 

6108 92 9 
Dressing gowns and si.ilar articles, 2499 Number - Nombre 8 x x 6 x x 
knitted or crocheted, women's or 99 Number - Nombre 8 x x 6 x x 
girls', 	man-made tibres, 	oil 	nylon 
Robes do chambre et articles 
similaires, en bonneterie, 	lerAes Cu 
titlettes, 	fib. 	syn 	cii 	art it 	aiq 
nylon 

61 09 
1-shirts and singlets, knitted or 2431 4 X 3 X 
crocheted 2432 Number - Noabre 2 x x 3 x x 
1-shirts et maillots do corps, en 2433 Number - Nombre - - - 1 x X 
bonneterie 2434 28 151.2 28 141 2 

2442 43 82 Be 42 145 1 
2444 Number - Nombre 1 x X - 
2451 16 305 21 361e 
2491 Number - Hombre 1 x x 2 x x 
2499 Number - Hombre 1 x x 1 x x 
24 96 x 101 x 
99 99 2975 102 x 

6109 1 
1-shirts and singlets, knitted or 2431 2 x 2 x 
crocheted, cotton 2432 - 1  1 x 
1-shirts et maillots do corps, en 2433 Number - Nombre - - - 1 x x 
bonneterre, coton 2434 Number - Noabre 19 x x 20 x x 

2442 28 x 29 x 
2444 Number-Nombre 1 x x - - 
2451 2 x 1 x 
2491 Number - Noabre 1 x x 2 x x 
2499 Number - Noabre 1 x x I x x 
24 54 x 57 1911 
99 56 1659 57 1911 

6109 10 1 
1-shirts and singlets, 	knitted or 2431 2 x 2 x 
crocheted, men's or women's, cotton 2432 - - - 1 x 
1-shirts et 	mailtots de corps, 	en 2433 Number - Nombre - - - 1 x X 
bonneterie, hommes cii temees, coton 2434 Number - No.bre 18 x x 19 x x 

2442 Number - Nombre 27 x x 29 x x 
2444 Number-Nombre 1 x x - - - 
2451 Number-Nombre 1 x x - - - 
2491 Numbei - Noabre 1 x x 2 x x 
2499 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
24 51 x 55 1803 
99 52 1500 55 1803 

6109 10 11 
1-shirts and singlets, 	knitted or 2431 2 x 2 x 
crocheted, men's, cotton 2432 - 1  1 x 
1-shirts ml 	mart lots do corps, en 2433 Number - Noabre - - - 1 x X 
bonneterre, 	hoes, coton 2434 Number - Noabre 18 x x 19 x x 

2442 Number-Noabre 1 x x - - - 
24 21 702 23 802 
99 21 702 23 802 

6109 10 11 1 
1-shirts, knitted or crocheted, men's, 2431 Number - Noobre 1 x x 1 x x 
cotton 2433 Number - Nombre - - - 1 x x 
1-shirts, en bonneterie, Piomees, coton 2434 Number - Nombre 18 x x 19 X X 

2442 Number 	- Norribre 1 x X - - - 
24 Number - Noabre 20 x x 21 x x 
99 Number - Noobre 20 x x 21 x x 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a a fin des tableaux 
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Establish- 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantit 

Quantil 

1 x 
2 x 

27 x 
1 x 
1 x 
1 x 

33 x 
34 9,443.742 

1 x 
2 x 

27 x 
1 x 
1 x 

32 x 
33 x 

5 1,302,277 
4 

10 
10 

Value 

Valeur 

Establish-
ments 

Etablisse-
ments 

$ , 000,000 

x 1 
x 
x 29 
x - 

x 2 
x 1 
x 33 

798€ 33 

x 1 
S - 

x 29 
x 2 
x 1 
5 33 
5 33 

50 6 
5 3 
x 1 
x 10 
x 10 

	

Quantity 	Value 

	

Quantiti 
	Valeur 

$' 000, :1: 

	

S 
	 x 

x 	 x 

	

S 
	

S 
x 	 S 

	

11,613.395 
	

100 le 

	

11,613.395 
	

100 le 

	

S 
	

S 

	

S 
	

S 

	

S 
	 x 

	

S 
	 x 

	

11,613,395 
	

100 le 

	

11613,395 
	

100 le 

	

S 
	

S 
S 
S 
S 
S 

Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code -  Unite de 

Descnption 	 mesure 

6109 10 12 
1-shirts and singlets, 	knitted or 2431 Number - Noebre 
crocheted, women's, cotton 2434 Number 	- Noiribre 
1-shirts of maillots de corps, en 2442 Number - Nombre 
bonneterie, 	temees. colon 2451 Number 	- Norribre 

2491 Number 	- Nombre 
2499 Number 	- Noinbre 
24 Number - Nombre 
99 Number 	- 	Noiribre 

6109 10 12 1 
T-shirts, 	knitted or crocheted, 2431 Number 	Nombre 
women's, cot ton 2434 Number 	Nombre 
1-shirts, on bonneterie. 	tees, colon 2442 Number - Nombre 

2491 Number 	- Nciabre 
2499 Number - No.bre 
24 Number 	Nombre 
99 Number - Nombre 

6109 10 2 
1-shirts and singlets, 	knitted or 243,4 Number - Plo.bre 
crocheted, boyS' 	(Sizes 8 18) or girls' 2442 
(sizes 7-16), 	cotton 2451 
1-shirts et saillots de corps, en 24 
bonneterie, garçonnets (tailles 8-18) 99 
ou 	tillettes (tailles 7-16), 	coton 

6109 10 21 
1-shirts and singlets, 	knitted or 2434 Number - Nombre 
crocheted, boys' 	(sizes 8-18), cotton 2442 Number - Noribre 
1-shirts et maillots de corps, en 2451 Number - Noribre 
bonneterie, 	garçonnets (tallIes 8-18), 24 Number - Nocibre 
coton 99 Number 	- Nonibre 

6109 10 21 1 
1-shirts, 	knitted or crocheted, boys' 2434 Number - Nolibre 
(sizes 8- 	18), 	cotton 2442 Number - Nombre 
1-shirts, en bonnetefie. garcornets 2451 Number - Nombre 
(tailles 8-18), 	coton 24 Number - Nombre 

99 Number - Nombre 

6109 10 22 
1-shirts and singlets, 	knitted or 2442 
crocheted, 	girls' 	(sizes 7-16), cotton 2451 
1-shirts of saillots de corps, an 24 
borineterie, 	lillettes 	(tailles 7-16). 99 
cot 01-i 

6109 10 22 1 
1-shirts, knitted or crocheted, girls' 	2442 
(sizes 7- 16), cotton 	 2451 
1-shirts, en bonneterie, tillettes 	24 
(tailles 7-16), colon 	 99 

6109 9 
T-shirts and singlets, knitted or 	2431 
crocteted, textile fibres, excluding 	2432 Number . Nombre 
cot tn 	 2434 
1-shirts et maillots de corps, en 	2442 
bonneterie, tibres textiles, smut coton 	2451 

24 
99 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

5 	1,302,277 50 6 x x 
2 	x x 2 x x 
1 	x x 1 x S 

8 	1,423.223 55 9 x S 

8 	1,423,223 55 9 x S 

5 	1,302,277 50 6 5 S 

2 	x S 2 x x 
1 	x x 1 5 5 

8 	1,423,223 55 9 x x 
8 	1,423,223 55 9 5 5 

3 x 2 x 
1 5 1 x 
4 x 3 x 
4 5 3 x 

3 x 2 x 
1 x I S 

4 5 3 5 

4 x 3 5 

2 x 1 5 

2 	x x 2 x x 
17 750e 15 570 
20 226€ 20 608 
14 x 20 x 
55 x 58 x 
56 1292e 59 1538 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	 CII 	
measure 

Code 	 Unite de 

Descnption 
	 mesure 

6109 90 1 
i-shirts and singlets, knitted or 	 2432 Number - Noiribre 
crocheted, polyester 	 2434 
i-shirts et meillots de corps, en 	 2442 
bonneterie, polyester 	 2451 

24 
99 

6109 90 11 
1-shirts and singlets, knitted or 	 2432 Number - Noebre 
crocheted, men's or women's, polyester 	2434 Number - Nombre 
1-shirts et maillots de corps, en 	 2442 Number - Nombre 
bonneterie, homimes 04J temmes, polyester 	2451 Number - Noebre 

24 
	

Number - Nombre 
99 
	

Number - Noabre 

6109 90 11 3 
1-shirts, knitted or crocheted, men's, 	2432 Number - Nombre 
polyester 	 2434 Number - Nombre 
i-shirts, en bonneterie, hoes. 	 2442 Number 	Nosbre 
polyester 	 2451 Number - Nombre 

24 	Number - Noabre 
99 	Number - No.bre 

6109 90.11 5 
1-shirts, knitted or crocheted, 	 2434 Number - Nombre 
women's, polyester 	 2442 Number - Nombre 
1-shirts, err bonneterie, femmes, 	 24 	Number - Nombre 
polyester 	 99 	Number - Nombre 

6109 90 12 
1-shirts and singiets, knitted or 	 2434 
crocheted, boys' (sizes 8 18) or girls' 	2442 
(sizes 7-16), polyester 	 2451 
i-shirts et mailiots de corps, en 	 24 
bonneterie, garconnets (tallIes 8-18) 	99 
ou tillettes (tallies 7-16), polyester 

6109.90 12 3 
1-shirts, knitted or crocheted, boys' 	2434 Number - Nombre 
(sIzes 8- 18). polyester 	 2451 Number - Noebre 
T-shirts, en bonneterie, garconnets 	24 	Number - Nombre 
(tailles 8-18), polyester 	 99 	Number - Noebre 

6109 90 12 5 
1-shirts, knitted or crocheted, girls' 	2434 
(sizes 7- 16). polyester 	 2442 
1-shirts, en bonneterie, tillettes 	2451 
(tailles 7-16), polyester 	 24 

99 

6109 90 19 
1-shirts and singlets, Knitted or 	 2434 Number - Nombre 
crocheted, boys' (sizes 2x-7) or girls' 	2442 Number - Nombre 
(sizes 2x-6). polyester 	 2451 Number - No.bre 
1-shirts et maillots de corps, en 	 24 

	
Number - Noabre 

bonneterie. garçonnets (tailles 2X-7) 	99 
	

Number - Nombre 
ou lillettes (tailles 2X6), polyester 

6109 90 19 1 
1-shirts, knitted or crocheted, boys' 	2434 Number - Nombre 
(sizes 2x- 7) or girls' (sizes 2x-6), 	2442 Number - Noebre 
polyester 	 2451 Number - Noabre 
i-shirts, en bonneterie, garconnets 	24 

	
Number - Nombre 

(tailles 2X-7) ou tillettes (tailles 	99 
	

Number - Noabre 
2X-6)), polyester 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

Establish- 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 

QuantitC 

Value 

Valeur 

Establish-
rnents 

Etablisse 
ments 

Quantity 

QuantitC 

Value 

Vateur 

$'000,000 # $'000,000 

1 x x 2 x x 
16 663e 15 x 
15 x 16 x 
14 x 20 x 
46 x 53 x 
47 111,Se 54 1427 

1 x x 2 x x 
16 473e 15 x x 
14 x x 15 5,749,444 49 1 

1 x x 1 x x 
32 62 Be 33 12,334,986 86 9 
32 628e 33 12,334,986 869 

1 x x 2 x x 
16 x x 15 x x 

1 x x 1 x x 
1 x x 1 x x 

19 7,495,200€ 38 Be 19 x x 
19 7,495,200€ 38 Be 19 x x 

3 x x 1 x x 
13 x x 13 x x 
16 x X 14 4.678,927 39 7 
16 x x 14 4,678,927 39 7 

6 x 6 x 
2 x 1 x 

10 x 11 x 
18 x 18 x 
19 323e 19 327 

S x x 6 x x 
2 x x 2 x x 
7 x x B x x 
8 4,791,168€ 20 Be 9 4,970,056 22,1 

1 x - 
2 x 1 x 
8 x 9 x 

11 x 10 x 
11 x 10 . x 

1 x x 1 x x 
1 x x 1 x x 
7 x x 13 x x 
9 16 4 15 3.309.030 23 le 
9 16 4 15 3,309,030 23 le 

1 	 x 	 x 	 1 	 X 	 X 
1 	 x 	 x 

7 	 x 	 x 	 13 	 x 	 x 
8 	 x 	 x 	 15 	3,309,030 	 23 le 
B 	 x 	 x 	 15 	3,309.030 	 23 le 
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Major Group 24 Grand groupe 24 
Clothing Industries Industries de l'habillement 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des brens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unité de - - - - - - 

mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
D 

	

	tu escnp 0 merits ments 

s1000.000 a $ . 000,000 

6109 90 9 
1-shirts and singlets, 	knitted or 2431 1 X I X 

crocheted, o/t cot tori or polyesters 2432 Number - Nombre 1 x X - - 

T-st'irts et 	maillots de corps, en 2434 Number - Nombre 3 2,800,969 8 7 2 x x 
bonnelerie, a/q coton or polyesters 2442 6 x 5 5 

24 11 x 8 111 
99 11 x 8 lii 

6109 90 91 
T-sl irIs and singlets, 	knitted or 2432 Number - Nombre 1 x x - - - 

crocheted, men's or vo.en's, oil cotton 2434 Number - Nombre 3 x x 1 x x 
or polyesters 2442 6 x 5 x 

T-sirts el 	mail lots de corps, 	en 24 10 16 4 6 x 
bonreterie, homaes ou lees, alq coton 99 10 16 4 6 5 

ou polyesters 

5109 90 91 3 
1-shirts, 	knitted or crocheted, 	men's, 2432 Number - Noabre 1 x x - - - 

excluding cotton, polyester, acrylic or 2434 Number - Noebre 2 x x - - 

modacrylic 24 Number - Nombre 3 1.970,937 8.4 - - 

1-shirts, en bonneterte, ho..es, saul 99 Number - Nombre 3 1.970,937 8 4 - - 

cotori, polyester, acrytije ou 
odacryt ie 

6109 90 91 5 
1-shirts, 	knitted or crocheted, 2442 Number - Noebre S x x 4 5 5 

women's, excluding cotton, polyester. 99 Number - No.bre S x 5 4 x 5 

acrylic or modacrylic 
1-shirts, en bonneterie. 	temmes. Saul 
coton, 	polyester, acryliiie ou 
modacryliie 

6109 90.92 
1-shirts and singlets, 	knitted or 2431 1 x 1 X 

crocheted, 	boys' 	(sizes 8-18) 	or girls' 2434 Number - Nombre 3 x x 2 x x 
(sizes 7-16), 	oil 	cotton or 	polyesters 24 4 x 3 5 

1-shirts et 	maillots de corps, 99 4 x 3 x 
bonneterie, garçonnets (tail es 8-18) 
ou 	'illettes 	(tallIes 7-16), 	aiq coton, 
polyesters 

61 10 
Sweaters, cardigans and similar 2431 2 x 2 5 

art ideS, 	knitted or crocheted 2432 Number - Noeibre 2 x x 1 5 5 

Chandaits, 	pull-overs, 	cardigans,gilets 2433 Number - Nombre 1 x x - - - 

et articles similaires, 	y corus 	les 2434 Number - No.bre 20 x x 24 x x 
sous pulls, en bonneterie 2441 1 . x - - - 

2442 26 x 23 x 
2444 2 x 2 x 
2451 13 x 17 x 
2491 34 x 33 x 
2492 1 x 1 x 
2499 2 x 2 x 
24 104 x 105 5 

99 105 3299 106 3488 

6111) 	1 
Sweaters, cardigans and similar 2432 Number - Nombre 1 x x - - - 

articles, 	knitted or crocheted, wool or 2442 Number - Notbie 1 x x 1 x X 

line animal 	hair 2451 Number - Nombre 1 x x - - 

Charidails, gilets et articles 2491 Number - Nombre 15 
18 

x x 
160€ 

16 
17 

x 
610,777 

x 
209* similaires, 	en bonneterie, 	lame ou 24 Number - No.bre 

160€ 17 610.777 209* polls tins 99 Number - Nombre 18 

Nole: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code tinitéde - - - - - - 
tscnption rnesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse Quantiti Valeur 

$ 1 000,000 # s1000,000 

6110 10 1 
Sweaters, cardigans and sin tar 2432 Number - Noabre 1 x x - - - 
articles, 	knitted or crocheted. men's 2442 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
or boys', 	wool 	or 	tine animal hair 2491 Number - Noimbre 9 X X 10 x x 
Chandails, 	gilets et 	articles 24 Number - Nolabre 11 x x 11 277978 14 4 
similaires, 	en bonneterie, 	hoies ou 99 Number - Noebre 11 x x 11 277,978 144 
garcons, 	lane ou poils fins 

6110 10.2 
Sweaters, 	cardigans and similar 2491 Number - Nombre 8 9 6e 8 332,799 6 SE 
articles, knitted or crocheted, woaen's 99 Number - Noebre 8 9 6e 8 332.799 6 5€ 
or 	girls' 	(sizes 7-16), 	wool 	or 	line 
animal 	hair 
ChandailS. 	gilds et articles 
similaires, en bonneterie, 	tees ou 
tillettes 	(tailles 7-16), 	lairie ou 
poils tins 

6110 2 
Sweaters, cardigans and simi tar 2431 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
articles, 	knitted or crocheted, cotton 2434 Number - Noebre 11 x x 14 X X 
Cl'iandails, 	gilets et 	articles 2442 Number - Noebre 14 x x 13 x x 
similaires, en bonneterie, colon 2444 Number - Noebre 1 x x 1 x X 

2451 10 x 14 x 
2491 Number - Moubre 15 4,767,806 65.3 15 x x 
24 52 x 58 1691 
99 52 x 58 1691 

6110 20.1 
Sweaters, cardigans and similar 2431 Number - Mombre 1 x x 1 X X 
articles, 	knitted or crocheted, 	cotton, 2434 Number - Nombre 11 X X 14 X X 
brushed or tleeced 2442 Number - Noebre 13 x x 12 X X 
Chandails, 	gi lets et 	articles 2444 Number - Noebre 1 x x 1 X X 
similaires, 	en bonneterie, coton, 2451 10 18 SE 14 21 6 
brossé ou ounlé 2491 Number - Nombre I x x - - 

24 37 880e 42 1033 
99 37 880e 42 103.3 

6110 20 11 
Sweaters, 	cardigans and similar 2431 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
articles, 	knitted or crocheted, 	men's 2434 Number - Noebre 11 x X 14 X X 
or boys' 	(sizes 8-18), cotton, brushed 2442 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
or 	tleeced 24 Number - Nombre 13 3,772,835 42 3 16 4.570,852 54 6 
Chandails. 	gilds Ct 	articles 99 Number - Noabre 13 3,772.835 42 3 16 4,570,852 54 6 
similaires, en bonneterie, homees ou 
gaconnets (tailles 8-18), 	colon, 
brossè 00 ouate 

6110 20 11 1 
Sweaters, 	cardigans and similar 2431 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
articles, 	knitted or crocheted, 	men's, 2434 Number - Noebre 11 x x 13 x x 
cotton, brushed or tleeced 2442 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
Chandails. gilets et 	articles 24 Number - Nombre 13 3,676,643 41 7 15 4.317,510 528 
similaires, 	en bonneterie, 	hoes, 99 Number - Noebre 13 3,676,643 41 7 15 4,317,510 528 
coton, brossé oti ouatê 

6110 20 11 2 
Sweaters, cardigans and similar 2434 Number - Noabre 2 x x 6 253,342 1 8 
articles, 	knitted or crocheted, boys' 2442 Number - Noabre 1 X X - - - 
(sizes 8- 	18), cotton, brushed or 24 Number - Noabre 3 96,192e 0 6e 6 253,342 1 8 
fleeced 99 Number - Noabre 3 96,192e 0 6e 6 253,342 1 8 
Chandails, 	gilets et 	articles 
similaires, 	en bonneterie, 	garconnets 
(tail les 8-18), coton. brossé ou ouaté 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activite manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantiti Valeur 
Oescnption menls 

4 $ , 000,000 4 $ . 000,000 

611C 20 12 
Sweaters, cardigans and similar 2431 Number - No.bre 1 x x 1 X X 

articles. 	knitted or crocheted. wo.en's 2434 Nu.ber - Noabre 1 x x 1 x a 
or 	cnrlS' 	(sizes 7- 	16). cotton, 2442 Number - No.bre 13 1.730.332e 25 3e 12 X X 

brushed or fleeced 2444 Number - No.bre 1 a a 1 x X 

Cliardails, 	gilets et 	articles 2451 3 x 6 40 
sisilaires, en bonneterue, 	tees ou 2491 Number - Noabre 1 x a - - - 

fullettes 	(tattles 7-16). 	coton, 	brosse 24 20 27 3e 21 304 

oucuate 99 20 273e 21 304 

6110 20 12 1 
$wetiters, 	cardigans and similar 2431 Number - Nombre 1 a x 1 a a 
articles, 	lcnitled or 	crocheted, 2434 Number - Noebre 1 x x 1 a x 
WOmen'S, cotton, brushed or 	fleeced 2442 Number - Noabre 13 1,730,332e 25 3e 12 a a 
Cl,aridails, 	gilets et 	articles 2444 Number - Notabre 1 a x 1 X X 

simi lalres, 	en bonneterie, 	tewees. 2491 Number - No.bre 1 x a - - - 

coton, brossé ott oualé 24 Number - Noabre 17 x x 15 1,763,693 26 4 
99 Number - Noabre 17 x a 15 1,763,693 26 4 

6110 20 12 2 
Sweaters, cardigans and simi tar 2451 3 x 6 4 0 
articles, 	knitted or 	crocheted. 	girls' 99 3 x 6 40 
(sizes 7- 	16), cotton, brushed or 
fleeced 
Gl,andails, 	gilets et 	articles 
similaures, 	en bonneterie, 	tillettes 
(tallies 7-16), 	colon, 	brossé ott ovate 

6110 20 19 
Sweaters, cardigans, and suui tar 2442 Number - Noabre 1 x x 1 x a 
articles, 	knitted or 	crocheted, boys' 2451 Number - Noabre 10 a x 14 a x 
(sizes 2X- 	7), 	girls' 	(sizes 2X-6), 24 Number - Noabre 11 2,103,800€ 18 5€ 15 2,140,236 183. 
cot for, brushed or 	fleeced 99 Number - Nombre 11 2,103,800€ 185€ 15 2,140,236 183. 
cha'tdails, 	gilets et 	articles 
sumilaures, 	en bonneterie, 	garconnets 
(taulles2X-7), 	tillettes 	(tattles 
2X-6), Colon, brossé ov ovate 

5110 20 2 
Sweaters, cardigans and similar 2442 Number - No.bre 2 x x 1 x a 
articles, 	knitted or crocheted, 	cotton, 2451 Number - Noabre 2 x x 2 x x 
not brushed or 	fleeced 2491 Number 	- Nouebre 15 x x 15 a X 

Charrdails, 	gi lets et 	articles 24 Number - Noebre 19 4,873,981 669 18 3,170,732 657 
similaures, en bonneterue, colon, 	saul 99 Nuber - Noabre 19 4,873.981 669 18 3,170,732 657 
brossé ott ovate 

5110 20 21 
Sweaters, cardigans and similar 2491 Number - Noabre 11 a x 11 720,306 32 7 
articles, 	knit 	or 	croch 	, 	men's or 99 Number - Noabre 11 a x 11 720,306 32 7 
boys' 	(sizeS 8-18), cotton, o/t brushed 
or 	fleeced 
Cliandauls, 	gilets et 	articles 
sumilaures, 	en bonneferie, 	hoames ott 
garconnels (tallies 8-18) 	colon, alq 
brossé Cu ovate 

6110 20 22 
Sweaters, cardigans and similar 2442 Number - Noabre 1 x x - - - 

articles, 	knitted or 	crocheted, wosen's 2491 Number 	- Nolebre 10 a a 9 a X 

or 	girls' 	(sizeS 7- 	16), 	cotton, 24 Number - Noabre 11 2,822,600 339e 9 a X 

excluding brushed or 	fleeced 99 Number - Nombre 11 2,822.600 33 9e 9 a a 
Chandails. 	gitets et 	articles 
spruulaires, 	en bonneterie, 	femmes ott 
tullettes 	(tallIes 7-16), 	colon, 	saul 
brossé ott ovate 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish' 
merits Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unitede - - - - - 

Oescn lion 0 
mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

I $000,000 I $000,000 

6110 20 22 1 
Sweaters, cardigans and simi tar 2442 Number - Hombre 1 x x - - - 

articles, 	knitted or crocheted. 2491 Number - Nombre 10 x x 9 x x 
women's, cotton, 	not brushed or 	fleeced 24 Number - Nombre 11 2,822,600 33 9e 9 x x 
Chandails, 	gi lets et articles 99 Number 	Nombre 11 2,822,600 339w 9 x x 
siniilaires, 	en bonneterie, 	fem.es, 
coton, saul brossé ou ovate 

6110 20,29 
Sweaters, cardigans and similar 2451 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
articles, 	knitted or crocheted, boys' 2491 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
(sizes 2X- 	7), 	girls' 	(sizes 2X6). 24 Number - Nombre 3 x x 3 x x 
cotton, 	not brustied or 	fleeced 99 Number - Nombre 3 x x 3 x x 
0liandails, 	gi lets et 	articles 
similaires, 	bonneterie. 	garconnets 
(tailles2X-7). 	fillettes 	(tailles 
2X-6), colon, saul brossé. ouaté 

6110 3 
Sweaters, 	cardigans and similar 2432 Number 	Noebre 1 x x 1 x x 
articles, 	knitted or 	crocheted, 	of 2433 Number - Nombre 1 x x - - 

man-made fibres 2434 Number - Noebre 13 2,204,474e 20 le 10 x x 
Chandails, 	gilels et 	articles 2442 15 24 Be 14 300 
similaires, 	bonneterie, 	fibres 2444 Number - Nombre 1 x x I x x 
synthéties ou artilicielles 2451 4 16 1 7 104 

2491 22 x 19 93.0 
2499 1 x 2 x 
24 58 x 54 x 
99 59 1545 55 1540 

6110 30 1 
Sweaters, cardigans and similar 2434 Number 	Noabre 4 x x 2 x x 
articles, 	knitted or crocheted, acrylic 2442 Number - Nombre - - 2 x x 
or modacrylic fibres, brushed or 2491 Number - Noibre 1 x x - - 

fleeced 24 Number - Nombre 5 x x 4 x x 
Cl,andails, 	gilds et 	articles 99 Number - Nombre S x x 4 X X 
similaires, 	en bonneterie, 	fibres 
acrytiques cv modacryliques, brossées 
ou OuatCes 

6110 30 2 
Sweaters, cardigans and similar 2434 Number 	Nombre 1 x x 1 X X 
articles, 	knitted or crocheted, 	acrylic 2442 Number - Nombre 5 x x 4 x x 
or modacrylic fibres, o/l brushed or 2491 20 879 19 930 
fleeced 24 26 92,3 24 96 8 
Ctiandails, 	gilets et 	articles 99 26 923 24 96.8 
similaires, 	en bonneterte, 	fibres 
acryliques cv modacryliques, alq 
brossêes cv ovatées 

6110 30 21 
Sweaters, cardigans and similar 2434 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
articles, 	knitted or 	crocheted, 	men's 2491 Number 	- Nomibre 11 x x 9 x x 
or 	boys' 	(sizes 8-18), 	acrylic or 24 Number - Noebre 12 x x 10 x x 
modacrylic, not brushed or fleeced 99 Number - Nombre 12 x x 10 x x 
Gharrdails, 	gilets, 	articles similaires, 
en bonneterie, hoirimes ou garcoonets 
(8-18), 	fibres acryliques ou 
modacryliques, non brossees ni ovatees 

6110 30 21 1 
Sweaters, cardigans and similar 2491 Number - Noabre 9 1,028,545 24 Be 9 1,236,662 27 le 
articles, 	knitted or crocheted, 	men's, 99 Number - Nombre 9 1,028,545 24 Be 9 1.236,662 27 le 
acrylic or modacrylic fibres, 	not 
brushed or 	fleeced 
Oliandails, 	gi lets et 	articles 
similaires, 	en bonrietelie. 	hoes, 
tibres acryliques cv modacryliques, 
saul brossees, cvatées 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

cstablsh. 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse Quanhiti valsur 
ments rnents 

$'000.000 a $'OOO.00O 

6110 30 22 
Sweaters, cardigans, sim 	art 	knit 2442 Number - Noubre 5 x x 4 K X 

or 	croch 	women's, girls 	(7-16). 2491 15 x 13 x 
acryl 	, 	odacryl 	fib 	oil bruShed or 24 20 63 5 17 65,15 
fleeced 99 20 63 5 17 65 6 
chandails, 	gilets, 	art 	sim 	an 
bonneterie, 	temmes ou 	lilletteS (7-16), 
fib 	acryl 	ou .odacryl 	aiq brosSées, 
oua t és 

6110 30 22 1 
Sweaters, cardigans and similar 2442 Number - Nombre S x x 4 x x 
articles. 	knitted or 	crocheted, 2491 Number - Noabre 13 x K 13 x x 
women's, 	acrylic or .odacrylic fibres, 24 Number - Noubre 18 x x 17 X X 

not brushed or fleeced 99 Number - Noubre 18 x x 17 x x 
chandails. 	gilds, 	articles sim,laires, 
en bonneterie, 	lemmas, 	fibres 
acrylies ou .odacrylies. sauf 
brossées cu ouatées 

6110 30 8 
Sweaters, cardigans and similar 2432 Number 	- Notribre 1 x x 1 x x 
articles, 	knitted or 	crocheted, 2434 Number 	Noabre 9 1,952,944e 18 2e 8 1,635,311 15 4E 
man-made fibres (excluding acrylic or 2442 10 x 10 x 
modacryluc), brushed or 	fleeced 2451 Number - Nombre 3 x x 6 X X 

Otrardails, 	gilds, 	articles si.ilaires, 2499 - - 1 X 
ci, lonneterue, 	libres synthétijes ou 24 23 x 26 X 
artiticielles 	(saut 	acrylique 04A 99 24 52 Be 27 51 to 
eodacryliques), brossEes ou ouatées 

611C 30 81 
Sweaters, cardigans, 	knitted or 2432 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
crocheted, men's or boys' 	(sizes 8-18). 2434 Number - Noebre 9 x x 8 x x 
man-made fibres (excluding acrylic or 2451 1 x - 

modacrylic), brushed or 	fleeced 24 Number - Noabre 11 x x 9 x x 
Cl,ar4ails, 	gilets, 	articles 	sumulaires. 99 Number - Nombre 12 x a 10 1,844,356 17 6E 
en bonneterie, hommes ou garconnets 
(8-18), 	fibres syntt,etiques ou 
art iticielles (saul 	acryliques ou 
modacryliques), brossées. ouatées 

6110 30 82 
Sweaters, cardigans. 	knit 	or croch 	, 2434 Number - Noabre 1 x x 1 x a 
women's or girls' 	(7-16), 	man-made 2442 10 X 10 X 
fib 	, oil acryl 	or modacryl 	. 	brushed, 2451 Number - Noabre 2 a K - 

fleeced 24 13 25 Se 11 26 5 
Gl,aridails, 	gilets, 	en bonneterie, 99 13 25 Se 11 265 
leases cu 	tillettes 	(7-16), 	tub syn, 
art it. aiq acryl cv .odacryl, brossèes 
cv cuatéss 

6110 30 89 
Sweaters, cardigans and similar 2434 Number - Nombre 1 a x 1 x X 
articles, 	knitted or 	crocheted, 	boys' 2451 Number - Noabre 3 x a 6 x x 
(sua'es 2X- 	7), 	girls' 	(sizes 2X-6), 	man 24 Number - Noabre 4 a x 7 x a 
made tubres (excluding acrylic Of 99 Number - Nombre 4 K K 7 x x 
modsucrylic), 	brushed or 	fleeced 
charidails, 	gilets, 	articles similaires 
en bonneterie, garconnets (2X-7), 
lilettes 	(2X-5), 	fibres chimiques 
(saul 	acryluque, 	modacrylique), 
brossees, ouatées 

Note: 	See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues• Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité man ufacturière 

Standard Classthcation of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
menis Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantilé Valeur Etablisse' Quantité Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # $ 1 000,000 

6110 30,9 
Sweaters, 	cardigans and sim 	art. 2433 Number - Nombre 1 x x - - - 
knit 	or croch , man-made fib 	oil 2442 1 x - - - 
acryl 	or modacryl 	. o/l brushed or 2444 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
fleeced 2451 1 a I x 
Chandails, 	gilets & art 	sim. , 	en 2491 1 5 - - 
bonneterie, 	fib 	syn 	ou artif 	, 	a/q 24 5 x 2 X 

acryl 	ou modacryl 	, a/q brossees ou 99 5 x 2 X 

ouatees 

6110 9 
Sweaters, 	cardigans and similar 2434 - - - 1 x 
articles, 	knitted or 	crocheted, 2441 1 x - - 
excluding wool, 	tine animal 	hair, 2444 - - 1 x 
cotton or man-made fibres 2451 Number - Nombre 1 x a - - - 
Gtianda;ls, 	gi lets, 	articles similaires. 2491 1 x 1 x 
en bonneterie, 	saul 	lame, 	poils 	fins, 24 3 x 3 x 
colon, 	fibres synthetmes 00 99 3 a 3 x 
art if 	Ciel les 

61 	11 
Garments and clothing accessories, 2433 Number - Nombre 1 x a - - 
knitted or crocheted, babies' 2434 Number - Noiribre 2 x a 2 x X 

Vétements Cl accessoires du vCtemeni, 2451 22 38 6e 20 28 Be 
en bonneterie, bebés 2491 1 a 1 x 

2494 Number - Notebre 1 a a 1 x x 
24 27 439e 24 340e 
99 27 439e 24 340e 

6111.2 
Garments and clothing accessories, 2433 likiriber 	- Nombre 1 a a - - - 
knitted or crocheted, 	babies', cotton 2451 Number - Nombre 10 x a 12 a X 

VCtements et accessoires du vélement, 2494 Number - Noebre 1 a a 1 5 X 

en bonneterie, bébés, colon 24 Number - Noebre 12 a a 13 15 7e 
99 Number - Noimbre 12 x a 13 15.7e 

6111,20 3 
Sleepwear and underclothing, knitted or 2451 Plumber - Nombre 7 2,042,434E 14 6e 8 1,293089 9 7E 
crocheted, babies', Cotton 99 Number - Nomibre 7 2,042,434E 14 6e 8 1,293,089 9 7E 
Vêtements de null el 5005 -  vétements, 
en bonneterie, bébés, colon 

6111 20 4 
Garments (excluding sleepwear. 2451 Number - Mombre 3 x x 5 a a 
underclothing, 	shirts, 	I- 	shirts, 99 Number - Nombre 3 x x 5 a x 
Sweaters, 	trousers, 	etc ). 	knitted or 
crocheted, 	babies', 	cotton 
Véterments (saul de nupt, sous- 
vétementa, 	chemises, 1-shirts, 
chandails, 	pantalons, 	etc) 	en 
bonneterie, 	bébEs, 	cotori 

6111 	3 
Garments and clothing accessorIes, 2434 Number - Nombre 2 x x 2 X S 

knitted or crocheted, 	babies', 2451 Number - Nombre 14 x a 13 a X 

synthetic 	fibres 2491 1 5 1 5 

Vétements et accessoires du vétement, 2494 Number 	- Nomebre 1 x a 1 5 5 

en bonneterie, bébes, 	fibres 24 18 24 4e 17 183 
synthétiques 99 18 24 4e 17 183 

6111 30 3 
Sleepwear and underclothing, 	knitted or 2434 Number - Nombre 2 x a 2 x a 
crocheted, 	babies', 	synthetic tibres 2451 Number - Nombre 6 x x 5 a S 

Véteisents tie nuit 	Cl 	500$- 	vétements, 24 Number - Nombre 8 4.809,671 14 3€ 7 5,348,814 10 5 
en bonneterie, 	babes, 	fibres 99 Number - Nombre 8 4,809,671 14.3€ 7 5,348,814 105 
synthet iques 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fir, des tableaux 

Clottiirtg industries, 1995 
	

24 	 Industries de rliabillement, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB 

	
Statistique Canada - n° 34-252-XPB au Catalogue 



Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturlére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
rnents Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Desi:nption mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse. QuanhitC Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 # $ , 000, 

6111 30 4 
Garments (excluding sleepwear, 2451 Number - Nombre 9 x x 8 x x 
un&rclothing, 	shirts, 	t- 	shirts, 99 Number - Nolthre 9 x x 8 x x 
sweaters, 	trousers, 	etc ), 	knitted or 
crocheted, 	babies', 	synthetic 	fibres 
Vétements (saul de nuit, sous- 
vét(mentS, chemises, 	1-shirts, 
charidails, 	pantalons, 	etc) 	en 
bonrelerue, bebes, 	fibres synthétiques 

61 12 
Track suits. 	ski Suits and swi.wear, 2432 5 x 3 10 0€ 
knitted or crocheted 2434 4 9 6€ 5 x 
Survéteaents de sport 	(trairrings), 2442 16 34 Se 18 50 3m 
comb inaisorts Ct ensembles de ski, 2443 1 x 1 x 
maillots, 	culottes et stips de bain, 	en 2444 - - - 1 X 
bonreterie 2451 25 52 Be 30 50 Oe 

2491 Number - No.bre 1 x x - - - 
2494 Number - Nombre 1 x x 1 X S 
2496 Number - Nombre 2 x x 2 x a 
2499 13 792 14 676€ 
24 68 x 75 a 
99 69 1966 76 1979€ 

6112 1 
Track suits, 	knitted or crocheted 2432 5 5 3 10 Oe 
SurvCte.ents de sport, en bonnetetie 2434 Number 	Nombre 4 9 6€ 4 449,709 4 SE 

2442 16 345€ 18 503€ 
2443 1 a I x 
2451 25 528€ 30 500e 
2491 P&imber-No.bre 1 X S - - 
2499 Number - Nombre 2 a a 2 x S 
24 54 a 58 a 
99 55 114 7e 59 121 5€ 

6112 11 
Track suits, 	knitted or 	crocheted, 2432 Number - Noeibre 1 a a 1 a a 
cotton 2442 Number - No€bre 8 1,571,135 164 10 2,388.213 25 8€ 
Survétetients de sport, en bonneterie, 2451 10 x 11 a 
coton 2491 Number - Nceibre 1 a a - - 

24 20 a 22 a 
99 21 398 23 486€ 

6112 	11,11 
Track suits, 	knitted or 	crocheted, 2432 Number - Nocibre 1 x x 1 a x 
cotton, brushed or 	tleeced, women's or 2451 Number 	- Noiiibre 1 x a 1 5 5 
girl's sizes 7-16 2491 Number - Nombre 1 a a - - 
SurvCtements de sport 	(trainings). 	en 24 Number - P4ombre 3 a x 2 a S 
bonneterie, colon. brossé ou ouaté. 99 Number - Nombre 3 a a 2 a x 
pow 	teames ou tuiless (pointures 7 a 
16) 

6112 11 2 
Track suits, 	knitted or crocheted, 2442 Number - Nombre 8 1,571,135 16 4 10 2,388,213 25 Be 
women's, cotton 99 Number - No.bre 8 1,571,135 16 4 10 2,388,213 25 Se 
Survétecients de sport, on bonneterie, 
teies, coton 

6112 11 3 
Track suits, 	knitted or crocheted, 2451 5 5 6€ 4 5 
boys' 	(sizes 8- 	18) or girls' 	(sizes 99 5 5 6€ 4 a 
7-16). 	cotton 
SurvCtesents de sport, en bonneterie, 
garconnels 	(tailles 8-18) 	ou 	lillettes 
(Ia 	ties 7-16), 	coton 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturlére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descnption mesure Etablisse. Quantité Valour Etablisse- QuanhitE Valour 

ments ments 

$ , 000,000 a $ , 000,000 

6112 11 9 
Track Suits, 	knitted or crocheted, 2451 Number ' Nombre 7 x x 9 X X 
boys' 	(sizes 2X- 7) or girls 	(sizes 99 8 x 10 12 le 
2X-6), cotton 
Survétements do sport, en bonneterie, 
garconnets 	(tailles 2X-7) 	ou 	lillettes 
(tallies 2X-6), 	colon 

6112 12 
Track suits, knitted or crocheted, men, 2432 Number - Nobre 4 x x 2 x x 
synthetic fibres, o/t brushed or 2434 P&imber - Nombre 4 9 6e 4 449,709 4 5€ 
I leeced 2442 9 x 10 24 Se 
SurvCtements de sport, en bonneterie, 2443 1 x 1 X 
hOemeS, 	fibres synthétiles, a/q 2451 19 x 24 x 
brossees cii ouatées 2499 Number - Nombre 2 x x 2 x S 

24 39 749e 43 7290 
99 39 749e 43 7290 

6112 12 1 
Track suits, knitted or crocheted, 2432 Number - Noubre 4 x x 2 x x 
polyesters, brushed or fleeced 2434 Number - Noabre 4 9 6e 3 x S 
Survétements do sport, en bonneterie, 2442 Number - Noabre 6 x x 7 X S 
polyesters, brossés cii ouatés 2451 Number - Noabre 16 x x 22 x x 

2499 l'&imber - Noabre 1 x x 1 x x 
24 Number - Noabre 31 68 2e 35 4.269.724 67 Oe 
99 Number - Noabre 31 68.2e 35 4,269,724 67 Oe 

6112 12 11 
Track suits, knitted or crocheted, 2432 Number - Noebre 3 x x 2 x x 
men's, polyester, brushed or fleeced 2434 Number - Noabre 4 x x 3 S S 
SurvCte*ents do sport, en bonneterie, 2442 Number - Noabre 1 x x 1 5 X 
ho.es, polyester, brossés ou ouatés 24 Number - Nombre 8 11.7 6 311,318 6 3€ 

99 Number - Noebre 8 11.7 6 311,318 6.3€ 

6112 12 12 
Track suits, 	knitted or 	crocheted, 2432 Number - No.bre 1 x x - 
women's, polyester, brushed or 	tleeced 2442 Number - Noiibre & x x 6 x X 
Survétements de sport, en bonneterie, 2451 Number - Nombre - - 1 X S 
temmes, polyester, brossés cu ouatés 2499 Number - Nombre 1 x x 1 5 5 

24 Number - Nombre 7 772,600E 16 6e 8 1,043,661 22 6. 
99 Number - Nombre 7 772,600€ 16 Be 8 1,043,661 22 B 

6112 12 13 
Track suits, 	knitted or crocheted, 2434 Number - Noabre 2 x x 2 5 X 
boys' 	(sizes B- 	18) 	or 	girls' 	(sizes 2442 Number - Noebre 1 x x 1 5 X 
7-16), polyester, brushed or 	fleeced 2451 Number - Noabre 4 x x 8 x S 
SurvCtements do sport, en bonneterie, 24 Number - Noabre 7 462.255 56€ 11 683.500 98€ 
garçonrrets 	(tailles 8-18) 	cii 	hillettes 99 Number - Noabre 7 462.255 56€ 11 683,500 98€ 
(tailles 7-16), 	polyester, 	brossés, 
oua t Cs 

6112 12 13 1 
Track suits, knitted or crocheted. 2434 Number - Noabre 2 x x 2 x x 
boys' 	(sizes 8- 	18), polyester, brushed 2442 Number - Noabre 1 x 5 1 X S 
or 	fleeced 2451 Number - Nombre 1 x x - 
SurvCte.ents do sport, en bonnelerie, 24 Number - Nombre 4 x x 3 x x 

rconnets 	(tailles 8-18), 	polyester, 99 Number ' Nombre 4 x x 3 x S 
brossCs. ouatés 

6112 12 19 
Track suits, knitted or crocheted, 2434 Number - Houbre 1 x x 1 X X 
boys' 	(sizes 2X- 	7) 	or girls' 	(sizes 2451 Number - Nombre 14 x x 17 x x 
2X'6), polyester, brushed or fleeced 24 Number - Noabre 15 3,238,907€ 34 3e 18 2,231,245 28 3e 
Survétements do sport, en bonneterie, 99 Number - Nombre 15 3,238,907E 34 3e 18 2,231,245 283. 
garconnets 	(tailles 2X'7) 	oo 	tillettes 
(tailles 2X-6), 	polyester. 	brosses, 
oust Cs 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish' 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code tinitéde - - - - 
mesure Etaotisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

Descri tion p mentS ments 

$ , 000.000 I $'OOO,OOO 

6112 12 2 
Track suits, knitted or crocheted, 2442 3 x 3 x 
synthetic fibres, o/t brushed or 2443 1 x 1 x 
llee':ed 2451 Number - Ncabre 2 x x 1 x x 
Survétements de sport, en bonneterie. 24 6 3 1 5 X 

tubres synthétieS, alq brossées ou 99 6 3 1 5 X 

ouatées 

6112 12 22 
Trac 	suits, knitted or crocheted, 2442 3 x 3 x 
wome,'s, polyester, not brushed or 2443 1 x I x 
llee:ed 24 4 X 4 X 
Survétements de sport, en bonneterie, 99 4 X 4 X 

le..es, polyester, saul brossés ou 
oua I es 

6112 3 
Swiawear and swim Suits, knitted or 2434 - - - 1 x 
crocieted, men's or boys' 2499 Number - Nombre 4 140548 18 5 x x 
aullots et slips de baun, 	en 24 Number - Ploabre 4 140,548 1 8 6 3 le 

bonneterie, houses ou garconnets 99 Number - Noubre 4 140.548 1 8 6 3 le 

6112 4 
Swiwsear, swum suits, knitted or 2434 Number - Noubre - - - 1 X X 
crocheted, women's or girls' 2444 - - - 1 X 
Maillots, culottes el 	slips de Dam. 	en 2494 Number - No.bre 1 x x 1 x X 

bonneterie, 	tea.es ou lilleltes 2496 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
2499 11 x 12 655€ 
24 14 800 17 733E 
99 14 800 17 733€ 

6112 41 	1 
$wi.wear, knitted or crocheted 	women's 2434 Number - Nombre - - - 1 X S 

or girls' 	rylon spandex 2496 Number - Nombre 2 x x 2 X X 

Maullots de barn, en bonneterie, 	teuses 2499 10 x 10 5 

ou tullettes, 	nylonlspandex 24 12 74,9 13 67 1E 
99 12 749 13 671E 

611241 	11 	1 
Swimwear, knitted or crocheted, 2434 Number - Nombre - - - 1 x S 

women's, spandex 2496 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
Ilaillots de bain, 	en bonneterre, 2499 Number 	- Nombre 10 3.973.796e 71 7 10 x x 
temmes. spandex 24 Number - Nombre 12 x x 13 x S 

99 Number - Noebre 12 x x 13 x x 

61 	14 
Garments, other, 	knitted or crocheted 2442 1 x 1 5 

Vétemerits, autres, en bonneterie 2492 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
2494 Number 	Noebre 3 x x 2 x x 
2496 Number 	- Noembre 1 x x 1 x x 
2499 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
24 7 127 6 119 
99 7 127 6 119 

611e 3 
OthEr knitted, ciocheted garments 2492 Number - Nombre 1 x x 1 X S 
(mar-made libres) such as leotards 2494 Number - Noebre 2 x x 2 x X 

Autres véte.ents de libres synth41ies 2496 Number - Noabre 1 x X I S X 
ou art uticielles en bonnelerue tels que 2499 Number - Nombre 1 x x 1 X X 

collaritS 24 Number - Noebre S x x 5 x x 
49 Number - Noebre 5 5 X 5 5 5 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia tin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descri 	lion mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments rnents 

$000,000 4 $'OOO,OOO 

61 	15 
Panty hose, 	tights, stockings and other 2434 3 x 3 x 
hosiery, 	Knitted or crocheted 2442 Dozen pair - Douz paire 2 x x 1 x x 
Collants (bas-culottes), 	bas, 	mi-bas. 2491 Dozen pair - Douz paire 1 x x 1 x x 
chaussettes et autres articles 2494 29 318.9 29 341 7 
chaussants, en bonneterie 2499 2 x 2 x 

24 37 3317 36 3548 
99 37 3317 36 3548 

6115 1 
Panty hose and tights, 	Knitted or 2442 Dozen pair - Douz paire I x x 1 x x 
crocheted 2491 Dozen pair - Douz paire 1 x x 1 a a 
Collanis (bas-culottes), en bonneterre 2494 Dozen pair - Douz paire 16 a x 17 a x 

2499 Dozen pair - Douz paire 1 x x 2 x a 
24 Dozen pair - Douz paire 19 12,387,862 176.1 21 12,316866 181 6 
99 Dozen pair - Douz paire 19 12,387,862 176.1 21 12,316,866 181 	6 

6115.11 
Panty hose and tights, 	Knitted or 2494 Dozen pair - Douz paire 13 x x 14 x x 
crocheted, 	synthetic fibres, 	measuring 2499 Dozen pair - Douz paire - - 1 a a 
per single yarn not exceeding 67 24 Dozen pair - Douz paire 13 x x 15 12,027,556 1711 
decilex 99 Dozen pair - Douz paire 13 a x 15 12,027,556 171.7 
Collants (baa-culottes), 	en bonneterie, 
tibres synrhetiques, 	titrant 	en fits 
simples moms de 67 décitea 

6115.2 
Full-length and Knee-length hosiery, 2434 Dozen pair - Douz paure 1 x x 1 x X 
women's, 	textile tibres measuring per 2494 Dozen pair - Douz paure 3 x x 3 x a 
single yarn not exceeding 67 decitea 24 Dozen pair - Douz paure 4 a x 4 578,295 5 4 
Bas et 	rit-bas, 	en bonneterie, 	temmes, 99 Dozen pair - Douz paire 4 322,926E 8 3 4 578,295 5 4 
titrant en hIs simples moms de 67 
déci tea 

6115.9 
Socks and articles of 	hosiery 2434 2 x 2 a 
(excluding panty hose, 	tights and 2442 1 x - 

women's lull-length or knee-length 2494 19 x 19 1635 
hosiery), 	knitted or crocheted 2499 - - - 1 a 
Chaussettes et articles chaussants 24 22 147.2e 22 167 9 
(saul bas-culottes, 	collants, 	bas et 99 22 1472e 22 1679 
mi-bas de lemmes), en bonrteterue 

6115 91 
Socks and other articles of 	hosiery, 2494 Dozen pair - Douz paire 11 980.423 26.7 11 x a 
knitted or 	crocheted, 	wool 	or 	line 99 Dozen pair - Douz paure 11 980,423 267 11 a a 
animal 	hair 
Chaussettes et autres articles 
chaussants, en bonneterie, 	tame ou 
polls fins 

6115 91 9 
Socks and other articles of 	hosiery, 2494 Dozen pair - Douz paire 10 945,929 25 7 11 X a 
Knitted or 	crocheted, 	wool 	or 	tine 99 Dozen pair - Douz paure 10 945,929 25 7 11 a x 
animal 	hair, 	containing < 100% by WI, 
of same 
Chaussettes ef aufres articles 
chaussants, en bonneterie, de lame ou 
ports fins, contenant 	en pds < 100% dii 
méme 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia un des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'hablllement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes Activitê manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
menls Quantity Value - 

CodE' Unite de - - - - - - 
mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etabtisse. QuantitC Valeur 

Dc cri tior p ments ments 

$ , 000,000 $ $ , 000,000 

6115 91 91 
Socks and articles of hosiery 2494 Dozen pair - Douz paire 9 857,996 23 1 10 894,903 24,2 
(excluding panty hose or 	tights), 99 Dozen pair - Do..z parre 9 857,996 23 1 10 894.903 24,2 
knitted or crocheted, men'S or boys', 
01 	wool 	or 	tine animal 	hair, 	containing 
less than 100% by weight of same 
chaussettes et articles chaussants, en 
bonneterie, 	homees, garconnets, 
conlenant moirrs de 100% lame ou polls 
fins 

6115 91 92 
Socks and articles of hosiery 2494 Dozen pair - Douz paire 6 87,933 2 6 6 x x 
(excluding panty hose, 	tights, 99 Dozen pair - Douz peire 6 87,933 2 6 6 x x 
lull-length or 	knee-length hosiery), 
knitted or crocheted, women's or 
girls', 	wool 	Or 	tine animal 	hair, 
containing less than 100% by weight of 
same 
Ctraussetfes et articles chaussants 
(saul bas'culottes, collantS. bas et 
•i-bas), en bonneterue, 	fea.es cu 
lillettes, contenarit moins de 100% 
taire ou polls fins 

6115 92 
Socks and aiticles of hosiery 2434 Dozen pair . Douz paire 1 x x 1 5 X 
(excluding panty hose, 	tights and 2494 Dozen pair - Douz paure 15 x x 15 x x 
women's full-lenglh or knee-length 2499 Dozen pair - DouZ paire - - - 1 x X 

hosiery). 	knitted or crocheted, cotton 24 Dozen pair 	- Douz paire 16 6.218.744e Be 8e 17 7.287.833 106 8 
Cl,aLssettes et articles 99 Dozen pair - Douz paire 16 6,218,744e 88 Be 17 7,287,833 106 8 
chassants,)saut bas-culotles, 
collants, bas et .i-bas de lees) en 
bonrieterie, cotOn 

6115 92 1 
Socks and aiticles of hosiery 2434 Dozen pair - Douz paire 1 x x 1 x x 
(excluding panty hose or 	tights), 2494 Dozen pair 	- Douz paire 14 x x 14 X S 

knitted or 	crocheted, 	men's or boys', 2499 Dozen pair - Douz paire - - - 1 5 5 

cotton 24 Dozen pair - Douz paire 15 3,606,749e 57 3e 16 4,252,096 68 7 
Chaussettes et articles 99 Dozen pair - Douz paire 15 3,606,749e 57 3e 16 4,252,096 68 7 
chaussants,(sauf bas-culottes, 
collants, bas et mi-bas de temmes), en 
bonneterie, homees cii garcornets, colon 

6115.92 2 
Socks and other articles of hosiery 2494 Dozen pair - Douz paire 13 2.611,995e 31 5 13 3,035.737 38 1 
(excluding panty hose, 	tights, 99 Dozen pair - Douz paure 13 2,611,995e 31 5 13 3.035,737 38 1 
lull-length or 	knee- 	length hosiery), 
knitted or crocheted, women's or 
girls', 	Cotton 
Ctaussettes et autres articles 
chaussants (saul bas•culotles, 
collants, bas et •i-bas), en 
bonrieterie, 	temmes ou tullettes, colon 

6115 93 
Socks and articles of hosiery 2434 1 X I S 

(excluding panty hose, 	tights and 2442 1 X - 
women's full-length or knee-length 2494 12 x 13 5 

hosiery), 	knitted or crocheted, 24 14 X 14 22 Be 
synthetic fibres 99 14 x 14 22 Be 
Chauissetles et articles 
chauissants,(saul bas-culottes, 
collants. bas et 	•i-b35 de tees), en 
bonneterue, 	fibres synthelies 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantiti Valeur 
ments ments 

$ . 000,000 a $'000,000 

6115 93 1 
Socks and other articles of hosiery, 2494 Dozen pair Douz paire 10 690,180e 15 9e 11 863,106 15.6€ 
knitted or 	crocheted, 	acrylic or 99 Dozen pair - Douz paire 10 890,180e 159€ 11 863,106 156€ 
modacrylic tibres 
Chaussettes et autres articles 
chaussants, en bonneterie, 	fibres 
acryliques ou modacryliques 

6115 93 11 
Socks and articles of hosiery 2494 Dozen pair - Douz paire 9 623,988e 11 6€ 10 640,061 11 9E 
(excluding panty hose or 	tights), 99 Dozen pair - Douz paire 9 623.988e 11 6€ 10 640,061 11.9E 
knitted or 	crocheted, men's or boys, 
acrylic or 	modacrylic 	fibres 
Ciraussettes et 	autres articles 
chaussants, 	en bonneterie, homees ou 
garconnets, 	fibres acryliques ou 
modacryl uques 

6115 93 12 
Socks and articles of hosiery 2494 Dozen pair - Douz paure 7 266,192 43 6 223,045 36€ 
(excluding panty hose, 	tights, 99 Dozen pair - Douz paire 7 266,192 4 3 6 223.045 3 6€ 
full-length or 	knee-length hosiery), 
knitted or crocheted, women's or 
girls', 	acrylic or 	modacrylic 	fibres 
Chaussettes et articles chaussants 
(saul 	bas-culottes, 	coltants, 	bas et 
mi-bas), en bonneterie, 	lemmes ou 
fullettes, 	fibres acryliques cu 
modacryl iques 

6115 93 2 
Socks and other articles of 	hosiery, 2494 Dozen pair - Douz paure 5 x x 5 x x 
knitted or crocheted, 	nylon 99 Dozen pair - Douz paire 5 x x 5 x x 
Chaussettes et autres articles 
chaussants, en bonneterue, nylon 

6115,93.21 
Socks and articles of hosiery 2494 Dozen pair - Douz paire 5 x x 5 x x 
(excluding panty hose or 	tights), 99 Dozen pair - Douz paire 5 x x 5 x x 
knitted or 	crocheted, men's or boys', 
nylon 
Chaussettes ml aulres articles 
chaussants, en bonneterue, homees ou 
garconnets, 	nylon 

6115 93.22 
Socks and articles 01 	hosiery 2494 Dozen pair - Douz paire 2 x x 2 x x 
(excluding panty hose, 	tights and 99 Dozen pair - Douz paire 2 x x 2 x x 
women's full-length or 	knee-length 
hosiery), 	knitted or crocheted, women's 
or 	girls', 	nylon 
CIraussettes et articles chaussants 
(Saul bas-culottes, 	collants, bas et 
mi-bas), 	en bonneterie, 	femees ou 
I illettes, 	nylon 

61 16 
Gloves, 	mittens and mitts, 	knitted or 2431 1 X 1 X 
crocheted 2432 Dozen pair - Douz paure 1 x X - - 

Ganterie, 	en bonneterie 2491 Dozen pair - Douz paure 1 x x 1 x x 
2493 Dozen pair - Douz paire 9 x x 7 x x 
2494 Dozen pair - Douz paure 1 x a 1 x x 
24 13 . 158 10 11.3 
99 13 158 10 11.3 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - 

mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
Descnption merits ments 

$ 1 000,000 a $'000,oOo 

6116 9 
Gloves, knitted or crocheted, oIl 2431 1 x 1 x 
impregnated, coated or covered with 2432 Dozen pair - Douz paire 1 x x - - 

plastics or 	rubber 2491 Dozen pair - Douz paire I x x 1 x x 
Gants, en bonneterie, a/q imprégnés, 2493 Dozen pair - Douz pair. 7 x x 6 x x 
errJits cii 	recorjverts de aaliéres 2494 Dozen pair - Dcuz pair. 1 x x 1 x x 
pIastiJes ou caoutchcuc 24 11 x 9 x 

99 11 x 9 x 

6116 92 1 
Gloves, mittens and mitts, work 2493 Dozen pair - Douz paire 5 x x S x x 
(excluding impregnated, coated or 99 Dozen pair - Dcuz parre 5 x x 5 x X 

covered with plastics or 	rubber), 
knitted or crocheted, cot ton 
Ganls de travail, en bonneterie, 	saul 
impregnes, enjits cii recouverts de 
mat ières plastiies cii cacutchouc, 
Colon 

61 17 
Clothing accessories, made up and parts 2432 1 x 1 x 
of garments or clothing accessories, 2434 1 x 1 x 
knitted or crocheted 2491 1 x 1 x 
Accessoires confect ionnes du vêteaent 2499 9 x 8 x 
et parties de vétements cii de leurs 24 12 x 11 x 
accessoires, en bonneterie 99 14 10 1 13 8.6 

6117 8 
Clothing accessories, excluding shawls, 2432 1 x 1 x 
scarves, 	mutt lers, 	ties, 	bow ties, 2434 1 x 1 x 
cravats, etc 	, knitted or crocheted 2499 5 x 4 x 
Accessoures cki yétement, saul chãles. 24 7 x 6 x 
foulards, 	cache-nez, mantilles, 	noeuds 99 9 x 8 66 
papillorts, 	cravates, 	etc 	matiéres 
textiles, en bonneterie 

62 Cl 
Overcoats, car-coats, 	raincoats. 2431 Number - Noebre 27 1,153,936e 73 0 30 1,480,836 87 Se 
anoraks, wind- breakers, capes and 2432 21 x 12 14 8E 
simi tar articles, woven, 	men's or boys' 2433 7 x 7 289 
4anteaux, cabans, capes, anoraks, 2434 Number - Noebre 1 x x 1 X X 

bloLsons et 	articles similaires, 	pour 2441 Number - Nombre 1 x x - - - 

horines cii garçonnets 2442 2 x 2 x 
2451 Number - Nombre 4 x x 3 x x 
2492 12 x 8 56. 
2499 1 X - - 

24 76 x 63 x 
99 77 1477 64 1450w 

6201 1 
Overcoats, raincoats, car-coats, capes 2431 Number - Nombre 11 172,870w 168 13 273,623 183. 
and similar articles, 	woven, 	men's or 2432 Number - Nombre 8 x x 4 x X 

boys' 2451 Number 	- Nolibre 1 x x 1 x x 
Wanleaux, 	impermeables, cabans, capes 24 Number - Nombre 20 x x 18 330,779 24 9e 
et rrrticles sumilaires, 	tissés, 	homes 99 Plumber - Nombre 20 x x 18 330,779 24 9e 
oui qarçonnels 

620' 	11 
Oveicoats and similar articles, woven, 2431 Number - Nombre S x x 6 x x 
men s or boys', wool or 	line animal 2432 Number - Nombre 7 x x 4 x x 
haui 24 Number - Nombre 12 93,729 12 8 10 122,725 13 0€ 
Manteaux et articles similaires, 99 Number 	- Nowibre 12 93,729 12 8 10 122,725 13 0€ 
tissés. homes Cu garco4inetS, 	lame Cu 
pot is tins 

Note: See lootnotes at end of tables 
Voir notes a Ia tin des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantdy Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descru tion mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse Quantité Valeur 
ments ments 

s , 000,000 # $ . 000,000 

6201 11 31 
Overcoats, 	car-coats, 	raincoats, capes 2431 Number - Noebre 5 x x 6 x x 
and similar 	articles, 	woven, 	mans, 2432 Number - Nombre 7 x x 4 x x 
wool 	or 	line animal 	hair 24 Number - Nombre 12 93,729 12 8 10 122,725 13 OE 
Manteaux, 	impermeables, cabans, capes 99 Number - Nombre 12 93.729 12 8 10 122,725 13.OE 
et 	articles similaires, 	de 	lame ou de 
poils tins, 	hoeimes, 	smut 	bonneterie 

6201 13 
Overcoats, 	car-coats, 	raincoats, capes 2431 Number 	- NomDre 8 x x 8 x x 
and similar 	articles, 	woven, 	men's or 2432 Number - Nombre 1 x x 
boys', man-made fibres 2451 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Manteaux, 	irtpermeables, cmbans. capes 24 Number - Nombre 10 x x 9 208.054 11,9 
et 	articles simmlamres, 	tiSSCS, 	hoames 99 Number 	- Noebre 10 x x 9 208,054 11 9 
ou garconnets, 	tibres synthetiques ou 
art iticielles 

6201 13 3 
Overcoats and aim 	art 	- woven, man's 2431 Number - Noabre 5 x x 4 x x 
or boys', polyester, contg 	< 85% by 2451 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
WI, of 	polyesters, mixed mainly with 24 Number - Nombre 6 x x 5 90,124 5.6 
cotton 99 Number - Nombre 6 x x 5 90,124 5 6 
Manteaux, 	art. 	sim., 	tissés, 	hommes, 
garçormnets, polyester, cont en pds C 
85% de polyesters, mélanges sur tout 
avec colon 

6201 9 
Anoraks, wind'brealcers, parkas, and 2431 Number - Noembre 23 981 ,066e 56 1 25 1.207.213 69 3m 
ski - lackets, 	woven, man's or boys' 2432 16 x 8 a 
Anoraks, blousons, parkas et vestes de 2433 Number - Nombre 7 601,400 21.0 7 a x 
ski, 	tissCs, 	hoirumes ou garçonnets 2434 Number - Nombre 1 a x 1 X X 

2441 Number - Nombre 1 a x - - 
2442 2 x 2 a 
2451 Number - Nombre 4 4 0 3 a a 
2492 12 a 8 . 56e 
2499 1 x - - 
24 67 x 54 a 
99 68 - 1202 55 1167 

6201 91 
Anoraks, wind-breakers, parkas and 2431 Number - Nombre 4 a X S a a 
ski - jackets, woven, men's or boys', 2432 Number - Nombre 2 x a 2 a x 
wool 	or 	line animal 	hair 2442 1 x 1 . x 
Anoraks, blousons, parkas at veStes de 2451 1 X - - - 
Ski, 	tissCs, 	hommes ou garconnets, 2492 Number - Nombre 1 a x 1 a x 
lame ou poils 	tins 24 9 x 9 X 

99 10 60e 10 63e 

6201 91 1 
Anoraks, parkas and ski- 	lackets, 2431 Number - Nombre 4 a x 5 x a 
woven, man's or boys', wool or fine 2432 Number - Nombre 1 a x 1 a x 
animal 	hair 2451 1 x - - 
Anoraks, parkas et vestes de ski, 2492 Number - Noisbre 1 a x 1 a a 
tissés, hommes ou garconnets, 	lame ou 24 7 x 7 a 
polls 	fins 99 7 . a 7 x 

6201 91 2 
Wind-breakers and similar articles, 2432 Number - Nombre 1 a x 1 a a 
woven, men's or boys', wool or fine 2442 1 . x 1 X 
animal 	hair 24 2 . x 2 . a 
Blousons et 	articles similamres, 99 3 a 3 a 
tissés, 	homees ou garçonnels, 	lame omj 
poils tins 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fun des tableaux 
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Major Group 24 
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Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de 1 1 habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 - 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
Descnption ments ments 

$'000,000 It $'000.000 

6201 92 
Anoraks, wind-breakers, parkas and 2431 Number - Nombre 6 x x 9 x x 
ski-packets, woven, men's or boys, 2432 Number - Nombre 2 x x - - - 

cotton 2433 Number - Nombre 6 x x 6 x x 

Anorks, blousons, parkas et vestes de 2442 Number - Nombre 1 x x 1 x S 

ski 	t issés, hommes ou garcorinets, 2492 Number 	- Nombre 1 
16 

x 
761.103 

x 
35.6 

- 

16 
- 

1133,537 37 6 cotol 24 
99 

Number 	- Nombre 
Number 	- Nombre 16 761,103 35 6 16 1,133,537 37 6 

6201 92 2 
Anoraks, parkas and ski-jackets, woven, 2431 Number 	- Noiribre 5 x x 8 164,702 12 3 
men's or boys, 	cotton, 	o/t 	men's 2432 Number - Nombre I x x - - - 

ski-jackets 01 	100% cotton 24 Number - Nombre 6 x x 8 164,702 12 3 
Ajioraks, parkas et vestes de ski 99 Number - Noebre 6 x x 8 164,702 123 
tissés, homees ou garconnets, coton, 
alq vesles de ski pour hoimmes de 100% 
cot on 

6201 92 31 
Wind-breakers and similar articles. 2431 Number 	- Moeibre 3 x x 3 x x 
woven, men's, cotton 2432 Number - Nombre 1 x X - - - 

Blousons et 	articles similaireS, 2433 Number 	- Nombre 6 x x 6 X S 

tissés, 	horimes, coton 2442 Number 	- Noeibre 1 x x 1 x x 
2492 Number 	-Nomibre 1 x x - - - 

24 Number 	- Nomibre 12 550,011 21 7 10 968835 26 3 
99 Number - Nombre 12 550,011 21 7 10 968,835 25 3 

620193 
Arioraks, wind-breakers, parkas and 2431 Number - Nombre 20 754,892e 40 6e 21 1,021,191 55Oa 
ski-jackets, woven, men's or boys', 2432 15 15 Se 6 x 

man-made fibres 2433 Number - Nombre 2 x x 2 5 5 

Anoraks, blouSons, parkas et vestes de 2434 Number - Noiibre 1 x x 1 5 5 

ski, 	tissés, 	hoirijees ou garconnets, 2441 Number - Noebre 1 X X - 

tibres synthetiques ou artiticielles 2442 1 x - - - 

2451 Number - Noabre 3 x x 3 x x 
2492 12 70€ B 52e 
2499 1 X - - - 

24 56 796e 41 728e 
99 56 786e 41 728e 

6201 93 1 
Ajioraks. parkas and ski- 	jackets, 2431 Number - Nombre 9 278,643e 14 	1 13 398,901 21 6€ 
woven, men's or boys', nylon 2432 Number - Nombre 6 64,556 3 3 1 x x 
Anoraks. parkas et vestes de ski, 2451 Number - Nombre 2 x x 2 x x 

iss,es, homnes cu garconnets, nylon 2492 Number - Nombre 4 x x 3 x x 
24 Number 	- Noebre 21 385,860e 20 5 19 454,324 25 6€ 
99 Number 	- Nombre 21 385,860e 20 5 19 454,324 25 6€ 

62019311 
Anoraks, 	pailcas and ski- 	jackets, 2431 Number - Nombre 9 x x 13 5 5 

woven, mens, nylon 2432 Number - Nombre 6 x x 1 x x 
Anoraks, parkas et vestes de skI, 2451 Number 	- Nonibre 1 x x 1 x X 

tissés, hoemes, nylon 2492 Number - Nombre 4 x x 3 x X 

24 Number - Nombre 20 x x 18 x x 
99 )&inrber 	- 	Nombre 20 x x 18 5 x 

6201 93.2 
Wind-breakers and similar articles, 2431 Number - Nombre 11 x x 10 268,387 11.2 
woven, men's or boys', nylon 2432 Number - Nombre 10 7 1€ 4 X S 

Blotisons et 	articles similaires, 2433 Number - Nombre 1 x S - - - 

tissCs, hoemes ou garçonnets, nylon 2442 1 x - - - 

2451 Number - Nombre I x x 1 5 5 
2492 Number - Nombre 3 x x 2 x x 
2499 1 x - - - 

24 Number 	- 	Norrbre 28 17 6e 17 359,593 14 3 
99 Number - Nombre 28 17 6e 17 359,593 14 3 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fun des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Des ri lion 
mesure Etablisse- Quantité Valeur Elablisse- Quantite Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 Of $ . 000,000 

6201 93 21 
Wind-breakers and similar articles. 2431 Number - Nombre 11 x x 10 x x 
woven, men's, nylon 2432 Number - Nombre 9 X X 4 x X 

Blousons et 	articles similaires, 2433 Number - Nombre 1 x x - - - 

tissés, hoames. nylon 2442 1 x - - 

2492 Number - Nombre 2 x x 1 a x 
2499 1 .. x - - - 

24 Number 	- Nocibre 25 x a 15 350,056 13 9 
99 Number - Nombre 25 x a 15 350,056 13.9 

6201 93 3 
Anoraks, parkas and ski-jackets, woven, 2431 Number - Noebre S x x 3 a a 
men's or boys' 	containing >= 85% by 2432 Number - Noabre 1 x x - - - 

weight, 01 polyesters 2492 Number 	- Noiribre 1 x x 1 a x 
Aroraks, parkas at vestes de SKI, 24 Number - Nombre 7 77,703 4.3 4 71,235 3 4 
tisses, hoirimes ou garconnets, contenant 99 Number - Nombre 7 77,703 4.3 4 71,235 3 4 
en poids > 	85% de polyesters 

6201.934 
Wind-breakers and similar articles, 2431 Number - Nombre 7 x x 5 a a 
woven, men's or boys', containing > 2432 2 . 	 . x 2 a 
85% by weight, of polyesters 2433 Number - Nombre 2 x x 2 a a 
Blousons at 	articles similaires, 2441 Number - Nobre 1 x x - - - 

tisses, hoesnes ou garconnets, conlenant 2451 Number - Nobre - - - 1 a x 
en poids >r  85% de polyesters 24 12 11.5E 10 8 8e 

99 12 115€ 10 88e 

5201 93.5 
Anoraks, parkas and SKI - lackets, woven. 2431 Number - Nombre 6 a a 5 a X 
men's or boys', polyester, containing < 2432 Number - Nombre 1 a a 1 a X 
85% by weight of polyester 2451 Number - Nombre 1 x X 1 a X 

Anoraks, parkas et vestes de ski, 24 Number - Nombre 8 219.604e 13 1 7 210,738 11 	4 
tissés, horares ou garconnets, 99 Number - Nombre 8 219,604e 13 1 7 210,738 11 	4 
polyester, contenant en poids < 85% de 
polyesters 

6201 93 51 
AnorakS, parkas and sKi- 	jacKets, 2431 Number - Nombre 6 a a 5 x x 
woven, 	men's, polyester, containing 2432 Number - Nombre 1 x a 1 X X 
less than 85% by weight of polyester 24 Number 	- Noribre 7 175,914e 11 	1 6 165,187 9.5 
Anoraks, parkas et vestes de ski, 99 Number - Nombre 7 175,914e 11 	1 6 165,187 95 
tissés, homees, polyester, contenant en 
poids loins de 85% de polyester 

6201 93 52 
Anoraks, parkas and ski- 	jacKets, 2431 Number - Nombre 3 a a 2 a a 
woven, boys' 	(sizes 8-18), polyester. 2451 Number - Nombre 1 x x I a a 
containing less than 85% by weight of 24 Number - Nombre 4 43,690 2 0€ 3 45,551 2 0€ 
polyester 99 Nurber - Noebre 4 43,690 20€ 3 45,551 2 0€ 
Anoraks, parkas et vestes de ski, 
tisses. 	garconnets 	(larlles 8-18). 
polyester, contenant en poids loins de 
85% de polyester 

5201 93.6 
Wind-breakers and similar articles, 2431 Number - Nombre 2 x a 2 a a 
woven, men's or boys', polyester, 2432 Number - Nombre 3 x a 1 a a 
containing < 85% by weight, of 2434 Number - Nombre 1 x a 1 a a 
polyester 2492 Number - Noebre 1 a a 1 a X 
Blousons at 	articles similaires, 24 Number - Noebre 7 142,784 5 SE 5 128,404 43 
tissés, hommes ou garconnets, 99 Number - Nombre 7 142,784 5 SE 5 128,404 4 3 
polyester, contenant en poids < 85% de 
polyester 

Note: 	See footnotes at end of tables 
your notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l 'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Codre Unite de - - - - - - 

mesure Etabli:se- Quantité Valeur Etablisse. Quantité Valeur 
Description 

a s'000,000 a $ 1 000,000 

6201 93 8 
Anoraks. parkas and ski-lackets, woven. 2431 Number 	- Noebre - - 1 
men's or boys', man-made fibres, oft 2432 Number - Nombre 1 x S - - 

polyesters or nylon 2492 2 x 2 x 
Anoraks, parkas et vestes de ski 24 3 1 9 3 x 
tissés. 	hommes ou garcorrnets, 	fibres 99 3 1 	9 3 x 
syn 	ou art it 	a/q polyesters ou nylon 

6201 93 9 
Wind-breakers and similar articles, 2431 Number 	Nombre - - - 2 x x 
woven, men's or boys', man-made fibres, 2432 Number - Nombre 1 x x - - 

oft polyesters or nylon 2492 Number - Nombre 3 5 x 1 x S 
Blousons et articles si.ilaires, 24 Number - Nombre 4 40,676 4 1 3 x a 
tisses, ho..es ou garçonnets. 	fibres 99 Number - Nombre 4 40,676 4 1 3 a x 
syn 	ou art it 	, a/q polyesters cu nylon 

62 C2 
Overcoats, car-coats, capes, anoraks, 2431 12 a 12 7 0€ 
winci'breakeis and similar 	articles, 2432 3 a - - 

woven, women's or girls' 2441 23 a 22 a 
Manteaux, cabans, capes, anoraks. 2442 6 a 6 a 
blousons et articles similaires, 2451 7 x 6 7 2 
tissés, 	fem.es ou 	tillettes 2492 Number - Nombre 2 a a 2 x a 

2495 Number-Nombre 1 x x - - 

2499 Number - Nombre 1 a x 1 a S 
24 55 907e 49 917e 
99 55 907e 49 917€ 

6202 1 
Overcoats, 	raincoats, car-coats, capes 2431 Number - Nombre 4 a a 5 5 5 
and similar articles, woven, women's or 2432 Number - No.bre 1 a a - 

girls' 2441 19 45 Be 20 509€ 
Ilanteaux. 	imperméabtes, cabarts, capes 2442 3 a 3 a 
et 	articles similaires, 	tissés, 	le.mes 2451 Number - Noabre 4 a a 3 a X 

ou 	lillettes 2495 Number - Nombre 1 x a - 

24 32 557e 31 568e 
99 32 557e 31 568€ 

6202 11 
Overcoats and similar articles, 	woven, 2431 Number - Nombre 3 8,348€ 2 3e 2 a X 

woa'n's or 	girls', 	wool 	or 	line animal 2441 Number - Noabre 12 168,865€ 288 11 5 X 
haii 2442 Number - Nombre 2 a a 2 a x 
Nunteaux ml 	articles similaires. 2451 Number - Noabre 1 a a I a X 
tisses, 	fe.ies cu lillettes, 	lame ou 2495 Number - Noabre 1 x a - - 

poi Is 	I Ins 24 Number - Noabre 19 180,752€ 31 4e 16 173,056 30 4€ 
99 Number - Noabre 19 180,752€ 31 4e 16 173,056 30 4€ 

6202 13 
Overcoats and similar articles, woven, 2431 Number - Noabre 2 a a 4 a X 
women's or girls', 	man-made fibres 2432 Number - Noabre 1 a a - - 

Maneaua eI 	articles similaires, 2441 11 a 12 a 
tissés, 	temees ou 	lillettes, 	fibres 2442 Number - Noabre I a a I a a 
syn1hétires ou artificielles 2451 Number - Noabre 1 a a 2 a x 

24 16 179€ 19 a 
99 16 179€ 19 X 

620:? 13 1 
Overcoats, car-coats, 	raincoats, capes 2431 Number - Noabre 1 a a 1 X S 
and similar articles, woven, women's or 2432 Number - Noabre 1 a a - - 

girls', 	nylon 2441 2 x 2 a 
Manteaux. 	imperaéables, cabans, capes 2442 Number - Noabre 1 x a 1 a a 
et 	articles similaires, 	tisses, 	teames 24 5 1 6 4 a 
ov 	I illettes, 	nylon 99 5 1 6 4 a 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablusse- Quantité Valeur 
menls ments 

$ , 000,000 8 s , 000,000 

6202 13 2 
Overcoats and similar arlicles, woven, 2431 Number - Noaibre 1 x x 2 x x 
women's or girls' 	containing > 	85% by 2441 Number - Nombre 4 x x 3 x x 
weight, of polyesters 2451 Number 	- 	Nouuubre - - 1 X X 
Manteaux et 	articles simila,res, 24 Number - Nombre 5 47823E 5 BE 6 79,845 77 
tissés, 	temmes oij 	lillettes, 	contenant 99 Number - Nombre 5 47,823€ 58€ 6 79,845 77 
en pouds 	85% de polyesters 

6202 13,21 
Overcoats, car-coats, 	raincoats, capes 2431 Number - Nombre 1 x x 2 x x 
and similar articles, woven, women's, 2441 Number - Nombre 4 x x 3 x x 
containing at 	least 85% by weight of 24 Number - Noabre 5 47,823€ 5.8€ 5 x x 
polyester 99 Number - Nombre 5 47,823€ 5 BE 5 x x 
Manleaux, 	umperméables, cabans, capes 
et 	articles simulaires, 	tisses, 	tees, 
contenani en poids 85% cu plus de 
polyester 

6202 13 4 
Overcoats & Si. 	art 	, woven, women's 2431 Number - Nombre 1 x x 2 x X 
or girls', polyester, contg 	< 88% by 2441 Number - Nombre 2 x x 4 x x 
Vt 	- 	of polyesters, mixed mainly with 2451 Number - No.bre 1 x x 1 x x 
cotton 24 Number - Noabre 4 45,233€ 1 3 7 86,246 7 4€ 
Manteaux 8 art 	Sic , tissés, 	lemmas Cu 99 Number - Nombre 4 45,233€ 1 3 7 86,246 7 4E 
I illettes, polyes , cont 	en pds 	<85% 
de polyes , mélanges sur tout avec colon 

6202 13 41 
Overcoats, car-coats, 	raincoats, capes 2431 Number - No.bre 1 x x 2 x x 
and similar articles, woven, women's, 2441 Number - Nombre 2 x x 4 x X 
polyester, containing less than 85% by 24 Number - Noebre 3 x x 6 x x 
weight 01 polyester, mixed mainly with 99 Number - Nombre 3 x x 6 x x 
fibres other 	than cotton 
Manteaux, 	impermeabtes, cabans, capes 
et 	articles sumilaures, 	tissés, 	lemmes, 
polyester, contenant en poids moms de 
88% de polyester, mélange surtout avec 
fibres autre cwe  colon 

6202 13 9 
Overcoats and similar articles, woven, 2441 Number - Noiribre 5 95,393€ 93 5 76,331 79€ 
women's or girls', man-made fibres, oIl 99 Number 	- Nouribre 5 95,393€ 93 5 76,331 7.9E 
polyesters or nylon 
Manteaux et 	articles sum, laures, 
tissés, 	femaes ou 	I illetfes, 	fibres 
syn 	ou art if, aiq polyesters ou nylon 

6202 9 
Ajioraks, wind-breakers, parkas and 2431 9 9 le 10 x 
slci - lackets, woven, women's or girls' 2432 2 x - - 

Anoraks, blousons, parkas et vestes de 2441 Number - Nombre 5 x x 4 x x 
ski, 	tissEs, 	temaes Cu 	fillettes 2442 Number - Noabre 3 x x 3 x x 

2451 5 x 6 x 
2492 Number - Nombre 2 x x 2 x X 
2499 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
24 27 350€ 2$ 349€ 
99 27 350€ 26 349€ 

6202 91 
Anoraks, wind-breakers, parkas and 2431 Number - Nombre 1 x x - - - 

ski-Jackets, 	woven, 	women's or girls', 2442 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
wool 	or 	tine animal 	hair 2451 1 x 1 x 
Anoraks, blousons, parkas ml vest es de 2499 Number - Noebre 1 x x 1 X X 
ski, 	tissCs, 	lemmes Cu fillettes, 	lame 24 5 X 4 X 
cu pot Is tins 99 5 x 4 x 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Is fin des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unitéde - - - - - - 

mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse Quantdé Valeur Description rnents ments 

- ft $ , 000,000 ft $ , 000,000 

6202 92 
Moraks, wind-breakers, parkas and 2431 1 X - - 

ski-jackets, woven, woaen's or girls 2441 Number - Nombre 2 x x 2 X X 

cotton 2442 Number - Noebre I x x 1 x x 
Anoralca, blousons, parkas et vestes de 2451 2 x 2 x 
ski, 	tissés, 	temmes ou 	tillettes, 	colon 24 6 x 5 x 

99 6 x 5 x 

6202 93 
Anoraks. parkas, Ski 	lackets. 2431 9 x 10 x 
wind-breakers and similar articles. 2432 2 x - - - 

women's or girls' 	of man-made fibres 2441 Number - Noabre 3 x x 2 x S 

Anoraks, parkas, vestes de ski. 2442 P&isber 	- Noabre 1 a x 1 a a 
blotsons et 	articles sisilaires, 2451 Number 	- Nosibre 3 a a 4 a a 
tissés, de fibres synthetiques ou 2492 Number - Nombre 2 a a 2 x a 
art iticielles 24 20 18 Se 19 14 4 

99 20 185e 19 144 

6202 93 1 
Anoraks, parkas and ski-jackets, woven, 2431 Number 	Noabre 6 a a 6 a x 
women's or girls', 	nylon 2451 Number - Nombre 3 a x 3 5 a 
Anoraks, parkas et vestes de ski, 2492 Number - Noubre 2 a a 2 a a 
tissés, 	lemmas ou 	tillettes, 	nylon 24 11 X 11 7 4e 

99 11 a 11 74e 

6202 93 11 
Anoiaks, parkas and ski- 	jackets. 2431 Number - Noabre 5 x x 6 x S 

woven, women's, nylon 2451 Number - Nombre 1 a a 1 a S 

Anoiaks. parkas et vestes de ski. 2492 Number - Noabre 2 a a 2 a a 
issés, 	tees, nylon 24 Number - Noabre 9 88,213e 6 BE 9 a a 

99 Number - Nombre 9 88,213e 6 BE 9 a a 

6202 93 2 
Wind-breakers and similar articles, 2431 Number - Noabre 4 x a 3 a a 
woven, women's or girls', 	nylon 2432 Number - Nosbre 1 a x 
Blousons et articles similaires, 2441 Number - Noabre 2 a x 1 a a 
tissEs, 	temees ou tillettes. 	nylon 2442 Number - Noabre 1 x x 1 a a 

2451 Number - Noabre 1 a a 2 a a 
24 Number - Noabre 9 165,606 9 Se 7 a a 
99 Number - Noabre 9 165,606 9 5€ 7 x a 

6202 93 21 
Wind-breakers and similar 	articles, 2431 Number - Noabre 4 a x 3 5 5 

woven, women's, nylon 2432 Number - Nombre 1 a x - 

Blousoils et 	articles similaires, 2441 Number - Nombre 2 a a 1 a a 
issés, 	femmes, nylon 24 Number ' Nombre 7 a x 4 a a 

99 Number - Noabre 7 5 5 4 5 5 

62 93 
Suits, 	ensembles, 	lackets, 	blazers. 2431 6 a 3 a 
trojsers, 	overalls and shorts, 2432 48 a 42 a 
excluding swimwear, woven, men's or 2433 30 a 30 432 1 
boys' 2434 Number - Noabre 2 a a 2 a a 
Costumes, coaplets, ensembles. vestons. 2441 Number - Noabre 1 x x 1 a a 
pantalons, salopetles el shorts. saul 2442 20 x 19 5 
de bain. tissés, hoes ou garconnets 2443 Number - Noabre 1 a x 1 a a 

2444 Number - Nombre 1 a x 
2451 22 a 23 255e 
2491 Number - Nombre 1 a X 
2492 32 a 32 505 
2499 Number - Nombre 2 a a 1 5 5 
24 166 9862 154 a 
99 166 9862 154 a 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitè manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
rients Quantity Value 10ablisse- QuantitC 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- QuantitC Valeur Valeur 
merits ments 

$ , 000.000 0 $ 1 0001000 

6203 1 
Suits, woven, men's or boys' 2432 32 311 7 31 . 345.0 
Costumes et couplets, 	tissés, hoes ou 2433 4 x 6 .. x 
garconnets 2442 Number - Noiibre 1 x x - - - 

2443 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
2451 3 x 3 x 
2492 Number - Nombre 7 31,446 4 Se 8 x x 
24 48 3228 49 .. 3557 
99 48 3228 49 3557 

6203 11 
Suits, woven, men's or boys', wool or 2432 21 267 4 21 328.2 
tine animal 	hair 2433 Number - Nombre 3 x x 4 x x 
Costumes et couplets, 	tissés, hoames ou 2442 Number - Nouibre 1 x x - 

garçonnets. 	lame ou poils tins 2451 3 x 3 x 
2492 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
24 29 2718 29 3303 
99 29 2718 29 3303 

6203 11 1 
Suits, woven, men's, wool or 	line 2432 19 x 19 . x 
animal 	hair 2433 Number - Nombre 3 x x 4 X X 
Costumes et colets, 	t issés, hoames, 2442 Number - Nombre 1 x x - - - 

lame cii poils fins 2492 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
24 24 2666 24 3265 
99 24 2666 24 326.5 

6203 11 10 9 
Suits (excluding unilorm, woven, 2432 Number - Noabre 18 x x 18 x x 
men's, 	wool 	or 	line animal 	hair 2433 Number - Noabre 3 x x 4 x x 
Costumes et coIets, saul uniformes, 2442 Number - Noabre 1 x x - - - 

tissés, 	hoes, 	lame cii pails fins 24 Number - Noabre 22 x x 22 x x 
99 Number - Noabre 22 x x 22 x x 

6203 12 
Suits, woven, men's or boys', 	synthetic 2432 Number - Noebre 16 x x 15 82,195 16 8 
tubres 2433 4 x 6 x 
Costumes et couplets, 	tissés, hommes ou 2442 Number ' Noebre 1 x x - - 

garçonnets, 	fibres syntPrétiies 2443 Number - Noubre 1 x x 1 x X 
2492 Number - Noubre 5 x x 6 x x 
24 27 x 28 x 
99 27 x 28 . x 

6203 12 1 
Suits, woven, men's or boys', 2432 Number - Noabre 8 x x 9 x x 
containing > 	85% by weight of 2442 Number - Noubre 1 x x - - 

polyesters 2443 Number - Noabre 1 x x 1 X X 
Costumes ci couplets, 	tissés, hoemes ou 2492 Number - Noabre 1 x x 1 X X 
garconnets, contenant > 	85% en poids 24 Number - Noabre 11 x x 11 x x 
de polyesters 99 Number ' Noabre 11 x x 11 x x 

6203 12 2 
Suits, woven, men's or boys'. 2432 Number ' No.bre 9 47,868e 11,3 7 x x 
containing < 85% by weight of 2433 Number - Noabre - ' ' 1 x x 
polyesters, mixed mainly with wool or 2492 Number - Noabre 5 15,566e 3 le 6 19,034 3 BE  
line animal 	hair 24 Number - Noabre 14 63,434e 14 3 14 66,403 15 1 
Costumes, couplets, lissts, hoemes, 99 Number - Noabre 14 63,434e 14 3 14 66,403 15 1 
garconnets, contenant C  85 % 
polyesters, mélanges sur tout avec 	lame 
cii pails 	tins 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fun des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturlére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
menls Quantity Value - 

Code UnitE de - - - - - - 
mesure Etablisse- Quantilé Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

Desc'iption ments merits 

I $'OCO.00O I 5'000,000 

6203 12 23 
Suita, woven, men's/boys' 	(sizes 8-18), 2432 Number - Nombre 9 47.868e 11 3 7 x x 
containing < 85% by wt of polyesters. 2433 Number - Nombre - - - 1 x x 
mixed mainly with wool or 	tine animal 2492 Number - Noebre 5 15,566e 3 le 6 19,034 3 8E 
hair 24 Number - Nombre 14 63,434e 14 3 14 66,403 15,1 
Costirmes/coaplets, 	t iSSéS, 99 Number - Noimbre 14 63,434e 14 3 14 66,403 15 1 
ho.mes/garconnels (tailles 8-18), cont 
<85% pOIy. mélanges surtout avec lame 
Ou polls tins 

6203 12 23 1 
Suits (uniform), woven. men's, 2492 Number - Nombre 5 15,568e 3 1w 6 19.034 3 8 
polyester, containing less than 85% by 99 Number - Nombre 5 15,566e 3 le 6 19,034 3 8E 
wemgfrl of polyester, •ixed mainly with 
wool 	or 	I ins animal 	hair 
Unutrmes, 	tissés, hom.es, polyester. 
conlenant .o ins de 85% en poide de 
polyester mélange sur lout avec de Ia 
lame cu des polls tins d'animaux 

6203 12 23 2 
suits (excluding uniform), woven, 2432 Number - Nombre 9 47,868e 11 3 7 x x 
men's, polyester, containing less than 2433 Number - Nombre - - - 1 x x 
85% by weight of polyester, mixed 24 Number 	- lilombre 9 47,868e 11 3 8 47,369 11.4 
mainly with wool 	or 	fine animal 	hair 99 Number - Nobre 9 47,868e 11 3 8 47,369 11 4 
Costumes ou colets (Saul unilormes) 
tissEs, hoes, polyester, contenant 
moms de 85% en poids de polyester 
mélangE sur lout avec de Ia lame ou des 
ports tins d'animaux 

6203 12 9 
Suits, woven, men's or boys', synthetic 2433 4 X 5 X 

fibres, 	excluding polyester 99 4 x S x 
Costumes et coirlets, 	tmssES, hoe.eS ou 
garçonnets, 	tibres synthétiques, 	Saul 
polyester 

6203 2 
Ensembles, woven, men's or boys' 2441 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
Ensembles, 	tissEs, hommes ou garqonnets 2442 ' - - 1 x 

2451 Number - Noebre 1 x x 2 x x 
2491 Number-Noabre 1 x X 
2492 9 x 8 x 
24 12 x 12 235 
99 12 x 12 235 

6203 22 
Ensembles • woven, men's or boys', 2451 Number - Noabr e 1 x x 1 x x 
cot 1)11 2491 Number - Noubre 1 x x - - - 
Ensembles, tissEs, trosmes Cu 2492 2 x - - - 
garçnnets. colon 24 Number - Nombre 4 x x 1 x x 

99 Number - No.bre 4 x x 1 X X 

6203 23 
Ensembles, woven, men's or boys' , 2441 Number - Nombre 1 x x 1 5 X 

syntlelic 	fibres 2442 - - ' 1 X 
Ensembles, 	lissés, hoes ou 2492 8 x 8 x 
garç3nnets, 	fibres syntheliques 24 9 10 1E 10 X 

99 9 101E 10 x 

6203 23 1 
Ensembles, woven, men's or boys', 2441 Number - No.bre 1 X x 1 5 5 

containing > 	85% by weight of 2442 - - 1 5 

polyesters 2492 Number - Nojibre 3 x x 6 x x 
Ensembles, tissés, homaes ou 24 Number - No.bre 4 x x 8 13 9 
garconnets, contenant > 	85 % en poids 99 Number - Noabre 4 x x 8 13,9 
de polyesters 

Notec 	See foolnoles at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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1994 1995 

Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity 

Etablisse. Quantuti Vateur Etabtisse Quantité 
ments ments 

$ , 000.000 

3 x x 6 x 
3 x x 6 x 

Value 

Valeur 

000,000 

x 
x 

Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	sic 	
Unit of 

-  Classification type des buens 	 measure  

Code 	 Unite de 
mesure 

6203 23 13 
Ensembles, woven, men's or boys' (sizes 2492 Number - Noebre 
8-18) containing ) 85% by weight of 99 Number - Noebre 
polyestrs 
Ensembles, tissés, hommes ou garçonnets 
(tallies 8-18), contenant > 85% en 
poids de polyesters 

6203 2313 1 
Ensembles (uniform), woven, men's, 	2492 Number - Nombre 
containing at least 85% by weight of 	99 	Number - Nombre 
polyester 
Ensembles (unitormes), tissés, hoames. 
cortenant 85% ou plus en poids de 
polyester, 

6203 23 2 
Ensembles, woven, men's or boys', 	2492 Number - Nombre 
containing C  85% by weight of 	 99 	Number - Nombre 
polyesters, mixed mainly with wool or 
tine animal hair 
Ensembles, lissés, hommes ou 
garçonnets, contenanr C 85% de 
polyesters, mélanges surtout avec lame 
CU polls tins 

6203 3 
Jackets and blazers, woven, men's or 	2431 
boys' 	 2432 
Vestons, I issés, hoames ou garconnets 	2433 

2434 
2441 Number - Nombre 
2442 
2451 
2492 
24 
99 

6203 31 
Jackets and blazers, woven, men's or 	2431 
boys', wool or tine animal hair 	2432 
Vestons, tissCs, hoames CU garconnets, 	2433 
lairre ou polls fins 	 2434 

2441 Number - Nombre 
2492 Number - Nomabre 
24 
99 

6203 31 1 
Jackets and blazers, woven, men's, wool 	2431 Number - Noabre 
or fine animal hair 	 2432 
Vestons, tissés, hommes, lame Cu polls 	2433 
tins 	 2492 Number - Noabre 

24 
99 

6203 31 10 1 
Jackets and blazers (uniform), woven, 	2432 
men's, wool or line animal hair 	2492 Number - Noabre 
Vestons d'unulormes, tissés, hommes, 	24 	Number - Nombre 
lame ou poils tins 	 99 	Number - Plombre 

6203 32 
Jackets and blazers, woven, men's or 	2433 Number - Noabre 
boys', cotton 	 2442 Number - Nombre 
Vestons, tisséS, hommes Cu garconnets, 	2451 Number - Noabre 
cOlOn 	 2492 Number - Nombre 

24 	Number - Nombre 
99 	Number - Noabre 

Note See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Clothing industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturière 

3 	x 	 x 	6 	 x 	 x 
3 	x 	 x 	6 	 x 	 x 

3 	x 	 x 	2 	 x 	 x 
3 	x 	 x 	2 	 x 	 x 

3 x - 	 - 

29 954 26 
S x 

1 	x x 1 	 x 
2 x - 	 - 

3 lOe 4 
12 70e 13 
55 1067 50 
55 1067 50 

2 x - 	 - 

18 x 17 
3 x 4 

1 	x x 1 	 x 
4 	x x 4 	 X 

28 640 27 
28 64,0 27 

1 	x x - 	 - 

18 x 17 
3 x 4 
4 	x x 4 	 x 

26 x 25 
26 x 25 

4 	x x 4 	 x 
4 	x x 5 	 x 
4 	x x 5 	 x 

1 	x x 
I 	x x - 	 - 

1 	x x - 	 - 

1 	x x 2 	 x 
4 	x x 2 	 x 
4 	x x 2 	 x 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manufacturière 

Standard Classutcation of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classiflcatiorr type des biens cri mmasu'e 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Valu• - 

Code Unite de - - - - - - 

Descru ton p 
mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- QuantitC Valour 

ments ments 

$ , 000,000 $ . 000,000 

6203 33 
Jackets and blazers, woven, men'S or 2432 18 x 14 x 
boys' 	synthetic fibres 2433 4 x 5 x 
Veslons, tisses, homeeS ou garçonnets. 2451 3 x 3 X 
tibr'ts synthétiies 2492 7 x 7 x 

24 32 x 29 367 
99 32 x 29 367 

6203 33 1 
Jackets and blazers, woven, men's or 2432 Number - Moabre 10 8 8e 9 61.189 9 Fe 
boys', containing at 	least 85% by 99 Number 	Noabre 10 8 8€ 9 61.189 9 Fe 
veigrit of polyester 
Vest3nS, tissés, hoes Cu garconnets, 
contenant 85% Cu plus en poids do 
polyester 

6203 33 13 
Jackets and blazers, woven, men's or 2432 Number - Noebre 10 8 Be 9 61.189 9 7€ 
boys 	(sizes 8-18), 	containing at 	least 99 Number . Nombre 10 8 8e 9 61.189 9 7€ 
85% by weight of polyester 
Vestons, 	tissCs. howees Cu garçonnets 
(tailles 8-18), contenant 85%ou plus 
en poids de polyester 

6203 33 2 
Jackets and blazers, woven, men's or 2432 Number 	Nombre 9 84,096€ 8 6 8 141,584 18 3 
boys', polyester, containing less than 2492 Number - Noabre 6 33,631e 3 Oe 6 45.573 3 9 
85% by weight of polyester, mixed 24 Number - Noabre 15 117,727€ 11 Se 14 187,157 22 2 
mairly with woof 	or 	tine animal 	trail 99 Number - Noabre 15 117,727€ 11 Se 14 187,157 22 2 
Vestons, tissés. hosmes Cu garconnets, 
polyester, contenant moms do 85% en 
poics de polyester, mélange surtout 
avec 	lame ou polls tins 

6202  33 23 
Jachets & blazers, woven, men's/boys' 2432 Number . No.bre 9 84,096E 8 6 8 141,584 18 3 
(sizes 8-18). < 85% by weight of poly, 2492 Number - Noabre 6 33,631e 3 0€ 6 45,573 3 9 
mixed mainly with wool or 	tine animal 24 Number - Noabre 15 117.727E 11 Se 14 187.157 22 2 
hair 99 Number . Noabre 15 117,727€ 11 Se 14 187,157 22 2 
Vestons, tisses, hoames/garçonnets 
(tailfes 8-18). cant <85% err poids do 
poly, mélanges surtout avec 	lame ou 
polls 	fins 

6203 33 23 1 
Jac)ets and blazers (uniform), woven. 2492 Number - Noabre 6 33,631e 3 0€ 6 45,573 3 9 
mens, polyester, containing less than 99 Number - Noabre 6 33,631e 3 0€ 6 45,573 3 9 
85% by weight of polyester, mixed 
mainly with wool 	or 	line animal 	hair 
Vestons d'uniformes, 	trssés, hommes, 
polyester, contenant morris do 85% en 
poids do polyester mélange sur tout avec 
de 	a 	lame ou poils tins d'animaux 

620:1 33,23 2 
Jackets and blazers (excluding 2432 Number - Nombre 9 84,096€ 8 6 8 141,584 18.3 
uni'orm), woven, 	men's, polyester, 99 Number - Noabre 9 84,096E 86 8 141.584 183 
containing less than 85% by weight of 
polyester, mixed mainly with wool 	or 
tune animal 	hair 
Vestons (saul uniformes), 	tissés, 
hoames, polyester, contenant soirrs do 
85% en poids do polyestei mélange 
srir tout 	avec do 	Ia 	lame ou poils tins 
d'ar,imaux 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiEre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantify Value 

- 

Code Unitede - - - - 

Description nesure Etablusse- Quantité vapour Etablisse' Quantite Valour 
ments 

$ , 000.000 s1000,000 

6203 33 3 
Jackets and blazers, woven, men's or 2432 1 X - - 

boys'. cont < 85% of polyesters, mixed 2433 1 x 1 x 
with fibres olt wool 	or 	tine animal 2451 Pkumber 	- Nocibre 2 x x 2 x x 
hair 2492 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
Vestons, 	tissés, hommes ou garconnets. 24 5 x 4 2 2 
conlenani < 85 % do polyesters. 99 5 x 4 2 2 
mélanges avec fibres a/q lame ou poils 
t I flS 

6203 33 9 
Jackets and blazers, woven, men's or 2432 2 x 1 x 
boys', synthetic fibres, 	excluding 2433 3 x 4 x 
polyester 2451 1 x 1 x 
Vestons, tissés, bosses ou garçoninets, 24 6 x 6 X 

I ibles syntbétiJes. saul polyester 99 6 x 6 x 

6203 4 
Trousers, overalls, breeches and 2431 3 x 3 x 
shorts, woven, men's or boys' 2432 22 52 8 16 61 2 
Pantalons, salopettes, culottes et 2433 30 395 3 30 426 2 
shorts, bosses et garconnets 2434 Number - Nombre 2 x x 1 x x 

2442 18 x 18 x 
2443 Number - Noebre 1 x x 1 x X 
2444 Number - Nombre 1 x x - - - 

2451 18 x 18 227e 
2492 20 204e 18 227 
2499 Number - No.bre 2 x x 1 x x 
24 117 5357 106 5977 
99 117 5357 106 5977 

6203 41 
Trousers, overalls, breeches and 2432 10 37 6 10 x 
shorts, woven, men's or boys', wool or 2433 Number ' P4osbre 8 x x 7 x It 

fine animal 	hair 2451 1 x 1 It 
Partalons, salopettes, culottes et 2492 Number - Noabre 5 x X 4 5 It 
shorts, 	tissés, bosses cu garçonnets, 24 24 525 22 52 1 
lame ou poi Is fins 99 24 52.5 22 62 1 

6203 41 13 
Trousers, overalls and breeches, woven, 2432 10 x 10 x 
men's or boys' 	(sizes 8-18), wool or 2433 Number - Nombre 8 x x 7 5 x 
tine animal 	hair 2451 - - 1 X 
Parmtalons, salopettes et culottes, 2492 Number - Nosbre 5 x x 4 5 5 

tissés. bosses ou gargonnets (tailles 24 23 X 22 621 
8-18), 	do 	lame atm do poi Is tins 99 23 x 22 62 1 

6203,41 13 1 
Trousers, overalls and breeches 2432 Number ' Nombre 8 x x B It x 
(uniform), woven, 	men's, wool 	or 	tine 2492 Number - No.bre S x 5 4 x x 
animal 	hair 24 Plumber 	- Nombre 13 705,305 28 8 12 x x 
Pantalons, salopettes, culottes 99 Number - Nombre 13 705,305 28 8 12 5 5 

d'unitormes, 	tisses, 	bosses, 	do 	lame 
atm do poits fins 

6203.41 13 2 
Trousers, overalls and breeches 2432 Number - No.bre 2 x x 2 x x 
(excluding uniform), woven, 	men's, wool 2433 Number - Noembre 7 x x 7 x x 
or 	tine animal 	hair 24 Plumber 	' Nombre 9 x x 9 x It 
Pantalons, salopettes, culottes (saul 99 Number 	- Plombre 9 x x 9 5 It 

unitormes), 	tissés, homses, do lame ou 
do poils tins 

Note 	See footnotes at end or tables 
Vomr notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods sic 
uflt of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Vhue - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption 
mesure Etablisse- QuantitC Valeur tablisse- Quantite Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 $ $000,000 

6203 42 
Trousers, overalls, breeches and 2433 25 3192 26 334 6 
shorts, cotton, men's and boys 2434 Number - Nombre 1 x x I x x 
Pantalons, 	salopettes, 	culottes et 2442 Number - Nombre 16 2,093,311E 42 BE 16 2777,321 57 2E 
shorts, colon, hoalees et garcotlnets 2444 Number - Nombre 1 x x - - - 

2451 14 11 4e 14 16 2 
2492 Number - Nombre 4 x x 3 x x 
2499 Number - Noisbre 2 x x 1 x x 
24 64 3779 61 4135 
99 64 3779 61 4135 

6203 42 1 
Overalls, woven, men's or boys', denim 2433 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
Salopettes, 	lissés, 	ho..es cii 2444 Number - No.bre 1 x X - - - 
garconnets. deni. 2451 Number - Nombre 1 x x 4 x x 

24 Nuaber-Nombre 4 x x 6 x x 
99 Number - Nombre 4 x x 6 x x 

6203 42 19 
Overalls, woven, boys' 	(sizes 2X-7), 2433 Number 	- Noabre 1 x x 1 x S 

denim 2451 Number - Moabre I x x 4 x x 
Salcpettes, tiss*es. garconrets 24 Number - Noabre 2 x x 5 x x 
(tailles 2X-7), dent. 99 Number - Noabre 2 x x 5 S X 

6202 42 3 
Overalls, woven, men's or boys', 2433 Number - Noabre 1 x S 1 5 5 

cotton, excluding denim or corroy 2451 1 x 1 5 

Salopettes, 	tissêes, Iromees cii 2492 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
garçonnets, coton, saul denim cii 24 3 x 3 x 
velours côtelé 99 3 x 3 x 

6203 42 4 
TroLsers (mci 	jeans) and breeches, 2433 Number - Noabre 17 x x 17 12,030,030 279 3 
woven, men's or boys', 	denim 2442 Number - Nombre 10 x x 10 x x 
Pantalons 	(incluant 	les. 	leans) 	et 2451 Number - Nombre 2 x 5 5 X S 

culottes, 	tissCs, hoemes cu garconnets. 24 Number - Noirbie 29 x x 32 15,005,115 334 0 
hoemes ou garçonnets, denim 99 Number - Nombre 29 x x 32 15005,115 334 0 

6203 42.41 
Trousers (include jeans) and breeches. 2433 Number - Nombre 16 x x 16 x x 
woven, men's, denim 2442 Number - Nombie 10 x x 10 x x 
Pantalons (incluant 	les 	jeans) 	et 24 Number - Norbre 26 11,891,490 2696 26 11,682,692 2800 
culottes, 	tissEs, hoames, denim 99 Number - Nombre 26 11,891490 2696 26 11,682.692 2800 

6203 42 42 
Trousers (include jeans) and breeches. 2433 Number - Nombre 9 2,413,753 43 6 9 5 5 

woven, boys' 	(Sizes 8-18), denim 99 Number - Moabre 9 2,413753 436 9 x x 
Pantalons (inchuant 	les 	jeans) et 
culottes, 	tissés, garçonnets (tailies 
8-18). 	denim 

6203 42 49 
Trousers (include leans) and breeches, 2442 Number - Noabre - - 1 5 5 

woven, boys' 	(sizes 2X-7), denim 2451 Number - Noabre 2 x x 5 x x 
Panralons (unchuant 	les jeans) et 24 Number - Noabre 2 x x 6 5 5 

culottes, 	tissCs. 	garconnets (tail les 99 Number - Noabre 2 x x 6 X S 

2X- 7 ), denim 

620:3 42 5 
Trousers (incl 	jeans) and breeches. 2433 Number - Noabre 4 x x 4 X X 

woven, men's or boys', corroy 2442 Number - Noabre 1 x x 2 x x 
Panlalons (incluant 	les 	leans) et 2451 6 X 7 5 

culottes, 	tissés, holmes cii garçonnets, 24 11 x 13 x 
velours côtelé 99 11 x 13 x 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish. 
merits Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

mesure Etablisse- Quantité Vateur Etablusse. Quantité Valeur 
Descnption ments merits 

- 4 $ . 000,000 4 $ , 000,000 

6203 42 51 
Trousers and breeches, woven, men's, 2433 lkimber - Noabre 4 x x 4 X X 

corduroy 2442 Number - Nombre 1 x x 2 x X 

Pantalons et culottes, tissés, homes, 24 Number 	- Nombre 5 x x 6 x x 
velours côtelé 99 Number - Noabre 5 x x 6 x x 

6203 42 59 
Trousers and breeches, woven, boys' 2451 Number - No.bre 6 392.817 3.2 7 452,659 37 
(Sizes 2X-7). corduroy 99 Number - Nombre 6 392,817 32 7 452,659 37 
Pantatons et culottes, 	tissés, 
garçonnets (tailles 2X-7), velours 
cótelé 

6203 42 6 
Trousers (incl 	jeans) and breeches. 2433 Number - Nombre 15 x x 15 X X 

woven, men's or boys', cotton, oIl 2442 Number - Nombre 8 211 ,920E 4 Se 8 246,970 4 Be 
denim or corduroy 2451 Number 	- Nombre 10 x x 9 x x 
Pantalons (incluant 	les leans) 	et 2492 Number 	Nombre 3 x x 2 x X 

culottes, 	tissés, 	ho.ees cu garconnets, 2499 Number - Nombre 1 x x - - - 

coton, aiq denim ou velours côtelC 24 Number - Nombre 37 2,059,835e 40 8 34 2,423,723 50 9 
99 Number - Nombre 37 2,059,835e 40 8 34 2,423,723 50 9 

6203 42 61 
Trousers and breeches, woven, men's, 2433 Number - Noebre 15 x x 15 x x 
cotton (excluding denim or corduroy) 2442 Number - Nombre B 211 9208 4 5€ 8 246,970 4 Be 
Pantalons et culottes, houes, colon, 2492 Number - Noebre 3 x x 2 x x 
saul denim ou velours côtelé 24 Number - Nombre 26 1,506,927 357 25 1,904,466 452 

99 Number - Nobre 26 1,506,927 357 25 1,904,466 452 

6203 42 62 
Trousers and breeches, woven, boys' 2433 Number - No.bre 1 X x 1 mc x 
(sizes 8-18), cotton (excluding denim 2451 Number - Nombre 1 mc mc 1 mc x 
or corduroy) 24 Number - Nombre 2 x x 2 x X 
Pantalons et culottes, 	tissés, 99 Number - Nombre 2 mc mc 2 mc x 
garconnets (tailles 8.18). 	colon, saul 
denim ou velours côtelé 

6203 42 69 
Trousers and breeches, woven, boys' 2451 Number - Nombre 10 X X 9 X X 
(sizes 2X-7), cotton (excluding denim 2499 Number - Nombre 1 mc mc - - - 

or corduioy) 24 Number - Nombre 11 x mc 9 mc mc 
Pantalons ci culottes. 	tissés. 99 Number - Nombre 11 x mc 9 mc mc 
garconnets (tailles 2X'7), colon. saul 
denim oti velours côtelé 

6203 42 8 
Shorts (excluding swrmwear), woven, 2433 Number - Nombre 3 x x 6 x mc 
men's or boys', cotton, excluding denim 2434 Number - Noabre 1 x mc 1 5 5 

Shorts, 	tiSses, homees ou garconnets, 2442 Number - Noabre 1 mc x 1 x mc 
colon. saul denim 2451 Number - Noabre 7 x x 9 mc mc 

2499 Number - Noabre 1 x x 1 x mc 
24 Number - Noabre 13 1,176,135 6 IE 18 1,470.552 8 78 
99 Number 	- l9oabre 13 1,176,135 6 18 18 1,470,552 8 78 

6203 42,81 
Shorts (excluding swimwear), woven, 2433 Number - Nombre 3 x x 6 x mc 
men's, cotton (excluding denim) 2434 Number - Nombre 1 x x 1 x mc 
Shorts, 	tissés, hoes, coton, saul 2442 Number - Nolibre 1 x x 1 5 5 

denim 2499 Number - Nombre 1 x x 1 5 X 
24 Number - Nombre 6 163,781 2 6E 9 210,875 3 SE 
99 Number - Noabre 6 163,781 2 68 9 210.875 3 68 

6203 42.89 
Shorts (excluding swimwear). woven, 2434 Number - Nombre 1 X x 1 X X 

boys' 	(sizes 2X-7), cotton (excluding 2451 Number 	- Noabre 7 mc x 9 x x 
denim) 24 Number - Noabre 8 x x 10 x mc 
Shorts, 	lissCs, 	garconnets (tailles 99 Number 	Noabre 8 mc x 10 X 5 

2X-7), colon, saul denim 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 24 
Cloithing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	I SIC I Unit of 

Classification type des biens 	I CTI 	
measure 

Code 

Descnptuon 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

1994 	 I 	1995 

Establish-
ments 

Unite de 	- 
mesure 	Etablisse. 

ments 

Quantity 

Quantité 

lEstablish- 

	

Value 	I 	ments 

	

Valeur 	Etablmsse- 
ments 

	

$'000000 	I 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$000,000 

3 
14 
13 

6 
16 
56 
56 

2 
8 
6 

3 
22 
22 

2 
8 

3 
22 
22 

2 

10 
18 
18 

5 
10 
16 
16 

10 
10 

6203 43 
Trousers, overalls, breeches and 2431 
shorts, 	synthetic fibres, 	men's and 2432 Number - Nombre 
boys' 2433 
Pantalons, salopenes, culottes et 2434 Number - Nombre 
shorts, 	fibres synthetiques, 	homaes et 2442 Number 	- Nombre 
garconnets 2443 Number - Nombre 

2451 
2492 Number - Nombre 
24 
99 

6203.43 3 
Trousers and breeches, woven, men's or 	2431 
boys', containing ) 85% by weight of 	12432 INumber - Nombre 
polyesters 2433 Number - Noabre 
Pantalons et culottes, 	tissés, hommes 2442 Number - Norebre 
ou garconnets, contenant > 	85 % en 2443 Number 	- Nortbre 
poids de polyesters 2451 Number 	- Norebre 

2492 Number - Nombre 
24 
99 

620343 31 
Trousers and breeches, woven, men's, 2431 
containing at 	least 85% by weight 	of 2432 Number - Nombre 
polyester 2433 Number - Nombre 
Pantaloiis et culottes, 	tissés, 	hommes. 2442 Number - Nombre 
contenant 85% ou plus en poids de 2443 Number - Nombre 
polyester 2451 Number - Nombre 

2492 Number - Nombre 
24 
99 

6203 43 4 
Trousers and breeches, woven, men's or 	2432 Number - Nombre 
boys', polyester, containing less than 	2433 Number - Nombre 
85% by weight of polyester, mixed 	2451 
mainly with wool or tine animal hair 	2492 Number - Nosthre 
Pantalons et culottes, tissés, hommes, 	24 	Number - Nombre 
garconnets, conteriant err pouds moins de 	99 	Number - Nombre 
85% polyester, mélange surtout avec 
lame, polls tins 

5203 43 43 
Trousers and breeches, woven, men's or 	2432 Number - Mombre 
boys' (sizes 8-18). polyester, 	2433 Number - Nombre 
containing less than 85% by weight of 	2492 Number - Nombre 
polyester, mixed mainly with wool or 	24 	Number - Nombre 
tine animal hair 	 99 	Number - Nombre 
Pantalorms et culottes, tussés, hourumes, 
garconnets (tallIes 6-18), polyester, 
contenant moms de 65% en poids de 
polyester, mélange surtout avec lame, 
poils fins 

6203 43 43 1 
Trousers and breeches (unitorm), woven, 	2492 Number - Nombre 
men's, polyester, containing less than 	99 	Number - Mombre 
85% by weight of polyester, mixed 
mainly with wool or tine animal hair 
Pantalons et culottes d'uniformes, 
lissCs, hommes, polyester contenant 
moms de 85% en pouds de polyester, 
mélange sur lout avec de Ia lame ou 
pouls tins d'arrmmaux 

	

x 
	

3 
	

x 

	

x 	x 
	

8 
	

x 	x 

	

x 
	

13 
	

x 

	

x 	x 

	

x 	x 
	

2 
	x 	a 

	

x 	x 	 a 	x 

	

x 
	

4 
	

a 
18 Se 	16 

	
893,001 
	

20.4 

	

x 
	47 
	

a 

	

x 
	

47 
	

x 

	

x 	 a 

	

284,815 
	

90 
	

8 
	

308,881 
	

10 2 

	

x 	x 
	

7 
	

x 	a 

	

x 	a 	 a 	a 

	

x 	a 	 x 	x 

	

x 	a 	 x 	a 

	

x 	a 
	3 
	

a 	a 

	

26 2 
	

22 
	

46 9 

	

26 2 
	

22 
	

46 9 

	

x 	 x 

	

284,815 
	

90 
	

8 
	

308,881 
	

10,2 

	

x 	a 	7 
	

x 	a 

	

x 	a 	 x 	a 

	

x 	x 	 a 	a 

	

a 	a 	 x 	x 

	

a 	a 
	

3 
	

a 	a 

	

26 2 
	

22 
	

46 9 

	

26 2 
	

22 
	

46.9 

x a - - 

a x 5 5 5 
a - - 

a a 10 X 5 
a x 15 679,501 226 
x x 15 679,501 226 

a x - 

x x 5 a a 
a x 10 a x 

696,786 22.1 15 679,501 22 6 
696,786 22.1 15 679,501 22 6 

x 	a 10 	a 	x 
x 	x 	10 	a 	a 

Note: See footnotes at and of tables 
Vour notes a Ia fun des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
rnents Quantity Value - 

Code Unitede - - - - - - 
Descn tion mesure Etablisse- Quantité Valeur Etabtisse QuantitC Valeijr 

ments ments 

$ , 000,000 # $'OOO,OOO 

6203 43 43 2 
Trousers and breeches (excluding 2432 Number - Noubre I x x - - - 
uniform), 	woven, 	men's, polyester. 2433 Number - Mombre 5 x x 5 x X 
containing less than 85% by weight of 24 Number - Noubre 6 466638 12.9 5 x x 
polyester, 	mixed mainly with wool 	or 99 Number - Noebre 6 466,638 129 5 x X 
tine animal 	hair 
Pantalons et culottes (sauf uniformes), 
tisses, 	trosmes, polyester mélange 
SurtOut avec de Ia lame cu polls fins 
dan imaux 

6203 43 5 
Trousers and breeches, woven, men's or 2431 Number - No.bre 1 X X 1 X X 
boys', cont < 85% of polyesters, mixed 2432 Number - Noabre 1 x x 
with fib oil wool 	or 	line animal 	hair 2433 Number 	- Noiibre 11 1,965,121E 37 6e 10 1,883,990 38 4e 
Pantatons et culottes, 	tissés, 	hoeiemes 2434 Number - Noabre 1 x x - 
ou garconnets, <85% de polyesters. 2451 2 x 1 X 
mélanges avec fib aiq lame, polls fins 2492 Number - Nolibre 6 364169 5 3E 5 x x 

24 22 459e 17 456e 
99 22 459e 17 456e 

6203 43 51 
Trousers and breeches, woven, men's, 2431 Number - Nombre 1 x x 1 X S 
polyester, containing less than 85% by 2432 Number 	- Noiribre 1 x x - 
weight of polyester, mixed with fibres 2433 Number - Noabre 11 1,965,121E 37 6e 10 1,883,990 38 4e 
other 	than wool 	or 	fine animal 	hair 2434 Number - Nombre 1 x x - - 
Pantalons et culottes, 	tisses, 	hoemes, 2492 Number ' Noabre 5 361,665 5.3€ 5 5 5 
conlenant en poids moms de 85% de 24 Number - Noabre 19 x x 16 x x 
polyester, mélange surtout avec fibres 99 Number - Noabre 19 x x 16 x S 
autre ce 	lame ou poils fins 

6203.43 6 
Trousers and breeches, woven, men's or 2431 1 x 2 x 
boys', synthetic fibres, excluding 2432 2 x 
polyester 2492 Number - Noabre 3 S 5 2 x x 
Pantalons et culottes, tmssés, hoes 24 6 1 9€ 4 x 
ou garconnets, 	fibres synthCtiies. 99 6 1 9€ 4 5 
saul polyester 

6203 43 8 
Shorts (excluding swmmwear). woven. 2433 fkj.bei 	- Noabre 1 x x - 
men's or boys', 	polyester, containing 2442 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
less than 85% by weight of polyester 24 Number - Noabre 2 x x 1 x x 
Shorts, saul de bain, 	tissés, homes ou 99 Number ' Noabre 2 x x 1 x x 
garconnets. polyester, contenarit moms 
de 85% en poids de polyester 

6203 49 
Trousers, overalls, breeches and 2432 Number ' Nombre 1 x a 
shorts, woven, 	men's or boys', 	textile 2451 Number - Nosbre 1 x x 1 X X 
materials, 	excluding wool, 	fine animal 2492 Number - Noabre 1 x a 1 x x 
hair, cotton or synthetic 	fibres 24 Number - Noibre 3 x x 2 x x 
Pantalons, salopettes, 	culottes et 99 Number - Noabre 3 x x 2 x x 
shorts, 	tmssés, homes ou garconnels, 
mat iCres textiles autre que 	lame, 
poils tins, 	Colon Cu fibres 
synthet iques 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure  

Establish- 
ments QUantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quarrtite Valeur 

Desciption mer'ts ments 

$ , 000,000 # $ , 000,000 

62 04 
Suits, ensembles, 	jackets, blazers, 2431 3 x 2 X 

dresses, skirts, 	trousers, woven, 2432 Number - Noabre 2 x x 1 X X 

rosen'S or girls' 2433 Number - Noabre 10 x x 9 x x 
Costumes taulleurs. ensembles. vestes, 2434 Number 	Nombre 2 x x 2 X X 

robes. 	pupes. pantalons, 	tussés. 	tees 2441 8 1228 7 16 78 
ou 	tillettes 2442 129 781 2e 128 840 2e 

2443 52 x 50 x 
2444 Number - Noabre 10 356.704 9 Ic 7 312.110 7 8 
2451 43 927e 39 881w 
2491 Number-Nombre 1 x S - 
2492 21 413. 21 375 
2499 5 x 3 5 
24 286 1,234 9e 269 1,287 5. 
99 286 1,234 9e 269 1,287 5. 

6204 1 
Suits, 	woven, 	women's or girls' 2432 Number 	- Nombre 1 x x I x x 
Coslmes taulleurs, 	tussés, 	temmes ou 2441 2 x 2 x 

tillettes 2442 Number - Noebre 20 41 0 17 518.192 308. 
2443 Number - Noebre 2 x x 2 x x 
2451 3 x 2 x 
2492 Number - Nosbre 1 x x 1 x x 
2499 Number 	Nombre 2 x x 1 x S 

24 31 485 26 389e 
99 31 485 26 389. 

620411 
Suits, rover, 	women's or girls', wool 2432 Number - No.bre 1 X X 1 5 5 

or 	line animal 	hair 2441 Number 	Nosbre 1 x x 1 x x 
CostUmes ta i I curs, I ussés, 	teases ou 2442 Number 	Noabre 7 x x 8 X S 

lullettes, 	laine ou polls tins 2443 Number - Noiubre . - 1 5 5 
2451 Number - Nosbre 3 x X I S S 
24 Number - Noebre 12 12 Se 12 102,092 12 6. 
99 Number 	Noabre 12 12 5. 12 102,092 12 6w 

6204 11 31 
Suits, woven, women's, moot or 	line 2432 Number 	Noabre 1 x x 1 5 5 

animal 	hair 2441 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Costumes taulleurs, 	tissés, 	teases, 2442 Number - Mombre 7 x x 8 x x 

laire ou polls fins 2443 Number 	- Noiribre - 1 x x 
2451 Number - Noebre - - 1 5 X 

24 Number 	- Nowibre 9 x x 12 102,092 12 6. 
99 Number - Nowibre 9 x x 12 102,092 12 6e 

6204 12 
Suits, woven, wo.en'sor girls', cotton 2442 Number . Noabre 7 x x 7 x x 
Costumes tailleurs, 	tissés, 	leases ou 2443 Number 	Nosbre I S S 

tullettes, 	coton 2499 Numbei 	Nombre 1 x S - 
24 Number-Noabre 9 x a 7 x x 
99 Number - Noabre 9 x x 7 5 5 

6204 12 1 
Suils, woven. wOmen'S. Cotton 2442 Numbei 	- Noribre 7 x x 7 x x 
Costumes tar Ileurs, 	tissés, 	teases, 2499 Number 	- Nombre 1 x S - - 

colon 24 Number - Noabre 8 x a 7 a x 
99 Number-No.bre 8 x a 7 a S 

6204 13 
Suuis, woven, 	women's or girls'. 2441 Number - Nombre 1 x a 1 x S 

synhetic 	libues 2442 Number - Nombre 15 253 12 386,673 179. 
Cosumes tailleurs, 	fusses, 	temmes ou 2443 Number - Nombre 1 a a 1 5 5 

tillettes, 	libres synthetiies 2492 Number 	- Nourbre 1 5 x 1 5 5 

2499 Number - Nombre 1 x a 1 5 5 

24 Number 	Nombre 19 27 0 16 433.761 19 3. 
99 Number - Nombre 19 27 0 16 433,761 19 3. 

Note 	See footnotes at end of tables 
your notes a Pa fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l 'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classthcation type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value - 

Code Unuté de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etabli:se- QuantitC Valeur 

Of $ 1 000,000 $ $ , 000,000 

6204,13 1 
Suits, 	woven, women's or girls', 2442 Number - Noeibre 6 x x 6 x x 
containing at 	least 85% by weight 01 2443 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
polyester 2492 Number 	- Nombre 1 x x 1 x X 
Costumes lailleurs, 	tissés, 	teemes ou 24 Number - Nombre 8 x x 8 x x 
tillettes, contenant 85% ou plus en 99 Number - Nombre 8 x x 8 x x 
poids de polyester 

6204 13 13 
Suits, woven, women's or girls' 	(sizes 2442 Number - Noaibre 6 x x 6 x x 
7-16), containing '= 85% by weight 01 2443 Number - Nombre I x x 1 x x 
polyesters 24 Number - Nombre 7 x x 7 x x 
Costumes tailleurs, tussCs, te..es Cu 99 Number - Nombre 7 X X 7 X X 
lillettes 	(tallIes 7-16), 	contenant 	>= 
85 % en poids de polyesters 

6204 13 13 1 
Suits, woven, women's, containing at 2442 Number - Nombre 6 x x 6 x X 
least 85's by weight 01 polyester 2443 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
Costumes tailleurs, 	tussés, 	femmes, 24 Number - Nombre 7 x x 7 x x 
contenant 85% ou plus en poids de 99 Number - Nombre 7 x x 7 x x 
polyester 

6204 13 3 
Suits, woven, women's or girls'. 2442 Number - Nombre 8 x x 4 x x 
polyester, containing less than 85% by 2499 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
weight of polyester, mixed with libres 24 Number - Noabre 9 377,365€ 16 3e S x X 
other 	than wool 	or 	line animal 	hair 99 Number - Nombre 9 377,365€ 16 3e 5 x x 
Costumes tailleurs, 	tisses, 	temees Cu 
fillettes, polyester. 	contenant 	moms 
de 85% en poids de polyester, mélange 
avec fibres autre que 	lairre, 	polls tins 

620413 33 1 
Suits, woven, women's, polyester, 2442 Number ' Nombre 8 x x 4 x X 
containing less than 85% by weight 01 2499 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
polyester, mixed mainly with fibres 24 Number - Nombre 9 377,365€ 16 3e S x x 
other 	than wool 	or 	line animal 	hair 99 Number ' Nombre 9 377,365€ 16 3e 5 x x 
Costumes tailleurs, 	tissés, 	lemmes, 
contenant en poids moms de 85% 
polyester, mélange surtout avec fibres 
autre que 	lame ou despoils fins 
dan imaux 

6204 2 
Ensembles, woven, women's or girls' 2442 23 70 0 21 X 
Ensembles, 	tissés, 	I er.es Cu fullettes 2443 Number - Nombre 2 x a 2 x X 

2444 Number - Nombre 1 x a 1 a a 
2451 4 a 4 a 
2492 Number - Nombre 7 x x 6 123,711 4,8 
2499 2 a 2 x 
24 39 962e 36 893€ 
99 39 962e 35 893€ 

6204.21 
Ensembles, woven, women's or gIrls', 2442 Number - Nombre 5 x a 7 x a 
wool 	or 	tine animal 	hair 2451 - - ' 1 a 
Ensembles, 	tissés, 	leraes ou tillettes, 2492 1 a - - - 
lame ou polls tins 24 6 a 8 108 

99 6 a 8 108 

6204 21 31 
Ensembles, woven, women's, wool or line 2442 Number - Nombre 5 a a 7 a a 
animal 	hair 99 Number - Nombre 5 a a 7 x a 
Ensembles, tuSsés, 	temmes, 	lame ou 
polls fins 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Majior Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manutacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit or 1994 1995 

Classification type des brens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quanhity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Des:nption mesure Etablisse- Quanlite Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 
meats ments 

$ , 000,000 0 $ , 000,000 

6204 22 
Ensembles, woven 	women's or girls'. 2442 Number - Nombre 7 x x 4 x 
coton 2444 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Ensembles, 	tissés, 	temmes cii 	fulletles, 2451 3 x 2 x 
cot on 2492 Number - Nombre 1 x x - - 

24 12 x 7 x 
99 12 x 7 x 

6204 22 1 
Ensembles, woven, women's, cot ton 2442 Number - Noabre 7 x x 4 x x 
Ensembles, 	lissés, 	femmes, coton 2444 Number - No.bre 1 x x 1 X X 

2492 Number - Nombre 1 x x - - - 

24 Number-Nombre 9 x x 5 x x 
99 Number-Nombre 9 x x S x x 

6204 23 
Ensembles, woven, women's or girls', 2442 15 28 2e 13 21 	1 
synthetic fibres 2443 Number - Nombre 1 x x 1 x X 
Ensembles, 	tisses, 	femses cii 1 	tIdIes, 2444 Number ' Nombre 1 x x I x x 
fibres synthetiques 2451 Number - Nombre 2 x x 2 x x 

2492 Number - Nombre 6 232,797e 7 4e 6 123,711 4 8 
2499 2 x 2 x 
24 27 37 Se 25 27.8 
99 27 375e 25 278 

6204 23 1 
Ensembles, woven, women's or girls', 2442 Number - Nombre 5 x x 4 X X 
containing ) 	85% by weight 01 99 Number - Nombre 5 x x 4 5 5 
polyesters 
Ensembles, 	tissés, 	lemses Cu fillettes, 
cortenant > 	85 % on poids de 
polyesters 

62C4 23 2 
Ensembles, woven, women's or girls'. 2442 Number - Nombre B x x B S S 
polyester 	fibres coat < 85% by weight 2443 Number - Nombre 1 x S 1 5 5 
of polyesters 2444 Number 	- Nomibre 1 x x 1 5 5 
Ensembles, 	tissés, 	temmes cii 	fillettes, 2451 Number - Hombre 2 x x 2 x x 
fibres polyester, cootenant < 85% en 2492 Number - Nombre 6 232,797e 7 4e 6 123,711 4 8 
poids de polyesters 2499 2 x 2 5 

24 20 287e 20 228 
99 20 287e 20 228 

62(4 23 21 
Ensembles, woven, women's, polyester, 2442 Number - Nombre 8 x x 8 x x 
containing less than 85% by weight of 2444 Number - Noebre 1 x x 1 5 5 
polyester 2492 Number 	- Nombre 6 232.797e 74e 6 123,711 48 
Ensembles, 	tissEs, 	te.mes. 	fibres 2499 2 x 2 5 
polyester, contenarit moms 	de 85% en 24 17 x 17 x 
poids de polyester 99 17 x 17 x 

6204 23 21 1 
Ensembles (uniform), woven, women's, 2492 Number 	- Nombre 6 232,797e 7 4e 6 123,711 4 8 
polyester, containing less than 85% by 99 Number 	- Nombre 6 232,797e 7 4e 6 123,711 48 
we gIrt of polyester 
Ensembles d'unitormes, 	hissés, temmes, 
tibies polyester, contenant moms de 
85'i en poids de polyester 

6204 23 219 
Ensembles (excluding uniform), woven, 2442 Number - Nombre 8 x x B S S 
women's, polyester, containing less 2444 Number 	- Noiribre 1 x x 1 5 X 
than 85% by weight of polyester 24 Number - Hombre 9 551,892E 19 4e 9 16 1 
Ensembles, saul uniformes, 	tissEs, 99 Number - Nombre 9 551,892E 19 4e 9 16 1 
lemmes, polyester, contenant moms de 
850% en poids de polyester 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code linhtéde - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. Quantite Valeur 

ments ments 

p $'OOO,OOO I $'000,000 

6204 23 9 
Ensembtes, woven, women's or guts, 2442 Number - Nomibre 3 x x 2 x x 
synthetic fibres, 0/f polyesters or 99 Number 	- Noiribre 3 x x 2 x x 
nylon 
Ensembles, 	tissés, 	lemmas ou I illettes, 
fibres synthel ijes, a/q polyesters ou 
nylon 

6204 29 
Ensembles, woven. women's or girls, 2442 Number - Noabre 4 x x 1 X X 
textile materials, excluding wool, 	fine 2443 Number - Nombre 1 x x I X X 
animal 	hair, 	cotton or synthetic fibres 2444 Number - Nombre I x x I x x 
Ensembles, 	tissés. 	temees ou 	fillettes, 24 Number - Nombre 6 506,209. 22 5€ 3 x x 
mat ieres 	textiles, 	saul 	lame, 	polls 99 Number - Nombre 6 506,209e 22 5E 3 x x 
tins, coton ou fibres synthètrques 

6204 29 1 
Ensembles, woven, women's, 	textile 2442 Number - Nombre 4 x x 1 x x 
materials, excluding wool, 	fine animal 2443 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
hair, 	cotton or synthetic fibres 2444 Number - Noabre 1 x x 1 x X 
Ensembles, 	trSSeS. 	temees, malières 24 Number - Noubre 6 506,209e 22 SE 3 x x 
textiles, 	sauf 	lame, 	polls I ins, coton 99 Number - Nombre 6 506,209e 22 SE 3 x x 
ou fibres synthétiques 

6204 3 
Jackets, woven, women's or girls' 2431 Number - Nombre 1 x x - - - 
Vestes, 	tissés, 	temees ou 1 illettes 2432 Number -  Noiribre 1 x x 1 x X 

2433 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
2441 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
2442 61 124 3 54 131 2e 
2444 Number - Nombre 3 x x 2 x x 
2451 4 x 4 x 
24 73 1302 64 x 
99 73 1302 64 x 

6204 31 
Jackets, 	woven, women's or girls', wool 2431 Number - Noebre 1 x x - - - 
or 	tine animal 	hair 2432 Number - Nombre 1 x x 1 x X 
Vestes, 	trssés, 	femmes ou 	1 illettes, 2441 Number 	- Noimbre 2 x x 2 x x 
lame ou polls 	fins 2442 Number 	- Noabre 26 311 ,868e 270 28 349,533 332e 

2444 Number - Nombre I x a - - - 
2451 Number-Nombre 1 a a - 
24 Number - Nombre 32 334,235. 30 5 31 376.689 35 5. 
99 Number - Noabre 32 334,235€ 30 5 31 376,689 35 Se 

6204 32 
Jackets, woven, women's or girls', 2442 Number - Nombre 25 a x 19 x x 
COtton 2444 Number - Nombre 3 x x 2 a x 
Vestes. 	IiSSéS, 	femmes ou fit letfes, 2451 Number 	- Nombre 1 a x - - - 
coton 24 Number 	Noiribre 29 19 8E 21 563,397 ' 	19 6E 

99 Number - Noebre 29 19 8E 21 563,397 19 6€ 

6204 32 1 
Jackets and blazers, woven, women's, 2442 Number - Nombre 24 a x 19 x x 
cot Ion 2444 Number 	- Nosibre 3 a x 2 x x 
Vesles, 	trsséeS, fees, colon 24 Number - Noebre 27 x a 21 563,397 196€ 

99 Number - Noebre 27 x x 21 563,397 19 6€ 

6204 33 
Jackets and blazers, woven, women's or 2433 Number 	- No4nbre 1 x x 1 a a 
girls', 	synthetic fibres 2442 Number 	Noirmbre 39 2,108,274e 72 1 34 1,901,764 73 4e 
Yesles, 	tissées, 	lemmas ou 	tillettes, 2444 Number - Noebre 3 a a 2 x a 
fibres synthétiques 2451 3 X 4 X 

24 46 a 41 iSle 
99 46 x 41 iSle 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues• Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classihcation of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Codu? Unite de - - - - - - 
mesure Etablusse- Quantité Valeur Etablise Quantuté Valeur 

Descnptuon ments ments 

$'000.000 U $ , 000.000 

6204 33 1 
Jackets, woven, women's or girls' 2433 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
containing > 	85% by weight of 2442 Number - Noebre 18 x x 17 x X 

polyesters 2444 Number 	- Nouabre 2 x x 1 x x 
Vesles, 	tusses, 	femmes ou 	1 ullettes, 24 Number 	Noebre 21 989,247e 28 1 19 1040,960 323 
contenant >' 85% en pouds de 99 Number - Noebre 21 989.247e 28 1 19 1,040,960 32 3 
pol,esters 

620' 33 3 
Jackets, woven, women's or gulls', cont 2442 Number - Nombre 20 x x 16 x x 
< &'% by wt ot polyesters, mixed with 2444 Number - Nouabre 1 x x 1 x x 
tubies oil wool or 	fine animal 	hair 2451 Number - Nouabre 2 x x 3 x x 
Vestes, 	tussés, 	te..es ou lullettes, 24 Number - Nombre 23 664102€ 24 6€ 20 506,770 23 Se 
conlenant < 85% d€ polyesters, mélanges 99 Number - Noabre 23 664,102€ 24 6€ 20 506770 23 5€ 
aver 	fibres aiq lame ou pouls tins 

6204.33 9 
Jackets and blazers, woven, women's or 2442 Number - Moabre 16 x x 13 x x 
gulls', synthetic fibres 	excluding 2444 Number - Nombre 1 X x 1 X X 

polyester 
Vestes, 	tisseeS, 	teases ou titlettes, 

2451 
24 

2 
19 

x 
x 

1 
15 

X 
19 3€ 

I ibies synthétues. saut polyester 99 19 x 15 193€ 

6204 39 
Jackets, woven, wo.en's or girls', 2442 Number - Nombre 4 x x 3 x x 
texmle materials, 	o/t wool, 	tine 2451 Number - Nombre 2 x x 
animal 	hair, 	cotton or 	syn 	fib 24 Number - Nombre 6 x x 3 x x 
Veses, 	tissés, 	fe..es Cu 1 illeltes, 99 Number - Nombre 6 x x 3 x x 
mat iéres textiles, 	alq 	lame, pouls 
fins, 	colon ou fibres synthé1ires 

6204.4 
Dresses, woven, women's or girls' 2431 Number - Nombre 1 x x - - 
Robes, 	tusses, 	leases ou I illeltes 2432 Number - Noebre 1 x X - - 

2434 Number - Noebre 1 x x 1 X x 
2442 Number ' Plombre 30 681 637€ 26 6€ 28 x x 
2443 50 2203e 48 2133€ 
2444 Number - Nombre 4 x x 3 x x 
2451 28 355e 24 298 
2491 Number - Nombre 1 x x - - 
2492 Number 	- Nomiubre 15 x x 16 x x 
2499 Number 	- Nourubre 1 x x - - 
24 132 315 1€ 120 310 5. 
99 132 315 le 120 310 Se 

6201 41 
Dresses, woven, women's or girls', wool 2431 Number - Nombre 1 X X - - 
or 	fine animal 	hair 2442 Number - Noebre 4 x x 1 x x 
Robes, 	tisses, 	teases ou tillettes. 2443 Numbem 	- Noebre I x x 
lame Cu poils fins 2444 Number - Nosbre 1 x x - - 

2451 3 x 3 x 
2492 Number - Nombre 1 x x 1 x a 
24 11 a 5 25 
99 11 x 5 25 

6204 41 3 
Dresses, woven, women's or girls' 2431 Number - Nombre 1 x x - - 
(sizes 7-16), 	wool 	or 	fine animal 	hair 2442 Number - Noabre 3 x x 1 x a 
Robes, 	tisses, 	teases cu tillettes 2443 Number ' Nombre 1 x x - - 
(tailles 7-16), 	lame ou polls 	fins 2444 Number - Nombre 1 x x - - 

2451 2 5 3 x 
2492 Number - Nombre 1 x x 1 a x 
24 9 x 5 25 
99 9 x 5 25 

Noe: 	See footnotes at end of tables 
your notes a Ia fin des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I 'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité rnanufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
.t of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
menls Quantity Value 

Establish. 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnptiorr mesure Etablisse- Qijantité vateur Etabuisse- Quantiti Valeur 
ments ments 

Of $ 1 000.000 $ 1 000.000 

6204 41 31 
Dresses, woven, women's, wool or fine 2431 Number - Nombre 1 x x - - - 

animal 	hair 2442 Number - Nombre 3 x x 1 x x 
Robes, tissees, 	fe..es, 	lame CU p0,15 2443 Number 	Nombre 1 x X - - 

fins 2444 Number - Noabre 1 x x - - 

2492 Number - Noabre 1 x x 1 x a 
24 Number-No.bre 7 a a 2 a a 
99 Nu.ber-No.bre 7 x x 2 x x 

6204 42 
Dresses, woven, women's or girls', 2434 Number - Noibre 1 a x 1 a x 
cotton 2442 Number 	- Noabre 16 a a 15 a x 
Robes. 	fusses, 	leaiies ou fillettes, 2443 Number - Noabre 13 850,513e 41 2e 12 524,989 29 7e 
colon 2444 Number 	Noabre 2 a a 1 a a 

2451 Number 	Noabre 20 17 7e 15 x a 
2491 Number-Noabre 1 x a - - - 

24 Number - Nobre 53 65.8e 44 1,819,799 51 68 
99 Number - Noabre 53 65.8e 44 1,819,799 51 Se 

6204 42 1 
Dresses, woven, women's, cotton 2434 Number - Noabre 1 x a 1 x a 
Robes, 	tmssées, fees, colon 2442 Number - Noabre 16 a x 15 a a 

2443 Number 	- Noabre 13 850513e 41.2e 12 524.989 29 7e 
2444 Number - Noabre 2 a x 1 X a 
24 Number 	- Noebre 32 1,072,825e 48 Oe 29 743,117 36 le 
99 Number - Noabre 32 1,072,825e 48.Oe 29 743,117 36 le 

6204 42 2 
Dresses, woven, girls' 	(sizes 7-16), 2451 Number - Noabre 6 a x 4 322,395 4 8 
cotton 99 Number - Noabre 6 x x 4 322,395 4.8 
Robes, 	tissées, 	fillettes (tailles 
7-16), 	colon 

6204.42.9 
Dresses, woven, 	girls' 	(sizes 2X-6), 2442 Number - Nombre 1 a a 1 a a 
cotton 2451 Number - Noaibre 16 x a 13 a a 
Robes, 	tissEes, 	I illettes 	(tailles 24 Number 	- Nomabre 17 587,645€ 100€ 14 754,287 108 
2X-6). 	coton 99 Number - Nombre 17 587,645€ 10 0€ 14 754,287 108 

6204,43 
Dresses, woven, women's or girts', 2432 Number - Noembre 1 a x - - 

synthetic 	fibres 2442 Number - Noabre 20 417,382€ 17 1 18 872,682 24 68 
Robes, 	tissés, 	lewees CU tillettes, 2443 43 138 3e 39 .. 138.7 
fibres synthetiques 2444 Number - Noebre 2 a a 2 a a 

2451 13 x 13 a 
2492 No.ber - Noabre 15 1,369,020€ 29 Se 16 1,295,537 29 9€ 
24 94 2027e 88 2071 
99 94 . 2027e 88 . 2071 

6204 43 1 
Dresses. woven, women's or girls', 2442 Number 	Noabre 8 a a 10 a a 
containing at 	least 85% by weight of 2443 27 x 27 X 
polyester 2444 Number - Noabre 2 a a 2 a a 
Robes, 	tissées, 	tees CU 	I illettes, 2451 Number 	Noabre 7 a x 9 x a 
contenant 85% CU plus en poids de 2492 Number - Nombre 7 368,849€ 9 1E 7 376,119 9 1€ 
polyester 24 51 102 le 55 .. 113 7€ 

99 51 1021€ 55 . 1137e 

6204 43 11 
Dresses, woven, women's, containing at 2442 Number - Noabre 8 a X 9 X a 
least 85% by weight of polyester 2443 Number - Nombre 26 1,662,08ge 73 Se 26 1.678.508 81 3e 
Robes, 	tmssèes, 	fees, contenanl 85% 2444 Number - Noebre 2 x a 2 x a 
CU plus en poids de polyester 2492 Number - Noabre 7 368,849e 91E 7 376,119 91E 

24 Number - Noabie 43 2,239,386€ 94 3e 44 2,303,914 105 3e 
99 Number - Nombre 43 2,239,386€ 94 3€ 44 2,303,914 105 3€ 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la nfl des tableaux. 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues• Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
meets Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code UnitE de - - - - - - 

mesure Etablrsse- Quantité Valeur Etablisse' Quantité Valour 
Descri tion meets ments 

N $•000,000 N $'OOO.00O 

6204 43 11 1 
Dresses (uniform), woven, women's, 2492 Number - Nombre 7 368,849e 9 iE 7 376,119 
conlaining at 	least 85% by wert of 99 Number - Noabre 7 368,849e 9 1E 7 376.119 9 1E 
polyester 
Robes d'uniformes. 	t issEes, 	fees, 
conterrant 85% ou plus en poids de 
polyester 

6204 43 11 9 
Dresses (excluding uniform). woven, 2442 Number - Nombre 8 x x 9 5 5 

women's. containing at 	least 85% by 2443 Number - Noabre 2$ 1,662,088e 73 6e 2$ 1,678,508 81 3e 
weight of polyester 2444 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
Robes, saul unitormes, 	tissEes, 	te..es, 24 Number - Noabre 36 1,870.537e 85 2e 37 1,927,795 96 2e 
contenant 85% cu plus en poids do 99 Number - Noabre 36 1,870,537e 85 2e 37 1.927.795 96 2e 
polyester 

6204 43 12 
Dresses, 	woven, 	girls' 	(sizes 7-16). 2442 Number - Noabre - - - 1 a a 
containing at 	least 85% by weight 01 2451 Number - Noabre 3 x x 3 a x 
polyester 24 Number - Noabre 3 x a 4 a a 
Robes, 	tissEes, 	lillettes (tallies 99 Number - Noabre 3 x x 4 a 5 

7-16) 	contenant 85% ou plus en poids 
do polyester 

6204,43 19 
Dresses, woven, 	girls' 	(sizes 2X-6), 2451 Number - Ploabre 4 x x 7 x x 
containing at 	least 85% by weight of 99 Number - Noabre 4 x a 7 x X 

polyester 
Robes, 	tissées, 	tillettes (tallIes 
2X-6). coritenant 85% ou plus en poids 
do polyester 

6204 43 2 
Dresses, woven, women's or girls', 2432 Number - Nombre 1 x a 
polyester fibres containing <85% by 2442 Number - Noobre 16 a x 11 342,431 7 5 
weight of polyesters 2443 Number - P4ombre 22 a a 18 1,237,785 54.9 
Robes. 	tisses, 	temmes ou fillet tes, 2492 Number - Noebre 9 a a 10 919418 20 8 
fibres polyester contenant < 85% en 24 Number 	- Noeibre 48 2,570,834E 88 3e 39 2,499,634 832 
poids de polyesters 99 Number - Noebre 48 2,570,834E 88 3e 39 2,499,634 832 

6204 43 21 
Dresses, woven, women's, polyester. 2432 Number - Nombre 1 a a - - 

containing less than 85% by weight of 2442 Number - Nombre 16 x X 11 342,431 7 5 
polyester 2443 Number - Noebre 22 x a 18 1.237,785 54 9 
Robes, 	trssEes, 	lemees, polyester 2492 Number - Noebre 9 x a 10 919,418 208 
cortenant moms do 85% en pords do 24 Number - Nombre 48 2.570,834E 88 3e 39 2.499,634 83 2 
polyester 99 Number - Noabre 48 2,570,834E 88 3e 39 2,499.634 832 

62t4 43 21 1 
Dresses (uniform), woven, women's, 2492 Number - Noabre 9 x x 10 919.418 208 
polyester, containing less than 85% by 99 Number - Plombre 9 x x 10 919,418 20 8 
weight of polyester 
Robes d'unmtormes, 	tmssEes, 	femees, 
polyester contenant moms do 85% en 
poids do polyester 

6204 43 21 9 
Dresses (excluding uniform), woven, 2442 Number - Moabre 16 x x 11 342.431 7 S 
women's, polyester, containing less 2443 Number - Nombre 22 a x 18 1,237.785 54 9 
than 85% by weight of polyester 24 Number - Noabre 38 1,563,464e 67 8e 29 1,580.216 62 4 
Robes (saul unitormes), 	tissées, 99 Number - No.bre 38 1,563,464e 67 Be 29 1,580,216 624 
temmes, polyester contenant moms do 
85% en pomds do polyester 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Table 2 
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Grand groupe 24 
Industries de l 'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descn lion mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 

merits merits 

$ 1 000.000 # $ 1 000,000 

6204 43 9 
Dresses, woven, women's or girls'. 2442 Number 	- Noithre I x x 1 x x 
synthetic 	fibres, 	oil 	polyesters 2443 Number - Noebre 3 x x 3 x x 
Robes, 	lissés, 	teiies ou 	fillettes, 2451 8 x 7 x 
fibres synthétiques, a/q polyesters 24 12 122e 11 102 

99 12 122e 11 102 

620443 91 
Dresses, woven, women's, synthetic 2442 Number - Nombre 1 x x 1 X x 
fibres, 	excluding polyester 2443 Number - Nombre 3 x x 3 x x 
Robes, 	tissCes, 	temmes, 	fibres 2451 Number - Nombre 1 x x - - - 
synthetiques, 	Saul 	polyester, 	nylon, 26 Number - Nombre 5 x x 4 149,553 3 4E 
acrylique, modacrylique 99 Number 	- Noiribre 5 x x 4 149,553 3 4€ 

6204 4392 
Dresses, woven, 	girls' 	(sizes 7-16), 2451 Number - Nombre 3 x x 5 385,468 52 
Synthetic fibres, 	excluding polyester 99 Number - Noabre 3 x x 5 385,468 5 2 
Robes, 	tissées, 	fillettes 	(tailles 
7-16), 	fibres synthetiques, 	saul 
polyester, 	nylon, 	acrylique, 
modacryl que 

6204 43 99 
Dresses, woven, girls' 	(sizes 2X-6), 2451 6 47 4 1 5 
synthetic fibres, 	excluding polyester 99 6 47 4 1 5 
Robes, 	tissées, 	fillettes(tailles 
2X-6), 	fibres synthetiques, 	saul 
polyester, 	nylon, 	acrylique, 
modacryl ique 

6204 44 
Dresses, woven, women's or girls', 2442 Number - Nombre 6 x x 4 x x 
artiticial 	fibres 2443 Number - Nombre 13 x x 10 811,445 40 6e 
Robes, 	tissés, 	femmes ou lillettes, 2444 Number - Nombre - - - 1 x x 
fibres artificielles 24 Number - Nombre 19 797,661e 39 0 15 969.969 44 6e 

99 Number - Nombre 19 797,661e 39 0 15 969,969 44 Se 

6204 44 31 
Dresses, woven, women's, artificial 2442 Number - Nombre 4 x x 4 x x 
fibres 2443 Number - Nombre 13 x x 10 811.445 40 Be 
Robes, 	tissées, 	femes, 	fibres 2444 Number - Nombre - - - 1 X X 
art ilicielles 24 Number - Mombre 17 x x 15 969,969 446e 

99 Number - Nombre 17 x x 15 969,969 44 6e 

5204 5 
Skins and divided skirts, woven, 2431 Number - Nombre 1 x x - - - 
women's or girls' 2432 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
Jupes et 	jupes-culotles, 	tisses, 	lemmes 2433 Number - Nolibre 1 x x 1 x x 
otr 	lillettes 2434 Number - Nombre 1 X X - - - 

2441 Number - Nombre 4 x X 4 x x 
2442 Number 	- Nowibre 71 124 Be 63 x x 
2443 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
2444 Number - Noebre 5 x x 4 x x 
2451 9 75e 7 57e 
2492 3 09€ 2 x 
24 98 138.7e 84 139 Oe 
99 98 1387e 84 1390w 

6204 51 
Skirts and divided skirts, woven, 2431 Number - Nombre 1 x x - - - 
women's or 	girls', 	wool 	or 	fine animal 2432 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
hair 2441 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
Jupes et 	lupes - culottes, 	tiSsées. 2442 Number - Nombre 25 447,454e 19 6 29 552,825 25 le 
femmes ou 	filleltes, 	lame ou poils 2443 Number - Nombre 1 x x - - - 
fins 2444 Number - Nombre 1 x x 1 x x 

2451 Number - Nombre 1 x x - - - 
2492 Number - Nombre 1 x x - - - 
24 Numbel - Nombre 33 x x 33 583,348 27 Oe 
99 Number - Nombre 33 x x 33 583,348 27 Oe 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Table 2 
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Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 

Descnption mesure Etablusse- Quantuté Valeur Etablusse- Quantité Valeur 
merits merits 

$ . 000,000 $ , 000,000 

6204 51 1 
Skirts and divided skirts, woven, 2431 Number - Nombre 1 x x - - 
women's, 	wool or 	tine animal 	hair 2432 Number 	- Nombre 1 x x 1 x x 
Jupcs et 	lupes'culottes. 	tissees, 2441 Number - Noabre 2 x x 2 x x 
lemmes, 	lame ou polls tins 2442 Number - Nombre 25 447,454e 19 6 29 552825 25 le 

2443 Number - Nosbre 1 x x 
2444 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
2492 Number-Noabre 1 x x • - - 
24 Number - Noabre 32 475,881e 21 Be 33 583348 27 Oe 
99 Number - Noabre 32 475,881€ 21 6€ 33 583,348 27 0€ 

6204 52 
Skirts and divided skirts. woven. 2434 Number - Noabre 1 x x - - 
wc.en•s or 	girls', cotton 2441 Number - Noabre 2 x x 1 x x 
Jupes et 	jupes-culottes, 	tussés. 	fem.es 2442 Number - Noabre 35 x x 24 1,075.475 23 6€ 
ou 	rillettes, 	coton 2443 Number - Noebre 1 x x - 

2444 Number - Noabre 4 x a 3 a a 
2451 8 x 5 a 
24 51 x 33 279€ 
99 51 x 33 279€ 

6204 52 1 
Skirts and divided skirts, 	woven, 2434 Number - Noabre 1 a x - - 
women's, cotton 2441 Number - Nombre 2 a x 1 x a 
Jupes et 	jupes'culottes, 	tissées, 2442 Number - Noebre 34 1,196,730€ 26 1€ 24 1,075475 236€ 
lemnes, coton 2443 Number - Noabre 1 a a - - - 

2444 Number - Noabre 4 a x 3 x x 
24 Number - Noabre 42 1,266,883€ 27 7€ 28 1,121 .348 24 6€ 
99 Number - Noabre 42 1,266,883€ 27 7€ 28 1,121,348 246€ 

6204 53 
Skirts and divided skirts, woven, 2433 Number - Noabre 1 x x 1 x a 
women's or girls', synthetic fibres 2441 Number - Moabre - 1 X X 
Jupes et 	upes-culottes, tissés, 	teases 2442 Number - Noabre 44 3,684,218€ 68 0 39 3,390,053 65 2* 
ou 	lillettes, 	fibres synthétiJes 2443 Number - Noabre 2 a a 2 x X 

2444 Number - Noebre 4 x a 3 a a 
2451 Number 	- Nouibre 5 240,827€ 3 Oe 4 x X 
2492 Number - Noabre 2 a a 2 a a 
24 Number - Nousbre 58 4,042,233e 73 6 52 71 6€ 
99 Number - Noabre 58 4,042,233€ 73 6 52 . 71 6€ 

6204.53 1 
Skirts and divided skirts, woven, 2433 Number 	Noabre 1 a a 1 x a 
women's or girls', containing > 	85% by 2442 Number - Noabre 19 1,443,952€ 22 1 18 X 
weibt of polyesters 2443 Number - Noabre 2 a a 1 a a 
Jup.es et 	lupes'culottes, 	tissés, 	teases 2444 Number 	Noabre 3 a a 3 a a 
Du 	lit lettes, contenant > 	85 % en 2451 Number - Nombre 2 a a 2 a X 
poide de polyesters 24 Number - Nombre 27 1,667,335€ 26 1 25 1.602.528 24 3* 

99 Number - No.bre 27 1,667,335€ 26 1 25 1,602,528 24 3€ 

6204 53 11 
Skirts and divided skirts, woven, 2433 Number - Noabre 1 a a 1 a a 
women's, containing at 	least 85% by 2442 Number - Noabre 19 1,443,952€ 22 1 18 a a 
weight of 	polyester 2443 Number 	- Noeibre 2 a a 1 a a 
Jupes et 	JuJpesculottes, 	tissées, 2444 Number - Noabre 3 a a 3 a x 
leases, contenant 85% ou plus en poids 24 Number 	- Noabre 25 a a 23 a a 
de polyester 99 Number - Noabre 25 a a 23 a a 

6204 53 3 
Skirts and divided skirts, woven, 2441 Number - Noabre - - ' 1 X X 
women's or 	girls', polyester. 2442 Number - Noabre 28 x a 23 x X 
containing less than 85% by weight of 2443 Number - No.bre - 1 X S 
polyester 2451 Number - Noabre 3 a a 2 a x 
Jupes et 	jupes-culottes, 	trssées. 2492 Number - Noabre 2 x a 2 a S 
femmes Cu 	I ullettes, 	polyester. 24 Number - Noabre 33 1,797,025€ 349 29 353* 
cor-tenant moms de 85% en pouds de 99 Number ' Noabre 33 1,797,025€ 34 9 29 35 3* 
polyester, mélange Surtout avec fibres 
autre cue 	laine, 	pot Is 	tins 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Iinité de - - - - - - 

oescnption mesure Efablisse- Quantilé Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments merits 

$ , 000,000 $.000.000 

6204 53 33 
Skirts and divided skirts, woven, 2441 Number - Nombre - - - 1 x X 
women's or girls 	(sizes 7-16), 2442 Number - Nocibre 28 x x 23 x x 
containing < 85f 	by weight of 2443 Number - Nombre - - - 1 x x 
polyesters 2451 Number - Nombre 1 x x 2 x x 
Jupes et 	jupes-culottes, 	tissés, 	temmes 2492 Number - Nombre 1 x x 1 x X 
ou 	tillettes (tallies 7-16), 	contenant 24 Number - Noisbre 30 x x 28 x x 
<85% en poids de polyesters 99 Number - Noebre 30 x x 28 x x 

6204 53.331 
Skirts and divided skirts, woven, 2441 Number - Nombre - - - 1 x X 
women's, polyester, 	containing less 2442 Number - Nombre 28 x x 23 x X 
than M. 	by weight of polyester. •ixed 2443 Number - Nombie - - - 1 x X 
mainly with fibres other than wool or 2492 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
tine animal 	hair 24 Number - Nombre 29 x x 26 x x 
Jupes et 	upes-culottes, 	tissees, 99 Number - Nombre 29 x x 26 x x 
lemmas, contenanl moms de 85% en poids 
de polyester, mélange Surloijt avec 
fibres autre clue 	lame, 	poils tins 

6204.53 9 
Skirts and divided skirts, woven, 2442 Number - Nombre 10 x x 9 510,136 12 0€ 
women's or girls', 	synthetic fibres, 2444 Nu.ber - Nombre 1 x X - - 

o/t polyesters 2451 Number - Noebre 1 x x - - - 

Jupes et 	lupes - culottes, 	tisses, lemmas 24 Nu.ber - Nombre 12 577,873 12 6 9 510.136 12 0€ 
cmj 	I illettes, 	fibres syntheliJes, 	alq 99 Number - Noabre 12 577,873 126 9 510,135 12 0€ 
polyesters 

6204 53.93 
Skirts and divided skirts, woven, 2442 Number 	Nombre 10 x x 9 510,136 12.0€ 
women's or girls' 	(sizes 7-16), 2444 Number - Nombre 1 x x - 

synthetic fibres, 	excluding polyester 24 Number - Nombre 11 x x 9 510,136 12.0€ 
Jupes Ct 	jupes-culottes, 	tisséeS, 99 Number - Nombre 11 x x 9 510,136 12.0€ 
lemmes ou 	I illettes 	(tailles 7-16), 
fibres synthétiques saul polyester 

6204.59 
Skirts and divided skirts, woven, 2442 Number - Nombre 13 x x 12 x x 
women's or 	girls', 	textile materials, 2444 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
excluding wool, 	fine animal 	hair, 2451 Number - Nombre 1 x x - - - 

cotton, 	synthetic fibres 24 Number - Noiribre 15 389,146€ 10 3e 13 445.572 12.5€ 
Jupes et 	jupes-culottes, 	tmssées, 99 Number - Nombre 15 389,146€ 10 3e 13 445,572 12 5€ 
femmes Qu 	fillettes, 	matieres textiles, 
saul 	lame, 	poils fins, 	coton, 	fibres 
synthet iques, 

6204 6 
Trousers, overalls, breeches and 2431 3 0 3€ 2 x 
shorts, o/t swimwear, women's or gmrls 2432 Number - Nombre 1 x x I x X 
Pantalons, salopettes, 	culottes ef 2433 Number - Noabre 10 x x 9 x x 
shorts. alq de bain, 	lemmas ou 2434 Number - Nombre 1 x x I x x 
Imllettes 2441 Number - Nombre 4 x x 5 x x 

2442 93 375 le 88 x 
2443 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
2444 Number - Nombre 7 228,390 3 Be 4 x x 
2451 23 404e 25 . 444e 
2491 Number-Nombre 1 x x - - - 

2492 Number - Nombre 1 x x 1 x X 
24 146 485 2e 138 555 4e 
99 146 485 2e 138 555 4€ 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 24 Grand groupe 24 
Clothing Industries Industries de I'habillement 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classiflcarior of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - 

mesure Etablisse. Quantite Valeur Etablisse- Quantite Valeur Oescnption menis merris 

U $'OOO.00O U $ 1 000.000 

6204 61.1 
Trousers, overalls and breeches, woven. 2431 Number - Noebre 1 x x 
women's or girls, wool or 	tine animal 2432 Number - Nombre I x x 1 x x 
hair 2441 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Pantalons, salopeltes Ct culottes, 2442 Number - Noebre 22 x x 20 348,278 16 9e 
tissCs. 	femmes ou fullettes, 	lame Cu 2444 Number - t4ombie 1 x x - - - 

poils tins 2451 - - - 1 x 
2492 Number - P4oabre I x x 1 x x 
24 Number - Noabre 27 x x 24 x x 
99 Number - Noabre 27 x x 24 x x 

6204  61 13 
Troi.sers, overalls and breeches, woven, 2441 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
women's or girls' 	(sizes 7-16). wool or 2442 Number - Noabre 22 x x 20 348,278 16 90 
I in€ 	animal 	hair 2444 Number - Nombre 1 x x - - 

Pantalons, salopelles ci culottes. 2451 ' - - 1 X 

list-es, 	lemes ou 	lilleltes 	(tallIes 2492 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
7-16), 	lame 00 pOI Is tins 24 Number - Nombre 25 415,096e 182 23 x x 

99 Number - Nombre 25 415,096e 18 2 23 x x 

620' 61 13 1 
Troi,sers, overalls and breeches, woven, 2441 Number - Noebre I X x 1 X X 
women's, 	wool 	or 	I ine, animal 	hair 2442 Number - Noabre 22 x x 20 348,278 16 9. 
Pantalons, salopettes, culottes et 2444 Number - Nombre 1 x S - - - 

shoits, 	list-es. 	lemmies. 	lame ou polls 2492 Number - Nombre 1 x x 1 5 5 

linE 24 Number - Nombre 25 415,096e lB 2 22 x x 
99 Number - Nombre 25 415,096e 18 2 22 5 x 

6204 62 
Trousers, overalls, breeches and 2433 Number - Noebre 8 1,946,861 489 8 2,627,127 53.1 
shouts, 	women's or girls', cotton 2434 Number 	- Nomrmbre - - 1 X S 
Panlalons, salopettes, culottes ci 2441 Number 	- Noembre 3 x x 3 x x 
Shouts, 	tissés. 	temuies ou fmllettes. 	de 2442 58 200 Se 55 2482e 
Colon 2444 Number - f4ombre 6 x x 4 x S 

2451 20 275 20 317e 
2491 Mimber-Noabre I x x - - 

24 96 2889e 91 3523e 
99 96 2889e 91 3523e 

6204 62 19 
Oveialls, woven, 	girls' 	(sizes 2X-6), 2451 Number - Noabre 2 x x 5 5 5 
den I 99 Number - Noabre 2 x x 5 x x 
Salopettes, 	tIssCeS, 	tillettes (tallIes 
2X-6), denim 

6204 62 4 
Trousers (incl 	leans) and breeches, 2433 Number - No.bre 7 x x 7 x S 
woven, wosen's or girls', denim 2434 Number - Noabre - - - 1 X X 
Panalons (incluant 	let- leans) ci 2441 Number - Noabre 1 x x 1 5 5 
culottes, 	list-es, 	lemmes Cu 	lillettes, 2442 23 104 3e 24 139 3e 
den. 2444 Number - Nombre 1 x x 1 5 5 

2451 Number - Noabre S x x 7 5 5 
24 37 1693e 41 221 1 
99 37 1693e 41 2211e 

6204 62 41 
Trousers (irrcl 	leans) 	and breeches, 2433 Number 	- Noiribre 7 x 5 7 x x 
woven, women s, denim 2434 Number - Nombre - - 1 X S 
Panlalons (incluant 	leS 	leans) Ct 2441 Number - Nombre 1 x S 1 X S 
culottes, 	tissés, 	temmes, denim 2442 Number 	- Noiribre 21 x x 22 x x 

2444 Number - Nombre 1 5 X 1 5 5 
24 Number - Noembre 30 6,982,421e 150 Be 32 9,577,506 201 Be 
99 Number - Noabre 30 6,982,421e 150 Be 32 9.577,506 201 Be 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Is fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de -  - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ , 000.000 # $'000.oOo 

6204 62 42 
Trousers (incl 	jeans) and breeches. 2433 Number - Nombre 6 x x 2 x x 
woven, 	girls' 	(sizes 7-16). 	denim 2442 Number - Noabre 1 x x 1 X X 
Pantalons (incluant 	les jeans) et 2451 Number - Noabre 2 x x 5 x x 
culottes, 	tisses, 	lilletles 	(tailles 24 Number - No,ibre 9 769.853e 13 9€ 8 810,570 10 0€ 
7-16), 	denim 99 Number - Nombre 9 769.853e 139€ 8 810,570 100€ 

6204 62 49 
Trousers (incl 	Jeans) and breeches. 2451 Number - l4o.bre 5 x x 7 x x 
woven, 	girls 	(sizes 2X-6), denim 99 Number - Noabre 5 x x 7 x x 
Pantalons (mncluant 	les jeans) et 
culottes. 	tissés, 	lillettes 	(tallies 
2X-6), denim 

6204 62 5 
Trousers and breeches, woven, wosen's 2451 Number - Nombre 6 575,021 4 4 7 688,782 5 1 
or girls', 	corduroy 99 Number - Noabre 6 575,021 4 4 7 688,782 5 1 
Pantalons et culottes, tissés, 	teases 
ou tmlleites, 	velours cótelé 

6204 62 59 
Trousers and breeches, woven, girls' 2451 likimber - Noibre 6 575,021 4 4 7 688,782 5 1 
(sizes 2X-6), corduroy 99 Number - Noabre 6 575,021 4 4 7 688,782 5 1 
Pantalons Ct culottes. 	tissés, 
I illettes 	(tailles 2X-6), 	velours 
côtelé 

6204 62 6 
Trousers and breeches, woven, women's 2433 Number 	Noabre 1 X X 1 X X 
or girls', 	cotton, o/t denim or 2441 Number - Nombre 2 x x 2 x X 
corduroy 2442 Number - Nombre 38 4,837,113e 81 1e 32 5,002,602 89 le 
Pantalons et culottes, 	tisses, 	leases 2444 Number - Nombre 5 X X 4 X X 
ou 	tillettes, 	coton, 	a/q denim on 2451 Number - Nomibre 14 1,036,289€ 105 13 1,122,601 11 2 
velours côtelé 24 Number - Nombre 60 5,934,613e 92 7e 52 6,183,294 101 2e 

99 Number - Noebre 60 5,934,613e 92 7e 52 6,183.294 101.2e 

6204 62 61 
Trousers and breeches, woven, women's, 2433 Number - Noabre 1 x x 1 x X 
cotton, 	excluding denim or corduroy 2441 Number - Noabre 2 x x 2 x x 
Panialons et 	culottes, 	tissés, 	teases, 2442 Number 	No€bre 38 x x 32 5,002,602 89 le 
colon, saul denim on velours côtelé 2444 Number 	Noiribre S x x 4 X X 

24 Number - Noebre 46 4,892,749€ 82 2e 39 5,057,674 90 Oe 
99 Number 	Noabre 46 4,892,749e 82 2e 39 5,057,674 90 Oe 

6204 62 62 
Trousers and breeches, woven, girls' 2442 Number - Nosibre 1 x a - - 
(sizes 7-16), 	cotton, 	excluding denim 2451 Number 	Noimibre 5 x a 5 a X 
or corduroy 24 Number 	Nombre 6 512,646 4.9 5 a a 
Pantalons et 	culottes. 	tissés, 99 Number - Noabre 6 512,646 4 9 5 a X 
tilleltes 	(tallIes 7-16), 	colon, 	saul 
denim ou velours côtelé 

6204 62.69 
Trousers and breeches, woven, girls' 2433 Number - Noimbre 1 x X - 
(sizes 2X-6), cotton, excluding denim 2444 Number . Noabre 1 x x 1 X X 
or corduroy 2451 Number - Noabre 11 X x 11 5 X 
Pantalons ci culottes, 	tissés, 24 Number 	Noabre 13 529,218e 5 6€ 12 a x 
tillettes 	(tailles 2X-6), 	colon, 	saul 99 Number - Noabre 13 529.218e 5 Se 12 x X 
denim on velours côtelé 

6204 62.8 
Shorts, oil swimwear, woven, wosen's or 2441 Number - Noabre 1 x x 1 X a 
girls', 	cotton, 	o/l 	denim 2442 Number - Noabre 20 a x 22 a a 
Shorts, a/q de bain, tisses, 	teases on 2444 Number - Noabre 1 X x 1 X S 
tillettes, 	colon, 	a/q denim 2451 Number - Noabre 9 x x 11 a X 

24 Number - Noabre 31 1,549,7638 163e 35 1,676,338 223 
99 Number - No..bre 31 1549763€ 15 3e 35 1,676,338 22 3 

Note: See footnotes at and of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'hablllement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manutacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens C.Tl 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
menis Quantity Value - 

Code Unutide - - - - - - 
mesure Etablisse- Quanfité Valeur Etablusse- Quantife Valeur 

Description merits merits 

$ , 000.000 $ 

6204 62 81 
Shorts (excluding swimwear), woven, 2441 Number - Nobre 1 x x I a a 
women's, cotton, excluding denim 2442 Number - Nombre 19 x x 22 x x 
Shorts, 	tissés, 	temmes, colon. saul 2444 Number 	Nombre 1 a x 1 X X 

denim 24 Number 	- Noinibre 21 1,279,507e 13 4E 24 1,432885 19 6 
99 Number - Nombre 21 1,279,507e 13 4E 24 1,432,885 19 6 

6204 62 82 
Shorts, woven, 	girls' 	(sizes 7-16), 2451 Number - Nombre 4 x x 5 X x 
cotton, excluding denim 99 Number 	Nombre 4 a a S x a 
Shorts, 	trssès, 	tillettes 	(tallIes 
7-15), colon, 	saul denim 

6204 62 89 
Shorts, 	woven, 	girls' 	(sizes 2X-6), 2442 Number - Nombre 1 a a - - 
cotton, excluding denim 2451 Number - Noerbre 7 a x 9 a a 
Shorts, 	lissés, 	tilleftes 	(tailles 24 Number - Nombre 8 x a 9 a a 
2X-€), colon, saul denim 99 Number - Nombre 8 a x 9 a x 

6204 63 
Tror,sers, overalls, breeches and 2431 1 a I X 

shorts, woven, wosen's or girls. 2433 Number - Nombre 3 a a 2 a a 
synthetic fibres 2434 Number - Nombre 1 a x - - 
Pantalons, salopettes. culottes et 2441 Number - Nombre - - - 1 X a 
shorts, 	tissés, 	temmes ou 1 illettes. 2442 51 148 6 52 160 Ge 
fibres syntheties 2443 Number - Nombre 2 x x 2 a a 

2444 Number - Noebre S x a 3 a a 
2451 9 129€ 9 a 
2492 Number - Nombre 1 a x 1 X a 
24 73 1688e 71 1770e 
99 73 1688e 71 1770. 

6204 63 3 
Trousers and breeches, woven, women's 2431 Number - Nombre 1 a a I x a 
or qirIs' , containing > 	85% by weight 2441 Number - Nombre - - 1 x a 
of polyesters 2442 Number - Nombre 15 1,603,600€ 27 Ge 17 1,939,678 33 2e 
Panlalons et culottes, 	tlssès, 	lem.ies 2443 Number 	- Nomtrre 1 a a 1 x a 
ou 'illettes, contenant ) 	85% en 2444 Number 	- Noeibre 1 a x - - 
poids de polyesters 2451 NuSber - Nombre 1 a x 3 x x 

2492 Number 	- Noabre 1 a x 1 x a 
24 Number - Noebre 20 1,705,873€ 29 4e 24 2,101,128 357e 
99 Number - Nombre 20 1,705,873€ 29 4e 24 2,101,128 357. 

6204 63 33 
Trousers and breeches, woven, women's 2431 Number - Moebre 1 x a 1 X X 

or girls' 	(sizes 7-16), 	containing >= 2441 Number - Noebre - - - 1 a X 

85% by weight of polyesters 2442 Number - Nombre 15 a x 17 1,939.678 33 2e 
Panlalons et culottes, 	tissés, 	temses 2443 Number 	Noetre 1 a a 1 a a 
ou 	lillettes 	(tailles 7-16), 	contenant 2444 Number 	- Nomibre 1 a a - 
>= 85 % en poids de polyesters 2451 Number 	- Nornibre 1 a x 3 a a 

2492 Number - Nombre 1 a x 1 x a 
24 Number - Noaibre 20 a x 24 2,101,128 35 7e 
99 Number 	Nombre 20 a x 24 2,101,128 35 7e 

6204 63 33 1 
Ski pants, woven, women's, containing 2431 Number - Nombre I a x I x a 
at 	least 85% by weight of polyester 2442 Number - Nolibre 3 a x 4 a a 
Pantalons de ski, lemses, contenant M. 2443 Number - Nombre 1 a a 1 a x 
cu plus en poids polyester 2444 Number - Nombre 1 a x - - 

24 Number - Noabre 6 a x 6 a a 
99 Number-Noiribre 6 a x 6 a a 

6204 63 33 3 
Trousers and breeches (excluding ski 2441 Number 	- Noitibre - - - 1 a S 

pants), woven, women's, containing at 2442 Number 	- Nocibre 12 a a 13 a a 
least 85% by weight of polyester 2492 Number 	- Nomibre 1 x x 1 a a 
Partalons et 	culottes (saul 	ski), 24 Number - Nombre 13 915,967€ 180 15 a x 
tissés, 	ternees, contenant 85% Cu plus 99 Number - Nombre 13 915,967E 18 0 15 a a 
an poids polyester 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiEre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitede - - - - - - 

Descri lion p 
mesure Elablisse- QuantitC Valeur Etablusse. Quantiti Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # $ 1 000.000 

6204 63 5 
Trousers and breeches, woven, women's 2433 Number - Noabre 3 x x 2 x X 
or girls' - cont < 85% by wt of 2434 Number - Noabre 1 x X - - 
polyesters, mixed wI fib oil wool, 	line 2442 Number 	Nombre 35 7,142,508 106 5 34 6,836,096 1137 
animal 	hair 2443 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Pantalons ci culottes, tissés, 	te..es, 2444 Number - Noabre 4 x x 3 x x 
f,llettes, contenant <85% de 2451 Number - No.bre 5 x x 4 x x 
polyeslers, mélanges avec fib aiq 24 Number - Nombre 49 8,664,933 121 9 44 7,983462 124 8e 
lame, 	polls 	tins 99 Number - Nombre 49 8,664,933 121 9 44 7,983,462 124 8e 

6204 63 51 
Trousers and breeches, woven, women's, 2433 Number - Nombre 3 x x 2 x X 

polyester, containing less than 85% by 2434 Number - Nombre 1 x X 
weight 	01 	polyester, 	mixed mainly with 2442 Number - Nombre 34 x x 33 x x 
fibres other than wool or 	tine animal 2443 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
hair 2444 Number - Noubre 4 x x 3 x x 
Pantalons ci culottes, 	tissés, 	fees, 24 Number - Nombre 43 x x 39 x x 
conlenant so ins de 85% en poids de 99 Number - Nombre 43 x x 39 x x 
polyestel, mélange avec fibres Saul 
lame ou poils fins 

6204 63 6 
Trousers and breeches, woven, women's 2431 1 X 1 ii 
or 	girls', 	synthetic 	fibres, 	o/l 2442 Number - Nombre 4 x x 3 x a 
polyesters 2444 Number - Nombre 1 x x 1 X S 
Parrtalons et culottes, 	tissés, 	femmes 2451 1 x 1 5 

ou 	lillettes, 	fibres synfhétiies, aiq 24 7 39€ 6 4 4E 
polyesters 99 7 3.9€ 6 4 4E 

6204 63 61 
Trousers and breeches, woven, women's, 2431 1 a I S 

synthetic fibres, excluding polyester 2442 Number - Nombre 4 x a 3 a x 
Pantalons et culottes, 	tissés, 	fem.es, 2444 Number - Nosbre 1 X S 1 X S 
fibres synlhétices, Saul polyester 24 6 X 5 X 

99 6 .. a 5 . x 

6204 63 8 
Shorts, o/t swiiawear, woven, women's or 2433 Number - Nombre 1 S S 
girls', 	polyester 	fibres containing < 2442 Number - Nombre 3 5 5 2 X S 

85% by weight of polyesters 2451 1 5 1 5 

Shorts, a/q de bain, 	tissés, 	fetmes ou 24 5 5 3 a 
I illeltes, 	fibres polyester comitenant < 99 5 5 3 x 
85 % en poids de polyesters 

6204 63 9 
Trousers, overalls, breeches and 2442 Number - No.bre 12 a a 13 x x 
Shorts, woven, wo.en's or girls', 2451 Number - Nombre 1 a 5 1 a x 
synthetic fibres, 	0/f polyesters 24 Number - Noebre 13 511,724 70€ 14 . 85 
Pantalons, salopettes, culottes et 99 Number - Nombre 13 511,724 7.0€ 14 . 8 5 
shorts, 	tissés, 	femses ou tillettes, 
fibres synthéticJes, a/q polyesters 

6204 63 91 
Shorts (excluding swimwear), woven, 2442 Number - Nombre 12 x x 12 S S 

women's, synthetic fibres (excluding 99 Numbem - Noabre 12 x x 12 x x 
polyester) 
Shorts (saut de Dam), 	tissés, 	lemmas, 
fibres syrithétiques, sauf polyester 

6204 69 
Trousers, overalls, breeches and 2431 Number - Nombre 1 a x 1 5 X 

Shorts, woven, women's or girls', 2442 6 X 4 5 
textile material, 	excluding wool, 	tine 2444 Number - Nombre 1 S a 1 x S 

animal 	hair, 	cotton or 	synthetic fibres 24 8 x 6 5 
Pantalons, salopettes, 	culottes €1 99 8 x 6 a 
shorts, 	tissés, 	leases ou 	tullettes, 
matières textiles autre que 	lame, 
poils tins, coton ou fibres 
synthCt mques 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
ut of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Codr Unite de - - - - - - 
mesure tablisse- Quantitê Valeur Etablisse Quantiti Valeur 

Description ments ments 

$ , 000.000 8 $'000,000 

62 05 
Shirts, woven, men's or boys' 2431 2 x 2 x 
Chemises et chemisettes, tissés, hoames 2432 2 5 
ou garconnets 2433 5 7 6e 2 5 

2434 18 x 20 x 
2442 Number 	- Nombre 2 x x 1 5 5 
2444 2 x 1 x 
2451 Number - Nombre 1 X X 1 5 X 
2491 Number-Noebre 1 5 X - - 
2492 11 54€ 10 56 
2499 2 x 2 x 
24 46 1291e 39 1525 
99 46 1291e 39 1525 

620 	2 
Shirts, woven, men's or boys'. cotton 2431 2 x 2 x 
Chemises, 	tissés, hosmes ott garçonnets, 2432 1 x - - 
colOn 2433 Number - Noebre 1 x X - - 

2434 Number - Noabre 11 4,580,916e 75 4 13 5.071,741 79 5 
2442 Number - Noabre 2 x x 1 X X 
2444 2 x 1 x 
2451 Number - Nombre 1 x x 1 x S 
2491 Number 	- 	Noinibre 1 x S - - 
2492 Number - Nombre 2 x x 1 x x 
2499 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
24 24 821 20 854 
99 24 821 20 854 

6205 20 1 
Shirts, 	tailored collar, woven, men's 2431 Number - Noebre 1 S X 1 5 5 
or boys', containing ) 	85% by weight 2434 Number - Noebre 9 x x 10 1,385,321 27 8 
of cotton 2442 Number - Nobre 1 x x 1 5 5 

Chemises, cot 	tailleur. 	fusses. Promees 2444 Number - No.bre I x S - - - 
Cu garconnets, contenant >= 85 % en 2492 Number - Noabre I x X - - - 
poids de coton 24 Number - Nombre 13 x x 12 x S 

99 Number - Noebre 13 x x 12 x S 

6205 20 11 
Shirts, 	tailored collar, 	woven, 	men's, 2431 Number - Nombre 1 x x 1 5 5 
coiraining at 	least 85% by weight 01 2434 Number - Nombre 9 x x 10 1,385,321 27 8 
cot on 2442 Number 	- Nombre 1 x x 1 x x 
Chemises, col 	lailleui, 	tissées, 2492 Number 	P4ombre 1 x x - - 
hoeS, conlenani 85% ott plus en poids 24 Number - Nombre 12 1,080,744€ 23 Oe 12 x x 
de coton 99 Number - Noabre 12 1,080,744E 23 Oe 12 x x 

6205 20 2 
Shi 	Is, 	oit 	tailored collar, 	woven, 2431 1 x 1 x 
men's or boys', containing >= 85% by 2433 Number - Noebre 1 x x 
veiiht of cotton 2492 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Chemises, a/q col 	tailleur, 	tissés. 24 3 x 2 x 
troenes ott garconnets, conterrant > 	85 % 99 3 x 2 x 
en pouds de colon 

6205 20 3 
Shirts, 	tailored collar, 	woven, 	men's 2434 Number - Nombre 8 3,563,594 538 8 3,686,420 51 7 
or boys', cotton, containing < 85% by 99 Number - Nombre 8 3,563,594 53 8 8 3686,420 51 7 
weibt of 	cotton 
Chewises, 	col 	tar,  Ileur, 	lussés, 	lioes 
Ott garqonnets, colon, contenant < 85 % 
en pouds de colon 

6205 20 9 
Shirts, 	oil 	tailored collar, 	woven. 2432 1 x - 
men's or boys', cotton, containing < 2451 Number - Noebre 1 x x 1 5 X 
85% by weight of cotton 2499 Number 	Nombre 1 x x 1 5 X 

Chemises, a/q col 	tailleur. 	tissts. 24 Number - Noebre 3 x x 2 x x 
homees ott garçonnets, colon. contenant 99 Number ' Noebre 3 x x 2 x x 
< 85 % en poids de Colon 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Win notes a Ia fin des tabIeaux 
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Major Group 24 Grand groupe 24 
Clothing Industries Industries de l 'habitlement 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activitê manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Ittablisse- 

Establish- 
ments Quantity Value 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantiti Valeur Quantité Valeur 

$ 1 000.000 $ 1 000,000 

6205 3 
Shirts, woven, men's or boys, man-made 2432 Number - Noaibre I x x - - - 
fibres 2433 Number - Noebre 4 x x 1 x X 
Chemises, 	tissés, homees ou garconnets, 2434 Number - Noeibre 10 2,630,849 33 le 11 x x 
fibres synthetiques ou art ilicielles 2492 Number - Noebre 8 x x 8 x x 

24 Number - Noabre 23 43 2e 20 5,565.933 64 4 
99 Number - No*bre 23 43 2e 20 5,565,933 64 4 

6205 30 3 
Shirts, 	tailored collar, 	woven, 	men's 2433 Number - Noebre 2 x x 1 x x 
or boys, polyester 	fibres containing < 2434 Number - Nore 9 x x 11 4,951.483 54 9 
85% by weight of polyesters 2492 Number - Nombre 4 x x 4 x x 
Chemises, 	col 	tailleur, 	tissEs, 	hoes 24 Number - Nombre 15 x x 16 5,122,349 569 
ou garconnets, 	fibres polyester 99 Number - Nombre 15 x x 16 5,122,349 58 9 
contenarit < 85 % en poids de polyesters 

6205 30 4 
Shirts, 	o!t 	tailored collar, woven. 2432 Number - Noabre 1 x x - - 
men's or boys', polyester fibres 2433 Nu.ber - Noabre 2 x x - - - 
containing < 85f'. by weight of 2434 Number - Noabre 2 x x 1 x x 
polyesters 2492 Number - Noabre 2 x x 2 x X 
Chemises, 	alq col 	tailleur. 	tisSes, 24 Number - Nombre 7 1,218,174 12 9€ 3 x x 
hoes ou garconnets, 	fibres polyester 99 Number - Nombre 7 1,218,174 129€ 3 x x 
contenant < 85 % en poids de polyesters 

62 06 
Shirts, blouses, shirt-blouses, woven, 2432 Number - Noabre 1 x X - - 
wo.en's or girls' 2433 Number - Nombre 1 x x - - - 
Cl,emisiers, blouses, blouses-chemrsiers 2434 Number - Noabre 2 x x 2 X X 
el chemisettes, 	tissés, 	femees ou 2441 Number - Noimbre 2 x x 1 X S 
tillettes 2442 Number - Nombre 63 92.Oe 57 4,503,525 89 2e 

2443 Number - Nombre 7 323,648e 6 6e 7 297,554 8 4 
2444 21 57 4e 19 55 Se 
2451 14 528 11 x 
2492 Number 	Noiribre 1 x x 1 x x 
24 112 1626€ 98 1683e 
99 112 1626e 98 1683€ 

6206 1 
Shirts and blouses, woven, women's or 2441 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
girls', 	silK 2442 Number - Nombre 1 x X - - - 
Cheu.isiers el blouses, 	tissés, temees 2444 Number - Nombre 1 x x 1 x X 
ou 	tillettes, 	soie 2451 Number - Nombre 1 x x - - 

24 Number - Nombre 4 x x 2 x x 
99 Number - Nombre 4 x x 2 x X 

6206 3 
Shirts and blouses, woven, women's or 2433 Number - Noabre 1 x x 
girls', 	cottOn 2434 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
Ciremisiers et blouses, 	tissés, 	fees 2442 Number - Noabre 36 1,689,287e 40 6e 34 1,530,640 38 Oe 
ou 	fillet tes, 	colon 2443 Number - Noabre 3 11,143€ 0.3€ 2 x x 

2444 Number - Noabre 12 x x 9 649,441 11 9€ 
2451 9 x 5 5 
24 63 594e 52 518e 
99 63 594€ 52 518e 

8206.30 1 
Shirts and blouses, woven, women's or 2433 Number - Noabre 1 x x - - - 
girls'. containing > 	85% by weight of 2434 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
cotton 2442 Number - Nombre 28 1,229,536€ 25 9e 28 x x 
Cfremisiers et blouses, 	tisses, 1ees 2443 Number - Nombre 3 11,143€ 0 38 2 x x 
ou fillettes, contenant - 85 % en 2444 Number - Noithre 12 x x 9 x x 
poids de coton 2451 Number - Noabre 7 160.488 2 1E 4 X S 

24 Number - Nombre 53 2,239,423€ 43 Be 45 43 Oe 
99 Number - Noebre 53 2,239.423e 43 8€ 45 . 43 Oe 

Note: See footnotes at end or tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 24 
Cloithing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure  

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value 

- 

Code Unité de - - - - - - 

Desc'n tion mesure Etablisse- antrté Valeur Etablusse- Quantité Valeur 
merits merits 

$ , 000.000 A $'000.00O 

620€ 30 11 
Shirts and blouses, woven, women's, 2433 Number - Nombre I x x - - - 

conlarning at 	least 85% by weight of 2434 Number 	Nombre 2 x x 2 x x 
cotton 2442 Number - Nombre 28 1,229,536e 25 9e 28 x x 
CI-remusiers et blouses, 	tussés, 	tees, 2443 Number - Nombre 3 11,143€ 0 3€ 2 x x 
contenant 85% ou plus en pords de colon 2444 Number 	- Plombre 12 x x 9 x a 

2451 Number-Plombre 1 X X - 

24 Number - Nombre 47 2,085,073€ 41 Be 41 1,885,268 42 3. 
99 Number - Nombre 47 2,085,073€ 411.8e 41 1,885.268 42 3e 

6206 30 9 
Shirts and blouses, woven, women's or 2442 Number - Noebre 16 459,751e 14,7 13 a x 
girls'. Cotton. containing < 85% by 2443 Number - Nombre - - - 1 X X 

weight of Cotton 2444 Number - Nombre 2 a a 2 x a 
Ctueiaisuers et btouaes, 	tissés. 	femees 2451 Number - Nombre 2 a a 1 a a 
ou 	fillettes, colon, contenant < 85% 24 Number - Nombre 20 15 5 17 343,407 8 7 
en pouds de colon 99 Number - Nombre 20 155 17 343.407 87 

6206 30 91 
Shirts and blouses, woven, women's, 2442 Number - Nombre 16 x x 13 X X 

cotton, containing less than 85% by 2443 Number - Noabre - - 1 5 X 
wei'ht 	of 	cotton 2444 Number - Nombre 2 a a 2 a a 
Chemisiers et blouses, 	tussés, 	femees, 24 Number - Nombre 18 a a 16 a a 
coton, contenant morris de 85% en poids 99 Number - Mombre 18 a x 16 a a 
a. colon 

6206 4 
Shirts and btouse, woven, women's or 2432 Number - Nombre 1 a X 
girls', 	mar-made fibres 2442 Number - Nombre 41 2,751,923€ 49.3e 34 2.972,885 51 2. 
Cre.isiers et blouses, 	tussés, 	temees 2443 Number - Nombre 7 312,505. 6 3. 6 x a 
ou 	tillettes, 	fibres synthétijes cu 2444 Number - Plombre 16 41 9e 13 2,314514 382. 
artiticieltes 2451 Number - Nombre 7 a a 8 1.194,597 15 4e 

2492 Number - Nombre 1 a a 1 a a 
24 Number - Nombre 73 100 6e 62 6,778.812 110 Be 
99 Number - Nombre 73 lOOSe 62 6.778.812 1108e 

6206 40 1 
Shirts and blouses, woven, women's or 2442 Number ' Nombre 15 1,266,218€ 15 3. 15 1,627,847 21 3e 
girls', 	coiitaining 	85% by weight of 2443 Number - Nombre 6 a a 5 261,938 5 1 
polyesters 2444 Number - Nombre 9 1,334.794E 25 Se 8 1,393,362 22 Be 
Chemisuers et blouses, 	tissés, 	lemmas 2451 Number - Nombre 1 a x 3 816,514 124 
ou 	fillet les, contenant >= 85% en 24 Number 	- Noerbre 32 2,898,177€ 45 4e 31 4,099,761 61 Se 
poids tIe polyesters 99 Number 	- Noaubie 32 2,898,177€ 46 4e 31 4,099,761 61 Se 

6206 40 11 
Shirts and blouses, woven, women's, 2442 Number - No.bre 16 1,266,218€ 15 3e 15 1.627.847 21 3m 
cortaining at 	least 85% by weight of 2443 Number 	- Nombre S x a 5 261,938 5 1 
polyester 2444 Number - Nombre 9 1,334,794€ 25 Se 8 1,393.362 22 Be 
Chemisiers et blouses, 	tissés, 	lemmes, 24 Number 	Noabre 31 a a 28 3,283.147 4928 
contenant 85% ou plus en poids de 99 Number - Noabre 31 x a 28 3.283.147 49 2e 
polyester 

6206 40 3 
Shirts and blouses, woven, woen's or 2432 Number - Nombre 1 a X - - 

girls'. 	containing < 85% by weight of 2442 Number - Nombre 19 756,093€ 17 Oe 13 619.123 16 3m 
po yesters 2443 Number - Nombre 3 a a 2 a S 

Chrmisiers ef blouses, 	tissés, 	lemmas 2444 Number - Nombre 6 a a 5 694,544 11 Se 
ou fillettes. Contenant <85% en pords 2451 Number - No.bre 6 a x 5 377,983 30€ 
de polyesters 2492 Number - No.bre 1 a a 1 X S 

24 Number - No.bre 36 a a 26 1,726,528 31 Be 
99 Number - Nombre 36 a a 26 1,726,528 31 Be 

Note: 	See footnotes at end of tables 
your notes a la fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand grOupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

o 	n lion esc p 
mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse Quantité Valeur 

ments ments 

a s'000,000 a $000,000 

6206 40 31 
Shirts and blouses, woven, women's, 2432 Number - Nombre 1 x x - - - 
polyester, containing less than 85% by 2442 Number - Nombre 19 756,093€ hOe 13 619.123 16 3e 
weight of 	polyester, 	mixed mainly with 2443 Number - Noribre 3 x x 2 x x 
other 	than cOtton 2444 Number - Nombre 6 x x 5 694.544 11 Be 
Chemisiers et blouses, 	tissés, 	temees, 2492 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
conlenant wins de 85% en poldS de 24 Number - Nombre 30 1.385.224e 28 7e 21 X X 
polyester, mélange avec fibres autre 99 Number - Nombre 30 1,385,224e 28 7e 21 x x 
iie 	Ic coton 

6206 40 32 
Shirts and blouses, woven, girls' 2451 Number - Noeibre 3 x x 4 x x 
(sizes 7-16). 	polyester, 	containing 99 Number - Nombre 3 x x 4 X X 
less than 85% by weight of polyester. 
mixed mainly with other 	than cotton 
Chemisiers et blouses, 	tissés, 
tillettes 	(tailles7-16), 	polyester, 
coritenant wins de M. en poids de 
polyester, mélange avec fibres autre 
que le coton 

6206 40 39 
Shirts and blouses, woven, girls' 2451 Number - Nosbre 4 x x 3 x x 
(Si2es 2X-6), polyester, 	containing 99 Number - Nombre 4 x x 3 X X 
less than 85% by weight of polyester, 
mixed mainly with other 	than cotton 
Chemisiers et blouses, 	tissés, 
fillettes 	(tallies 2X-6), 	contenant 
wins de M. en poids de polyester, 
mélange avec fibres autre que le colon 

6206 40 9 
Shirts and blouses, woven, women's or 2442 Number - No.bre 21 729,612€ 17 le 18 725,915 13 Be 
girls', man-made fibres, 	o/t 	polyesters 2443 Number - Noabre 1 x x - - 
Ct,emis,ers et blouses, 	tissés, 	femmes 2444 Number - Nombre 4 a x 3 226.608 3.8 
ou 	fillettes, 	fibres syn 	ou art,! 	• 2451 Number - Nombre 1 x x - - - 
alq polyesters 24 Number - Nombre 27 1,089,003€ 21 6e 21 952,523 17 4e 

99 Number - Nombre 27 1,089,003€ 21 6e 21 952,523 174e 

62 07 
Singlets, underpants, PyJaas. dressing 2434 Number - Moabre 5 1.689.532 10.7€ 3 a a 
gowns and similar articles, woven, 2442 Number - Nombre 1 a x 1 x x 
men's or boys' 2443 Number - Nombre 1 a a 1 X a 
Gilds de corps, calecons, pyamas. 2444 Number - Nombre 1 a a - - - 
robes de chaabre et articles 2451 Number - Nombre 19 1,656,400€ 15 0€ 22 1860765 17 1E 
similaires, 	tissés, 	homees ou 2495 1 a - - - 
garçonnets 2499 6 9 7€ 7 a 

24 34 36.3€ 34 a 
99 34 383€ 35 a 

6207 1 
Briefs and underpants, woven, men's or 2434 Number 	Noebre 3 a x 2 x a 
boys' 2499 Number - Noabre 1 a a - - - 
Slips et calecons, tissés, homees ou 24 Number . Nombre 4 x a 2 a x 
garçonnets 99 Number - Nombre 4 x x 2 a x 

6207 11 
Briefs and underpants, woven, men's or 2434 Number - Noabre 3 a x 2 a a 
boys, Cotton 2499 Number - No.bre 1 x a - - - 
Slips et calecons, 	tissés, homees ou 24 Number - Nombre 4 a x 2 a a 
garconnets, Coton 99 Number - Nombre 4 a x 2 x a 

6207 11 11 
Briefs and underpants, woven, men's, 2434 Number - Noabre 3 a x 2 a x 
CottOn 2499 Number - Noabre 1 x x - - - 
Slips et calecons, 	tissés, 	hoes, 24 Number - l4oabre 4 a x 2 x a 
colon 99 Number - Noebre 4 x a 2 x a 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - 

Descnplion mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablusse- QuantutC Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 H $'OOO.00O 

620; 2 
Nightshirts and pyjamas, woven, men's 2434 Number - Nombre 1 x X - - 

or boys' 2443 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Cl,eruises de nuit 	et pyjamas, 	tussés, 2451 Number 	- Noaibre 7 925,153€ 10 7E 10 5 X 

homites ou garconnets 2499 3 x 4 x 
24 12 160E 15 165€ 
99 12 160€ 15 165€ 

620: 	21 
Nughistrirts and pyjamas, woven, men's 2434 Number - Nombre 1 x x - 

or boys'. cotton 2451 Number - Noabre 7 925,153€ 10 7E 10 x a 
Chemises de null ci pyjamas, 	tissés, 2499 Number - Noabre 1 X S - 

hom.es Cu garçonnets, coton 24 Number - Nombre 9 x x 10 x x 
99 Number - Noabre 9 x x 10 x x 

620 7  21 1 
Nigi'rtshirts and pyla.as, woven, men's 2451 t&umber - Noabre 4 x x 5 x S 

or boys' 	tlannelette 2499 Number - Noabre 1 x X - - 

Chemises de nuit et pyamas. 	tIsses, 24 Number - Noabre 5 5 X 5 5 5 

homaes ou garconnets, 	tlanellette 99 Number - Noabre S x x 5 x x 

620 	21 9 
Nigtshirts and pyjamas, woven, men's 2434 Number - Nombre 1 x x - - 

or 	joys'. 	cotton, 	excluding (lannelette 2451 Number - Noabre 5 x x 6 617,406 6 99 
Chemises de null ci pyjamas, 	tissCS, 24 Number - Noabre 6 x x 6 617,406 6 9e 
homees ou garconnets, colon. saut 99 Number - Noabre 6 x x 6 617.406 69. 

and 	lelte 

6207 9 
Sin9lets, dressing gowns and similar 2434 Number - Noabre 1 x x 1 5 x 
articles, woven, men's or boys' 2442 Number - Noabre 1 x x 1 5 X 
Gilets de corps. robes de chambre ci 2444 Number - Noebre 1 x x - - - 

articles sumilaires, 	tissés, 	hoames Cu 2451 Number - Noabre 13 731 ,247E 4 4e 13 5 5 
garçonnets 2499 3 x 3 x 

24 19 x 18 x 
99 19 x 19 127€ 

6207 91 
Singlets, dressing gowns and similar 2442 Number 	- Nombre 1 x x 1 x x 
articles, 	woven, 	men's or boys', 	cotton 2444 Number 	- Noabre 1 x S - - 

Gi lets de corps, 	robes de chambre et 2451 Number 	- Noabre 7 x x 7 x x 
articles simulaires, 	tussés, 	hoes Cu 2499 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
garconnets, colon 24 Number - Noabre 10 x x 9 x x 

99 Number - Noabre 10 a a 9 x a 

6207 91 9 
Singlets, dressing gowns and similar 2442 Number - Noabre 1 a a 1 a x 
articles, woven. bcys 	(sizes 2X-7) , 2444 Number 	Noabre 1 a a - 

cotton 2451 Number - Noabre 7 X a 7 a S 
Gilets de corps, 	robes de chambre et 24 Number - Nombre 9 a x 8 a a 
articles simulaires, 	tissés, 	garçonrrets 99 Number - Noabre 9 a x 8 x x 
(tailles 2X-7, 	Colon 

62C7 92 
Sirglets, dressing gowns and similar 2434 Number - Noabre 1 x x 1 a X 
articles, woven, 	men's or boys', 2442 Number - Nombre 1 a x 1 X X 
mar-made tibres 2451 Number - Nombre 6 a a 7 a x 
Gilets de corps, 	robes de chambre ci 2499 2 a 2 a 
articles similaures, 	tisses, 	hoames ou 24 10 x 11 x 
garconnets, 	tibres syn 	Cu 99 10 X 11 X 
artutucielles 

Note: 	See footnotes at end 01 tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Uniléde - - - - - 

Descnptiorr mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

I $'OOO.00O I $'OOO.00O 

6207 92 2 
Singlets, 	dressing gowns and similar 2434 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
articles, 	woven, men's or boys' 2442 Number - Noabre I x x 1 x x 
containing < 85% by weight of 2451 Number - Nombre 6 x x 7 x x 
polyesters 24 Number - No€bre 8 x x 9 x x 
Si lets de corps, 	robes de chambre et 99 Number - Nombre 8 x x 9 x x 
articles aim 	tissés, homaes ou 
garconnets, contenant < 85 % de 
polyesters 

62 08 
Singleis, 	slips, petticoats, panties, 2434 Number - Noabre 2 x x 2 x a 
nightdresses, dressing gowns and 2442 Number - Nombre 2 a a 2 a x 
similar articles, woven, women's or 2444 Number - Nobre 1 x x 1 a a 
girls' 2451 Number - Noabre 20 x a 20 2,427,639 21 9€ 
Si lets de corps, combinausons, 	JuPons, 2499 28 75 Oe 33 71 Be 
culottes, chemises tIe null, 	robes tIe 24 53 97 Be 58 94 9e 
cha.bre et art sum. t I ssês, femmes ou 99 53 97 Ge 58 94 9e 
lilIes 

6208 1 
Petticoats, 	slips and sumilai 	articles, 2434 Number - Noubre 1 x a 1 a x 
woven, women's or girls' 2442 - 1 a 
Jupons, combinaisons et articles 2499 7 a 8 a 
sumilaires, 	tissés, 	Iees ou 	1 illettes 24 8 a 10 7 Be 

99 8 a 10 78€ 

6208 11 
Petticoats, 	slips and similar articles, 2499 5 a 5 a 
woven, women's or girls', man-ade 99 5 x 5 . a 
fibres 
Jupons, combinaisons et articles 
similaires, 	tissés. 	lemmas ou 
fullettes, 	fib 	synt 	ou 	artit, 

6208.2 
Nlghtdresses, pyjamas and similar 2442 Number - Nombre 1 a a - - - 

art ides, 	woven, 	women's or girls' 2451 Number - Nombre 8 x a 9 a x 
Chemises tIe nuit, pyjamas ci articles 2499 21 469 23 x 
simi laires, 	t issés, 	lemmes ou 	Ii I lettes 24 30 59 3m 32 55 4e 

99 30 593. 32 554e 

6208 21 
Nightdresses and pylamas,  woven, 2451 Number - Noebre 8 a a 9 a x 
women's or girls, 	Cotton 2499 7 a 6 a 
Chemises tIe nuil et pyjamas, 	tisséS, 24 15 28 Se 15 21 2e 
lemmas ou 	lillettes, 	colon 99 15 285. 15 21 2e 

6208 21 1 
Nightdresses and pyjamas, woven, 2451 Number - Nombre 5 a a 7 a a 
women's or girls', 	tlanrielette 2499 3 a 4 . a 
Chemises tIe null et pylamas, 	tissés, 24 8 . a 11 11.7e 
lemmas ou 	tulleltes, 	tlanellette 99 8 a 11 11 7e 

6208 21 9 
Nightdresses, pyjamas and similar 2451 Number - Nombre 5 x a 4 a x 
articles, 	woven, women's or girls', 2499 Number - Nombre 3 a a 2 x a 
cotton, 	ott 	tlarinelette 24 Number - Noabre 8 778,578€ 14 4e 6 9 Se 
Chemises tIe flint, pyla.as et articles 99 Number - Nombre 8 778,578€ 14 4e 6 9 Se 
sumilaires, 	tisSes, 	femmes ou 
fullettes, 	coton, 	a/q 	flanellette 

6208 21 91 
Nughtdresses and pylamas,  woven, 2451 Number - Noebre 1 x a 1 a a 
women's or girls 	(sizes 7-16), 	cotton, 2499 Number - Nombre 3 x x 2 a x 
excluding itannelette 24 Number - Nombre 4 433,760 108€ 3 57 
Chemises tIe nuit ci pytamas. 	tisses, 99 Number - Nombre 4 433,760 10 8e 3 5 7 
temmes ou 	tillettes 	(tallIes 7-16), 
colon sauf I laneHette 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Is fin des tableaux. 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons at autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unitéde - - - - - - 

mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. Quantité Valeur 
DcnhOfl 

I $'OOO,OOO I $000,000 

6208 21 99 
Nighidresses and pyjamas, woven, girls 2451 Number - Nombre 5 344.818E 35€ 4 378217 3 9€ 
(sizas 2X-6), cotton, 	excluding 99 Plumber 	- Nolibre 5 344,818E 35€ 4 378217 39€ 
I laritelette 
Chemises cia nuit et pyjamas, 	tissés, 
lillettes 	(taulles 2X-6), 	colon. 	saul 
I 	anal let te 

6208 22 
Nughtdresses and pylamas, woven, 2442 Number 	Nomibre 1 x x - - - 

women's or girls', man- made fibres 2499 16 x 18 32 Sc 
Chemises cia rent et pyjamas, 	lisséS, 24 17 29 4e 18 32 Se 
teames, 	tillettes. 	fibres synthétiqijes 99 17 29 4€ 18 32 Be 
cii arlifucielles 

6208 22 11 
Nughtdresses and pyjamas. woven, 2499 Number - Noabre 14 X x 16 x x 
women's, man-made fibres 99 Number - Noabre 14 x x 16 x x 
Chemises 0€ flint et pyjamas, 	tissés, 
femmes, 	fubies synthetiques cii 
art it ic idles 

6208 9 
Sunglets, buds, panties, dressing 2434 Number 	- Noaibre 1 x x 1 x x 
gowns and similar artIcles, woven, 2442 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
women's or girls' 2444 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
Gilets de corps, déshabultés, 	robes 0€ 2451 Number - Moabre 14 x x 13 X X 
chambre et 	articles similaires, 	tussés, 2499 15 21 3E 15 246€ 
temmes cii 	I illeltes 24 32 31 4e 31 31 7€ 

99 32 314e 31 317€ 

6208 91 
Singlets, 	briefs, 	panties, 	dressing 2442 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
gowrs and similar articles, woven, 2451 Number - Noabre 8 833,283€ 6 2e 7 x x 
women's or girls', 	cotton 2499 Number - Nombre 10 x x 8 x x 
Gilets 0€ corps, 	déshabillés, 	robes cia 24 Number - Nombre 19 1,082.059E 10 5€ 16 587,260 8 1€ 
chambre at articles sumilaures, 	fusses, 99 Number - Nombre 19 1,082,059€ 10 Se 16 587.260 81€ 
temmes oui 	tillettes, 	colon 

6208.91 	1 
Sinqlets, 	briets, panties, 	bathrobes. 2451 Number - Nocibre 1 x x 1 x x 
dressing gowns and similar articles. 2499 Number - Noabre 10 x x 8 X 5 
wovun, women's or girls' 	(sizes 7- 	16), 24 Number - NO€ibre 11 241 354€ 4 50 9 268.777 5 le 
cOtton 99 Number - Noabre 11 241 ,35-4e 4 Se 9 268,777 5 le 
Gilts 0€ corps, déshabullés, 	robes tie 
chambre et articles similaires, 	tissés, 
temmes cii 	tillettes 	(tailles 7-16), 
colon 

6206 91 9 
Singlets, 	briefs, 	panties, dressing 2442 Number 	- Nowibre I x x I x x 
gowns and si•ilar articles, woven, 2451 Number 	- Nombre 7 x x 6 x x 
girls' 	(Sizes 2-6x), 	cotton 24 Number 	- Nojibre 8 840,705€ 6 0€ 7 318,483 30€ 
GilI!ts do corps, 	déshabillCs. 	robes cia 99 Number - Noebre 8 840,705€ 6 0€ 7 318,483 30€ 
chaMbre et 	articles simulaires, 	tissEs, 
lillettes 	(tailles2-6x), 	colon 

6208 92 
Sinqlets, 	briefs, 	panties, 	dressing 2434 Number - Nombre 1 x x 1 x S 
gowns and similar articles, woven, 2442 Number 	- Noffubre 1 X X 1 X S 

wolriuln's or 	girls', 	an-made 	fibres 2444 Number - Nombre 1 x 5 1 5 5 

Gilets do corps, 	déshabillés, 	robes cia 2451 Number - No.bre 6 x x 7 x a 
chambre et 	articles similaures, 	tissés, 2499 11 x 12 5 
temmes cci 	I illettes, 	fibres syn 	oci 24 20 20 2e 22 236€ 
artif 99 20 202e 22 236€ 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I 'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quanfity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse Quanttti Valeur 

$ , 000,000 # $ 1 000.000 

5208 92 1 
Singlets, 	briefs, 	panties, 	dressing 2499 Number - Nombre 7 x x 8 555,507 8 4e 
gowns and sim 	art., woven, women's or 99 Number - Nombre 7 x x 8 555,507 8 4e 
girls', containing >= 85% by Vt Of 
pot yest e r s 
GrIefs de corps, déshabillCs, 	robes de 
chambre et art 	sim , 	tissés, 	feirimes ou 
tillettes, contenant >= 85 % de 
poyester 

6208 92 2 
Singlets, 	briefs, panties, 	dressing 2434 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
gowns and sic 	art 	• woven, women's or 2442 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
girls, containing < 85% by Vt of 2451 Number 	- No.bre 6 x x 7 x x 
polyesters 24 Number - Nombre 8 x x 9 x x 
Si lets de corps, deshabillés, 	robes de 99 Number - No.bre 8 x x 9 X X 
chalbres, 	tusséS, 	lemmas Cu I illettes, 
contenant < 85 % en poids de polyesters 

6208 92 91 
Singlets, briefs, panties. bathrobes. 2444 Number - Mombre 1 x x 1 x x 
dressing gowns and similar articles, 2499 7 x 6 X 
woven, women's or girls' 	(sizes 7- 	15), 24 8 x 7 X 
man-made fibres, excluding polyester 99 8 x 7 . 	. X 
Si lets de corps, 	slips, 	culottes. 
desfiabi I lés, 	robes de chambre et 
articles similaires, 	tissés, 	tees Cu 
tillettes 	(tailles7-16). 	fibres 
synthétiques ou artiticielles saul 
polyester 

6208 99 
Singlets, panties, dressing gowns and 2499 Number - Nombre 3 8.682 0 7E - - - 
similar 	articles, woven, women's or 99 Number - Nombre 3 8.582 0 7E - - - 
girls', 	textile materials, 	excluding 
cotton or man-made fibres 
Si lets de corps, slips, 	culottes, 
déshabillés, et robes de chambre et 
articles similaires, 	tissés, 	feamesou 
tillettes, 	mat ières textiles saul 
Coton, 	fibres synthetiques CU 
art i t i ci elf es 

62 09 
Garments and clothing accessories, 2434 Number - Noeibre 1 ii x 1 x X 
woven, babies 2444 Number - Nombre - - - 1 x x 
vétements et accessoires du vétement. 2451 16 30 6 18 X 

tissés, bébés 24 17 x 20 27 7 
99 20 371 23 317 

6209 2 
Garments and clothing accessories, 2434 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
woven, 	babies, Cotton 2444 Number - Nomibre - - - 1 x x 
Vétements et accessoires & vEfesenl, 2451 Number - No.bre 9 x x 13 x x 
tissés, bébEs. Colon 24 Number - No.bre 10 x x 15 1,934,637 12 1 

99 13 147e 18 161 

6209 20 4 
Sleepwear and underclothing, woven, 2434 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
babies, cotton 2451 Number - Noabre 2 x x 6 x X 
Vétements de nuit et sous- vétements, 24 Number - Noabre 3 x x 7 x X 
tissés, bébés, coton 99 Number - Noabre 4 x x 8 1,702,699 7 3 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse- Quantité Valeur Descn ton p ments ments 

$ , 000,000 $'000,000 

6209 20 6 
Garments (excluding coats, snowsuitS, 2444 Number - Noabre - - 1 x x 
trousers, overalls, 	shirts, blouses, 2451 Number - Noabre 7 320,731e 3 5 9 x x 
sleepvear, underclothing or diapers), 24 Number 	Nombre 7 320,731e 3 5 10 x x 
woven, babies, cotton 99 Number - Nombre 7 320,731e 3 5 10 x x 
Vétem€nts (autres que manteaux, 
combinaisons de neuge, parrta Ions, 
salcpettes, chemises, blouses, 
vétements de nuut, sous-vCtements, ou 
couches) tisses, bebés. coton 

5209 3 
Garments and clothing accessories, 2451 11 x 11 15 6 
woven, babies, synthetic fibres 99 11 x 11 15 
VCttments ci accessoures & vétement, 
tusses, bébés, 	fibres synthétiques 

6209 30 4 
Sleepwear and underclothing, woven, 2451 Number - Noabre 6 2768033€ 15 7 4 1.770.512 9 4 
babies, synthetic fibres 99 Number - Noabre 6 2,768,033€ 15 7 4 1,770.512 9 4 
Vitements de null et sous- vitementS, 
tissés, bébés, 	fibres synthétuques 

62 '0 
Garments made up of 	felt, 	impregnated 2431 Number - Nombre 3 x X 4 X X 
texlrle 	fabrics or 	floCk 2441 Number - Nombre 2 x x 3 x x 
VClements contectionnés en leutre, 2442 Number 	Nombre 1 x x 
tussus umpregnes ou toni isses 2492 Number - Nobre 1 x S 

24 Number 	Noubre 7 350,897 15 4e 7 341,342 17 Oe 
99 Number - Nombre 7 350.897 15 4e 7 341,342 17.Oe 

62 	Il 
Track Suits, SW1I suits and swimmear 2431 5 x 6 17 4 
Survètements de sport, combunausons ci 2432 10 13 9e 3 S 
ensembles 0€ ski. maillots, culottes ci 2433 Number - Nombre 2 S X 1 x X 

slips 0€ bain 2434 1 x - - - 
2441 Number - Noabre I S 5 1 X X 
2442 6 x 3 x 
2451 10 x 8 x 
2492 35 x 40 602 
2493 Number - Nombre 2 x x 1 x x 
2499 7 32E 8 x 
24 79 x 71 13550 
99 88 1433e 81 1507 

6211 	1 
Swiiewear, oft knitted or crocheted 2451 1 x - 
l4aullots 0€ b5ir, a/q en bonneterie 2499 6 x 8 x 

24 7 x 8 x 
99 8 x 9 61E 

6211 	12 
Swiiwear, oil knitted or crocheted, 2451 1 5 
women's or girls' 2499 4 x 4 5 
Maillots 0€ bain, alq en bonneterie, 24 5 x 4 5 
temmes ou I illettes 99 6 x 5 5 

6211 2 
Ski 	Suits, oit knitted or crocheted 2431 4 x 6 5 

Co.binaisons, ensembles de ski, alq en 2432 8 x 2 x 
bonneterie 2441 Number 	Nombre 1 x x 1 x x 

2451 7 335 7 348€ 
2492 Number-Nombre 1 x x - - 
2499 - ' - 1 5 
24 21 550 17 605€ 
99 21 550 17 605€ 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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1994 	 I 	 1995 

Establish- 

	

ments 	Quantit' 

	

Etablisse- 	Quantit 
ments 

a 

	

3 	x 

	

3 	5 

	

1 	x 

	

7 	671 597€ 

	

1 	x 

	

15 	815,475€ 

	

15 	815,475€ 

	

2 	x 

	

3 	5 

	

5 	80.356 

	

5 	80.358 

	

2 	x 

	

1 	x 

	

1 	x 

	

1 	x 

	

5 	24,144 

	

5 	24.144 

	

1 	x 

	

4 	5 

	

5 	148,923€ 

	

5 	148,923€ 

	

2 	x 

	

1 	x 

	

7 	5 

	

1 	x 

	

11 	562,052€ 

	

11 	562,052€ 

2 
6 

	

1 	x 
2 

11 
11 

2 
6 

	

1 	x 

9 
9 

	

2 	x 

	

2 	x 

	

2 	x 

34 

	

2 	x 

46 
53 

Establish- 

	

Value 	ments 

	

Valeur 	Etablisse- 
ments 

$ , 000.000 

	

5 	 4 

	

S 	 - 

	

S 	 I 

	

277 	7 
S 

	

407 	12 

	

407 	12 

	

5 	 3 
S 

	

78E 	3 

	

78E 	3 

	

x 	2 
S 

	

5 	 1 

	

S 	 - 

	

2 1 E 	3 

	

21€ 	3 

	

S 	1 

	

x 	4 

	

82 	5 

	

82 	5 

	

x 	2 

	

S 	 - 

	

5 	 7 

	

S 	 - 

	

226 	9 

	

226 	9 

	

5 	 3 

	

x 	2 

	

5 	 1 

	

5 	 3 

	

5 	 10 

	

5 	 10 

	

5 	 3 

	

x 	2 

	

x 	1 

	

5 	 7 

	

5 	 7 

	

5 	 1 

	

S 	 1 

	

x 	1 

	

S 	 - 

	

x 	- 

	

x 	- 

	

521 	38 

	

x 	1 

	

x 	- 

	

x 	42 

	

762e 	51 

Quantity 	Value 

Quantité 
	

Valeiir 

$ '000.000 

	

S 
	

S 

	

S 
	

S 

	

642,243 
	

27 7e 

	

735,434 
	

37 le 

	

735,434 
	

37 le 

	

x 	 S 

	

S 
	

S 

	

S 
	 x 

	

S 
	

S 

	

S 
	

S 

	

S 
	

S 

	

S 
	

S 

	

S 
	

S 

	

x 	 S 

	

146,854 
	

7 9e 

	

146,854 
	

79e 

	

S 
	

S 

	

S 
	

S 

	

530.386 
	

228e 

	

530,386 
	

228e 

S 
S 
S 
S 
S 
S 
S 

x 
S 
S 
S 

14 9 
14 9 

	

S 
	

S 

	

S 
	

S 

	

S 
	 x 

564 

	

S 
	

S 

S 
S 

Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturlére 

Standard Classulcation of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 

lDescnptior 	 mesure 

6211 20 1 
Ski suits, woven, nylon 2431 Number - Nombre 
Coebinaisons, ensembles de ski, tisses, 2432 Number - Nombre 
nylon 2441 Number - Nombre 

2451 Number - Nombre 
2492 Number - Nombre 
24 Number - Nombre 
99 Number Nombre 

6211 2011 
Ski Suits, woven, men's, nylon 2431 Number - Nombre 
Combinaisons oij ensembles de slci, 2432 Number - Nombre 
tissés, hommes, nylon 24 Number Nombre 

99 Number - Nombre 

6211 20 13 
Ski 	suits, woven, women's, 	nylon 2431 Number - Noabre 
Combinaisons ou ensembles de ski, 2432 Number - Nombre 
tisses, 	lemmes, 	nylon 2451 Number - Nombre 

2492 Number No.bre 
24 Number - Nombre 
99 Number - Nombre 

6211 20 14 
Ski 	suits, woven, 	girls' 	(sizes 7-16), 2441 Number - Nombre 
nylon 2451 Number - Nombre 
Combinausons, ensembles de ski, 	tissés, 24 Number - Nosibre 
lillettes 	(tailles 7-16). 	nylon 99 Number - Noeibre 

6211 20 19 
Ski suits, woven, boys 	(sizes 2X-7) or 2431 Number - Nombre 
girls' 	(sizes 2X-6), 	nylon 2432 Number - Mombre 
Combinaisons, ensembles de ski, tissés, 2451 Number - Nombre 

rçonnets (tailles 2X-7) ou fillettes 2492 Number - Nombre 
(tailles 2X-6), 	nylon 24 Number - Nombre 

99 Number - Nombre 

6211 20 2 
Ski 	suits, 	o/t 	knitted or crocheted, 2431 
polyesters 2432 
Co.binaisons, ensembles desk,. a/q en 2441 Number - Nombre 
bonneterie, polyesters 2451 

2499 
24 
99 

6211 20 21 
Ski suits, woven, men's, polyester 2431 
Comb,naisons, ensembles de ski, 	tissés, 2432 
hoames, polyester 2441 Number - Nombre 

2499 
24 
99 

6211 3 
Track Suits and other garments, o/t 2431 Number - Nombre 
knitted or crocheted, men's or boys' 2432 Number - Nombre 
Survétements de sports et autres 2433 Number - Noebre 
vétements, a/q en bonneterie. ho.mes ou 2434 
garçonnets 2442 

2451 
2492 
2493 Number - 	No,nbre 
2499 
24 
99 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l 'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activite man ufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit or 1994 1995 

Classification type des biens CT1 
measure  

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Oescription mesure Etablisse- Quaritité Valeur Etablisse- Quantilé Valeur 
mentS ments 

$ 1 000.000 0 $ . 000,000 

6211 32 
Track suits and other garments, OR 2431 Number - Noabre 1 x x 1 x a 
knitted or crocheted, cotton, men's or 2434 1 x - - 

boyr' 2451 1 x - 

Survèteeients de sports et autres 2492 14 x 15 X 
vétirmentS. a/q en bonnelerie. coton, 2493 Number - Noebre 2 x a - 

homues ou garconnets 24 19 12 8 16 14 4 
99 19 128 16 144 

621 	321 
Coveralls, woven, men's or boys', 2431 Number 	Noebre 1 a a 1 a a 
coton 2492 Number -  Nombre 9 a a 8 x x 
Salopettes, 	tissés, hoes ou 2493 Number 	Noabre 1 a a 
garconnets, colon 24 Number 	- Nombre 11 266,328€ 9 8 9 259,091 105 

99 Numbei 	- Noabre 11 266,328e 9 8 9 259,091 10.5 

621132 2 
Smocks, 	lab, 	shop and similar 2492 Number 	- Noabre 7 a a 7 a a 
prolesslonal coats, woven. mer's or 2493 Numbei 	' Nocibre I a a - - 

boys', cotton 24 Number - Nombre 8 x x 7 a a 
Vareuses ml blouses protessionnelles ou 99 Number - Nombre 8 a x 7 5 X 
de I r ava i I • 	t i ssees. hoes Cu 
garçonnets. coton 

6211 329 
Garments, other, 	0/I coveralls or 2434 1 a 
smocks, men's or boys', cotton 2492 2 a 4 2 8 
Vétaments, autres, a/q salopettes ou 24 3 a 4 2 8 
sarraus, hoames ou garçonnels. colon 99 3 X 4 2 8 

6211 33 
Track suits and other garments, o/l 2432 Number - Noibre 1 x a - - 

knitted or crocheted, men's or boys', 2433 Number - Noabre 2 a x 1 a a 
man-made libres 2492 30 41 7 32 a 
Survétements de sports et autres 2493 1 5 
vétemerrts, a/q en bonneterie, homees cu 2499 1 5 - 

garçonnets, 	fib 	syn 	ou art II 24 34 a 34 45 Om 
99 41 588e 43 594 

6211 33 2 
Track suits and other garments, woven. 2432 Numbei 	- Nombre 1 a a - 

men's or boys' 	polyesters , 2433 Number 	- Noabre 2 a a 1 a a 
Survétements de sports et autres 2492 Number - Noabre 24 a x 25 a a 
vétements, 	lisses. hoames ou 2499 1 x • • - 

garcoenets, polyesters 24 Number 	- Noabre 28 a a 26 a a 
99 Number - Noabre 29 328€ 27 1,840,692 34 6€ 

6211 33 21 
Coveralls, woven, 	men's or boys', 2432 Number - Noabre 1 a a - - 

polyester 2433 Number 	- Noiribre 2 a x 1 a a 
Salopettes, tlsséeS, hoames ou 2492 Number 	- Nolribre 16 x a 17 a a 
garconnets, polyester 24 Number - Noabre 19 713,434E 20 le 18 858,522 186€ 

99 Number - Noabre 19 713,434E 20 le 18 858,522 186€ 

6211 33.22 
S.ccks, 	lab, shop and similar 2492 Number - Noabre 18 a a 18 a a 
prctessional coats, woven, men's or 99 Number - Nombre 18 a a 19 982.170 16 0 
boss'. 	polyester 
Vareuses el blouses protessiornelles Cu 
de travail, 	tissées, homaesou 
garçonnets, polyester 

Note: 	See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons at autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descri hon rnesure Etablisse- Quantilé Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

4 $ 1 000.000 4 $'OOO,QOO 

6211 33 9 
Track suits and other garments, woven, 2492 8 x 7 x 
men's or boys 	man-made fibres, oil 2493 - - 1 x 
polyesters or nylon 24 8 x 8 x 
Survétements de sports et autres 99 9 121 9 11 8 
vête.ents, 	tissés, bosses ou 
garconnets, 	tib 	syn 	ou art it 	, aiq 
polyesters ou nylon 

6211 33,91 
Coveralls, woven, men's or boys' 	man- 2492 6 6 6 5 . x 
made fibres, excluding polyester or 99 6 6.6 5 x 
fly Ion 
Combinaisons tissées, bosses ou 
garconnets, 	tibres synthetiques ou 
arlilicielles saul 	polyester cu nylon 

6211 4 
Track suits and other garments, women's 2442 4 3 0 3 x 
or 	girls' 2451 2 x 1 x 
Survétements de sports et autres 2492 Number - Nombre 6 x x 7 3.8 
vélements, 	teases ou tillettes 24 12 x 11 x 

99 13 82 11 x 

6211 42 
Track suits and other garments, women's 2442 3 x 2 x 
or girls', cotton 2451 1 x 1 X 
Survétements de sports ci autres 2492 Number - No.bre 3 x x 2 x x 
vélements, 	teases ou tillettes, colon 24 7 x S . x 

99 8 62 5 x 

6211 43 
Track suits and other garments, women's 2442 1 . x 1 x 
or girls, man-made tibres 2492 Number - Nombre 2 x x 4 x x 
Survétements de sports et autres 24 3 . x 5 . 1 2 
véteieents, 	tesmes ou 	lillettes, 	tibres 99 3 x 5 1 2 
synlhetiquesou artilicielles 

6211 43,3 
Track suits and other garments, women's 2492 Number - Norebre 2 x x 4 x X 
or 	girls', 	polyesters 99 Number - Nombre 2 x x 4 x x 
Survétements de sports et autres 
vétemerits, 	teases ou 	tillettes, 
polyesters 

62 12 
Brassieres, 	girdles, braces, garters. 2442 Dozen - Douzaine 1 x a - - 

similar articles and parts thereof 2496 Dozen - Douza,ne 13 1,520,885 1640 12 1,592,922 1787 
Soul iens-gorge, 	gaines, bretelles, 2499 4 x 3 25 
jarretelles, 	articles similaires ci 24 18 a 15 181 2 
leurs parties 99 19 . 170 0 15 181 2 

6212 1 
Brassieres 2442 Dozen - Douzaine 1 a a - - 

Soul iens-gorge et bust iers 2496 Dozen - Douzaine 13 x x 12 1,417,791 1595 
24 Dozen - Douzaine 14 1,395,547 149 4 12 1,417,791 159 5 
99 Dozen - Douzaine 14 1,395.547 149 4 12 1,417,791 159.5 

6212 2 
Girdles and panty-girdles 2496 Dozen - Douzaine 8 117,675 11 8 9 161,913 161 
Gaines et gaines-culottes 99 Dozen - Douzaine 8 117.675 11,8 9 161,913 16 1 

6212 20 1 
Girdles 	(excluding panty' 	girdles) 2496 Dozen - Douzaine 4 it X 4 8,242 1 3 
Gaines, saul gaines•culottes 99 Dozen - Douzaine 4 x x 4 8,242 1.3 

6212 20 2 
PantY-girdles 2496 Dozen - Douzaine 7 a x 8 153,671 14 8 
Gaines-culottes 99 Dozen - Douzaine 7 a a 8 153.671 14.8 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 Grand groupe 24 
Clothing Industries Industries de ('habillement 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit or 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
meats Quantity Value 

Establish- 
meats Quantity Value - 

Code Unitide - - - - - - 

DS4II tiOn p 
mesure Etablisse- Quantité Valetir Etabtisse. Quantité Valeur 

ments ments 

U $'OOO,OOO 

6212 3 
Cors4lettes 2496 Dozen - Douzaine 3 x x 3 x x 
Combines 2499 1 x 1 x 

24 4 34 4 37 
99 4 34 4 37 

6212 9 
Cors4ts, braces. si.ilar articles and 2496 Dozen - Douzaune 4 x x 3 x x 
parts thereol, 	cit 	knitted 01 2499 3 x I x 
crocieted, 	textile materials 24 7 X 4 X 
Cors4ts, 	bretelles, 	articles si.ilaires 99 8 5 4€ 4 5 
et 	leurs parties, aiq en bonneterie, 
sat i4res textiles 

6214 
Shawls, 	scarves, 	mufflers. 	mantillas. 2431 lijmbei 	Nombre 1 x x 
veils and similar 	articles 2442 t1,jmber 	- Nombre 1 x x 1 X S 
Cháles, écharpes. 	foulards, cache-nez, 2499 Mimber 	. Nombre 9 x x 10 x x 
cache-col, santilles, voiles et 24 M,jmber 	. Noabre 11 220,051€ 30e 11 x x 
voilettes, 	of 	articles similaires 99 Nomber . Nombre 11 220.051E 30. 11 x S 

6215 
Ties, bow ties and cravats, woven 2499 21 56 4 19 55.9 
Cravates, noeuds papillons et 	totilards 99 21 564 19 559 
cravates, 	tisss 

6215 1 
Ties, bow ties and cravats, woven, silk 2499 Nomber - Nombre 12 4,178,309E 448 10 3,998560 44 1 
Crav.stes, noeuds papillons of 	foulards 99 P&imber - Noebre 12 4,178,309€ 448 10 3,998,560 441 
crav.ates, 	sole 

6215 2 
Ties, bow ties and cravats, woven, 2499 Mimber - Nombre 12 1,438,3536 10 6 12 1,478,044 10 7 
man-sade fibres 99 likimber - Noetne 12 1,438,353E 106 12 1,478,044 10.7 
Cravates, 	noeuds papillons of 	toulards 
cravstes, 	tissés, 	fibres syn1héticies 
ou art ilicielles 

62.15  
Gloves, mittens and mitts, woven 2431 Dozen pair - Douz paire 1 x x 1 5 5 
Gantarie, 	tissé 2491 Dozen pair - Douz paire 1 x x - - 

2493 Dozen pair 	- Douz paire 1 x x I x S 
2499 Dozen pair 	- Douz paire 1 x x 1 5 5 
24 Dozen pair 	- Douz paire 4 x x 3 x x 
99 Dozen pair 	- Douz paire 4 x x 4 S S 

62 1 7 
lade up clothing accessories, parts of 2431 2 x - 
garments or of clothing accessories, 2432 Mmber - Nombre I x S - - - 
wove,, 	textile materials 2442 2 x 2 . 	. S 
Accessoires confect ionnCs du véte.ent, 2451 Mjmber - Nombre 1 x x - - - 
part es du vêtemerrt oti des accessoires 2492 Nomber - Nombre 5 0 7E 3 x S 
cli vétement, 	tissés, 	mat iCres textiles 2496 1 x 1 . 	. S 

2499 11 246 10 228. 
24 23 x 16 x 
99 25 284 20 270. 

6217 9 
Parts of garments or of clothing 2431 2 x - - - 
accessories, woven, 	textile materials 2492 1 x - 
Parties cli vitements oti d'accessoires 2496 1 x 1 5 
cli vjte.enl, 	t,ssès, 2499 7 x 7 5 

24 11 x 8 x 
99 13 186 11 183. 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification te des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
mesure Etablusse- Quantité Valeur Etablisse Quantité Valeur 

Description merits ments 

$000,000 # $000,000 

65 
Headgear and parts thereof 2431 Number - No.bre 3 a a 2 x x 
Coitfures et parties de coil lures 2432 Number - Nombre I a a 1 x X 

2434 Number - Mombre 1 a x 2 x a 
2451 Number - No.bre 1 a a 1 a a 
2491 Number - Nombre 2 a x 1 a a 
2492 2 x 2 x 
2493 Number-Nombre 1 x x - - 
2495 Number - Nombre 17 37,790 3.3 17 a a 
2496 1 x 1 a 
2499 30 566e 30 a 
24 59 686e 57 a 
99 64 1199e 63 1056 

65 03 
Headgear, of 	felt 	(made I roe 2499 Number - Nombre 4 x x 4 457,016 7 4e 

hat-shapes, hat bodies, 	hoods or 99 Number - Noebre 4 x x 4 457,016 7 4e 
plateaux of 	felt) 
Coitlures, en teutre (tabriquees a 
part ir de cloches, 	tori.es ou plateaux 
err 	teutre) 

55 04 
Headgear, plaited or made by assembling 2431 Number - Noebre 2 a a 1 X X 

strips of 	any material 2432 Number - Noebre 1 a x 1 a a 
Coil lures, 	tressées cu taites de bandes 2434 Number - Nobre 1 X X 1 x X 

assemblees, corrlectionnées en loutes 2491 Number 	- l4oabre 1 X X - - - 
mat ières 2499 Number - Nombre 7 x X 9 a a 

24 Number - Noebre 12 2.101,916 8.2e 12 129 
99 Number - Noubre 12 2,101,916 8 2e 12 129 

65 05 
Headgear, knitted or crocheted, or made 2431 Number - Noebre 1 X X 1 x X 

up of 	textile materials 	in the piece 2451 Number - No.bre 1 x x 1 x X 

(but 	not 	in strips) 	(include hair-nets) 2491 Number - Noabre 1 x a 1 x X 

Coitfures, en bonneterue ou 2492 Number - No.bre 1 X X I X X 

confect ionnèes en projits textiles en 2499 Number - Noabre 15 7,477.954e 30 ?e 13 9.257,917 304 
pièces (non en bandes), 	resilles et 24 Number - Noabre 19 x x 17 x a 
Ii lets è cheveux 99 Number - Nombre 20 8,308.968 34 Be 18 10,275,164 36 3e 

6505 9 
Headgear, Knitted or crocheted, or made 2431 Number - Nombre 1 x a 1 a X 

up of 	textile mater tals in the piece 2451 Number - Noabre 1 a a 1 a a 
(but 	not 	in strips) 	(excluding 2492 Number - Nombre I a a 1 a a 
hair-nets) 2499 Number - Noebre 4 3,380,724 12 3€ 4 4,165,843 15 5 
Ctrapeaux et coitfures, en bonneterie ou 24 Number - Noebre 7 a x 7 a a 
confect ionrrées en produits textiles en 99 Number - Noabre 8 3,931,135 14 5€ 8 4.869.376 193 
pièces (non en bandes) saul 	filets é 
cheveux 

65 06 
Headgear, 	o/t 	of 	textile materials 2434 Number - t4oebre - - - 1 a a 
Couttures, 	alq en sat iCres textiles 2492 1 x I a 

2493 Nusber-Nosbre 1 x x - - 
2495 Number - Nombre 17 37,790 3 3 17 a a 
2496 - - - 1 a 
2499 8 .. x 9 x 
24 27 . a 29 a 
99 32 688€ 35 490 

6506.92 
Headgear of 	lursKin 2495 Number - Nombre 17 37,790 33 17 X a 
Coitlures en pelleteries naturelles 2499 Number - Noebre 1 x a 1 a X 

24 Number - Noebre 18 x x 18 a a 
99 Number - Noebre 18 x x 18 a a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantify Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
rnents ments 

$000,000 $ $000,000 

650699 
Headgear 	(excluding safety), excluding 2493 Number - No.bre 1 a x - - 
of 	textile, 	rubber, plastics or 	lurskin 2499 Ij.ber 	No.bre 6 a x 6 1528,611 11 9€ 
Coiffures, 	saul de sécurite, saul en 24 Mimber - Nobre 7 2,288,815 14 1 6 1626,611 11 9€ 
atières textiles, 	caoutcriouc, mallitres 99 Mjber - No.bre 7 2288,815 14 1 6 1626,611 119€ 

plastiies Ou pet IcIer ies naturelles 

6812 5 
Safety or protective clothing of 2492 P&irer - No.bre 1 a a 4 15 7e 
asbestoS 2493 Dozen pair 	- Dcuz paire 1 a a - - 
Vète.enls de sécuritC of de protection 24 2 a 4 iSle 
en asbestose 99 2 a 4 15 le 

Coacodities, 	n e.s 2431 5 x 10 X 

Prouit, 	n d a 2432 16 a 8 21 
2433 4 a 4 a 
2434 11 a 7 x 
2441 3 a 3 a 
2442 16 a 18 a 
2443 5 a 3 a 
2444 3 a 1 a 
2451 13 a 7 35e 
2491 4 a - - - 
2492 7 x 7 a 
2493 6 a 4 x 
2494 ' - - 1 a 
2495 5 a 6 06 
2496 2 a 3 a 
2499 28 x 21 103 
24 128 59.0 103 48.8 

Total value of ship.ents of goods of 2431 40 147,7 43 164 5 
own manulacture 	(total of 	items 	in 8 1) 2432 72 534.2 62 577 7 
Valeur 	lotale des livraisons de 2433 33 4959 33 529 1 
procnts de propre tabr ical ion (total 2434 48 5550 52 6036 
de E. 1) 2441 43 188 4 40 a 

2442 166 1,187 5 164 1,342 3 
2443 56 3031 56 3084 
2444 22 a 19 870 
2451 91 435 2 89 423 0 
2491 35 1903 34 . 2097 
2492 55 1634 60 1861 
2493 22 440 17 359 
2494 29 3291 29 . 3524 
2495 103 803 96 853 
2496 13 x 12 a 
2499 141 474 6 139 464 4 
24 969 5,410 5 945 5,768 5 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	I SIC I 
Unit of 

Classification type de 	 CTI
measure 

Code 

Description 

Mount received in payment for work 2431 
done on materials and prodocts owned by 2432 
other establishments (including other 2433 
establcshaents of your own coany) 2434 
Montant 	reçu en paieaent do travail 2435 
exécuté sur des mat ières of des 2441 
prodoits appartenant a dautres 2442 
établissements (inclure les montants 2443 
recus dautres etablgsse.ents de votre 2444 
enlreprise) 2445 

2451 
2492 
2493 
2494 
2495 
2496 
2499 
24 

AdlUStment 1 2431 
Rectification 1 2432 

2433 
2434 
2441 
2442 
2443 
2444 
2451 
2491 
2492 
2493 
2494 
2495 
2496 
2499 
24 

Small establishments not 	reporting 2431 
detail 2432 
Pet its établissements no declarant pas 2433 
en detail 2434 

2441 
2442 
2443 
2444 
2451 
2491 
2492 
2493 
2494 
2495 
2496 
2499 
24 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

Establish-
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$000,000 8 $000,000 

x 6 x 
x 5 x 

07 1 x 
x 2 x 

1693 116 1622 
07 5 x 
78 7 20 

x 2 x 
- 2 x 

3246 398 3469 
x 10 89 
x 3 x 
x 2 x 
x 2 x 

46 15 lie 
- 1 x 

24 11 22 
5377 588 5410 

x 9 x 
x 9 x 

-Ole 2 x 
x 7 x 

-10 5 x 
-157 17 -70 

x 4 x 
x 3 x 
x 10 -31 

-09 8 'ii 
x 7 x 
x 2 x 
x 7 x 

'01 5 -01 
x 1 x 

-13 16 -12 
• 	 -506 110 -397 

• 	 x 12 137 
169 15 87 
409 9 x 
498 25 406 
144 12 81 
501 42 463 

• 	 x 12 x 
- 2 x 

45 9 164 
63 13 79 

168 15 177 
• 	 x 5 x 

127 10 132 
21 19 24 

x I x 
155 30 158 

2494 231 2281 

Establish-
ments 

Unhtéde 	 - 
mesure 	 Etablisse- 

ments 

3 
5 

130 
3 
8 
3 

405 
6 
3 

19 

10 
603 

3 
10 
3 

12 
9 

26 
7 
2 

10 
5 
8 
2 
8 

16 
131 

11 
17 
9 

24 
13 
49 
9 

6 
12 
15 
4 

10 
18 

25 
223 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 - 	 Unitof 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Code Unite de 

Doscriplion 	 mesure 

Total ship.ents of goods 01 on 	 2431 
manutacture and amount received for 	2432 
work done 2 	 2433 
Total des livrausons Ce prodoils et 	2434 
.ontant recu en paieaent do travail 	2435 
exécuté 2 	 2441 

2442 
2443 

2493 
2494 
2495 
2495 
2499 
24 

Establistr 

	

ments 	Quantity 

	

Etablisse- 	Quantité 
mer4s 

51 
90 
42 
72 

130 
57 

217 
67 
22 

405 
97 
47 
70 
26 
39 

124 
14 

167 
1,737 

Establish- 
Value ments 

Valeur Etablisse- 
ments 

$ , 000.000 

1603 56 
5530 77 
5369 42 
5989 77 
169 3 116 
2026 54 

1,2297 207 
3132 69 
888 22 

3246 398 
4408 102 
1957 47 
1797 75 
469 22 

3396 39 
875 117 

1884 14 
491 2 170 

6,147 0 1,704 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

$ 000,000 

182 3 
581 6 
553 6 
639 4 
162 2 
190 5 

1,383 7 
314 5 
89 2 

346 9 
445 2 
2165 
203 1 
40 0 

3641 
88 6 

215 6 
481 2 

6,497 9 

Note: See lootnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de I'activité manufacturière 

Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Standard Classification of Gs 	SIC 	
Unit of 

Classification type des buens 	CTI 	
measure 

- 	 Establish- 
ments 

Code 	 Unitéde 	 - 

Descnption 
	 rriesure 	Etabl,sse- 

ments 

33 Total, raw materials, coonents. 	2431 
36 supplies, etc 	 2432 	
26 Total, mat uères premieres, composantes, 	2433 	
40 tournitures. etc 	 2434 
32 2441 

114 2442 
34 2443 
16 2444 
57 2451 
26 2491 
46 2492 
21 2493 

2494 
	

23 
55 2495 
10 2496 
83 2499 

652 24 

25 Total. non-returnable containers and 	2431 
28 other shipping and pacicaging materials 	2432 	
24 Total, contenants non rest ituables et 	2433 
37 autres mat ueres et tourriitures 	 2434 
21 deaballage et de Iuvrauson 	 2441 	
94 2442 
29 2443 
15 2444 
46 2451 
22 2491 
33 2492 
16 2493 
23 2494 
16 2495 

2496 
	

7 
67 2499 

503 24 

26 Operating, maintenance and repair 	2431 	
33 supplies parchased and used (excluding 	2432 	
24 tuel) 	 2433 	
32 Focirnitures dexploutat ion. d'entretien 	2434 	
17 et de reparation achetées et utilusés 	2441 	
81 (saul Ic ccustuble) 	 2442 	
26 2443 

9 2444 
50 2451 

2491 
	

21 
38 2492 
19 2493 
20 2494 
27 2495 

2496 
	

& 
65 2499 

496 24 

Note: See footnotes at end of tables 
your notes a Is fin des tableaux  

1994 	 I 	 1995 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

Establish- 
rnents 

Etablusse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$ 1 000.000 R $ , 000,000 

581 36 728 
1676 29 1815 
1759 25 1926 
1886 43 2110 
75.9 32 70 le 

4429 107 5043 
107 9 31 103 4e 
366e 13 365 

1555 55 1471 
549 26 658 
658 49 739 
179 16 163 

1150 24 1438 
348 51 343 
486 11 537 

178 2 79 169,6 
1,924 4 627 2,076.3 

09 30 08 
15 26 25 
31 23 30 
65 42 81 
09 25 09e 
91 88 105 
18 25 15 
07 12 06 
39 50 41 
10 22 12 
08 39 14 
04 13 03 

145 22 147 
02 19 02 
31 7 47 
34 67 37 

518 510 582 

08 29 13 
51 27 57 
98 24 106 
61 37 71 
07 19 07e 
58 77 53 
16 24 10 
03 7 02 
24 47 21e 
15 20 14 
11 35 12e 
05 12 02 
60 21 69 
08 24 02e 
ii 8 15 
2.3 60 26e 

45.8 471 47 9 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity  

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse Quantiti Valeur 
ments mCnts 

$'OOO,OOO $ $'OOO,OOO 

Amount paid to other establishments and 2431 10 1 5 16 3 2 
to other contractors for work done on 2432 20 20 7 16 17 Se 
materials owned by this establishment 2433 18 37 9 17 51 4 
Ilontiant verse a dautres itablissements 2434 29 34 4 29 306 
et a dautres entrepreneurs pour do 2441 22 19 8 22 14 6e 
travitil exécuti sur des .atiereS 2442 95 2008 90 2236 
appartenant a cet etablisse.ent 2443 27 71 4e 24 64 6. 

2444 10 11 	3 10 11 	4 
2451 41 526 41 568 
2491 16 90 15 61 
2492 22 143 28 157 
2493 3 x 3 x 
2494 6 08 8 14 
2495 38 66 33 47 
2496 3 x 2 x 
2499 44 226 41 221e 
24 404 5045 395 5249 

Adlustment 	for establishments reporting 2431 19 0 8 20 -0 7 
purchases rather 	than materials used 3 2432 19 2 1 13 3 0 
Alustement qut tient co.ote des 2433 13 0 6 15 -3 0 
itablissements déclarani 	les achats C 2434 22 1 2 23 3 1 
Ia place des matures utilisies 3 2441 21 -06 20 -2.3 

2442 59 -32 50 -1.5 
2443 24 -02 25 . 1.7 
2444 8 -04 6 .. 0.7 
2451 39 -20 36 -19 
2491 19 -05 17 -02 
2492 28 07 28 -06 
2493 9 x 9 x 
2494 13 -20 12 -28 
2495 20 -23 25 -- 
2496 4 x 4 x 
2499 55 10 47 -20 
24 372 -14 6 350 -21 	1 

Small establishments not 	reporting 2431 18 65 20 10.1 
detail 2432 52 36 6 48 32.9 
Pet ihs établissements ne déclarant pas 2433 16 28 5 17 17 9 
en detail 2434 32 38 2 34 34 1 

2435 121 45 0 113 40 3 
2441 25 124 22 88 
2442 101 99 1 100 116 3 
2443 32 268 37 284 
2444 6 70 9 65 
2445 383 1105 382 1238 
2451 40 426 47 44 
2491 21 12 4 21 11 9 
2492 24 118 25 129 
2493 5 09 6 19 
2494 15 98 15 102 
2495 67 8.3 65 . 73 
2496 4 32 3 17 
2499 84 373 91 389 
24 1,046 536 9 1,055 548 1 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Code Unite de 

Descnption 	 mesure 

Total or 	raw materials, containers. 2431 
supplies and amount paid for work done 2432 
Total des .atiéres premieres, 2433 
contenants, 	tournitures el 	travail 2434 
exécuté 2435 

2441 
2442 
2443 
2444 
2445 
2451 
2491 
2492 
2493 
2494 
2495 
2496 
2499 
24 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activité manufacturiêre 

1994 	 I 	 1995 

Establish- 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

Establish-
ments 

Etablisse- 
merits 

Quantity 	Value 

Quantite 	Valeur 

$ s 1 000.000 0 $ 1 000 1 000 

51 669 56 875 
90 2295 77 2371 
42 2546 42 2725 
72 2727 77 2877 

121 450 113 403 
57 1092 54 927 

216 7544 207 8584 
66 2092 68 2007 
22 554 22 559 

383 1105 382 1238 
97 2549 102 2522 
47 783 47 862 
70 945 75 1044 
26 192 22 185 
39 1440 39 1741 

123 485 116 466 
14 569 14 607 

167 2449 170 2348 
1.703 3,048 6 1,683 3234 2 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Vau• 

- 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantitè Valeur Etablisse. Quantité Valsur 

$ , 000,000 a $•000,000 

0505 1 
Feathers and down for stuffing. 2431 5 x 3 x 
urwoked, cleaned, disinfected or 2441 1 x 1 
trealed for preservation 24 6 1 0 4 0 8 
Plumits et dovets de rembour rage. bruts, 
nettoyes, 	desintectés ou traités pour 
Ctre conserves 

3204 
Synhi,etic organic colouring matter, 2434 4 4 5 5 4 7 
preparations based thereon and 2441 1 x 1 x 
syntietic organic procts of a kind 2442 1 x I x 
used as fluorescent brightening agents 2491 2 5 3 x 
or as luminophores 2494 7 1 	1 5 1 	1 
Mat iCres colorantes organiques 24 15 7 5 15 8 4 
syntetiques, preparations a base de 
ces latieres et produits organiques 
syntrietiques des types utilises comma 
agents d'avivage tluorescents ou comma 
lumi lophores 

34 03 
Lubricating preparations (including 2491 1 5 - - - 

cutting oil, anti- 	corrosion and mould 2493 1 x 1 x 
release) used for 	the treatment of 2494 3 x 3 x 
textile materials, 	leather, 	furskins or 24 5 08 4 1 3€ 
other materials 	including automotive 
Produits 	lubrifiants 	(incluant 	les 
huiles de coupe, 	las ant icorrosions at 
es preparations pour 	Ic dé.oulage) 

utilisés pour 	lhuula9e des textiles, 
cuirs, pelleteries ou autres mat iéres 
incluant pour 	l'autoaobile 

38 09 
Finishing agents, dye carriers used in 2434 2 x 3 1 9 
textile, 	paper, 	leather or similar 2442 1 x 3 x 
industries 2451 1 x 2 x 
Agents dapprCt ou de tinissage, 2494 9 2 9 12 38 
accétérateur 	de teinture pour 24 13 6 5 20 11 8 
lindustrie 	textile, 	du papier, 	du cuir 
ou simi faire 

39 
Plastics and articles thereof 2432 1 5 
Mat iCres plast iques et ovvrages en ces 2451 1 x - - 

mat uCres 2492 3 0 2 2 x 
2493 1 x 1 x 
2499 1 x 
24 7 09e 3 11 

4104 29 
Bovine or equine leather 	(excluding 2431 19 10 4 19 14 9e 
whole, bovine, 	not exceeding 28 sq 	ft 2432 12 3 4€ 6 0 7€ 
(2 E m2fl, 	tanned or 	retanned 2433 4 x 1 5 
(excluding bovine pre tanned) 2441 14 32 4 12 . 25.0 
Girs et peaux, saut ant iers, ou 2442 6 x 2 . x 
ant iers excedant 28 pieds carres (2,6 2444 1 x 1 5 
méties carrés), 	tannCs ou retannés 2492 - 2 X 
(saut bovins prétannes), de bovins ou 2493 16 68 13 5 
equ 2499 14 17 4 13 15 7€ 

24 86 734 69 625e 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 

Clothing industries, 1995 
	

81 	 Industries de l'habiltement, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB 

	
Statistique Canada- rr 3.4-252-XPB au catalogue 



Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materiats and Supplies Used(4) 

Grand groupe 24 
Industries de l 'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matiêres et lournitures utilisees(4) 

Standard Classiflcation of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bienS CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

- 

Code Unutéde - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Descnption mesure Etablisse- 	Quantité 	Valetir Etablisse- 	Quantite 	Valeur 
ments merits 

$ , 000.000 #$ . 000,000 

4104 29 3 
Garment 	leather, bovine or eciune 2431 19 	 10 4 19 	 14 9e 
(excluding whole, bovine, not exceeding 2432 12 	 3 4E 6 	 0 7E 
28 sq 	ft 	(26 .2)), tanned or 2433 4 	 x 1 	 X 
retanned (excluding bovine pre-tanrved) 2441 14 	 32 4 12 	 25 0 
Cur pour véte.enls, saul entiers. cii 2442 5 	 x 2 	 .. 	 x 
entiers excédant 28 pteas canes (2,6 2444 1 	 x 1 	 X 
etres canes), 	tannes cii retarinés 2492 - 	 - 1 	 a 
(saul bovins prCtarrnes), de bovins ou 2499 8 	 x S 	 x 
CtjrdéS 24 63 	 549 47 	 450e 

4104 29 4 
Glove leather, bovine or eciine 2492 - 	 - 	 - 1 	 x 
(excluding whole, bovine, 	not exceeding 2493 15 	 6 8 13 	 x 
28 sq 	It 	(2 6 .2)), 	tanned or 2499 1 	 a 1 	 x 
retanned (excluding bovine pre-tanned) 24 17 	 x 15 	 7 Oe 
Cuir 	pour 	gants, 	saul 	entiers. 	ou 
ent revs excedant 28 pieds carves (2,6 
metres carres), 	tannés ou retannés 
(saul bovins pretannes), de bovins Dii 
écjidés 

4104 29 5 
Bag, case or strap leather, bovine or 2442 1 	 a - 	 - 	 - 

eirne (excluding whole, bovine, 	not 2499 8 	 9 7 8 	 10 4E 
exceeding 28 sq 	ft 	(2 6 .2)), 	tanned 24 9 	 x 8 	 10 4E 
or retanned (excluding bovine 
pre- tanned) 
Cuir pour sacs. Ctuis ou courroies, 
saul entiers, ou entiers excédant 28 
pieds canes (2.6 metres carres), 
tames ou retannCs (saul bovins 
prCtarnnCs), 	rim bovins ou CCjudéS 

42 
Leatherwork, saddlery and harness, 2433 7 	 x 4 	 x 
travel goods, han±ags, etc.. articles 2443 1 	 x 1 	 . 	 X 
otgut 24 8 	 27 5 	 a 
Ouvrages en curl, 	articles de sellerie 
et rim bourrellerie. 	articles de voyage, 
sacs a main. etc . ouvrages en boyaux 

43 01 
Raw furskins, excluding raw skins for 2495 36 	 21 7e 33 	 . 	 229 
the manufacture of 	leather 
PcI leter es brutes, saul 	tes peaux 
brutes pour 	Ia fabrication do cuir 

43 02 
Furskins. 	tanned or dressed, excluding 2495 28 	 11 5 26 	 x 
garments and similar articles 2499 1 	 x 1 	 x 
Pelleteries, 	tannees Cu apprètées, saul 24 29 	 x 27 	 84 
vCtements ci 	articles similaires 

4303 10 9 
Garments and clothing accessories 2431 2 	 x 1 	 X 
(excluding gloves, 	leather garments 2432 1 	 x - 	 - 

lined with 	turskin, 	coats, 	jackets and 2441 5 	 0 Be 6 	 X 
similar 	articles, 	stoles, 	boleros and 24 8 	 1 2 7 	 1 6 
capes). 	turskin 
Vétements et accessoires do vétement 
(Saul gants, vétements de cur doubles 
de tour rure, manteaux, blousons et 
articles similaires, 	etoles, 	boleros et 
capes), en pelleteries 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Value ments 

Valeur Etablisse- 
ments 

$ , 000,000 a 

x 
x 1 

07. 1 
x 1 
x - 

x 1 
173w 9 
183. 13 

x 1 
x 1 
x 1 

108e 7 
113w 10 

40 8 
1040 18 
116 8 
08 4 

124w 10 
x 25 

07e 3 
x 2 
x I 
x 11 

1 4e 11 
104 11 
31 6 

1849 118 

12€ I 	6 

1995 

Quantity 	Value 

Quantifé 	Valeur 

$ '000,000 

x 
x 
x 

x 
17 1 
17 4 

x 
x 
x 
x 

11 2 

111 313 
10 477 894 

24 
120 7e 
14 0 
09 

12 6 
x 

03€ 
x 
x 

9 1€ 
16. 

115w 
12€ 

213 be 

x 

Unit of 
measure 

Unite de 
mesure 

Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Malerials and Supplies Used(4) 

Standard Classification of Goods 	SIC 

Classification typa des biens 	ci 

Codr 

Desc:nption 

50 07 
Woven fabrics of silk or of silk waste 	2434 
Tissus de soie ou de dechets de sole 2441 

2442 
2443 
2451 
2495 
2499 
24 

5001 2 
Woven fabrics of silk, containing at 2442 
least 85% by weight of silk, excluding 2443 
noil 	silk 2495 
Tissus en soie, contenani en poids 85% 2499 
ou plus de soie, saul bourrette 24 

51 
Wool, 	tine or coarse animal 	hair. 2431 m2 
horsehair yarn and woven fabrics 2432 m2 
Lairies, 	poils fins ou grossiers. 	fils 2433 
et 	tissus en ci ins 2434 

2441 
2442 
2443 
2444 
2451 
2491 
2492 
2494 
2499 
24 

51 01 
Wool 	not carded or coabed 2491 
Lames, non cardées ni pwignees 

51(16 
Yarn of carded wool, not put up for 2491 
retail 	sale 2494 
Fils de 	lame cardée, 	non conditionnés 2499 
pow 	Ia venle au detail 24 

5106 1 
Yarn of carded wool, containing at 2494 
least 85% by weight, of wool, not put 
up 'or 	retail 	sale 
Fils de 	laine cardé., 	cormlenant en 
poids M. 	ou plus de lame, non 
condilmonnés pour 	Ia vente au detail 

5106 2 
Yarn of carded wool, containing less 2494 
than 85% by weight, of woo I, not put up 
for 	retail 	sale 
Fils de 	lame cardée, contenant en 
polls moins de 85% de lame, non 
condilionnés pour 	Ia vente aim detail 

51 07 
Yarn of combed wool, not put up for 2434 
retail 	sale 2442 
Fils de 	lame pemgnée, 	non conditionnés 2491 
pour 	Ia vente au detail 2494 

2499 
24 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisêes(4) 

1994 	 I 

Establish-
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 

QuantitC 

a 

11 
19 

7 
11 

8 139 947e 
20 10 257 613 

7 
4 
9 

26 
4 

12 
10 
11 

6 
120 

6 

4 	 x 2 x 
9 	 83w 9 98€ 
1 	 x - - 

14 	 10.5 11 X 

7 	 31 7 36€ 

6 	 52e I 	6 	 62e 

2 	 x 2 x 
1 	 x 1 X 
3 	 1 . 7e 3 60€ 
5 	 20 5 17 
2 	 x 2 x 

13 	 56 13 96€ 

Note; See footnotes at end of tables 
Voir notes a ta fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTl 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descn tion p 
mesijre Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

ments ments 

I $000,000 I $000,000 

5107 1 
Yarn of combed wool 	containing at 2434 1 x 1 x 
least 85% by weight 	of wool 	not put 2494 3 x 3 x 
up for 	retail 	sate 2499 2 x 2 x 
Fits de lame peignée, contenant en 24 6 2.7 6 26 
poids 85% Cu plus de lame, non 
conditmonnés pour 	Ia vente au detail 

5107.2 
Yarn of combed wool, containing less 2434 1 x 1 x 
than 85% by weight, of wool, not put up 2442 1 x 1 x 
for 	retail 	sale 2494 4 x 4 x 
Fils de lame peignCe, contenant en 24 6 1 2 6 1 	1€ 
poids moms de 85% de lame, non 
condmtionnCs pour 	Ia verite au detail 

51 	11 
Woven fabrics of carded wool or of 2431 .2 3 62 706e 1.9 3 67 599 1 3 
carded fine ani.al 	hair 2432 .2 13 3 515 706 34 9 12 4 346 097 46 8e 
Tissus de lame cardée ou de polls tins 2433 .2 6 633 019€ 4 1 7 583 237 5 0 
cardés 2434 1 x 1 x 

2441 6 83 4 47 
2442 19 206 18 230e 
2443 2 x 3 x 
2444 1 x 
2451 1 x 1 X 
2492 6 07 7 14e 
2499 3 05€ 4 x 
24 60 72.7 61 844e 

51 12 
Woven fabrics of combed wool or of 2431 m2 7 77 241€ 2 0 6 43 714 1 	1 
combed fine animal 	hair 2432 .2 14 6 741 907 59 1 12 6 131 797 73 9e 
Tissus de lame pemgnee ou de poils 2433 6 7 5 6 89 
fins peignes 2434 1 x 1 x 

2441 3 42€ 7 81e 
2442 8 10 8 9 13.8 
2443 2 x 1 x 
2444 2 x 1 5 
2492 4 07€ 4 Ole 
24 47 949 47 1064e 

52 
Cotton 2431 14 12 5 17 . 12.1 
Coton 2432 8 13 2 7 18.5 

2433 22 x 21 125.3 
2434 28 649 30 718 
2441 8 97 8 106€ 
2442 74 160 8e 71 181 8€ 
2443 17 17 7e 13 13 2€ 
2444 11 83e 9 64e 
2451 35 404e 35 508e 
2491 12 199 14 289 
2492 .2 25 3 333 603€ 13 9€ 24 2 727 025 12.3€ 
2493 15 7 8 10 7.4 
2494 16 229e 17 302€ 
2496 3 06 3 14 
2499 34 209€ 27 233e 
24 322 x 306 5939e 

52 04 
Sewing thread of cotton 2432 1 x 1 x 
FrI a coudre en coton 2433 7 X 4 5 

2434 1 x - - - 
2451 1 5 - 
2491 1 x 1 x 
2493 3 x 2 x 
2499 1 x 1 x 
24 15 71 9 x 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Majior Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 4 
M atières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Vafeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$'Ooo,000 $ 1 000,000 

52 05 
Cotton yarn (excluding sewing thread), 2434 Kg 12 5680 729e 322 13 9 249 239 353 
containing 85% or more by weight of 2442 8 6 BE 8 7 3 
cotton, 	not 	put 	up for 	retail 	sale 2451 2 x 2 x 
Filt. de coton (autres que 	les tulsa 2491 10 13 Se 11 21 8 
coudre). contenant 85% ou plus en poids 2493 3 0 7 2 x 
de coton, 	non cOnditionfléS pour 	Ia 2494 15 19 4e 16 25 4E 
vente au detail 2499 2 x 1 X 

24 52 756e 53 928. 

52 06 
Cotton yarn (excluding sewing thread), 2434 Kg 3 366 813 28 2 x x 
containing less than 85% by weight 01 2442 5 15 3e 6 21 4e 
cotton, 	not 	put 	up br 	retail 	sale 2451 1 x 2 x 
Fuls de colon 	(autres que 	les hIs a 2491 4 x 5 X 
coudre), contenant moms de 85&. en 2494 8 36€ 9 4 BE 
poicis de coron, non conditionnés pow 24 21 32 4e 24 36 6e 
Ia vente au detail 

52 C'S 
Wovun fabrics of cotton, 	containing at 2431 6 0 6€ 7 . 0 3e 
least 85% by weight of cotton, weight 2432 4 X I . X 
at most 200 g112 2433 11 5,6 10 8 6 
Tissus en coton, contenant en poids 85% 2434 m2 17 4 000 676€ 13 2€ 17 4 408 483 14.5 
ou plus tIe colon. poids n'excédanl pas 2441 5 . 7 9 5 8.7€ 
200 9112 2442 51 62 9€ 46 63 9€ 

2443 13 101€ 9 105€ 
2444 11 70€ B 4.4€ 
2451 m2 21 5 437 301E 21 6E 23 5 860 680 27.3€ 
2491 1 x 1 x 
2492 ti2 11 431 496€ 1 9€ 11 335 804 1.3€ 
2493 6 43 3 04 
2496 1 . x 2 x 
2499 29 .. 136€ 22 . 132e 
24 187 . 149 7e 165 155.3€ 

52 09 
Wov(n fabrics of cotton, 	containing at 2431 3 3 6 5 4 4 
least 85% by weight 01 cotton, weight 2432 3 10 3 3 15.1 
excEeding 200 g1m2 2433 m2 19 20 469 980 91 8 18 22 288 794 96 4 
Tissus en colon, contenant en portIa 85% 2434 m2 4 1 002 134€ 3 le 5 1 554 887 5.8 
ou plus tIe colon, poids excédant 200 2442 19 57 6e 17 70.7€ 
g/m2 2443 1 . x t x 

2444 1 x 
2451 m2 6 1 253 452€ 60 10 2 119 935 9 2e 
2492 ai2 12 706 168e 3 le 14 756 168 3.4e 
2493 2 x 2 x 
2499 - - 1 x 
24 70 1761 76 2083 

52 10 
Woven fabrics of cotton, 	containing 2431 7 4 9€ 6 39 
less 	than 85% by weight of 	cotton, 2432 2 x 1 X 
mixed mainly with man-made 	fibres, 2433 m2 6 497 037E 28 5 x S 
weight at most 200 glm2 2434 €2 7 3 809 034E 10 2 7 2 766 987 12 le 
Tissus tIe colon, contenant en poids 2441 2 x 2 . X 
loins tIe 85% de colon, mélange sum tout 2442 13 13 5€ 15 15 9€ 
aver 	des fibres syrthétiques ou 2443 3 1 6€ 4 2.1€ 
art 	hicielles, 	dun poids n'excédant 2444 2 x 2 . x 
pan 200 g1m2 2451 m2 5 843 447€ 3 6€ 3 535 000 1.9 

2492 m2 14 1 523 605€ 6 2€ 13 1 067 442 5 4€ 
2493 1 . x 
2499 10 6 5€ 11 100€ 
24 72 509e 69 557e 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia tin den tableaux 
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Major Group 24 Grand groupe 24 
Clothing Industries Industries de t' habillement 

Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used(4) Matières et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments 	Quantity Value 

Establish. 
rnents Quantity Value 

- 

Code Unite de - 	 - - - - - 

Descn tion mesure Etablisse. 	Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ 1 000.000 $ 1 000,000 

52 11 
Woven fabrics of cotton, containing 2431 6 34 5 3 4 
less than 85% by weight of cotton, 2432 1 x - 

mixed mainly or solely with man-made 2433 6 3 6 6 6 2 
fibres, weight exceeding 200 9102 2434 2 x 2 x 
Tissus de colon, contenant en pords 2441 2 x 2 x 
.oins de 85% de coton, mélange surtout 2442 6 3 1E 5 1 BE 
avec des fibres synthCtiJes ou 2443 1 x 
art iticielles, dun poids excédant 200 2451 .2 3 	146 050€ 1 0 5 506 850 42 
g12 2492 .2 6 	304 719€ 1 5€ 5 296 759 1 5€ 

2493 1 x - 

24 34 162e 30 207 

52 12 
Woven fabrics of cotton, containing 2432 1 x 2 x 
less than 85% by weight of cotton, 2433 .2 10 	804 630 33 10 1 676 152 71 
mixed mainly with natural 	fibres 2434 2 x 2 x 
Tissus en coton, contenant en poids 2442 6 1 6e 4 0 8e 
moms de 85% de coton. mélange Srtout 2443 2 x 3 X 
avec des libres naturel lea 2444 1 x 2 x 

2451 .2 6 	233 217e 1 3 5 719 204 3 1 
2492 .2 4 	367 61 5€ 1 3€ 3 260 852 0 8€ 
2493 4 05€ 3 05e 
2496 2 x 1 x 
2499 1 x 
24 39 171 35 167 

54 
lien-made filaments 2431 15 5 6e 15 x 
Filaments synthCtiques oo artiticiets 2432 8 x 6 X 

2433 5 x 7 x 
2434 11 x 11 12.4 
2441 10 72€ 11 73 
2442 39 576 35 x 
2443 15 320e 13 303€ 
2444 4 x 5 76e 
2451 10 68€ 8 x 
2491 1 x 3 02 
2492 .2 22 	2 537 850€ 9 Se 26 4 780 541 15 Oe 
2493 2 x 2 x 
2494 19 644 17 753 
2495 10 05€ 12 x 
2496 7 27 B 25e 
2499 6 44 4 46€ 
24 184 x 183 2362e 

54 02 
Synthetic filament yarn (excluding 2434 4 66 4 x 
sewing thread), 	including synthetic 2442 2 x 1 x 
monofilament of 	less than 67 decilex, 2491 1 x 3 0 2 
not 	put 	up for 	retail 	sale 2494 19 64 4 17 75 3 
Fils de filaments synthCtiques (autres 24 26 71 0 25 81 9 
que les hIs C coudre), non 
conditronnés pour 	Ia vente au detail, y 
coqrIs les monofilaments synthetiques 
de moms de 67 décitex 

5402 3 
Textured yarn (excluding sewing 2434 3 x 3 X 
thread), 	synthetic filaments, 	not put 2442 2 x 1 x 
up for 	retail 	sale 2494 17 x 16 73 1 
Fits, 	saul 	til 	C coudre, 	textures. 	de 24 22 689 20 794 
I ilaents syntPmetmques. non 
conditionnés pour 	la venle au detail 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Codri Unite de - - - - - - 

Desiri ton p 
mesure Etablisse- Quantife Valeur Etabl,sse- Quantité Valour 

ments merits 

$ , 000.000 9 $ , 000,000 

5402 31 
Textured yarn (excluding sewing 2494 15 47.0 14 56 2 
thread) 	nylon or 	other 	polyamictes, 
measuring per single yarn at most 50 
tex, 	not 	put 	up for 	retail 	sale 
Fils, 	saul 	lit 	a coudre, 	textureS, 	de 
nylcn ou autres polyamides, 	titrant 	en 
hIs simples n'excedant pas 50 tex, 
saul venle au detail 

5402 32 
Textured yarn (excluding sewing 2494 3 14 9 3 x 
thrCad), 	nylon or 	other polyamides, 
measuring per single yarn exceeding 50 
tex, 	not 	put 	up 	for 	retail 	sale 
Filt, 	saul 	hI 	a coudre, 	textures, 	de 
nylon Cu autres polyamides, 	titrant en 
lilt simples excédant 50 hex, saut pour 
vente detail 

54 07 
Wovsn fabrics of 	synthetic 	filament 2431 13 5 le 13 5 7e 
yarr 2432 8 1 9e 6 2 Se 
Tissus en fits de filaments 2433 i2 4 x x 6 1 045 436 26 
synthétiies 2434 7 4 Se 6 3 6 

2441 10 . 	. 7.2€ 11 . 7.3 
2442 29 40 8 27 41 	le 
2443 12 237€ 10 . 220e 
2444 4 4.2€ 5 7.6e 
2451 8 . 4.0e 8 53 
2492 m2 20 1 737 563€ 7.6 24 3 841 261 11.5 
2493 2 x 2 x 
2495 10 0.5€ 12 x 
2496 7 2.7 8 25e 
2499 6 .. 44 4 . 46€ 
24 140 . 	. 109 4e 142 . 117 6e 

5407 1 
Woven fabrics obtained lrom high 2431 m2 - - - 1 x x 
tenacity yarn or 	nylon or other 2432 1 x 1 x 
polyamides, or of polyester 2434 1 x - - - 
Tisus obtenus a partir de hIs A haute 2499 6 x 4 x 
ténacilé, de nylon ou autres polyamides 24 8 4 4 6 4 7€ 
ou polyesters 

5407.4 
Woven tabrics (excluding from high 2431 1 . 	. x 1 x 
tenacity yarn, 	fabrics of 	parallel 2493 1 . x - 
synthetic yarns bonded with an adhesive 2496 6 . x 7 X 
or 	Ibereal 	bonding, 	or 	strIp). 24 8 30 8 2.9€ 
containing at 	least 85% by weight of 
nylon or othei polyamide filaments 
Tissus (sauf en f 	Is a haute ténacité, 
lames ou nappes en hIs synthétiques, 
I ixees par Un 	tiant ou par 
theimosoudage), de titaments contenant 
en poids 85% ou plus de nylon ou autres 
P0 Ivam ides 

54 08 
Woven fabrics of 	artilicial 	filament 2431 2 x 2 
yarn 2432 1 a 1 a 
Tisaus en his de filaments artificiels 2433 5 09 5 a 

2434 - - - 1 a 
2442 12 . 166 9 159e 
2443 6 82 5 83€ 
2451 3 . 28€ 1 x 
2492 m2 3 800 287€ 2 2€ 5 939 280 3 5€ 
24 32 .. 330. 29 a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 24 
Industries de l ' habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

CI assification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Descri lion p 

mesure Elablisse- Quantité Valeur Etabtisse- Quantiti Valeur 
ments ments 

$ , 000.000 # $'000,000 

55 
Man-made staple fibres 2431 17 10 0 21 21 9 
Fibres discontinues synthetiques ou 2432 22 x 15 8 Oe 
artitucielles 2433 10 x 10 13 5 

2434 14 37 le 14 33 4e 
2441 8 x 8 36 
2442 45 x 46 1045e 
2443 18 x 17 22.3e 
2444 9 137€ 7 10 9 
2451 18 25 1E 13 16 OE 
2491 14 23.6 12 22 Se 
2492 25 x 24 31 Be 
2493 1 x 1 x 
2494 12 x 13 a 
2496 2 x 2 a 
2499 30 199€ 28 189w 
24 245 x 231 326 9e 

55.08 
Sewing thread of man-made staple tibres 2433 - - - 1 x 
Fil a coudre de fibres synthetiques ou 2434 2 a 1 x 
artilicielles discontinues 2492 Number - 	Nocibre 1 x a - - - 

2496 1 x 1 x 
2499 2 x - - - 
24 6 Ole 3 05 

55 09 
Yarn (excluding sewing thread) of 2434 8 27.3 10 25 Se 
synthetic staple fibres, 	not 	put up for 2442 1 X 1 X 
retail 	sale 2451 2 X 1 X 
Fits de fibres synthetiques 2491 14 236 12 226w 
discontinues (autres que 	les Ills A 2494 12 109w 13 189 
coudre). non conditionnCs pour 	Ia vente 2499 12 3 SE 14 5 Oe 
au detail 24 49 66 7e 51 72 7 

5509 1 
Yarn (excluding sewing thread), 2494 7 63€ 8 132 
containing at 	least 85% by weight of 
staple fibres of 	nylon or other 
polyamides, 	not put up for 	retail Sate 
Fils de fibres syrithétiques 
discontinues (saul 	les hIs a coudre) 
non conditionnés pour 	Ia vente au 
detail, 85% ou plus en poids de fibres 
discontinues de nylon ou dautres 
p0 lyam ides 

5509 2 
Yarn (excluding sewing thread), 2494 5 0.2 3 0 3e 
containing at 	least 85% by weight of 
staple fibres of polyester, 	not put up 
for 	retail 	sale 
Fits de fibres synthétiques 
discontinues (saul 	tes fits a coudre), 
non conditionnés pour 	Ia vente au 
detail, 85% ou plus en poids de fibres 
discontinues de polyester 

5509 3 
Yarn (excluding sewing thread), 2451 1 x 1 a 
containing at 	least 85% by weight of 2491 14 23.5 11 a 
staple fibres of 	acrylic or 	modacrylic, 2494 6 x 7 1 Se 
not put 	up for 	retail 	sale 24 21 25.6 19 23 9e 
Fils de fibres synthéliques 
discontinues (saul 	lea fits a coudre), 
non conditionnés pour 	Ia vente au 
detail, 85% ou plus en poids de fibres 
discontinues acrytique ou modacrylique 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des lableaux 

Clothing industries, 1995 
	

88 	 Industries de Vhabillement, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB 

	
Statistique Canada - n°  34-252-XPB au catalogue 



Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matléres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cii 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Codu Unite de - - - - 
Description mesure Elablisse- Quantité Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # $ 1 0001000 

5509 6 
Yarn (excluding sewing thread), 2434 1 X 1 X 
containing less than 85% by weight of 2491 1 x 1 X 
acrylic or modacrylic staple fibres, 2494 5 X 5 IC 
not 	put up for 	retail 	sale 24 7 29 7 4 le 
Fils de fibres synthétiies 
discontinues (saut 	lea lila a coudre), 
non conditionnes pour 	Ia vente au 
data i I, mc ins de 85% en poids de fibres 
discontinues acrylue ou modacrylique 

55.12 
Woven fabrics of synthetic staple 2431 a2 8 1 757 861E 56 9 2 630 781 9 4 
fibres, containing at 	least 	85% by 2432 9 6.6 6 2 4 
weight 	of 	synthetic staple fibres 2433 7 2 4 7 2 7 
Tissus de fibres synthetiques 2434 1 x 2 a 
discontinues contenant 85% ou plus en 2441 2 IC S IC 
poids de fibres synthétiques 2442 13 19 9 19 28 Be 
discontinues 2443 6 4 0€ 5 4 3€ 

2444 2 a 1 a 
2451 5 59€ 6 50€ 
2492 ni2 12 1 185 318E 4 2€ 10 1 022 339 3 4e 
2493 - - - 1 a 
2496 1 x I IC 
2499 7 82E 6 92e 
24 73 641e 78 706e 

5512 1 
Woven tabrics of synthetic staple 2493 - - - 1 X 
fibies, containing at 	least M. 	by 2499 4 5 7€ 3 X 
weight of 	polyester 	staple libres 24 4 5 7E 4 59 
Tissus de fibres synthét iques 
discontinues contenant 85% cii plus en 
poids de fibres synthetiques 
discontinues cfe polyester 

55 13 
Woven tabrics of synthetic staple 2431 m2 1 x x 3 245 041 1 7 
fibres, containing 	less than 85% by 2432 4 x 5 09 
weight of such fibres, mixed mainly or 2433 m2 5 691 619€ 0.6 5 x a 
solely with cotton, 	weight 	at most 	170 2434 4 7 7e 2 x 
g/m2 2442 13 16.7€ 13 X 
Tissus de fibres synthet iques 2443 8 . 8 0€ 7 7 2€ 
discontinues, contenant moms de 85% en 2444 6 . 7 4e 6 9 5 
poids de ces fibres, mélanges SurtOut 2451 9 . 10 le 6 4 2€ 
avec dii colon, dun polds n'excédant 2492 m2 13 3 209 396€ 12.4€ 12 3 669 995 13 1 
pas 170 g/m2 2499 4 . 2.0€ 4 1 Be 

24 67 68,1E 63 63 le 

55 14 
Woven fabrics of synthetic staple 2431 m2 4 801 542e 1 9e 4 959 688 25€ 
fibres, containing less than 85% by 2432 6 0.3€ 5 0 1€ 
weight of 	such tibres, 	mixed mainly or 2433 5 0 6 5 a 
solely with cotton, weight exceeding 2442 5 . 13 4 3 14 6 
170 g1a2 2443 3 3 6 3 4 5 
Tissus de fibres synthetiques 2451 1 a 1 . IC 
discontinues, 	contermarrf moms de 85% err 2492 m2 7 2 250 587e 9 0e 6 2 502 860 10 2e 
poids de ces fibres, mélangées surtout 2499 2 a 2 x 
avec CL colon. d'un poids excédant 170 24 33 35 le 29 37 3e 
gIm2 

Note; 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 Grand groupe 24 
Clothing Industries Industries de I'habillement 

Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used(4) Matiêres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite tie - - - - - 
Descnption mesure Etablisse- 	Quantutê Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # $ 1 000,000 

55.15 
Woven fabrics containing less than 85% 2431 5 1 3€ 8 5 6 
by weight 	of 	synthetic staple fibres. 2432 7 55e 5 4 BE 
mixed mainly with tibres excluding 2433 7 10.8e 6 9.7e 
cOtton 2441 4 0 7E 3 0.9e 
Tissus tie tibres synthetiques 2442 21 27 8e 20 30 5e 
discontinues, contenant coins de 85% en 2443 2 x 3 2 5 
pouds de ces fibres, melangees surtotit 2444 3 1 3€ 3 . x 
avec ties fibres sauf coton 2451 2 x 3 . 1 7€ 

2492 10 	.. 4.3e 11 .. x 
2493 1 x - - - 
2499 4 41 3 . 13 
24 66 59.1e 65 62 3e 

55 16 
Woven fabrics of 	artificial 	staple 2431 m2 2 	x x 4 863 259 2.8 
fibres 2432 5 3.9€ - - - 
Tissus tie 	fibres artuticielles 2433 m2 4 	x x 4 x x 
discontinues 2434 1 	. x 1 x 

2441 3 0.7€ 2 x 
2442 13 14.4€ 9 11.3€ 
2443 4 2.8 4 3.8 
2444 1 	.. x - - - 
2451 2 x 1 . X 
2499 1 x 1 x 
24 36 240e 26 199e 

56 
Wadding, 	felts and nonwovens; special 2431 1 	. x 1 x 
yarns, 	twine, cordage, 	ropes and 2432 2 	. x 2 x 
cables, 	articles thereof 2492 2 x 1 x 
Ouates, 	feutres et 	nontissés. 	1 ils 2496 1 x - - - 
specuaux, 	ticelles, cordes et 	cordages. 2499 4 x 4 2.3€ 
articles tie corder ie 24 10 4,7e 8 5.8 

56 02 
Felts 2431 1 x 1 x 
Feutres 2432 1 x 1 x 

2499 3 x 4 x 
24 5 	. 2.4€ 6 29e 

58 
Special woven fabrics, 	tufted textile 2431 1 x - - - 
fabrics, 	lace, 	tapestries. 	trumatungs. 2432 3 	. 03 2 x 
embroidery 2433 4 x 5 x 
Tissus particuluers. 	tissus a surface 2434 18 	. 5.4 17 5,7 
toutfetèe, 	dentelles. 	tapisseries, 2441 1 x - - - 
passementerues, broderies 2442 12 	. 2.2 9 2 8 

2443 3 0.3€ 1 x 
2444 2 x - - - 
2451 m2 4 1 9e 4 248 254 1.1€ 
2491 1 x - - - 
2492m2 2 	x x 1 x x 
2496 8 x B . 16.3 
2499 20 7 7E 20 10.0 
24 79 	.. 30.3 67 383 

58 01 
Woven pile fabrics and chenille 2441 1 x - - 
fabrics, 	excluding narrow woven fabrics 2442 9 1 	9 7 x 
Velours ou peluches tissés et 	tissus de 2444 1 x - - - 
chenille, 	sauf 	rubanerie 2451 c2 3 	x x 4 248254 1 	1E 

2492m2 2 	a a 1 x X 
24 16 38e 12 38 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Vour notes a la fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand grOUpe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classihcation of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
rnenls Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

COde Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Vateur Etablisse- QuanhitC Valeur 

ments manIa 

$ 1 000,000 $ , 000.000 

5801 3 
Woven pile labrics and chenille fabrics 2442 9 1 9 7 x 
(cxc luding narrow woven fabrics), of 2444 1 x - - - 
.an- made fibres 2451 .2 3 x x 4 248 254 1 1E 
Ye I curs cu pe luches hr ssés, 	t ISSIJS (Ic 2492 .2 2 x x 1 X S 
chenille, 	saul 	rubanerie. en fibres 24 15 x 12 3 8 
synthCfiies ou artiticielles 

58 Cr4 
Tulles and of her 	net 	fabrics, 	not 2443 2 x 1 5 
including woven, 	knitted or crocheted 2444 1 X - 
fabiics, 	lace 	in the piece, 	in strips 2496 7 x 8 81 
or 	in motifs 2499 12 2 Oe 10 x 
Tulles, 	tulles-bobinots et 	tissus a 24 22 56 19 102 
mailles nouées. dentelles en pieces, en 
bandes ou en motifs 

5804 2 
Mechanically made lace 2443 1 5 
Denlelles é 	la .évanuiie 2444 1 x - - 

2496 7 x 8 81 
24 9 34 8 81 

5806 
Narrow woven fabrics, excluding labels 2434 6 3 6e 6 3.5 
orbadges 2442 1 x 1 x 
Rubanerie, sauf étiquettes ou ècussons. 2496 7 TO 7 8.3 
rubans sans frame, en I ifs ou fibres 2499 4 x 2 5 
parallel isés et encollés (bolics) 24 18 134 16 129 

5806 2 
Narrow woven fabrics (excluding pile. 2434 6 3 be 6 3.5 
chenille or 	terry fabrics). containing 2442 1 x 1 x 
at 	least 5% by weight, of elasto.eric 2496 5 X 5 X 
yarn or 	rubber 	thread 24 12 & 1 12 8 7 
Rubanenie, Saul en velours, peluches, 
chenille cu eponge, contenant en poids 
5% ou plus de hIs ClastomCres ou (Ic 
caoutchouc 

58015 3 
Narrow woven fabrics (excluding of 2496 3 x 3 2 6 
pile, 	chenille or 	terry 	fabrics), 2499 2 x 1 x 
containing less than 5% by weight, of 24 5 3 1 4 x 
elasto.eric yarn or 	rubber 	thread 
Rubanerie, saul en velours, peluches, 
chenille ou éponge, contenant en poids 
moirrs (Ic 5% de hIs élasto.éres ou (Ic 
caojlchouc 

58 07 
Labels, 	badges and Similar 	articles of 2431 1 5 
textile 	materials, 	in 	the piece, 	in 2432 2 x 1 5 
strips or cut 	to shape or size, 	not 2433 4 x 5 x 
embroidered 2434 16 1 9 16 2 3 
Eiijettes, 	écussons et articles 2442 2 x 1 x 
similaires en mat léres textiles, en 2444 1 x - 
pieces, en rubans ou décoipós, non 2491 1 X - 
brodés 2499 2 x 2 x 

24 29 x 25 46 

Note: See footnotes at end of fables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matiêres et tournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit or 1994 1995 

Classification type des biens cii measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

c;Od€ Unitéde - - - - - - 
Descn ton p 

mesure Etablisse- Quaritité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 

$ , 000.000 # $ 1 000,000 

5807 10 1 
Labels, woven, not embroidered 2431 1 x 
Etijetles, 	en mat ières textiles, 2432 2 x 1 x 
tissées, non brodées 2433 4 x 4 x 

2434 16 19 16 23 
2442 1 x 1 x 
2444 1 x - - - 
2491 1 x - - 
2499 1 x 
24 27 34 22 37 

5808 
Braids 	in the piece, 	ornamental 2432 1 x 1 x 
lrimeings 	in the piece, 	w/o embroIdery, 2443 1 x - - - 
o/t 	knitted or 	crocheted; 	tassels, 2451 1 x - - 
poepons,etc 24 3 07 1 x 
Tresses en pièces, articles de 
passementerie, en pieces, sans 
broderie. a/q en bonneterie, glands, 
poons, etc 

58.10 
Embroidery 	in the piece, 	in strips or 2499 4 0 7e 8 x 
in motifs 
Broderies en pièces, en bandes Cu en 
motifs 

59 03 
Textile fabrics (excluding tire cord 2431 9 28 6 2 6€ 
tabrics), 	impregnated, 	coated, covered 2432 3 Ole 3 0 1€ 
or 	laminated with plastics 2441 2 x 2 x 
Tissus 	imprégnés, 	enctiits. 	recouverts 2492 2 x 4 0 9€ 
Cu stratifies de mat ières plastiq.Jes, 2493 3 x 2 x 
saul nappes tramées pour pneus 2499 5 0 4E 5 0 5€ 

24 24 70€ 22 71€ 

60 
Kriitted or crocheted fabrics 2431 10 1 7 12 X 
Etoffes tie bonneterle 2432 4 x 2 X 

2433 3 30€ 3 31 
2434 18 x 23 583 
2441 2 x 2 X 
2442 35 542e 34 685e 
2443 12 19 7e 10 19 7e 
2444 6 69€ 5 79€ 
2451 33 59 Be 24 42 2e 
2491 3 42 3 x 
2492m2 4 x x 3 x x 
2493 1 x 2 x 
2496 8 286 9 256 
2499 34 x 32 x 
24 173 2895€ 164 2820€ 

60 01 
Pile fabrics (including "long pile" 2431 5 x 5 X 
fabrics) 	and terry fabrics, 	knitted or 2441 1 X 
crocheted 2499 1 x 1 x 
Velours, 	peluches (y coepris 	les 24 7 1 3€ 6 0 6€ 
étotfes dues "a 	longs polls") et 
étoftes bouclees, en bonneterie 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fun des tableaux 
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Value ments 

Valeur Et ablisse- 
ments 

$ . 000,000 

x 10 
x 2 

30€ 3 
x 23 
x 2 

542e 34 
197e 10 
69e 5 

598e 24 
42 3 

5 3 
x 2 

286 9 
534e 32 

x 162 

x 4 
x 3 

62 7 

1995 

Quantity 	Value 

QuantitC 	Valeur 

x 

19 
x 

31 
583 

S 
685. 
19 7e 

7 
42 2e 

x 
S 
x 

25 6 
49 7€ 

281 4e 

30 
05€ 
36 

S 

x 
x 

12 9 

Unit of 
measure 

Unite de 
mesure 

Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Standard Classification of Goods 	SIC 

Classthcation type des biens 	CTI 

Code 

Descnption 

60 02 
Knitted or crocheted fabrics, excluding 	2431 
pile fabrics 	 2432 
€101 les en bonneterle, saul velours ou 	2433 
pelu:hes 	 2434 

2441 
2442 
2443 
2444 
2451 
2491 
2492 m2 
2493 
2496 
2499 
24 

6002 1 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 2496 
pile fabrics), width at most 30 cm. 	2499 
containing at least 5% by weight of 	24 
elastomeric yarn or rubber thread 
Etolles en bonneferie (sauf a longs 
polls" cu boucles), largeur n'excëdanf 
pas 30 cm, contenant en poids 5% ou 
plus de I us cf'élastouère ou de 
cacutchouc 

6002 3 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 	2443 
pile fabrics), width exceeding 30cm. 	2444 
containing at least 5% by weight of 	2493 
elastomeric yarn or rubber thread 	2496 
Etoftes en bonneterie (saul a "longs 	24 
poils" ou boucles), largeur excedant 30 
cm, contenant en poids 5% ou plus de 
tile d'étastomére ou de caoutchouc 

6002 4 
Warp knit fabrics 	 2431 
Etoltes en bonneterie-chaine 	 2432 

2433 
2434 
2442 
2443 
2444 
2451 
2491 
2492 m2 
2496 
2499 
24 

600242 
Warp knit fabrics, of cotton 	 2434 
Etolfes en bonneterie'chaine, en Colon 	2442 

2443 
2451 
2491 
2496 
2499 
24 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matieres at fournitures utilisèes(4) 

1994 

Establish- 

	

ments 	Quantity 

	

Etablisse- 	Quantité 
rnenls 

$ 

8 
4 
3 

18 

35 
12 
6 

33 
3 

	

4 	 5 

8 
34 

170 

7 
2 
9 

	

x 	1 

	

x 	- 

	

x 	1 

	

6 
	 138 	6 

	

9 
	

140 	8 

4 x 4 10 
3 20 1 x 
I x 1 X 
4 74 5 78 

22 382e 21 392 
10 178e 8 188e 

1 x 3 x 
17 32.9 15 23 3. 
3 x 2 5 
4 	41 857€ 0 3€ 3 	11 174 0 le 
3 x 4 x 

31 x 28 420€ 
103 158 2e 95 145 8. 

2 x 2 x 
6 243e 5 22.9 
1 x 1 5 
3 50 2 x 
1 x - 
1 x 1 5 
3 14E 2 5 

17 363. 13 312 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Establish- 
menis Quantity 

Etablisse- Quantité 
ments 

4 

2 
19 
1 

13 
3 
4 41&57E 
3 

31 
94 

3 

2 
18 

13 
2 
4 41 857E 
3 

31 
90 

3 

2 
2 

22 
31 

7 

Unit of 
measure 

Unite de 
mesure 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 4 
M atières et tourn itures uti lisées(4) 

1994 1995 

Quantity 	Value 

QuantitC 
	

Valeur 

Value 	I 	ments 

Valeur 	Efablmsse- 
menls 

$ . 000.000 

x 4 
20 1 

x 1 
x 3 

140E 18 
x 8 
x 3 
x 12 

17 2 
03E 3 
69 4 

441e 28 
119 3e 87 

06e 3 
20 1 

x 1 
x 3 
x 17 

124E 7 
x 2 
x 12 
x 1 

038 3 
69 3 

x 28 
114.Oe 81 

06e 2 
x I 
x 1 
x 1 
x 2 

342 21 
358 28 

x - 

x 1 
x 6 

24e 7 

11 174 

11 174 

11 598 13 
7 x 6 
1 x 2 
7 14.9 9 
4 	41 857E 0.38 3 
2 	.. x 2 

15 5.2e 10 
47 	. 390 45 

1 x - 

1 x 2 
6 72E 3 
2 x 1 
1 	 . x 1 
7 109e 4 
4 	 . 2.8e 2 

22 35.8e 13 

11 174 

Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Standard Classification of Goods 	SIC 

Classification type des biens 	CT! 

Code 

Description 

6002 43 
Warp knit fabrics, of man-made fibres 	2431 
Etottes en bonneterie-chaine, en fibres 12432 
synthetiques ou artiticielles 2433 

2434 
2442 
2443 
2444 
2451 
2491 
2492 m2 
2496 
2499 
24 

6002 43 1 
Warp knit 	fabrics, 	for apparel, 	01 2431 
man-made fibres 2432 
Etotfes en bonneterie-chaine, pour 2433 
vétements, en fibres synthétiques ou 2434 
artificrelles 2442 

2443 
2444 
2451 
2491 
2492 m2 
2496 
2499 
24 

6002 43 11 
Warp knit 	fabrics, 	for apparel, 2431 
containing at 	least 	85% by weight, 	of 2433 
nylon 2434 
Etolles err bonneterie-chaine, 	pour 2442 
véteirients. contenant err poids 85% ou 2496 
plus de nylon 2499 

24 

6002 43 12 
Warp knit 	fabrics, 	tor apparel, 	of 2432 
man-made fibres, containing less than 2451 
85% by weight of nylon, mixed mainly 2499 
with acetate 24 
Etoffes en bonneterie-chaine, pour 
vétements. contenarit en poids moms de 
85% de nylon, mélange avec acetate 

6002 43 13 
Warp knit 	fabrics, 	for apparel, 2442 
containing at 	least 85% by weight, of 2443 
polyester 2444 
Etoffes en bonneterie-chaine. pour 2451 
vétements, contenant en pouds 85% ou 2492 sQ 
plus de polyester 2496 

2499 
24 

6002 43 19 
Warp knit 	fabrics, 	for 	apparel, 	of 2432 
man-made fibres, excluding nylon or 2434 
polyester 2442 
Etotfes en bonneterie-chaine, pour 2443 
vétements, en fibres synthétiques ou 2444 
art if icielles. saul 	nylon ou polyester 2451 

2499 
24 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies lJsed(4) 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
mesure Etablisse- Quanfifé Valeur Elablisse Quantité Valeur 

Descn tion ments ments 

s , 000,000 a $•000,000 

6002 43 2 
Warp knit 	tabrics, o/l 	for apparel, 	of 2444 - - 1 X 
man-ade fibres 
Efotles en bonneteriechane. a/q pour 
vétreents, en tibres synthetiies Cu 
art it iciel les 

6002' 9 
Knitted or crocheted fabrics, excluding 2431 4 08 6 09 
pilE 	fabrics, warp knit 	fabrics or 2432 2 x 1 X 

fabi ics containing elasto.er ic yarn or 2433 2 x 2 X 

rubber 	thread 2434 18 x 22 50 5 
Etoffes en bonneterie, saul velours ou 2441 1 x 2 X 

peluche. ètotfes en bonnelerie-chane 2442 17 16Oe 16 293€ 
ou conterant des tils d'élaslo.ère 2443 3 x 2 X 

2444 4 x 3 x 
2451 19 26 BE 12 19 0 
2492.2 1 x x I x x 
2493 - - - 2 x 
2496 1 x - - 
2499 7 61€ 8 72€ 
24 79 1090e 77 1192e 

600292 
Knit led or crocheted fabrics (excluding 2432 1 x 1 x 
warp knit 	fabric or 	fabric containing 2433 1 x 1 x 
elasto.er,C yarn), 	of 	Cotton 2434 4 X 4 230 
Eto'tes en bonneterie, en coton saul en 2442 9 7.2 7 X 

I ilt 	d'élasto.ére ou étolfes err 2443 1 X - 
bonireterie-chaine 2444 3 1 4E 1 X 

2451 10 x B a 
2493 - - I X 
2499 2 a 2 x 
24 31 446e 25 a 

6002 92 1 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 2432 1 x 1 x 
pile 	fabrics, 	warp knit 	fabrics or 2433 1 x I x 
lab'ic containing elastorietic yarn or 2434 3 20.4 3 X 

rubber 	thread), 	of 	cotton, 	single knit 2442 6 16€ 5 6 5€ 
Velairs, peluches, étoffes en 2444 1 X 1 X 

bonnelerie (saul 	é 'longs poils', 2451 7 . 49€ 4 2 3€ 
bou:les, 	en tils d'élasto.ere, 2493 - 1 X 
bonnelerie- chaine), en colon, a 24 19 30.0 16 .. 345 
.ontonture 

6002 92 2 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 2442 2 x - 
pile 	fabrics, 	warp knit 	fabrics or 2444 2 X - - 
fabric containing elasloaeric yarn or 2451 3 4 7E 3 4 4€ 
rubber 	thread), of 	cotton, 	double knit 24 7 7 Be 3 44€ 
Velours, peluches, étotles en 
bonielerie (Saul a 'longs poils', 
bou:les, en hIs d'élastoaere, 
bon-teterie- chaine), err coton, a deux 
ton tu r es 

Note: See footnotes at end of tables 
Vour notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 24 
Industries de l ' habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisêes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classit,cation type des biens CTI 
measure  

Establish- 
rnents Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unriede - - - - 

Description mesure Etabtisse- QuantitC Valeur Etablrsse Quantifé Valeur 
ments ments 

a $'000,000 # $000,000 

6002 93 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 2431 4 0 8 6 0 9 
warp knit 	fabric or 	fabric containing 2432 2 x 1 X 
elasto.eric yarn or 	rubber 	thread). 	of 2433 1 x 1 X 
man made fibres 2434 17 24 le 20 27 Se 
Etotfes en bonneterie, en fibres 2441 1 x 2 x 
syof bet iques Cu artificielles saul en 2442 11 8.5e 12 16 5€ 
hIs d'élasto.ére ou étoffes en 2443 2 x 2 x 
bonneterie-chaine 2444 3 3,7 3 5 2 

2451 13 167e 8 x 
2492.2 1 x x 1 x x 
2493 - - - 1 x 
2496 1 x - - 
2499 4 x 5 37 
24 60 628e 62 571e 

6002 93 1 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 2431 4 0 8 6 0 9 
warp Knit 	fabric or 	fabric containing 2432 2 x 1 
elasto.eric yarn or 	rubber 	thread), of 2433 1 x 1 x 
man made fibres, 	for apparel 2434 16 x 20 27 Se 
Efolfes en borineterie. pour vélecents 2441 1 x 1 X 
en 	fibres synthetije ou art iticrelles, 2442 10 x 9 X 
sauf en fits d'élastoeére Cu en 2443 2 x 2 X 
bonneterie-chaine 2444 3 3.7 3 5 2 

2451 13 . 167e 8 x 
2492.2 1 X x 1 x it 
2496 1 it - - - 
2499 4 3.2€ 5 it 
24 58 it 57 656e 

6002 93 11 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 2432 1 it I x 
pile 	fabrics, 	warp knit 	fabrics or 2443 1 it 1 X 
fabric containing elastomeric yarn or 2451 2 . X 2 it 
rubber 	thread), 	for apparel, 	single 2492 m2 1 X X 1 X it 
knit, 	containing at 	least 85f. by 24 5 1.7 5 28 
weight, 	of 	polyester 
€101 fes en bonneterie (saul a 	longs 
poils", 	boucles, 	en hIs d'élastomére, 
bonneterie- 	charie), 	pour vétesients, 
monofonture, contenant en poids 85% ou 
plus tie polyester 

6002 93 12 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 2434 13 12 9e 17 15 2 
pile 	fabrics, 	warp knit 	fabrics or 2442 6 2 2€ 5 2 4E 
fabric containing elastoeeric yarn or 2443 1 x - - - 
rubber 	thread), 	for apparel, 	single 2444 2 x 2 x 
knit, 	polyester, 	containing 	less than 2451 5 . 42e 3 . 1.9€ 
85% by weigh!, of polyester 2496 1 . x - - - 
Etottes en bonneferie (Saul a 	longs 2499 2 x 1 it 
poils, 	boucles, 	en tils d'élastoaére, 24 30 25 9e 28 25 le 
bonneterie- chaine), pour vétements, a 
monotonture, con!enant en poith moms 
de 85% de polyester 

600293 13 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 2442 1 it 1 . X 
pile fabrics, 	warp knit 	fabrics or 2443 1 x 1 . x 
fabric containing elastoaeric yarn or 2444 1 x 1 x 
rubber 	thread), 	for 	apparel, 	single 2451 2 x 1 X 
knit, of ian - made fibres excluding 2496 1 it - - 
polyester 24 6 4 le 4 1 	Ic 
Etoffes en bonneterie (saul a 	longs 
porls, boucles, 	en tils d'Clasto.ere, 
bonneterre- chaine), pour vête.ents, a 
monofonture, en fibres synthe!mres Cu 
aitificielles, 	saul 	polyester 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Mafor Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groUpe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classilicalion of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Ciassificatior' type des biens CTI 
measure 

Establish- 
manIa Quantity Value 

Establish-
Inents Quantity Value - 

Cods Unite de - - - - - - 
Description rnesure Etablusse- QuantutC Valeur Etabtisse' Quantité Valeur 

ments meflts 

$000,000 # $000,000 

6002 93 14 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 2431 4 0 8 6 0 9 
pile fabrics, warp knit 	fabrics or 2433 1 x 1 x 
fabric containing elastoeric yarn or 2434 7 10 2 8 X 

rubber 	thread), 	for apparel. double 2442 3 1 8 3 85€ 
Knit, of man-made fibres 2443 1 x 1 X 
Etoffes en bonneterue (sauf a 	longs 2444 1 x 1 x 
pouts, boucles, en fits d'etastomere. 2451 5 4 7€ 4 3 3€ 
bonneterie- chane). pour vCtements. a 2499 2 x 4 22 
cleux lontures, en fibres synf bet irpes 24 24 18 0€ 28 27 7e 
ou art utucielles 

6002 93 19 
Knitted or crocheted fabrics (excluding 2432 1 X - - 
warp knit 	fabrics or 	fabric containing 2434 1 x 1 X 

elasto.eruc yarn or 	rubber 	thread, 2441 1 x 1 X 

single or double knit), of man-made 2442 2 x 1 X 

fibres 2451 1 x 1 x 
Etoffes en bonneterie, 	en fibres 2499 1 x 1 X 

synfhéfies ou artiticiettes,(saut 	en 24 7 63 5 1 7€ 
fits d'Clasto.ère, 	en bonneterie- 
chane, mono ou deux fontures) 

61 
Articles of apparel and clothing 2432 1 X 1 X 

accessories, knitted or crocheted 2442 1 x 1 a 
Vètements ml accessoures do vitement. 2443 1 x 1 X 

en bonneterie 2493 1 x - - - 
2494 1 x 1 x 
24 5 16€ 4 19€ 

6217 9 
Parts of garments or of clothing 2431 1 x 1 
accessories, woven, 	text ite materials 2432 3 1 0 2 x 
Parties do vétements ou d'accessoures 2433 4 X 4 X 

cj vètement, 	fusses, 2434 1 X - - - 
2441 1 x - - - 
2442 1 a - - - 
2443 3 03€ 2 x 
2444 1 a - - 
2491 1 a - - - 
24 16 67 9 5.3 

65 
Headgear and parts thereof 2499 3 4 5€ 4 3 7€ 
Coiffures et parties de coittures 

83 08 
Clasps, 	frames with clasps, buckles, 2431 1 x - - - 
buckle-clasps, 	hooks, eyes. eyelets and 2442 1 x - - 
the 	like, 	rivets, 	beads and spangles of 2499 3 x 2 X 
basemetal 24 5 20 2 a 
Fermours, 	montures-teraoirs, 	bouctes, 
boucles-lermoirs, 	agrates, 	crochets, 
oeilletset 	articles sumilaires, 
rivets, 	per es el 	paillettes, 	en metaux 
coc.Jns 

96061 
Press-fasteners, snap' fasteners and 2431 1 x - 
press-studs and parts thereot 2443 1 x 1 a 
Boutons-pression et 	leurs parties 2499 1 x - 

24 3 01 1 a 

Note: See footnotes at end of tables 
your notes a Ia fin des tabieaux 
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Establish-
ments 

Etabltsse- 
ments 

Quantity 

Quantuté 

Of 

2 

3 
2 

1 x 
12 

3 
3 
7 
2 
2 
1 x 

19 

20 
28 
23 
23 
22 
78 
22 
11 
30 
21 
35 

5 
40 

358 

8 
4 
2 

12 
4 

17 
7 

15 
2 
9 

12 
6 

12 
S 

37 
152 

Value 

Valeur 

Establish- 
merits 

Etablisse-
ments 

$•000,000 I 

x - 

x 2 

x - 

06e 2 
x 1 
x 
x - 

x - 

13e 6 

04 - 

04e 1 
x S 
x 1 
x 1 
x - 

x 
56 8 

58 27 
189 22 
170 19 
75 27 
4k 24 

345e 73 
14.8e 19 
32€ 10 

157e 41 
3.2 19 
4k 35 
13 3 

12.4e 50 
143 Be 369 

x 5 
x 6 
x 4 
x 7 
x 1 
x 12 
x 

x 10 
x 2 
x 7 
x 11 
x 5 
x 11 
x 7 
x 25 
x 122 

Grand groupe 24 
Industries de l'hablllement 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitu res utilisees(4) 

1994 	 I 1995 

Quantity 	Value 

Quantuté 
	

Valeur 

$000000 

x 
x 

x 
x 

09€ 

x 
x 
x 
x 

71 

87 
22 2e 
17 0 
86 
45e 

43 3e 
13 7e 
3 4e 

18 le 
29e 
63 
32 

119€ 
163.6e 

08 
30e 

x 
13.3 

x 
2 le 
3 1€ 

x 
6 7e 

x 
28 
19e 
04 
25€ 

x 
82€ 

49 Se 

Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 mesure 

9606 2 
Buttons 2431 
Boutons 2432 

2433 
2434 
2442 
2443 
2444 
2491 
2492 Number 	- Nore 
24 

96 07 
Slide fasteners and parts thereof 2431 
Feretures a glissière et 	leurs parties 2432 

2433 
2442 
2443 
2492 Ijer 	- Ncebre 
2499 
24 

Trimmings and findings 2431 
Garnitures et 	tournutures de confection 2432 

2433 
2434 
2441 
2442 
2443 
2444 
2451 
2491 
2492 
2496 
2499 
24 

All other materials and cousponents used 2431 
Tottes autres mat ières et composantes 2432 

utilisées 2433 
2434 
2441 
2442 
2443 
2444 
2451 
2491 
2492 
2493 
2494 
2495 
2496 
2499 
24 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groUpe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des brens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
n,ents Quantity Value - 

Code linité de - - - - - - 
mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

Descri ton p ments ments 

a $'OOo,000 a s1000,000 

Total, 	raw eater ialS, components. 2431 33 58 1 36 728 
suppl es, etc 2432 36 167 6 29 181 5 
Total, eat ières premieres, coeposanles. 2433 26 1759 25 1926 
lournitures, 	etc 2434 40 188 6 43 211 0 

2441 32 759 32 701e 
2442 114 442 9 107 504 3 
2443 34 107 9 31 103 4e 
2444 16 366e 13 365 
2451 57 1555 55 147 1 
2491 26 549 26 658 
2492 46 658 49 739 
2493 21 179 16 163 
2494 23 1150 24 1438 
2495 55 348 51 343 
2496 10 486 11 537 
2499 83 1782 79 1696 
24 652 1,924 4 627 2076 3 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notCs a Ia fin des tableaux 

Clotning industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB 

99 	 Industries de lhabillement, 1995 
Statistique Canada - n 34-252-XPB au catalogue 



Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descn tuon p 

rnesure Elabhisse- Quantute Valeur Etablusse- Quantite Valeur 
ments ments 

$ , 000_000 # $ , 000,000 

39 
Plastics and articles thereof 2431 15 0.2 18 0 2 
Mat ueres plasticies et ouvrages en ces 2432 20 06 16 08 
mat ières 2433 15 x 15 0 4e 

2434 24 22e 27 25e 
2441 7 x 8 03E 
2442 61 48 60 61e 
2443 15 x 13 04E 
2444 8 x 6 OlE 
2451 32 14e 31 16€ 
2491 10 Ole 9 01€ 
2492 15 x 13 x 
2494 18 21E 19 23€ 
2496 6 22 6 x 
2499 34 05€ 30 04€ 
24 280 156e 271 iSle 

3923 2 
Sacks and bags (including cones), 2431 10 -- 10 0 1 
plastic 2432 15 0 2 13 0 2 
Sacs, sachets, pochettes et corriets, en 2433 13 0 4 12 0 2e 
mat iCre plastice 2434 20 1 Be 23 2 le 

2441 5 02€ 5 OlE 
2442 42 10€ 38 13€ 
2443 13 03€ 11 02€ 
2444 6 - - 4 - - 
2451 19 03€ 23 06e 
2491 10 Ole 9 OlE 
2492 13 •- 12 Ole 
2494 18 21E 19 23€ 
2496 6 16 6 04 
2499 29 02€ 22 02e 
24 219 83e 207 78€ 

3924,90 42 
Garment hangers 01 plastics 2431 9 0 2 11 0 1 
Cuntres en maliéres plastiques 2432 12 0.4 11 0 6 

2433 12 0.3 12 0 2 
2434 12 04e 14 04 
2441 5 OlE 7 02e 
2442 51 38 49 49€ 
2443 10 02€ 8 02e 
2444 5 - 4 
2451 29 lie 27 iOe 
2492 4 x S x 
2496 1 x 1 x 
2499 19 02€ 16 02 
24 169 74 165 53€ 

4421 1 
Hangers of wood for clothes 2431 1 x 1 x 
Cintres en bois pour vétements 2433 1 x 2 X 

2441 - - - 1 X 
2442 4 01 6 01 
2451 - - - 1 X 
2499 1 x 1 x 
24 7 02e 12 02e 

Note: 	See tootnotes at end of tables 
Voir notes a Ia tin des tableaux 
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Establish-
ments 

Etablisse-
ments 

6 
5 
5 
6 
3 

20 
5 
4 
8 
3 
4 

11 
9 

89 

18 
21 
22 
31 
11 
67 
19 
13 
38 
20 
27 
12 
23 

6 
57 

386 

13 
14 
18 
25 
9 

50 
16 
11 
25 
16 
22 

9 
20 

42 
296 

Establish. 

	

Value 	ments 

	

Valeur 	Etabtisse- 
merits 

$000,000 

	

01 	6 

	

-. 	4 

	

-. 	5 

	

Ole 	7 

	

OlE 	3 

	

03e 	14 
3 

	

OlE 	4 

	

01 	7 

	

-- 	S 
3 

	

07e 	9 

	

01 	9 

	

17e 	79 

	

04e 	21 

	

07 	20 

	

23 	20 

	

4.Oe 	34 

	

0.2E 	15 

	

3.2e 	67 

	

09E 	18 

	

OSE 	B 

	

21E 	38 

	

07 	21 

	

05 	32 

	

03 	9 

	

89e 	21 
x 	1 
x 	7 

	

20e 	55 

	

273e 	387 

	

04e 	13 

	

05 	15 
1 1E 	18 

	

23e 	26 

	

OlE 	9 

	

24e 	51 

	

0.7€ 	14 

	

05€ 	7 
15e 	26 

	

0.6 	15 

	

04 	24 

	

01 	7 
54e 	18 

x 
x 	6 

12e 	37 
175e 	286 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$000,000 

0 1E 

OlE 

Oe 

0 1E 

0.1€ 
x 
x 

13€ 

03 
1,4 
2.5e 
5.0 
0 3€ 
3.6e 
OSe 
0.5€ 
2 le 
10 
08e 

a 
9 le 

x 
34 
2.3€ 

33 2e 

03 
11 
1 OE 
28 
O 1E 
2 9e 
0 4E 

a 
1 4e 
0,6 
06e 

a 
5. SE 

09 
1 SE 

19 Se 

Quantity 

Quantité 

Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard Classification of Goods 	SIC 	
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code 	 Unite de 

Descnption 
	 rnesu re 

4804 31 1 
Kratt wrapping paper, uncoated. 	2431 
unbleached, weighing 150 9Im2 or less, 	2432 
in rolls or sheets (e g bag stock) 	2433 
Papiers demballage hiatt, non couches 	2434 
ni enduits, écrus, dun poids 	 2441 
nexcédant pas 150 9 par ai2, en 	2442 
rouleaux ou teuilles (ex stock de 	2443 
papier pour sacs) 	 2444 

2451 
2492 
2493 
2494 
2499 
24 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, 	2431 
other packing containers, box tiles, 	2432 
letter trays, etc for ollice. shop, 	12433 
etc 2434 
Papier, 	carton, 2441 
car tonnages/boites/sacs, autre 2442 
embal lages. boites de 2443 
classenrent/courrier, 	etc 	pour 2444 
buieau/magasin, etc 2451 

2491 
2492 
2493 
2494 
2495 
2496 
2499 
24 

4819.1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2431 
cases 2432 
Boutes et caisses en papier cu carton 2433 
ondule 2434 

2441 
2442 
2443 
2444 
2451 
2491 
2492 
2493 
2494 
2495 
2496 
2499 
24 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisEs 

1994 	 I 	 1995 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 24 
Industries de l'habillement 

Canada 

Tableau 5 
Contenants et autres matiéres d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 

ments ments 

$ , 000000 # $ , 000,000 

4819 2 
Folding cartons, boxes and cases, of 2431 5 -- 8 0.1 
non-corrugated paper or paperboard 2432 11 0.2 8 0 3e 
Boites et cartonnages, pliants, en 2433 9 1 2 7 1 5 
papier ou carton non ondulé 2434 16 1 7 19 2,2 

2441 3 Ole 8 0 2e 
2442 25 08E 24 07e 
2443 7 02 5 04 
2444 3 - - 2 x 
2451 18 OSE 19 07e 
2491 6 OlE 8 03e 
2492 7 01 12 03e 
2493 3 01 2 x 
2494 12 35e 13 36 
2495 - - - 1 x 
2496 5 04 6 25 
2499 28 07e 28 08E 
24 158 98e 170 137 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 2431 5 0 1 7 0 le 
not 	printed 2434 7 0 le 9 0.2 
Etiqijettes de bus genres, en papier ou 2441 1 x 4 -- 
carton, 	imprimés ou non 2442 2 x - - - 

2443 7 OlE 5 OlE 
2444 5 - - 4 - - 
2451 15 02e 14 02e 
2491 5 Ole 7 Ole 
2492 6 -- 7 01 
2493 3 - 4 - - 
2494 16 28 17 .. x 
2495 - - - 1 x 
2496 4 x 4 x 
2499 17 04e 17 03 
24 93 'tOe 100 41e 

All other containers and pacicaging 2431 7 0 le 10 x 
eater ials used 2432 6 . 0.2 5 .. 0.2E 

Toutes autres contenants et 	fournitures 2433 5 x S x 
dembal 	age Ut i I isés 2434 8 0 2e 9 0 3€ 

2441 9 . 02€ 12 x 
2442 24 07E 14 03€ 
2443 8 02 4 02€ 
2451 6 OlE 9 x 
2491 6 Ole 3 OlE 
2492 7 OlE 10 x 
2493 8 01 6 01 
2494 1 x 2 x 
2495 15 . 	. 0.2 19 x 
2496 1 .. x 1 x 
2499 16 . 04e 15 x 
24 127 29e 124 x 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 24 
Clothing Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 24 
Industries de I'habillement 

Canada 

Tableau 5 
Contenants et autres matiêres demballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
rnents Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unitéde - - - - - - 

mesure Etablisse- Quantiti Valeur Elabtisse Quantité Valeur 
Description ments ments 

$.000.000 

Total, 	nor-returnable containers and 2431 25 09 30 08 
other shipping and packaging materials 2432 28 1 5 26 25 
Total, conlenants non rest ituables el 2433 24 31 23 30 
autres mat ieres ml 	tournitures 2434 37 65 42 8 1 
deeballage et de 	Iivraison 2441 21 09 25 0 9e 

2442 94 91 88 105 
2443 29 18 25 15 
2444 15 07 12 06 
2451 46 39 50 41 
2491 22 10 22 12 
2492 33 08 39 14 
2493 16 04 13 03 
2494 23 145 22 147 
2495 16 02 19 02 
2496 7 31 7 47 
2499 67 34 67 37 
24 $03 518 510 582 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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ajor Group 26 
Clothing Industries 

Grand group. 24 
Industries do l'habille.ent 

Footnotes Itos: 

1 includes items such as freight. sales and exciSe taxes, excise duties and discounts that could not be allocated by 
commodity as well as other minor statistical adiustments. 

1 Sous cotta rubrique soot comprls las Orals do transport, les taxes do yenta et d'accice, Its droits daccise. Its 
rabals ainSi quo Its a3ustemonts m1000rs qul n'Ont Pu etre rtpartiS par produit. 

2 Total establishment count may not agree with Table 1 due to the existence Of "quusi-establish.,nts which may not 
have commodity items allocated to them. 15cc pages 11-13 ConceptS and definitionS of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occasional). 

2 La nombre total d'dtablissements plot diffdrer do celui apparaissant au tableau 1. Cette variation est due aux 
ttabllsse.ents pour lesquels nous n'allouons DoS do vileurS de ltvraiSens dItaillles iVoir pages 11 * 15 - Concepts 
at definitions. ii 31-528 au catalogue.) 

3 Includes ;diust.ents for ostablisiuments reporting purchases rather than consumption as well as other •inor 
statistical ad3ustm.nts. 

3 Sous cotta rubrique soot compriS 105 ajustemants rOndos nlcessaires par Its Itablissements rapportont its achits 
plutot qua It consommation. 

4 The list of commodities shown for 1994 has been revised. 
4 La liste deS prodults Oui apparait an 1994 a Ott r.wiste. 

Components may not add to totals due to rounding. 
LeS chifOres ayaot Ott arrondis. leur somee peut ne pan correspondre aux totaux indiquts. 

The following symbols indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estimates (See "Data QualitY"): 
Los signis suivants donnent It polircentage estimt do chaque valeur ou quantitO (voir "Oualitt des donnOss"): 

	

Symbol 	estimated 

	

symbole 	t estimt 

	

none - auCull 	 0 - 30 

	

e 	31- tO 

	

E 	61 - 100 

The symbol "0"  ifter an SCIS code indicates data which could not be reported at the usual level of detail. 
La sian. 0"  jpr5 on code CIB Indique qua ccc donntes nont Pu itre rapporttes Cu niveau do dttail habitual. 
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TABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFItS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFECTIFI 

ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGES 

SIC 2431 - - CII 2431 

NOVA SCOTIA - - tR*JVELLE -aOSSE 

FELLY-NANSEM (CANADA) LIMITED. DARTMOUTH 9051 

QUEBEC -. QUEBEC 

AUDVIK LTEE. SAINT-CLET (OS) 
BERTRAND CROFT INC. CHICOUTIMI (04) 
CAMOPLAST I NC. (DIV DES VETEMENTS ET ACCESSOI RE I • RI CP*04D (06) 

CREATIONS OSCAR LEOPD INC. (OSCAR LEOF(LD). MONTREAL (04) 
CUIR H C INC. SAINT-AP.LIMA1RE (02) 

OROSPO INC. LAC-DROLET (04) 
GROUPE RECH * 0EV 8 0 S INC. SAlE-DES-SABLES (01) 
K WAY CANADA INC. COWANEVILLA (05) 
KANUK INC. )1TREAI. (OS) 
LAS COMPECTIONS LAMARTIWE INC. LISLET-SUR-HER (05) 

LAS INDUSTRIES PLO INC. PTREAL 1041 
LAS MANUFACTURIERS 0€ SURVETEMENTS L N L LTEE. MARIEVILLE (04) 
LAS VETEMENTS CARDINAL INC. MONTREAL (OS) 
PROMOTIONS 3M (1993) INC. MARIEVILLE (04) 
SPORT K-VESTE INC. SAINT-ANILE (03) 

ONTARIO - - ONTARIO 

ALBERT SLIW(NSK) LID, NORTH YORK (06) 
BLACK WATER DESIGNS LIMITED. SEBASTOFOL (06) 
BLACK WATER DESIGNS LIMITED, REIREW (05) 
LAMASZ SPORT INC. NORTH YORK (04) 
MACNOR OF CANADA LTD, TORONTO COAl 

METRO SPORTSWEAR LTD. TORONTO (05) 
OUTDOOR OUTFITS LTD. TORONTO (04) 
RAJ.R0 INC. SINCOA (05) 
SIOAIN SPORTSWEAR LIMITED, NORTH YORK (05) 

MANITOBA - - MANITOBA 

CANADA CLASSIQUE INC. WINNIPEG (06) 
KELSEY SPORTSWEAR LTD. WINNIPEG (04) 
MODERN PEADHEAR LTD WINNIPEG (06) 
PEERLESS GARMENTS LTD. WINNIPEG (06) 
RICI&U SPORTSWEAR MPG LTD. PORTAGE LA PRAIRIE (03) 

RICILU SPORTSWEAR MPG LTD. WINNIPEG (07) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

MID-WEST SPORTSWEAR LTD. SASKATOON (04) 

ALBERTA - - ALBERTA 

BUNDSCHUH FASHIONS LTD. CALGARY 1041 
MERCURY SPORTSWEAR MPG LTD • EDMONTON (04) 
SUN ICE LIMITED, CALGARY 106) 

BRIT ISH COLUPMIA - - COLOMBIE -BRITANNIQUE 

CHALLENGE ATILETIC WEAR LTD VANCOUVER )03 
OCEAN WEST MANUFACTURING 1986 LTD. VANCOUVER (04) 
TIE TAIGA IKKS WILDERNESS. VANCOUVER (05) 

SIC 2432 - - CTI 2432 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

ORIOLE JACKETS LTEE. BAKER BROCJ( (02) 

QUEBEC - - QUEBEC 

CREATIONS ROBERT INC. SAINT-HUBERT (02) 
EMPIRE CLOTHING MPG CO LTD. MONTREAL (06) 
GDEN BRAND CLOTHING (CANADA) LTD. MONTREAL (08) 
NCU4T INDUSTRIES LTD. SAINT-HYACINTHE (05) 
JACK VICTOR LIMITED. MONTREAL (07) 

LA CORPORATION 0€ VETEHENT SF1 • SAINT-LEONARD (07) 
LES COMPECIIORS DRILET INC. LAC-DROLEI (06) 
LAS CREATIONS DVNAJIIOUES (ABITIBI) INC. LA  SABRE (04) 
PARAGON CLOTHING LTD. P4TREAL (04) 
S COHEN INC. SAINT-LAURENT (04) 

S.AIIUELSONN LTD. MONTREAL (07) 
VETEIENTS PEERLESS INC. P1TREAL (10) 
90554 CANADA LTEE. (CARTEL INTERNATIONAL). MONTREAL (03) 

ONTARIO - - ONTARIO 

8AJ.F HEAR LTD. YORK (04) 
DATHAIER LTD. (APLO BRAND SPORTSWEAR). TORONTO (04) 
DYLEX LIMITED. (WESTON APPAREL MPG CO DIV) TORONTO (08) 
THE CORPLEY HOPES A RANDALL LTD. HAMILTON (08) 

MANITOBA - - MANITOBA 

.1 MASH SPORTSWEAR LTD. WINNIPEG (03) 
NEW WEST SPORTSWEAR LTD. WINNIPEG (04) 
PACESETTER SWIM AND GYM WEAR INC. WINNIPEG (05) 
PEMBINA PROHOTIONS INC. WINNIPEG 1043 

SASKATCHEWAN -. SASKATCHEWAN 

SILVER MOUNTAIN INDUSTRIES INC. PRINCE ALBERT (02) 

ALBERTA - - ALBERTA 

FIRST IMPRESSIONS CRESTING (1991 ) INC. CALGARY (04) 
WINNER GARMENT INDUSTRIES LTD. EDMONTON (06) 
305375 ALBERTA LTD. (ALBERTA SPORTSWEAR), EDMONTON 1031 

BRITISH COUJIBIA - - COLOMBIE-BRITANNIQUE 

CASCADE WEAR LTD. VANCOUVER 105) 
CLAYNORE CLOTHES (19821 LTD. VANCOUVER (04) 
JONAH APPAREL GROUP LIMITED. VANCOUVER (05) 

SIC 2433 - - CII 2433 

QUEBEC - QUEBEC 

BALLIN INC. SAINT-CESA1RE (07) 
BALLIN INC. SAINT-LAURENT (06) 
GARNISH INC. COATICOOR 1051 
BARMISH INC. MACDO 1071 
CODET INC. COATICOOK (06) 

J A BEEPER A PILE (CANADA) LTEE. SAINT-JEAII-SUR-RCCIELIAU (06) 
,i A BEEPER A FILS (CANADA) LTEE. MONTREAL (04) 
JACK SPRATT MPG INC. WINDSDR (06) 
.JACK SPRATT MPG INC. S0€RBRO(RDE (07) 
LE MANS MPG LTD. ('NTREAL (04) 

PLATOON JEAN WEAR INC. I4TRLAL 101 I 
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ESTABL ISHMENTS (EXCLUD 1MG SMALL BUS INESSES) 
CLASS IF lED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGEX 

SPORT PANTHERA INC, SAINT-JEAN--DE-MATHA (01 1 

VETEMEPITS I'iICK LIEE. SAINT-LEONARD (07] 
V€TEPWNTS HOWICK LTEE. SAIPfl-SAUVEUR-D€S-PIONTS (OS) 
9010 - 4115 QUEBEC INC. (PRO JEANS INTERNATIONAL). CAP-ROUGE (02] 

ONTARIO - - ONTARIO 

BARMISH INC. NAPAWEE (04) 
BARMISH INC, TORONTO (06) 
BUCKEYE INDUSTRIES INC, TORONTO (06) 
GRAND NATIONAL APPAREL INC. YORK (06) 
LEVI STRAUSS A CO (CANADA) INC. NORTH YORK (07) 

LEVI STRAUSS & CO (CANADA) INC. STBEY CREEK (07] 
LEVI STRAUSS & CO (CANADA) INC. BRANTFORD (07) 

MANITOBA - - MANITOBA 

CANADIAN SHIRT $ OVERALL MPG CO LID, WI('1'(IPEG (03) 
KAPLANS POANUPACTURING CANY LTD. WI*IIPEG (04) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

CAMADAY 5 APPAREL LTD, PSE JAN (05) 

ALBERTA - - ALBERTA 

LEVI STRAUSS & CO (CANADA) INC. ED(€B.ITON (08) 

(TABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFItS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFECTIF 1  

134550 CANADA INC. (LES MODES PERFECT TOUCH). MONTREAL (021 

ONTARIO - - ONTARIO 

BEMAR CLIHE MANUFACTURING LTD. KITCI-EMER (06) 
BERNARD ATHLETIC KNIT S ENTERPRISES. YORK (06) 
CATFISH CALHOUN INC. ST . CATMARIPIES (05) 
CLUETT PEABODY CANADA INC (ARROW SHIRT 0(V). KITCHEWER (08) 
DUVET COMPORT • SCARBOROUGH (05) 

NICE N KOSY I NCORPORAT I ON • (0/A (('CREDO BLE T-SHIRT CVANY] • TORONTO 

106] 
PEOBIANS INC. CAMBRIDGE (07) 
QUALITY KNITTING LTD. TORONTO (07) 
RE('*IE INC. GUELPH (07) 
T LIPSON B SONS LIMITED, EIOBICOKE (06) 

THE JOHN FORSYTH CANY INC. KITCP€NGR (07) 
TIGER BRAND KNITTING CO LTD, CAMBRIDGE (08) 
VIKEDA INDUSTRIES INC. TORONTO (07) 
NARNACO OF CANADA LID. (I4ATPOANAY DIVISION). PRESCOTT (06) 

MANITOBA -. MANITOBA 

N N S APPAREL CORP. (MID-WEST GARMENTS Dlv). WIPE1IPEG (07) 

ALBERTA - - ALBERTA 

ELEGANT FASHION SPORTSWEAR MPG LTD. CALGARY (04) 
ROCKY MOUNTAIN SPORTS PEAR LTD. CALGARY (05) 
TIGER BRAND KNITTING CO LTD, PINCHER CREEK (04) 

BRITISH COLIJIA - - COLOMBIE -BRITANNIQUE 

ALPHA SPORTSWEAR LTD. VANCOUVER (04] 
ALP I WE JOE SPORTSWEAR LTD • VANCOUVER (04) 
OCEANIC SPORTSWEAR LTD. VANCOUVER (04) 

BRITISH COLLRIBIA - - COLOMBIE -BRITANNIQUE 

ARDENT SPORTSWEAR INCORPORATED. VANCOUVER (04) 
BRIGHTLINE SPORTSWEAR MPG INC. VANCOUVER 1001 
EVERGREEN SPORTSWEAR MPG (1992] LTD. VANCOUVER (02) 
KELLY SPORTS WEAR MPG LTD. VANCOUVER (03) 

SIC 2434 - - CT! 2634 
SIC 2441 -- CT! 2441 

NOVA SCOTIA - - NOUVELLE-ECOSSE 

NOVA SCOTIA TEXTILES LTD. WINDSOR (06) 
STANFIELDS LTD, TRURO (07) 
STANFIELDS LTD. OXFORD (OS) 

NEW BRUNSWICK -. NOUVEAU-BRUNSWICK 

LES INDUSTRIES LUBEL LTEE. EDMUNDSTON (01) 

QUEBEC - - QUEBEC 

ALMO-DANTE MANUFACTURING CANADA LTD. MONTREAL 1041 
CHEMISE EMPIRE LTEE, LOUISEVILLE (06) 
DALES CANADA I NC, MONTREAL (04) 
DETAILS INTERNATIONAL SPORTSWEAR LTD. (DETAILS INTERNATIONAL Dlv) 

SAl NT-LAURENT (04) 
EXCELLENCE UNDERWEAR INC, MONTREAL (04) 

FRUIT OF THE LOOM CANADA INC. TROIS.-R)V)ERES (08) 
IDENTIFICATION SPORTS INC. LA  BAlE (04) 
LES CHEMISES 1 MILLER INC. MONTREAL (06) 
LES SOUS VETEPENTS Li H INC. MONTREAL (04) 
LES TRICOTS CORONATION INC. (1100 KNITTING MILLS ITO). MONTREAL (06) 

LES TRICOTS MAIN INC. SAIPJT-GILLES (04) 
LES TRICOTS MAIN INC. POTREAL 1071 
MANUFACTURE 0€ LINGERIE CHATEAU INC. MONTREAL (08) 
MANUFACTURE ELIZABETH LINGERIE LTEE. MONTREAL (05) 
NOVEL TEEZ DESIGNS INC. MONTREAL (06) 

FRET A PORTER ALBERT V LTEE. (LA SAGA INTERNATIONAL). BERTHIERVILLE (03) 
SPORT MASKA INC. SAINT-HYACINTHE (07] 
WIN SIR TEXTILE INC. P4TREA1. (06] 

NEWFOUNDLAND - TERRE-NEUVE 

EILEEN SHEPHERD, GANDER (01 ) 
GRENFELL HANDICRAFT 1904 LTD. ST . ANTHONY 1011 

QUEBEC - - QU(BEC 

ANDRE LEATHER CREATIONS INC. MONTREAL (04) 
AUTO+*IE 80 INC. CHICOUTIMI (05) 
CREAM CLOTHING COMPANY LTD. SAINT-LEONARD (06) 
CUIR DI SERGIO REDO. LAVAL (01) 

K J MANUFACTURING LTD. MONTREAL 1041 

HIVERNA INC. GRANBY (04) 
LES CUIRS VALOIS INC. ACTON VALE (04) 
LES PETIERS D'ART EPSILON INC. SAIHI-ANDRE-AVELLIN (03) 
LES VETEMENTS 0€ SPORT ET DETENTE T SU INTERNATIONAL INC. SAINT-CONSTANT 

(02) 
LES VETEHENTS DIMITRIS MOVE. P4TREAL (OS) 

MAZSPORT GARMENT MANUFACTURING INC. SAINT-LEONARD (04) 
WE-JAY MODES INC, P84TREAL (OS] 
MYRNA FASHIONS INC. MONTREAL (011 
PREMIER EN CUIR (CANADA) INC. MONTREAL 1051 
PR(XC)T(OWS H A B INC. ('TREAL (04) 

SNIFF & CIWAWY INC. MONTREAL 105) 
ZEBRA LEATHER CORPORATION. MONTREAL (04) 

ONTARIO - - ONTARIO 

COSA NOVA FASHIONS LTD. TORONTO (02] 
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ESTABL IS$*IENTS (EXCLUDING SNALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND ENPLOYNEHT 
SIZE RANGE 1  
HANNAH LADIES WEAR ISO, TORONTO (04) 
LYN LEATI'€R CO LTD. TORONTO 1041 
MALLIA FASHIONS LIMITED. TORONTO (06) 
ROYAl. LEATWER GOCDS LTD. TORONTO (04) 

ROYAL LEATWER GOODS LTD. YORK (07) 
THE LEATHER RANCH LTD. TORONTO (05) 
425156 ONTARIO LIMITED. (NOLFF OF CANADA). TORONTO (03) 

MANITOBA - - MANITOBA 

FREED B FREED INTERNATIONAL LTD. WINNIPEG (06) 
.JMJ FASHIONS INC. WINNIPEG (06) 
WINNIPEG LEATHER (1991) INC. WINNIPEG (04) 

BRITISH COUISIA - - COLOMBIE-BRITANNIQUE 

PARWEST INDUSTRIES INC. VERNON (05) 
MARQUIS OF LONDON FG 1979 LTD. VANCOUVER (05) 
PIHL)CO APPAREL LTD.. VANCOUVER (07) 

SIC 2442 -. CT! 2442 

NEWFOUNDLAND - - TERRE-NEUVE 

006310€ WEAVING INC. ST . .JDHPrS (01) 

PRINCE EDWARD ISLAND -. !LE-DU-PRINCE-DOUARD 

CAREER FASHIONS. P4TAGUE (02) 

CVA SCOTIA - - IUVELLE-tCOSSE 

H B 0 A ENTERPRISES LIMITED. HALIFAX (03) 
SUTILES AND SEAN) WDS OF NOVA SCOTIA. LUWENBIJRG (05) 

QUEBEC - - QU(BEC 

BOTTOMS UP FASHIONS INC. SAINT-LAURENT (04) 
CHIC WEGLIGE INC. MONT-ROYAL (06) 
CIN-CIN INDUSTRIES INC. MONTREAL (01) 
COLLECTION COHEAD C INC. MONTREAL (05) 
CONFECTION NORD SPORTS INC. CHICOUTIMI (01) 

CREATIG 0ORA2 LTEE. MONTREAL (04) 
CREATIONS FABEC INC. LAVAL (04) 
CREATIONS LOUIS DAVELIN INC, VICTORIAVILLE (01) 
DANNN DUSK FASHIONS INC. MONTREAL (OS) 
DOBBER OF CANADA LTD. MONTREAL (OS) 

[NFl N SPORTS MODE INC. SAINT-CONSTANT (01) 
EXPLOSIVE FASHIONS INC. MONTREAL (04) 
GILDAN ACT(VENCAR INC. MONTREAL (07) 
GROUPE VESTIMENTAIRE TIAGI. MONTREAL (04) 
H P GILBERT $ FILS INC. SAINT-VICTOR-DE-TRING (05) 

MUMEUR DESIGN INC. QUEBEC (05) 
.JEND NEUMAN & FILS INC. BOISBRIANI) 107) 
KEYSTONE INDUSTRIES (1970) LTEE. THEIFORD MINES (06) 
KEYSTDt INDUSTRIES (1970) LTEE. SAINT-LAURENT (05) 
KOVAC NFG INC. SAINT-LAURENT (06) 

KTH SPORTSWEAR INDUSTRIES LTD, MONTREAL (05) 
LA CHEMISE LAPOINTE INC. SAINT-GEORGES (06) 
LE5 CONFECTIONS ALIZEE PLEIN-AIR INC. SAINTE-AURELIE 1041 
LES CREATIONS 0€ DEMAIN ENR. CAP-AUX-MEULES (01) 
LES INDUSTRIES SHASPER LTEE. MONTREAL (OS) 

LES .)EANS SANTANA LTEE. MONTREAL (05) 
LES MODES CONTENFRA CANADA LTEE. SAINT-LEONARD (05) 
LES MODES LANA-LEE INC • POTREA). (04) 
LES MODES PREMIERE CLASSE INC. MONTREAL (03) 
I.ES MODES OUA1A LTEE, MONTREAL (03) 

LES VETENENTS ERA INC. MONTREAL 1051 
LOIJBEN SPORTSWEAR I NC. MONTREAL 105) 

Clothing industries, 1995 
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TABLISSENEHTS (SAUF LES PET ITES ENTREPRISES) 
CLASSIFItS PAR INBUSTRIE ET PAR TAILLE 
DBEFFECTIF 1  
• HADOAD SPORTSWEAR INC. MONTREAl. (04) 
• N I APPAREL LTD. MONTREAL (04) 
MANUFACTURE S a A LTEE. MONTREAL (06) 

MANUFACTURIER CONVECO INC. MONTREAL (06) 
MODA-VERO LTEE. MONTREAL 1041 
PARIS SPORTHEAR LTD. MONTREAL (04) 
PARIS STAR KNITTING MILLS INC. MONTREAL (07) 
REBEL SLACKS CO LTD. MONTREAL (06) 

REFFINI CLDTHING S SPORTSWEAR INC. MONTREAl. (01) 
S C AND CO (SPORTSWEAR) INC. MONTREAL (04) 
SIGNE NOIR ET BLANC INC. GRANTHAM-OUEST (02) 
SOURCE PRIVEE INC. MONTREAL (04) 
SPORT COLLECTION PARIS INC. MONTREAL (06) 

SPORT PANTAISIE INC. AN.JOU (05) 
STANDARD KNICKERBOCKER LTD. MONTREAL (03) 
TESS SPORTSWEAR LTD. MONIREAL (02) 
TRIBAL SPORTSWEAR INC. MONTREAL (05) 
TRICOT MONDIAL INC. MONTREAL (06) 

UNIVERSAL SALES S H INC. POITREAL 04 
VALIA SPORTNEAR LTD. MONTREAL (04) 
VETENENTS OCEAN CANADA LTEE. SAINT-LUDGER 4051 
YOHEERS CLOTHING GROUP INC. PO4TREAL (04) 
YOUNG SCENE SPORTSWEAR INC. PEJ(TREAL (03) 

122206 CANADA INC. (CREATIONS LUV-EM), MONTREAL (01) 
122585 CANADA LTEE. (CNN EHE). MONTREAL (05) 
132034 CANADA INC. (NEW HOR)ZiXiS DIVISION), MONTREAL (03) 
135226 CANADA INC. (LES VETEMENTS NICO), SAINT-BARTHELENE (01) 
147200 CANADA INC. (MODE MERCEDES), MONTREAl. (03) 

167081 CANADA INC. (DIZARO CLOTHING). MONTREAL (04) 
2334 - 6364 QUEBEC INC. (MODE PIN POINT). MIRITREAL (04) 
3000 A 0 I'O..DINGS INC. )LES ENTREPRISES BELLE SPORTSWEAR), MONTREAL (04) 

ONTARIO - - ONTARIO 

ARTEX SPORTSWEAR INC. SCARBOROUGH 1051 
CREAM CLOTHING COPAHY LTD. OTTAMA (03) 
OH INFORTED MERCHANDISE $ SALES LTD. SCARBOROUGH (06) 
IDATEX DESIGNS INC. ETOBICOKE (04) 
JIXS APPAREL GROUP CANADA INC • NORTH YORK (06) 

KIDLERS KNITWEAR LTD. (PICADILLY FASHIONS). TORONTO (04) 
KIRSTEES INC. SCARBOROUGH (04) 
LINDA LUNDSTROR LTD, WORTH YORK (06) 
NETCO FASHIONS INC. SCARBOROUGH (05) 
MISTER LEONARD INC. TORONTO (07) 

REGENCY APPAREL CO LTD. TORONTO (05) 
S R GENT (CANADA) INC. NISSISSAUGA (04) 
SPRING KNITWEAR INC. SCARBOROUGH (05) 
STEMARK FASHION CORPORATION. TORONTO (06) 
I S A SRI FLEX ALMAGAMATED INC. EAST YORK (04) 

THE ATHLETIC SPORTSIION INC. MISSISSAUGA (05) 
THE KALSOH GROUP LTD. MISSISSAUGA (04) 
WING SON GARMENT CO LTD. SCARBOROUGH 1061 
WING SON GARMENT C(XANY LTD. SCARBOROUGH (05) 

..PE ISLAND VILLAGER LTD. KINGSTON (OS) 

MANITOBA - - MANITOBA 

CUSTOM PLEATING LTD. (GENERAL OUTERWEAR). WINNIPEG (04) 
CUSTOM PLEATING LTD. (CUSTOM PLEATING B SEWING). WINNIPEG (06) 
NYGARD INTERNATIONAL LTD. (ADELAID€-NCDERMII), WINNIPEG (06) 
HYGARD INTERNATIONAL LTD. WINNIPEG (07) 
WESTERN GLOVE WORKS LTD. WINNIPEG (08) 

SASKATCHEWAN - SASKATCHEWAN 

C A 0 5 ENTERPRISES LTD. SASKATDON (04) 
NYGARD INTERNATIONAL LTD. SASKATOON (06) 

ALBERTA -. ALBERTA 

FITZ DESIGN BY DARGIE LTD. CALGARY (04) 
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ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFUS PAR INDPJSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFECTIF 1  

FSTABL ISIIENTS (EXCLUD ING SHALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 1  
HALLMARK GARMENTS MANUFACTURING LID. EDMONTON (04) 
JAM-CAL SPORTSWEAR MPG LTD, CALGARY 1051 
TYPMOON SPORTNEAR LTD. CALGARY (03) 

BRITISH COLIRSIA -. COLOMB IE-BRITANNIQIJE 

ASRO GARMENT LTD. VANCOUVER (06) 
BOGATO INTERNATIONAL ENTERPRISES INC. VANCOUVER (05) 
DAVID HARLEY SPORTSWEAR LTD. VERNON (041 
FASHION GALLERY INDUSTRIES INC. VANCOUVER (04) 
G000MARK APPAREL INC • VANCOUVER (06) 

HANG lUNG GARMENT CANADA LTD • VANCOUVER (OS) 
J C CREATIONS LTD. VANCOUVER 1041 
KCPEI CANADA INC. VANCOUVER (07) 
MR JAR FASHIONS INC. VANCOUVER (06) 
STYLE 1 DESIGNS LID, VANCOUVER (06) 

SUMPL€R FASHIONS MPG CO LTD. UPPER SUNAS 6 (05) 
TORLIWE GARMENTS LTD. VANCOUVER (05) 

SIC 2443 - - CTI 2443 

QUEBEC - - QUEBEC 

A S 8 DRESS CO INC. PITREAL (06) 
ALGO INDUSTRIES LIMITED. MONTREAL (06) 
CARLA JANE INC • P1TREAL (02) 
CHARLES CARROLL INC • MONTREAL (04) 
COLLECTION LEYLA INC. MONTREAL (03) 

GALIT FASHIONS INC. MONTREAL (01) 
HCNEV FASHIONS LIMITED. P1TREAL (04) 
.JOSEPH RIBKF INC. DONVAL (06) 
LA MANUFACTURE LESLIE BELLE LTEE. MONTREAL (04) 
LES MODES DAVID BRADLEY INC. MONTREAL (03) 

LES MOVES EVITA LTEE, POITREAL. 106) 
LES MODES FLORENTINE LTEE. MONTREAL (04) 
LES MODES .JOLISEL INC • POITREAL (04) 
MICHAEL PHILLIPS MANUFACTURING LTD. MONTREAL (04) 
MODE' FAROL)CHE INC. SAINT-LEONARD 1041 

NANCY S DRESS CORP. MONTREAL 1041 
PANTEL INC. MONTREAL (04) 
PRECIOUS TINES FASHION INC.MONTREAL (04) 
158329 CANADA INC. (CLIENTELE ARIZONA). MONTREAL (03) 
2926288 CANADA INC. (0/A DRESS ME). MONTREAL (01) 

9003- 4349 QUEBEC INC. (MODE ESE PLUS). BAlE-DES-SABLES (011 

ONTARIO - - ONTARIO 

BElIER FASHIONS INC. TORONTO 103) 
BLUE BIRD DRESS OF TORONTO LTD. TORONTO (04) 
CHARLES B GOODMAN LIMITED. TORONTO (04) 
DAVID E REA DRESSES LTD. TORONTO (03) 
KIMEL ENTERPRISES LIMITED. TORONTO (04) 

NEW MODE DRESS CO LTD. TORONTO (06) 
105S614 ONTARIO LTD, (D/A EPOCH I). TORONTO (031 
815101 ONTARIO LTD. (FINE CLOTHING CO). TORONTO 102) 

MANITOBA - - MANITOBA 

EASY LIVING SICPS CANADA LTD. NIP*1IPEG (04) 

BRITISH COLIJIA - - COLIE-BRITANHIQUE 

CAlMER I NE REGEHR INC. VANCOUVER (02 )  

SIC 2444 - - CTI 2444 

QUEBEC -• QUEBEC 

ALIIO APPAREL INC. MONTREAL (05) 
COLOURWORKS CLOTHING CO. MONTREAL (02) 
CREATION VALZERE INC. BOISBRIAND (01 

N S FASHIONS INTERNATIONAL INC. PO4'TREAL (02) 
KAIESCDRP I NC. MONTREAL (07) 

LES EDITIONS SAN FRANCISCO. BOUCNGRVILLE (031 
LES VETEWENTS VA-VOLA LTEE. .JOLIETTE (04) 
MULTI-WEAR INC. MONTREAL (05) 
PRIVATE CDLLECTICBG LTD. MONTREAL (04) 
RE-AL-GE CANADA INC • MONTREAL (03) 

S N R Ill-NEAR FASHIONS LTD. MONTREAL (04) 

ONTARIO - - ONTARIO 

DASH MANUFACTURING LTD. TORONTO (OS) 

BRITISH COL(RIA - - COLOMBIE-BRITANNIQUE 

LEIGH IGAN FASHIONS INC. VANCOUVER (04) 

SIC 2451 -- CTI 2451 

QUEBEC - - QUEBEC 

ADORABLE K I OS INC LES EP*ANTS ADORA. (OITREAL (OS) 
ATLANTIC SPORTSWEAR MPG LTD. (3TREAL (04) 
SATAN S CD MPG INC. P()ITREAL (03) 
CAMPAGNI E CANADI Ei*IE DR VETEMENIS 0• EIFANTS LTEE • MONTREAL (OS) 
COCO LA SINE INC. LAVAL 101 1 

COLLECTION BANANA-SPLIT INC. MONTREAL (03) 
CREATION ABEILLE INC. LA  GUADELOUPE (IS) 
CREATIONS CLAIRE SELL (19901 INC. MONTREAL (03) 
CREATIONS FRANCOISE BOUTHILLIER INC. LAVAL 1041 
DEE DEE KNIT LTD. MONTREAL (06) 

FANG JEANS INC. P88ITREAL (04) 
GOLDTEX TEXTILES LTD. LACHINE (05) 
GROUPE VETIBEC INC. DAVELUVVILLE (05) 
HALLMARK KNITS INC. MONTREAL (04) 
HAPPY ROMPERS CREATIONS INC. P(TREAL (061 

.1 C KIDS APPAREL INC. MONTREAL (041 
JILLY ORIGINALS INC. PE)NTREAL (06) 
KNIT RESOURCES CANADA (1985) LTD. FAR)*IAM (06) 
KNIT RESOURCES CANADA (1985) LTD L. MONTREAL (05) 
KL)TE KNIT MPG CORP. MONTREAL. (061 

LACHARI TE APPAREL (1989) INC. MONTREAL (06) 
LES MODES ALLEY CATS FASHIONS INC. SAINT-LAURENT (05) 
LES MODES CHARMANTES INC • MONTREAL (05 ) 
LES MODES FIT-KNIT FASHION INC. MONTREAL 1051 
LES ORIGIWAUX T.K.O. LTEE. MONTREAL (05) 

LES PRODUCTIONS RANGER (1988) INC. GRANGY (05) 
LES VETE(€NTS PERLIMPIMPIN INC, QUEBEC (02) 
LITTLE PRINCESS CHILDRENS WEAR (1994) INC. SAINT-LAURENT (OS) 
LITTLE PRINCESS CHILDRENS (EAR (1994) INC. SAINT-EUSTACiE (05) 
LUTFY LTEE, SAINT-LAURENT (01 1 

MIC)€L EXCLUSIVE LTD MONTREAL (06) 
MILTON SELECTIONS INC. MONTREAL (051 
MULTIPRJNT TEN MANUFACTURING LTD. POOIREAL (04) 
PRECIOUS KNIT INC. MONTREAL 1061 
PRETTY BABY LTD. (4TREAL (05) 

RIGHT-STUFF APPAREL INC. SAINT-LAURENT (03) 
ROBIN INTERNATIONAL INC. lEINTREA). (02) 
SKYDIVER FASHION INC. SAINT-LAURENT 1051 
SUGAR KAINE FASHIONS LTD. MONTREAL 1031 
TARCO OUTERWEAR I NC • (CRITREAL (04 I 

VETEPEPITS 0 EMPANTS ALLEN INC • MONTREAL 104) 
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TABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
DIEFFECTIF 1  

ESTABL ISI*ENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 1  

VETEMENIS IRWIN INC. MONTREAL (04) 
VETEMENTS MADE-TO-FIT LTEE. MONTREAL (OS) 
VETEHENTS PARADIS ENR. SAINT-DAMIEN (01 
145959 CANADA INC. (LEE COLLECTIONS (0401). 

SA(NT-JEAN..BAPTISTE-D€-NICOLET (03) 

167577 CANADA INC. (VETEWENTS LA MERE MICIELE (HA). LE GARDEUR (02) 
3093972 CANADA INC. DUTREMONT (04) 

ONTARIO - ONTARIO 

CORONATION DRESS LID. TORONTO (03) 
FINLAYSON ENTERPRISES LTD. HAMILTON (05) 
NADIA BY PAPINI LTD. NORTH YORK (02) 
S 0 R APPAREL INC. NORTH YORK (OS) 
ST LA0.ENCE TEXTILES INC. HAOI(ESBURY (07) 

MANITOBA - - MANITOBA 

GEMINI FASHIONS LW CANADA LTD. WINNIPEG (07) 
NEAR WELL GARMENTS LTD. STELLARTON (04) 

MANITOBA - - MANITOBA 

PROSPERITY KNITWEAR LTD. WINNIPEG (06) 
STANDARD KNITTING LTD. WINNIPEG (07) 

BRITISH COLLMBIA -- COLOSIE-BRITANNIQUE 

FANTASTIC T KNITTERS INC. VANCOUVER (04) 
FLYER HOOKS CANY LIMITED. RICMPVND 105) 
GLACIER WIND CLOTHING INC. CRAMEROOK (01 ) 
KANATA HAND KNITS INC. RICI4lD (03) 
LONGNOUSE FASHI ONE INC. BURNABV (02) 

SIC 2492 - - CTI 2492 

NOVA SCOTIA - - IDJVELLE-tCOSSE 

ALBERTA -- ALBERTA 

((OS DIALY CLOTHING CLUB INC- CALGARY (06) 
KOTTON RAND) CHILDRENS CLDTH(NG MPG INC. CALGARY (03) 

BRITISH COLLJIA - - COLONDIE-BRITANNIQUE 

ELlA FASHIONS LTD. VANCOUVER (06) 
TR(UMPH FASH(4 LTD. VANCOUVER (03) 

SIC 2491 -- CII 2491 

NEWFOUNDLAND - - TERRE -NEUVE 

(W DESIGN LTD. ST . J*JS 10) 1 

PRINCE EDWARD ISLAND - - ELE-DU-PRINCE400UARD 

GREAT HORTHARN KNITTERS INC. WEST ROYALTY 1061 

QUEBEC -- QUEBEC 

BOUTIQUE KNITTING MILLS LTD. MONTREAL (07) 
BOZART KNITTING MILLS LIMITED. SAINT-LEONARD (05) 
COOPER KNITTING MILLS LTD. (TREAL. (OS) 
GOLDEN KNITTING MILLS INC. PTREAL (04) 
GRACE KNITTING 1982 LTD. MONTREAL (07) 

LEE INDUSTRIES SPLENDOR LTEE, MONTREAL (05) 
LEE TRICOTS LELA INC. MONTREAL 105) 
SAN REND KNITTING MILLS INC. MONTREAL (06) 
TR)COT L G LTEE. BOUCHERVILLE (04) 
TRICOT RICI€LIEU INC. PLESSISVILLE (07) 

2710 790 CANADA INC, (TRICOTS R4AP 19911. MONT-ROYAL 1031 

ONTARIO - - ONTARIO 

DOROTIEA KNITTING MILLS LTD, EAST YORK 1071 
EXCELSIOR KNITTING MILLS (1981) INC. TORONTO (05) 
FUTURAMA KNITTING MILLS 11971 I LTD, NORTH YORK (OS) 
JAKENCAKE CLOTHING LIMITED, EAST YORK (04) 
SHAME KNIT LTD. YORK (04) 

STRATON KNITTING MILLS CORP. TORONTO (06)  

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

UN)TEX NB CO LTD. MDMCTDN (03) 

QUEBEC - - QUEBEC 

AERO MOVE LTD. SAINT-LAURENT (OS) 
CENTRE DR LUNIFORME R L INC. QUEBEC (CI) 
CONFECTION COURCEL INC. TROIS-R)vIERES (02) 
CONFECTION DR COURSE IEHAIETTE INC. LA  PRESENTATION 101 I 
CONFECT ION FRONTENAC INC • 541 NT-EPHREM-OE-TR I ND 1051 

EQUIPEMENT SAGUENAY (1982) LTEE. CHICOUTIMI (04) 
FILATURE DR LISLE VERTE 119841 LTEE. LISLE-VERTE (04) 

B 000ONUE 119931 INC. BROMPTONVILLE (04) 
L 8 (9 UNIFORME INC. LAVAI. (03) 
LEE ATELIERS LOUIS (EBERT INC. LAVAI. (05) 

LEE VETEMENTS UTILITE INC. MONTREAL (OS) 
MANUFACTURE TPCP(A3 GOSSELIN INC, SAINT-FELICI€H (02) 
MARTIN B LEVESQUE (1903) INC, LAURIERVILLE (04) 
NATPRO ST STANISLAS INC. SAINT-STANISLAS (04) 
SECURITEX INC. MONTREAL. (OS) 

TRIPLE 0 MPG INC. MONTREAL (05) 
UNIFORME TECHIC INC. VAL-BELAIR (02) 
UHIFORMES LE GRAND 183 INC. MONTREAL (04) 
UPTON RIVER MILLS LID. SAINT-LAURENT (01 ) 
UTY CANADA LTE(. MONTREAL. (04) 

ONTARIO - - ONTARIO 

AlALELICA INTERNATIONAL. LTD. TORONTO (04) 
AFGEL1CA INTERNATIONAL LTD. (SALLY FOURMY Dlv). TORONTO (04) 
AVIDA WEALTHNEAR INC. SCARBOROUGH (04) 
FREI)AS ORIGINALS INC. TORONTO (05) 
INDUSTRIAL TEXTILES LIMITED. TORONTO (04) 

.1 P HAIOMIL AND SON LIMITED. GUELPH (06) 
KAPPLER CANADA LTD. BRANTFORD (04) 
LAG-MAC LTD. LONDON (06) 
MED-END SYSTEMS INC. GLOUCESTER (04) 
SAFECO MPG INC. SCARBOROUGH (04) 

SEAN ENTERPRISES LTD. BROCKVILLE (OS) 
48)RKI.EAR CORP OF CANADA LTD • NORTH YORK (OS) 
YORK UNIFORMS LTD. MISSISSAUGA (06) 

MANITOBA - - MANITOBA 

GASPARD 8 SONS LTD. WINNIPEG (04) 
MARy-AL SPORTSWEAR LTD. WINNIPEG (04) 
MANITOBA CLOTHING CO LTD. WINNIPEG (03) 
PERTH SERVICES LTD. WINNIPEG (04) 
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tTABLISSEMENTS (SAUF LES PET ITES ENTREPRISES) 
CLASSIFItS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFECTIF' 

ESTAIL ISI*EMTS (EXCLUD 1MG SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 1  
SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

ACTIOI*EAR SASKATOON LTD. SASKATOON (061 

ALBERTA - - ALBERTA 

ALBERTA GARMENT MANUFACTURING, CALGARY 105) 
CALBERTA MANUFACTURING LTD. CALGARY (OS 
MARy ILANO INDUSTRIES LTD. EDMONTON (06 
REYWOLDS INDUSTRIES. EDMONTON (05) 
TIE HEW MATC*EAR CO LTD. CALGARY (04) 

BRITISH COLUISIA - - COLOIIBIE-BRITANNIQUE 

CAN-SWE DISTRIBUTORS INC. SALMON ARM (02) 
GAULT DISTRIBUTORS INC. R1C(ID 1011 
GENIUS UNIFORM S GARMENT. VANCOUVER (03) 
HALL B CO BIG HORN MANUFACTURING LTD. VICTORIA (OS) 
SALISH INDUSTRIES LTD. BURMABY (03) 

MANIJFACTURIER 0€ 0*3 IRIS INC. MONTREAL (07) 
SIEBRUCK HOSIERY LTD. MONTREAL 1071 

TIE LAJE)UR HOSIERY PFG INC. MONTREAL (07) 
TRICOT RICHELIBU INC. (SOPERSET HOSIERY MILLS). PLESSISVILLE (06) 
TRICOTS DRUMMOND INC. DRUMMOWDVILLE (04) 
VADDEN MILLS LIMITED, MULL 104) 

ONTARIO • - ONTARIO 

BELLA HOSIERY MILLS LTD. TORONTO (04) 
DOMINION HOSIERY MILLS INC. TORONTO (06) 
GORMAN KNITTING MILLS LTD. SCARBOROUGH (06) 
MACLEAN GROUP INC. (HARVEY WOODS HOSIERY Dlv) • SCARBOROUGH (05) 
MCGREGOR INDUSTRIES INC. TORONTO (07) 

ONTARIO HOSIERY MPG CO INC. TORONTO (05) 
PHANTOM INDUSTRIES INC. TORONTO (07) 
PRESTIGE KNITTING MILLS CANADA LIMITED. PcRTH YORK (06) 
RICHELIEU HOSIERY (IMTL) INC. CORNWALL (06) 
VAGD€M MILLS LIMITED, TRENTON 1071 

SIC 2495 - - CT! 2495 
SIC 2493 - - CT! 2493 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

B .1 FOLIRRURES LTD. BERESFORD (01 ) 
L CHIASSON FURS LTD. EDMUNDSTON (02) 

QUEBEC - - QUEBEC 

ALPOAR FUR HATS MPG LTD, MONTREAL 101 1 
ATELIER G R INC. QUEBEC 101 1 
BOURKAS FURS LTD. PITREAL (02) 
CHRISTINA & GEORGE FUR INC. LAVAL 101 I 
COLLECTION ROSAMORI INC. OOIIREAL (02) 

CUIRS LA GRAVELLERI INC. SAINT-JACQUES (02) 
O H GROSVENOR INC. P4TREAL 104 1 
FDURRURE GAUTHIER LTEE. CHICOUTIKI (Oi) 
FOURRURES ARGIRIOU INC. MONTREAL (02) 
FOURRURES ARGO FURS INC. MONTREAL (01 ) 

FOURRURES LESSARD 8 REPEL INC. MONTREAL 101 1 
FOURRURES MUDRY INC. MONTREAL (05) 
FOURRURES PAR HARRIS INC. MONTREAL (01 ) 
FOURRURES PREVOST INC. MONTREAL (05) 
FOt)RRURES RIVIERA INC. MONTREAL (03) 

FDURRURES SPARTA INC. MONTREAL (04) 
FOURRURES WOLFIE INC. MONTREAL (03) 
FOURRURES ZUKI INC. MONTREAL (04) 
GARY PLEAU INC. SAINTE-FOY (01 ) 
HERCULES FUR LTD. MONTREAL (03) 

LA CIE GE MANUFACTURE 0€ FOURRURES GLOBAl. LTEE. IOITREAL (06) 
LA COIAGNIE 0€ FOURRURES PINO, MONTREAl. 103) 
LBS FOURRURES APOLLO INTERWATIONALE INC. MONTREAL (01) 
LBS FOURRURES DOMINIQUE INC. SAINT-HUBERT (01 ) 
LBS FOURRURES ELEXTRA 11991 I INC. MONTREAl. (02) 

LBS FOURRURES NATURELLES INTERNATIOWALES INC. MONTREAL 1041 
LBS NOUVELLES FOURRURES PARISIENPE INC. MONTREAL (01 ) 
MADAME 0€ LA PELTRIE INC. BEAUPORT (01) 
SAMUEL GROSSMAN FURS INC. MONTREAL (01 ) 
TRINITY FUR INC. MONTREAL (02) 

2424-2182 QUEBEC INC. (JEAN CRISAN EPEG), MONTREAL (02) 

ONTARIO - - ONTARIO 

ALAMODE FASHION GROUP INC. TORONTO (02) 
ATLANTIC FUR CO. SCARBOROUGH 1011 
BENDER GOODMAN & SHEAR FURS LTD. TORONTO (01) 
FOUR SEASONS FUR CO LTD. TORONTO (01 ) 
GREEN BROS FUR MPG LTD. TORONTO (01 ) 

H S G FUR TRADING INC. TORONTO (02) 
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NEWFOUNDLAND - - TERRE-NEUVE 

SUPERIOR GLOVE WEEKS LIMITED, POINT LEAMIIGTON (05) 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

BRUNSWICK GLOVES INC. BERESFORO 1021 

QUEBEC - - QUEBEC 

GANTERIE AUCLAIR INC. LORETTEVILLE (03) 
RANTS LAURENTIDE LTEE. SAINT-TUE (05) 
INDUSTRIAL TEXTILES LIMITED, EAST AMIUS (02) 
JORAC CANADA INC. BEEBE PLAIN (05) 
LA GANTERIE B C L LTEE. SAIP.1T-FACE 1021 

LA GANTERIE BEST LTEE. COATICOOR (04) 
LBS ENTREPRISES ALBERT CLOUTIER INC. SAINT-RAYMOND (04) 

ONTARIO -. ONTARIO 

IMPACTO PROTECTIVE PRODUCTS INC. BELLEVILLE (04) 
MARZO GLOVE CO LTD, NALTON MILLS 103) 
SUPERIOR GLOVE WORKS LIMITED. MALlOW HILLS (04) 
WINDSOR TEXTILES LTO. WItOR (OS) 

MANITOBA - - MANITOBA 

G000I4€AR GLOVE CO LTD. W1I*IIPEG (OS) 
RARER GLOVE MANUFACTURING CO LTD. WINWIPEG (04) 
STERLING GLOVE CO I.TD, WINWIPEG 1041 

SIC 2494 -. CTI 2494 

QUEBEC - - QUEBEC 

AVALON HOSIERY (1992) LIMITED. MONTREAL 1063 
BELLA HOSIERY MILLS LTD. IOTREAL (05) 
BOI*ETERIE COWAN INC. JOLIETTE (05) 
BOI*IETERIE GOYET INC. FLESSISVILLE (05) 
CANADELLE INC. (GILTEX Dlv). MONTREAL (07) 

DORIS HOISERY MILLS CANADA LII). MONTREAL (07) 
LA MANUFACTURE 0€ BAS NYLONS GINA. SAINT-LAURENT (05) 
LBS TRICOIS OUVAL S RAYMOND LTEE, PRINCEVILLE (06) 

Clothing industrIes, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB 



ESTABLISIIENTS (EXCLUDING ShALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EJIPLOYJIENT 
SIZE RANGEI 

LAD" WESTERN OF CANADA LTD. TORONTO (03) 
NEW YORK FUR CO LTD. TORONTO (03) 
PAULA LISNNAN LIMITED, SCUGOG [05) 
RICHMOND HILL FURRIERS LTD, RICI*40N0 HILL 1011 

ROlIA FURS COPWANY LIMITED. VAUGHAN (01 ) 
474364 ONTARIO INC. (NADEL FURS). HAMILTON (02) 
555102 ONTARIO LIMITED. (CHEUNGS FURRIERS LIMITED), TORONTO 1011 

NAHITOBA - - NANITOBA 

GERE ENTERPRISES OF CANADA. WINNIPEG (04] 
GRARWER FUR COMPANY LTD. WINNIPEG (02) 
LAMBSKIN SPECIALTIES. WINNIPEG (03) 

BRITISH COLLSIA - - COLONBIE -BRITANNIQUE 

JACQUES FURS LTD. VANCOUVER (01 
ROYAL WINDSOR FURS DR CANADA LTD. VANCOUVER (01 ) 

SIC 2496 - - CTI 2496 

QUEBEC - - QUtBEC 

BRASSIERE JOUVENCE INC. SAINT-JEROME 101 1 
C J GRENIER LIMITED. SAINT-.JEAN-SUR-RICHELIEU (05) 
C .J GRENIER LIMITED. MONTREAL 1051 
CANADELLE INC. MATANE. [06) 
CAMADELLE INC, VANIER 107] 

CANADELLE INC. LAC-MEGANTIC (06] 
CANADELLE INC. SAINT-LEONARD 1081 
CIE WONDER FORM INC- MONTREAL (06) 
ELEGANT BRASSIERE INC. MONTREAL (04] 
SMART BRASSIERS INC. ROXTON FALLS (04) 

SMART BRASSIERS INC. MONTREAL (06) 
SUPPORTS SPENCER CANADA LTD, ROCK ISLAND (05) 
VOGUE BRASSIERE INCORPORATED. WATERLOO (05) 

ONTARIO - - ONTARIO 

VOGUE BRASSIERE INCORPORATED. OTTAMA (06) 
VOGUE BRASSIERE INCORPORATED. TORONTO (06) 
NARNACO OF CANADA LTD. (WARMERS Dlv). OTTANA 1081 

SIC 2499 - - CTI 2499 

QUEBEC - - QUEBEC 

ACCESSOIRES CUIR-MODE INC, FRINCEVILLE (031 
ALTRIM INC. MONTREAL 105) 
ARROW MANUFACTURING INC. MONTREAL (05) 
ARISDIE COLLECTION CLO INC. PRINCEVILLE (03) 
BELLINA LINGERIE INC. MONTREAL (05] 

CMEISTINA CANADA INC. MONTREAL (07) 
CILVIN (1992) INC. CHARNY (03) 
CRAVATES PARK LANE INC. MONTREAL (06) 
CREATION JEAN LOU INC. SAINT-UBALDE (01) 
CREATIONS CINDY-AM'a INC. MONTREAL 1041 

FAMOUS NECKNEAR MANUFACTURING INC. MONTREAL 1061 
FASHION FIT LINGERIE CANADA INC. MONTREAL 1051 
FERSTEM HEAD6*AR INC. ('(TREA(. 1041 
('(AGO UNDERWEAR P'G LTD. MONTREAL (06) 
HAMILTON LINGERIE (1978) LTD. MONTREAL (06) 

IDEAL KNITNEAR PFG CO LTD. MONTREAL (051 
JUNE LEE INC. MONTREAL 1041 
KAPRICORN RAPS INC. 5A(NT-SAUVEUR-DES-MOMTS (01 ) 
LA CIE 0€ LINGERIE FRENCH MAID INC. MONTREAL (06) 
LA CORPORATION 0€ SKI FILMAR. MONTREAL (05) 

LAND€S CANADA (NC • GRAND? (06) 

Clothing industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 34-252-XPB 

TABLISSENENTS (SAUF LES PETITES EPITREPRISES) 
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DREFFECTIF 1  
LOS COLLECTIONS SHAM INC. LAVAL (03) 
LES CRAVATES A8BOY LTEE. MONTREAL (04) 
LES CUIRS L CHEVALIER INC. ROIS-DES-FILION (01) 
LES ENTREPRISES OUEENTE)I INC. MONTREAL 105) 

LES FABRICANTS KAYAI4A INC. MONTREAL 1041 
LOS LIURES B S M & EPAULETTES LTEE. MONTREAL-WORD (04) 
LES SACS A MAIN BELGO LUll INC. MONTREAL (05) 
LINDA LINGERIE INC. MONTREAL (06) 
LINGERIE C S 6 INC. GRANTHAI4-OUESI (03) 

LINGERIE C a 6 INC. MONTREAL (04) 
LINGERIE CLAUOEL INC. PO'(TREAL (06) 
LINGERIE GENTLE FIT INC. MONTREAL (05) 
LINGERIE ('(ANNA INC. MONTREAL (06) 
LINGERIE LAMOTON INC. LAJIBTOW 105) 

LOU BATTEN INC. MONTREAL (03) 
MAILLOT BALTEX INC. MONTREAL 106) 
MAJESTIC INDUSTRIES (CANADA) LTD. PITREAL (06) 
MANUFACTURE UNIVERSELLE S B INC. AINT-JOSEPH-DE-COLERAIME 1041 
MANUFACTURE UHIVERSELLE S B INC. SAINT-ALEXIS--DES-i'(TS (04) 

MANUFACTURE UHIVERSELLE S B INC. MONTREAL (05] 
Pa.(DOR LTEE. IBERVILLE (05) 
NORBEN PRODUCTS INC. ANJOU (041 
PAPILLCI4-BU.ANC LINGERIE INC. MONTREAL 104) 
PARAPAD INC. MONTREAL (05) 

PINK LADY LINGERIE LTD, MONTREAL (051 
RE]NE KNITTING MILLS LTD. MONTREAL (05] 
SANWAY PROMOTIONS LTD. MONTREAL (04) 
SOCIETE DIAMOND TEA GOWN INC. MONTREAL (04) 
STEVEN GELLIS SPORTS INC. SAINT-LAURENT 1041 

SYLVESTRE-LUSSIER INC. SAl WT-GA8RIEL-DE-BRANDON (Oi) 
TRICOTAGE IIIORGIO INC. LAVAL (03) 
VETEMENTS ANGELA JD('LS INC. SAINT-ROMUALD (02) 
162404 CANADA INC. (TYR SPORT), SAINT-LEONARD (OS) 
2315-8900 QUEBEC INC. (FLO PLO COPéECTION), MASCOUCHE (01] 

ONTARIO - - ONTARIO 

11 APPAREL CANADA lit • MOUNT FOREST (07) 
ALLIN RAE BRIDAL ACCESORIES LTD. TORONTO (04) 
BENCH CRAPT LEATHER INC, KITCHENER 1041 
BILTMORE CORPORATION, GUELPH (05) 
COQUETTE LINGERIE INC. WATERLOO (04) 

CUSTOM LEATHER CANADA LIMITED. KITCHENER 1061 
DARLING BODY FASHIONS LTD. TORONTO (04) 
FORSYTH NECXWEAR LTD. ETOBICOKE (04) 
FRAME NECKNEAR CO LIMITED. WATERLOO (03) 
GAY-LURE LINGERIE CO LTD. TORONTO (05) 

H A SHELDON CANADA LTD. SCARBOROUGH (OS] 
'(ARPURS CLOTHING COMPANY LTD. TORONTO (04) 
HARRIS CAP INC. TORONTO [IS] 
KRVSTAL CAP CO LTD, TORONTO (06) 
MURRAY MERKLEY SPORTSWEAR LTD. NORTH YORK 105) 

OSCARDO INC. NORTH YORK (04) 
PARIS NECKWEAR LIMITED. TDRONTO (05) 
WATSON BROTHERS (1982) LIMITED. TORONTO (05) 
WINDS NECKWEAR LTD. NORTH YORK (05) 
162404 CANADA INC. ((YR SPORT], CARLETON PLACE 1043 

655799 ONTARIO LIMITED, (HEASLIP KNITHEAR). HAMILTON 101] 

NANITOBA -. NANITOBA 

CROWN CAP 119871 LTD. WINNIPEG (03) 

ALBERTA - - ALBERTA 

SMIIHBILT HATS LTD. CALGARY (II) 
STREET CHARACTER INC. CALGARY (02) 

BRITISH COLLMRIA - - COLOMBIE-BRITANNIQUE 

CMEISTIWES DESIGNS LTD. lEST VANCOUVER (02) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
	

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED DY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 

	
CLASSIFItS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 

SIZE RANGE 
	

DVEFFECTIF 1  
JANTZEN CANADA (NC, VANCOUVER (07) 
IRISIAR CAP B GARMENT LID, VANCOUVER (04) 

1 
EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODE INDIQUANT LE NIVEAU Dli NOMBRE D' ENPLOYS 

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES tCUPEES PERScBII€S OCCUPES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1.000-11499 
(04) 20-49 (10) 1 .500-2 .499 
(05) 50-99 (11) 2.500-4.999 
(06) 100-199 (12) 51000- 
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Appendix 1 

Explanatory Notes 

A. Concepts and Definitions 

General. Data presented in this publication are 
collected by the Annual Survey of 
Manufactures. This survey has been conducted 
annually since 1917 and is intended to include 
essentially all manufacturing establishments in 
Canada. In addition, the survey covers 
associated head offices, sales offices and 
auxiliary units. 

The definition of the industries included in the 
manufacturing universe can be found in 
catalogue 12-501-XPE, Standard Industrial 
Classification, 1980. Commodity definitions 
conform to the standards outlined in catalogue 
1 2-580-XPE, Standard Classification of 
Goods, 1988. Data for large and medium sized 
establishments are collected by means of a 
direct mail survey. Data for many small 
establishments are derived from tax records. 
The use of tax records represents the 
continuation of a policy introduced in 1976 for 
the purpose of reducing response burden. 

The following selected notes, while not formal 
definitions, will assist in clarifying the contents 
of the items included in the tables. A more 
detailed presentation of concepts and definitions 
can be found in catalogue 31-528-XPB, 
Concepts and Definitions of the Census of 
Manufactures. 

Establishment. For purpose of economic 
production the establishment is defined as the 
smallest operating entity which produces as 

Annexe 1 

Notes explicatives 

A. Concepts et definitions 

Généralités. Les données présentées dans cette 
publication ont été obtenues grace a l'enquête annuelle 
des manufactures, qui est menée annuellement depuis 
1917 et qui vise essentiellement tous les établissements 
manufacturiers au Canada. De plus l'enquête prend 
également en compte les sieges sociaux, les bureaux de 
vente et les unites auxiliaires. 

La definition des industries faisant partie de l'univers 
manufacturier se retrouve dans Ia Classification type 
des industries de 1980, publication 12-501-XPF au 
catalogue. Les défmitions des produits sont conformes 
aux normes énoncées dans Ia publication 12-580-XPF, 
Classification type des biens, 1988. Les données 
pour les établissements de grande taille et de taille 
moyenne sont recueillies par la voie d'une enquête 
postale directe. Les donn&s pour de nombreux petits 
établissements sont tirées de documents fiscaux. 
L'utilisation de ces documents s'incrit dans le cadre 
d'une politique adoptée en 1976 dans le but de réduire 
le fardeau du répondant. 

Les notes qui suivent n'étant pas des definitions 
officielles permettront toutefois de clarifier les 
rubriques des tableaux. Les concepts et les definitions 
sont presentés en detail clans le bulletin numéro 
31 -528-XPB au catalogue intitulé Concepts et 
definitions du recensement des manufactures. 

Etablissement. 	Aux fins de la production 
economique, l'établissement se définit comme la plus 
petite unite d'exploitation produisant un ensemble 
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homogenous a set of goods and services as 	aussi homogène que possible de biens et de services et 
possible and for which records exist that permit 	pour laquelle existent des dossiers permettant le calcul 
the calculation of census value added. 	de Ia valeur ajoutée. 

Value of Shipments of Goods of Own 
Manufacture. This represents the summation 
of the value of shipments of goods produced by 
the establishment, receipts of custom and repair 
revenue, as well as the value of goods made 
under contract. Valuations are on a net basis; 
that is, they exclude discounts, returns, 
allowances, sales and excise taxes and duties 
and transportation charges made by common or 
contract carriers. 

Inventories. This represents the book value of 
inventoiy owned and held in Canada, including 
goods in transit or goods held on consignment 
in Canada. 

Cost of Energy, Materials and Supplies. 
These represent the cost of items used in the 
manufacturing process. They are valued on a 
laid-down cost basis, including transportation, 
handling cost, taxes, duties etc. Also included 
are transfers from other units of the same 
company and the cost of contract manufacturing 
done by others using materials owned by the 
reporting establishment. 

Census Value Added. This item is a residual, 
representing the difference between the value of 
goods and industrial services produced and the 
direct material costs associated with the 
production of the goods and services. This 
residual represents, in effect, the payment to the 
factors of production. 

It should be noted that the concept of census 
value added does not include a provision for the 
cost of purchased service inputs. Neither does 
it provide for a revaluation of inventories from 
book value to prices of the current period. As a 

Valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication. Cette rubrique représente la somme de Ia 
valeur des livraisons de produits fabriqués par 
l'établissement, des recettes provenant de la fabrication 
a facon et des reparations, ainsi que de la valeur des 
produits fabriqués a forfait. 11 s'agit de la valeur nette, 
sans les rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes 
et droits d'accise et frais de livraison payés a des 
transporteurs publics ou a forfait. 

Stocks. Cette rubnque représente la valeur comptable 
des stocks possédés et détenus au Canada, y compris 
les marchandises en transit ou celles détenues en 
consignation au Canada. 

Coüt du combustible, des matières et des 
fournitures. II s'agit du coüt d'achat rendu des 
produits utilisés dans la fabrication, comprenant les 
frais de transport et de manutention, les taxes, les 
droits, etc. Ii comprend aussi le coüt des transferts de 
produits d'autres unites de la même société de même 
que le cotIt des travaux de fabrication effectués par 
autrui aux termes d'un contrat a partir de matières 
appartenant a l'établissement déclarant. 

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. II 
s'agit d'un poste résiduel représentant la difference 
entre la valeur des biens et services de fabrication 
produits et les coIts directs des matières utilisées pour 
Ia production des dits biens et services. Ce poste 
residuel représente en fait le paiement des facteurs de 
production. 

II convient de noter que le concept de la valeur ajoutée 
déterminée par le recensement ne permet pas de tenir 
compte du coQt des services achetés. II ne permet pas 
non plus de convertir la valeur comptable des stocks en 
prix pour période courante. En consequence, la valeur 
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result, census value added is conceptually 
different from the measurement of value added 
used in the Canadian System of National 
Accounts. 

Employees. This represents the average 
number of workers employed by the reporting 
establishment during the year. The term 
production and related workers refers to the 
average number of persons actually engaged in 
the manufacturing process. The category of 
administrative, office and other non-
manufacturing employees includes employees at 
head offices, sales offices and other auxiliary 
units. 

Salaries and Wages. The compilation of 
wages and salaries is on gross basis, that is 
before the deduction for employee income taxes 
and contributions to the various social insurance 
programmes. Employer contributions are not 
included. The total value of salaries and wages 
includes the payment for regular work, overtime 
and paid leave, bonuses, commissions, 
severance pay etc. Withdrawals by working 
owners and partners of unincorporated 
businesses are excluded. 

B. Commodity Data 

ajoutée déterminée par le recensement diffre d'un 
point de vue conceptuel de la mesure de la valeur 
ajoutée utilisée dans le Système canadien de 
comptabilité nationale. 

Salaries. Cette rubrique représente le nombre moyen 
de salaries employés par l'établissement déclarant 
durant l'annëe. Le nombre de travailleurs de la 
production et assimilés correspond au nombre moyen 
de personnes effectivement affectées a la fabrication. 
La catégorie personnel de l'adniinistration, de bureau 
et autre personnel hors fabrication comprend les 
salaries des sieges sociaux, des bureaux de vente et des 
autres unites auxiliaires. 

Traitements et salaires. H s'agit des traitements et 
salaires bruts, c'est-à-dire avant les retenues au titre de 
1' impôt sur le revenu et les cotisations aux différents 
programmes de l'assurance sociale. La contribution de 
l'employeur n'est pas comprise. La valeur totale des 
traitements et salaires comprend la rémunération des 
heures normales, des heures supplémentaires et des 
congés payés, ainsi que les gratifications, les 
commissions, les indemnités de depart, etc. Les 
retraits par les propriétaires et associés actifs 
d'entreprises non constituées en sociétés sont excius. 

B. Les données sur les produits 

The Annual Survey of Manufactures data are 
collected by means of long and short form 
questionnaires as well as from tax records. 
Short forms and tax records are used to reduce 
response burden on small businesses. In 1995, 
less than one-half of the respondents, 
accounting for 93.9% of total manufacturing 
shipments, received long forms. The remaining 
short forms and tax records, although 
numbering more than half of the universe, 
represent only 6.1% of the total manufacturing. 
Together the three sources of information 
ensure complete coverage for principal 
statistics. However, only the long form 
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Les données de l'enquête annuelle sur les manufactures 
sont recueillies a partir de questionnaires complets, 
abrégés et de documents fiscaux. Les formulaires 
abrégés et les documents fiscaux sont utilisés afin de 
réduire le fardeau des petites entreprises. En 1995, 
moms de Ia moitié des répondants ont reçu un 
questionnaire complet, ceux-ci représentaient 93,9% de 
la valeur totale des livraisons manufacturières. Les 
formulaires abrégés et les documents fiscaux qui 
represent plus de la moitié de l'univers ne 
représentaient seulement que 6,1% de la valeur totale 
des livraisons manufacturières. Ensemble, les trois 
sources d'infonnation nous assurent une couverture 
complete des statistiques principales. Cependant, 
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provides information on commodities. 
Therefore, as the proportion of long forms 
changes from year-to-year, so does the level of 
detailed commodity information and long run 
changes in commodity data should be treated 
with some caution. In addition, the 
determination of the recipients of long forms is 
based on the total value of shipments by the 
establishment and this approach connot ensure 
the same degree of representation for individual 
commodities. 

Distribution of Shipments by Form Type 

l'information sur les produits n'est recueillie qu'à 
partir des questionnaires complets. Par consequent, 
étant donné que la proportion de questionnaires 
complets change d'année en année, le niveau de detail 
sur les produits change également, donc les 
changements au niveau des produits sur une longue 
période devraient être utilisés avec precaution. 
Egalement, la repartition des formulaires complets est 
basée sur la valeur totale des livraisons, donc cette 
approche ne nous assure pas le même degré de 
representation pour chacun des produits. 

Repartition des livraisons par type de formules 

Form Type Percent - Pourcentage 

Type de formulaires 1988 1990 1994 1995 

Long - Complet 91.8 93.0 93.7 93.9 
Short - Abrégé 2.5 2.1 1.8 1.7 
Tax records - Document fiscaux 5.7 4.9 4.5 4.4 
Total 100.0 100.0 100.0 100.0 

C. Data Quality 

All data, from whatever source, are subject to 
error. The Annual Survey of Manufactures in no 
exception. 

The four major components of error include: 

(a) Coverage Error 

C. Qualité des données 

Les données, quelles que soient leurs sources sont 
susceptibles d'être éronnées. L'enquete annuelle 
des manufactures ne fait pas exception a cette 
règle. 

Les quatre causes principales d'erreur sont: 

(a) Erreur de couverture 

- the failure to cover the population of interest 
(including covering population outside the 
area of interest); 

- soit l'incapacité d'enqueter tous les répondants 
susceptibles d'être d'intér& ou la possibilité 
d'enqueter des répondants qui ne devraient pas 
1 'être; 
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(b) Response Error 

- errors introduced by the respondent as a result 
of misunderstanding or incorrect recording, 
measurement or observation; 

(c) Processing Errors 

- errors introduced in the data capture, edit, 
imputation, validation or dissemination 
process; 

(d) Non-response Errors 

- the complete or partial failure of units of the 
population to complete the manufacturing 
questionnaire. 

Coverage, response and processing errors do not 
easily lend themselves to quantification. Where 
they are detected, they are corrected. There is 
some information available on the extent of non-
response error. Non-response can be of two types 
- total non-response (i.e. no information is 
supplied by the establishment) or partial non-
response (incomplete data were received). 
Missing data were imputed using a variety of 
techniques such as the availability of data from 
the Monthly Survey of Manufacturing; the 
availability of tax data; previous year's data and 
industry trends. The extent of this non-response 
is shown in Data Quality Table 1 following 
Section D. 

(b) Erreur du répondant 

- soit les erreurs attribuables au répondant pour 
des raisons de comprehension, de 
transcription, d'évaluation ou d' observation; 

(c) Erreur de traitement 

- soit les erreurs qui surviennent lors de Ia 
saisie, du contrôle, de l'imputation, de la 
validation ou de la diffusion des données; 

(d) Erreur de Ia non-réponse 

- soit l'incapacité totale ou partielle d'un 
repondant a répondre au questionnaire. 

Les erreurs de couverture, de réponse et de 
traitement des données sont difficilement 
quantifiables. Lorsqu'elles sont décelées, elles 
sont corrigées. Une certaine information est 
disponible sur l'étendue de Ia non-réponse. La 
non-réponse peut être de deux types - une non-
réponse totale (ex. aucune information n'a été 
foumie par le répondant), une non-réponse 
partielle (ex. les données reçues sont 
incomplètes). Les données manquantes ont été 
estimées a partir de diverses autres sources selon 
leur disponibilité comme I'enquéte mensuelle sur 
les industhes manufactunères, les données 
administratives et les données de l'année 
precédente ajustées pour tenir compte des 
tendances de l'industrie. L'étendue de la non-
réponse est démontrée a la section D au tableau 1, 
Qualite des données. 

Athough there was some variation by Major 
Group, totally imputed records accounted for only 
4.6% of manufacturing shipments. The user is 
advised to compare the major group(s) of interest 

Bien qu'il y eut une certaine fluctuation par Grand 
groupe, le nombre d'enregistrements imputes, 
représente seulement 4,6% des livraisons 
manufacturières. On conseille a l'utilisateur de 
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with the All Manufacturing total at the top of 
Table 1 to determine the potential impact of non-
response to the data. The additional error 
introduced by partial non-response is covered in 
the commodity tables by the use of the percent 
estimated symbols beside the data. 

D. Estimation Flags 

The commodity tables include symbols to advise 
the user of the proportion of a cell's value that 
was contributed by an estimate rather than a 
reported figure. The presence of a high 
percentage estimate need not imply that the value 
is inaccurate. For example, missing information 
can be obtained from other sources such as sub-
annual surveys. These non-survey figures, 
automatically flagged as estimates in the annual 
system, are not necessarily less accurate. The 
estimation flag is simply an extra tool in the 
analyst's armoury; it permits the analyst to treat 
certain data with more confidence and others with 
more caution. 

comparer le ou les grands groupes, qui 
l'intéressent avec le total pour l'ensemble de 
l'industrie au debut du Tableau 1 afin de 
determiner l'incidence réelle de la non-réponse 
sur Ia qualité des données. On démontre 
l'importance de la non-réponse partielle aux 
tableaux sur les produits, en utilisant un symbole 
représentant le pourcentage d'estimation selon le 
produit. 

D. Indication du mveau d'estimation 

Le tableau sur les produits utilise un symbole qui 
indique a l'utilisateur la proportion de cette valeur 
qui a été obtenue a partir d'une estimation au lieu 
d'une donnée rapportée par un répondant. 
L'indication d'un niveau élevé d'estimation ne 
signifie pas pour autant que la donnée soft 
inexacte. Par exemple, l'information manquante 
peut être obtenue de d'autres sources comme les 
enquêtes courantes. Ces chiffres, qui ne 
proviennent pas de l'enquëte, sont indiques 
automatiquement comme des estimations dans le 
système annuel et ne sont pas nCcessairement 
moms precis. L'indication du niveau d'estimation 
constitue pour l'analyste un outil supplémentaire; 
elle permet l'analyse de certaines données en toute 
confiance et de d'autres avec reserves. 
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Data QuaLity 

Table 1: 
Amount estimated for Non-response in the Annual 
Survey of Manufactures by Major Group and Form 
Type, 1995 

Qualité des données 

Tableau 1: 
Montant estimé pour Ia non-réponse dans l'enquête 
annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe 
selon le type de questionnaire 

Number of Value of Amount Estimated 
establishments Manufacturing 

Shipments Montant estim 

Nombre Valeur des livraisons Value 
d'&ablissements manufacturiètes 

Valeur 

$000,000 8000.000 
All manufacturing - L'ensemble de l'industrie 

manufacturiere 

Total 32,718 396,384 18,128 4.6 
Long - Complet 
Short - Abrgé 

15.475 
5.258 

372,377 
6.554 

17,521 
607 

4.7 
9.3 

Tax records - Documents tiscaux 11.985 17,453 

Major group: 10- Grand groupe: 10 

Total 2,965 44,957 3,065 6.8 
Long - Complet 1.487 41,268 2.985 7.2 
Short - Abrg 381 759 80 10.5 
Tax records - Document fiscaux 1,097 2,930 

Major group: 11 - Grand groupe: 11 

Total 225 6,809 265 3.9 
Long - Complet 124 6,583 264 4.0 
Short -Abrtg6 15 40 1 2.5 
Tax records - Document fiscaux 86 185 

Major group: 12- Grand groupe: 12 

Total 16 2,505 0 0 
Long - Complet 16 2,505 0 0 
Short - Abrg - - 0 0 
Tax records - Documents fiscaux - - 

Major group: 15 - Grand groupe: 15 

Total 200 3,888 96 2.5 
Long - Complet 100 3,623 93 2.6 
Short - Abrgé 26 45 3 6.6 
Tax records - Documents fiscaux 74 219 

Major group: 16. Grand groupe: 16 

Total 1,274 8,243 410 5.0 
Long - Complet 587 7,211 363 5.0 
Short - Abigd 163 257 47 18.3 
Tax records - Documents fiscaux 524 775 

Major group: 17 - Grand groupe: 17 

Total 229 959 37 3.9 
Long. Complet 126 865 30 3.5 
Short - Abrg 36 33 7 21.2 
Tax records - Document fiscaux 67 61 

Major group: 18 - Grand groupe: 18 

Total 180 3,401 178 5.2 
Long - Complet 113 3,213 169 5.3 
Short - AbrIgé 44 102 9 8.8 
Tax records - Document fiscaux 23 86 
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Data Quality 

Table 1: 
Amount estimated for Non-response in the Annual 
Survey of Manufactures by Major Group and Form 
Type, 1995 

Qualité des données 

Tableau 1: 
Montant estimé pour Ia non-réponse dans I'enquête 
annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe 
selon le type de questionnaire 

Number of 
establishments 

Nombre 
d'établisscments 

Value of 
Manufacturing 

Shipments 

Valeur des hvraisons 
manufacturitres 

Amount Estimated 

Montant estim 

Value 

Valeur % 

$000,000 $000,000 

Major group: 19 - Grand groupe: 19 

Total 766 3,287 439 13.4 
Long - Complet 294 2,736 414 15.1 
Short - Abrg 174 352 25 7.1 
Tax records - Document fiscaux 298 198 

Major group: 24 - Grand groupe: 24 

Total 1,727 6,498 572 8.8 
Long - Complet 650 5,340 438 8.2 
Short - Abr6gd 783 923 134 14.5 
Tax records - Document fiscaux 294 235 

Major group: 25 -Grand groupe: 25 

Total 2,872 23,257 2,100 9.0 
Long - Complet 1,412 21,125 2,055 9.7 
Short -Abrg6 522 564 45 8.0 
Tax records - Document fiscaux 938 1,568 

Major group: 26 -Grand groupe: 26 

Total 1,334 51000 702 14.0 
Long - Complet 548 4,431 683 15.4 
Short - Abrgé 292 166 19 11.4 
Tax records - Documents fiscaux 494 403 

Major group: 27 - Grand groupe: 27 

Total 686 36,393 689 1.9 
Long - Complet 457 35,697 667 1.9 
Short - AbMgd 53 176 22 12.5 
Tax records - Documents fiscaux 176 520 

Major group: 28- Grand groupe: 28 

Total 4,422 14,637 431 2.9 
Long - Complet 1,758 12,904 394 3.1 
Short-Abr6gé 812 480 37 7.7 
Tax records - Documents fiscaux 1,852 1,253 •0• 

Major group: 29-Grand groupe: 29 

Total 415 25,862 519 2.0 
Long - Comptet 276 25,405 519 2.0 
Short - Abig 19 24 0 0 
Tax records - Document fiscaux 120 433 

Major group: 30- Grand groupe: 30 

Total 5,020 20,227 884 4.4 
Long - Complet 2.351 17,750 833 4.7 
Short - Abr6gd 689 508 51 10.0 
Tax records - Document fiscaux 1,980 1,969 
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Data Quality 

Table 1: 
Amount estimated for Non-response in the Annual 
Survey of Manufactures by Major Group and Form 
Type, 1995 

Qualité des données 

Tableau 1: 
Montant estiiné pour Ia non-réponse dans l'enquête 
annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe 
selon le type de questionnaire 

Number of 
establishments 

Nombre 
d'établissements 

Value of 
Manufacturing 

Shipments 

Valeur des livraisons 
manufacornits 

Amount Estimated 

Montant esiim 

Value 

Valeur 

$000,000 $000,000 

Major group: 31 -Grand groupe: 31 

Total 1,878 14,989 806 5.4 
Long - Complet 790 13,221 788 6.0 
Short - Abt-dgd 204 263 18 6.8 
Tax records- Document fiscaux 884 1.505 

Major group: 32 - Grand groupe: 32 

Total 1,425 85,546 2,466 2.9 
Long - Complet 784 83.442 2,464 3.0 
Short 	Abrg6 98 227 2 0.9 
Tax records - Document fiscaux 543 1,877 

Major group: 33- Grand groupe: 33 

Total 1,412 28,827 2,281 7.9 
Long . Complet 605 27,164 2252 8.3 
Short -Abr6gd 200 456 29 6.4 
Tax records- Document fiscaux 607 1,207 

Major group: 35- Grand groupe: 35 

Total 1,543 7,137 319 4.5 
Long - Complet 1,014 6,565 313 4.8 
Short - Abrgé Ill 119 6 5.0 
Tax records - Documents fiscaux 418 453 

Major group: 36-Grand groupe: 36 

Total 173 18,067 204 1.1 
Long - Complet 139 17,968 203 1.1 
Short - Abrg 8 20 1 5.0 
Tax records - Documents fiscaux 26 79 

Major group: 37-Grand groupe: 37 

Total 1,257 28,554 1,403 4.9 
Long - Complet 780 27.031 1,345 5.0 
Short - Abrg6 147 599 58 9.7 
Tax records - Documents fiscaux 330 924 

Major group: 39. Grand groupe: 39 

Total 2,699 7,343 264 3.6 
Long - Complet 1,064 6.330 251 4.0 
Short - Abrtgt 481 440 13 3.0 
Tax records - Document fiscaux 1.154 573 

The above tables are also available at the four 	Les tableaux ci-dessus sont aussi disponibles au niveau 
digit SIC level on a cost recoverable basis. 	a quatre chiffres de Ia CTI sur une base a coüt 

recouvrable. 
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Appendix 2 

Standard Classification of Goods 

Commencing in 1988, the commodity information 
collected by Statistics Canada has been classified 
according to the Standard Classification of Goods (SCG). 
This classification system is an expanded version of the 
international standard, the Harmonized Commodity 
Description and Coding System. 

Following, in alphabetical order, are the abbreviations 
used and the two and four digit codes that apply to the 
commodities reported in this Major Group. For those 
requiring it, a description of the conceptual background 
as well as a complete listing of SCG codes is available in 
catalogue 12-580 (E), "The Standard Classification of 
Goods, 1988". 

Annexe 2 

Classification type des biens 

Commençant en 1988, l'information sur les produits recueillie par 
Statistique Canada a étd classifiée selon Pa Classification type des 
biens (CTh). Cette classification est une version basée sur une 
norrne intemationale, le Système harrnonisé de designation et de 
codification des marchandises. 

Vous trouverez ci-après, en ordre aiphabetique, une liste des 
abrdviations utilisécs ainsi que les codes a deux et quatre chiffres 
qui s'appliquent aux produits déclarés dans ce Grand groupe. 
Pour ceux qui sont intéressés, la description des concepts ainsi 
que Ia liste complete des codes de Ia CTB sont disponibles dans 
la "Classification type des biens, 1988'. publication 12-580 (F) 
au catalogue. 

Abbreviations * 	 Abbreviations * 

acryl. acrylic acryl. acrylique 
app, apparatus app. appareil, appareillage 
appi. appliance appar. apparent 
art. article art. article 
artif. artificial artif. artiflciel 
cont. container a/ auu'e 
croch. crocheted a/q autre (s) que 
dress, dressed ala avec ou sans 
electrolyt. electrolytically corn. commun 
fab. fabrics comp. complet 
fib, fibre cong. congeld 
flu, filament cons. conserve 
inorg. inorganic cont. contenant 
Inst. instrument disc. discontinu 
i/s iron or steel disp. disposilif 
lab. laboratory effil. effilocbd 
mach. machine, machinery d/m dlasticild minimale 
met. metal fit, filament 
modacryl. modacrylic fill. fillettes 
myp_ minimum yield point f/a fer ou acier 
rn-rn man-made impres. impressionnd 
01 not lab. laboratoire 
opt. optical, optically lam. tainind 
& other met. mdtal, mdtallique 
o/t other than modacryl. modacrylique 
0/w otherwise flat. naturel 
parch. parchement n/ non 
polyes. polyesters p/ pour 
sensit. sensitized xf. rdfdgdrd 
sim. similar sensib. scnsibilisd 
subs, substance seul. seulement 
syn. synthetic syn. synthdtique 
tan, tanning tail. tailld 
rex. textile tan. tannage 
therap. therapeutic temp. temperature 
therm. thermal tex. textile 
unconv. unconverted thdrap. therapeutique 
unexp. unexposed therm. thermique, thermiquement 
w/ with trait. traitement 
win whether or not trans. transmission 
w/o without vent. ventilateur 
w or w/n with or without vulc. vulcanisd 

more than > excddant 
not less than >= pasmoinsde 
lessthan '< moinsde 
not more than n'excddant pas 

* singular includes plural 	 * Ic singulier inclut Ic plunel 
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alphabetic list of selected SCG codes 

35 	Albaminoldal substances; modified starches; glues; enzymes 
40.15 Articles of apparel and accessories, inc]. gloves, of vulcanized rubber. O/t hard robber 
61 	Articles of apparel and clothing accessories, knitted or crocheted 
62 	ArticleS of apparel and clothing accessories. woven 
42.05 Articles of leather. other 
39.26 Articles of plastics. mci. polymers and resinS, Other 
68 	Articles of stone. plaster. cement, asbestos. •ica or similar materials 
95.06 Articles, equipment for gymnastics. athletics, sports or Outer games, inc]. tablP"t.flnis swimeing pools. paddling pools 
68.12 Asbestos fibres, asbestos mixtures; articles of Such materials. o/t asbestos-cement, cellulOSC fibre-cement, friction 
63.02 Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen linen 
58.08 Braids in the piece; ornamental trimelngs in the piece. w/o embroidery. o/t knitted or crocheted; tassels, pompons. etc. 
62.12 Brassieres. girdles. braces. garters, similar articles and parts thereof 
96.06 Buttons, press-fasteners. snap-fasteners and press-studs, button moulds and other parts Of these articles; button blanks 
10 	Cereals 
83.08 ClasPs. frames with clasps. buckles, hooks, eyes, eyelets. etc.. base metal 
61,17 ClothIng accessories, made up, other, knitted, crocheted; parts of garments or clothing accessories, knitted, crocheted 
32.06 Colouring matter. other, preparations based thereon and inorganic products of a kind used as luminophores 
39.23 Containers (boxes, bags, etc), closurers (lids. caps. •tc) of plastic 
62.02 Containers for documents, luggage and other articles, of leather or other materials 

52 	Cotton 
52.03 Cotton. carded or combed 
63,03 Drapes. curtains, interior blinds, curtain and bed valances, textile materials 
58.10 Embroidery in the piece, in strips or in motifS 
46 	Esparto goods or wickeruork 
56.02 Felts 
38.09 Finishing agents. dYe carriers used in textile, paper, leather or similar industries 
64 	Footwear, gaiters and similar articles; parts of such articles 
64.05 Footnear, with outer soles o/t rubber/plastics, leather or composition leather 
64,03 Footwear, with outer soles of rubber, plastics or leather and uppers of leather 
94 	Furniture; mattresses, bedding articles; lamps, lighting fittings n,e.s, illuminated signs. etc.; prefab. buildings 
43 	Furskins and furs; imitation furskins 
43.02 Fijrskins, tanned or dressed, oft garments and similar articles 
61.11 Garments and clothing accessories, knitted or crocheted. babies' 
62.03 Garments and clothing accessorieS. of leather (natural or composition) 
62.09 Garments and clothing accessories, woven, babies 
62.10 Garments made up of felt, impregnated textile fobrics or flock 
43.03 Garments, clothing accessories and other articles, of #urskln 
61.14 Garments, other, knitted or crocheted 
62.16 Gloves, mittens and mitts 
61.16 Gloves, mittens and mitts, knitted or crocheted 
62,13 Handkerchiefs and Pocket squares 
65.01 Hat-forms, hat bodies and hoods, not blocked to shape nor with made brims. plateaux and manch005. of felt 
65,02 Hat-shapes a hat bodies, plaited or made of assembled strips, not blocked to shape, ./a made brims, nor lined or trimeed 
65 	Headgear and parts thereof 
65.05 Headgear. Knitted or crocheted, or made up of textile products in the piece (but not in strips); hair-nets 
65.06 Headgear, oft of teotile materials 
65.03 Headgear, of felt (made from hat-shapes, hat bodies. hoods or plateaux of felt) 
65,04 Headgear, Plaited or made of assembled strips, made up of any material 
43,04 imItation furskins and articlC$ of imitation furstin 
60 	Knitted or crocheted fabrics 
60.02 Knitted or crocheted fabrics. o/t pile fabricS 
58.07 Labels, badges and Similar articles of textile •aterlals. In the piece, in striPs or cut to shape, not e.broidered 
41.04 Leather (other than chamois or patent), without haIr on. of bovIn or equine animals 
42 	Leatherwork; saddiery and harness; tranel goods, handbags. etc.; articles of gut 
34.03 Lubricating preparations, md, anti-corrosion, and preparations for oil or grease trOatment of textile materials 
62.17 Made up clothing accessories, parts of garments or of clothing accessories. 0/k knitted or crocheted, textile materials 

63 	Made up textile articles, o/t garments or clothing accessories; sets; worn clothing and tentile articles, rags 
54 	Man-made filaments 
55 	Man-made staPle fibres 
94.04 Mattress supports; mattresses: articles of bedding: similar furnishings. e.g. quilts, cushions, pillows. etc. 
83 	Miscellaneous articles, base metal 
38 	Miscellaneous chemical products 
96 	Miscellaneous manufactured articles 
58.06 Marrow wonen fabrics, oft labels or badges; narroy fabrics of warp ./a weft assembled by an adhesive (bolducs) 
56,03 Hony001ns 
90 	OPtical. pnoto-cineea000rapisic, measuring. checking. precision. medico-surgical instruments, apparatus; Parts and asses. 
61,01 OvercoatS and similar articles, knitted or crocheted, men's or boys' 
61.02 Overcoats and Similar articles, knitted or crocheted, women's or girls' 
62.01 Overcoats, car-coats, capes. anoraks. wind-breakers and similar articles, woven, ten's or boys' 
62.02 Overcoats, car-coats, capes, anorats, wind-breakers and similar articles, wooen. women's or girls' 
61.15 Panty hose, tights, stockings and other hosiery, knitted or crocheted 
48 	Paper or paperbogrd and articles of paper pulp 
48.21 Paper or paperboard. labels 
48.04 Paper or paperboard. uncoated. kraft. n/t stock and paper for graphic or household purposes, rolls or sheets 
48.19 Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, other packing containers; boo files, letter trays, etc. for office, shop, etc. 
87.08 Parts and accessories of tractors, motor vehicles for the transport of persons and goods and special purpose vehicles 
64.06 Parts of footwear; removable In-soles and similar articles; gaiters and similar footwear articles 
61.08 Petticoats, panties, nightdresses, dressIng gowns and similar articleS, knitted or Crocheted, women's or girls' 
60.01 Pile fabrics and terry fabrics. knitted or crocheted 
46.01 Plaits and similar articles of plaiting materials; plaiting materials 
39 	Plastics and articles thereof 
39.20 Plates. sheets, film, foil. strips of plastics, non-cellular and not reinforced (cod, self-adhesive) or combined 
35.06 Prepared glues and adhesives. s.e.s.; glue. packaged for retail sale 
38.12 Prepared rubber accelerators; Compound plasticisers or stabilisers for rubber or Plastics. n.e.S. 
OS 	Products of animal origin. n.e.$. (prImarily inedible) 
43.01 Raw furskinS. cxci. raw skins for the manufacture of leather 
41 	Raw hides and Skins and leather. oft furskins 
41,02 Raw skins, fresh or preserved but not prepared, of sheep 
40 	Rubber and articles thereof 
52.04 Sewing thread of cotton 
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Alphabetic lAst of selected SCG codes - Contiiued 

54.01 SewinO thread of •an-mad. fila.eflts 
55.08 Sewing thread of man-made staple fibres 
62.14 SnawiS, scarves. mufflers, mantillas. veils and similar articles 
61.06 Shirts and blouses. knitted or crocheted, wom.fl5 or girls' 
62.06 Shirts. blouses. shirt-blouses. woven. women's Or girls' 
61.05 Shirts, knitted or crocheted, mans or boys' 
62.05 Shirts, woven, men's or boys' 
50 	SIlk 
50.04 Silk yarn. o/t yarn spun from silk waste. alt put up for retail sale 
62.08 Singlets. slips. petticoats. panties. ,sinhtdresses. dressing gowns and similar articles, woven. women'S or girls' 
62.07 Singlets, underpants. pyiamas, dressing gowns and similar articles, woven, men's or boys' 
05.05 Skins of birds, with feathers or down, feathers and parts. md. waste. unworked. cleaned, disinfected or Preserved 

41.06 Skins. w/o hair on. prepared, a/t chamois or Patent. of goat or kid 

41.05 Skins. w/o wool on. prepared. 0/k chamois or patent, of sheeP or lamb 
96.07 Slide fasteners and parts thrtof 
34 	Soap. organic surface-active agents, washing preparations. etc. 

58 	Special woven fabrics; tufted textile fabricS; lace; tapestries: trimmings; embroidery 
90.04 Spectacles, goggles and the like, corrective, protective or other 
61.03 SuitS and trousers of all kinds, knitted or crocheted, men's or boys' 
62.03 Suits. ensembles. jackets, blazers, trousers, overalls and shorts, a/t swimwear. woven. •en's or boys' 
62.04 Suits, ensembles, jackets. dresses. skirts, trouserS, overalls, breeChes 8 snorts. o/t swimweer. woven. women's/girls' 

61.04 Suits, trousers and shorts. knitted or crocheted, women's or girls' 
61,10 Sweaters. pullovers, cardigans. waist-coats and similar articles, tnitted or crocheted 
02.06 Synthetic organic colouring matter; preparations and products used as fluorescent brightening agents 
55.06 Synthetic staple fibres. carded. combed or otherwise processed, for spinning 
61.09 T-shirts and singlets. knitted or crocheted 
39.24 Tableware, kitchenware and other household or toilet articles of plastics 

32 	Tanning or dyeing cotracts; tanninS and derivatives: dyes. pigments, paints, varnishes. putty and mastics; inks 
58.02 Terry towelling and similar woven terry fabrics. olt narrow woven fabrics 
59,03 Textile fabrics, impregnated, coated. covered or laminated with piastics. oft tire cord fabrics 
S9 Textile fabrics, impregnated, coated, covered or laminated; teotile articles for technical uses 
62.15 Ties. bow ties and cravats 
95 	Toys, games and sports requisites; their parts and accessvries 
61.12 Track Suits. ski suits and swimwear. knitted or crocheted 
62,11 Track suits, ski Suits, swimwoar and other garments 
55.04 Tulles and other net fabrics; lace in the piece, In strips or in motifs 
61.07 Underpants, pyjamas. dressing gowns and similar articles, knitted or crocheted. men's or boyS' 

53 	Vegetable textile fibreS. oft Cotton or sllk: paper yarn and woven fabrics of paper yarn 

37 	Vehicles, alt railway, tramway, roil-stock. parts and accessories 
56.01 WaddIng of textile materials and articles thereof; textile fibres. length C- S mm (flock). textile dust and mill naps 

56 	Wadding, felts and eonwovens; special yarns; twine, cordage, ropes and cables; articles thareof 

52.02 Waste, of cotton. md. yarn waste and garnetted stock 
44 	WOod. wood charcoal 
44.21 Wooden articles. other 
51 	Wool, fine or coarse animal hair: horsehair yarn and woven fabrics 
51.01 Wool, not carded or Combed 
54.03 Woven fabrics of artificial filament yarn 
55.14 Woven fabrics of artificial staple fibres 
51.11 WOven fabrics of carded wool or of carded fine animal hair 
51.12 Woven fabrics of combed wool or of combed fine animal hair 
52.10 Woven fabrics of cotton, containing C 85% by weight, of cotton, mined mainly with man-made fibers, weight < 200 g/m2 

52.11 Woven fabrics of cotton, containing C 35% by weight, of cotton. mined mainly with mon-made fibres. wei!ht , 200 g/m2 

52.12 Woven fabrics of cotton, containing C 85% by weight. of cotton, mined mainly with natural fibres 

52.08 Woven fabrics of cotton, containing >n aSS by weignt. of cotton, weight Cv 200 glm2 

52.09 Woven fabrics of cotton, containing >n 85% by weight, of cotton, weight > 200 9/m2 

53.09 Woven fabrics of flax 
53.10 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres 
50.07 Woven fabrics of silk or of silk waste 
54.07 Woven fabrics of synthetic filament yarn 
55.13 Woven fabricS, containing < 35% by weight, of synthetic staple fibres, mixed mainly with cotton. weight <n 170 9/m2 

55.14 WOven fabrics, containing < 85% by weight. of synthetic staple fibres, mixed mainly with cotton, weight > 170 9/02 
55.15 Woven fabrics, containing c 85% by weight, of synthetic staple fibres, mixed mainly with fibres oft cotton 
55.12 Woven fabrics, containing >= 85% by weight. of synthetic staple fibres 
58.01 Wove0 pile fabrics and chenille fabrics, oft narrow woven fabrics 
51.06 yarn of carded wool, not out up for retail sale 
51.07 Yarn of Combed wool, not put up for retail sale 
52.06 Yarn, o/t sewing thread, containing C 85% by weight. of cotton. not put up for retail sale 

52.05 Yarn, oft sewlna thread, containing >n  85% by weight, of cotton, not pot up for retail saiC 
55.10 Yarn, o/t sewing thread. of artificial staple fibres, not put up for retail sale 
54.02 Yarn. oft sewing thread. of synthetic filaments, not put uP for retail sale 
55.09 Yarn, oft sewing thread. of synthetic staple fibres, not put op for retail sale 
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List. aipliabdtique do codes selectionnés do Ia CTh 

38.12 Accfldratesrs do vulcanisation prfpards; composdo piaStifiantS. stabilisatours pour caOutehOuc. mat. plastiquis. n.d.a. 
61.17 Accessoiros confectionnds du vitu.ent, autres. an bonnotorie; parties do vetements ou do leurS access., an boniseterie 
62.17 AccessoirOs confectionnds do vete.ent, partieS du netement ou des accessoires du vtoaont, a/u on bonnetOrio, mat. too. 
38.09 Aonts d'approt ou do finissa5o, accOlOrateur do tointuro Pour l'induStrie tentilo. du papier. do Cuir on similairo 
44.21 Articles an 6015. autres 
42.05 ArticleS an cuir. autros 
39.26 Articles in matihros plastiques. mci. polymOres at r6sines. autres 
95.06 Articles at *atfriel do gymnastluuo, athldtisce, sport ou p1010 air, mci. tennis do table; Piscines at patau910lres 
96 	Articles at Oblots divers •anufacturds 
63 	ArtIcles toutilos confectionnfs. ale nite.erts it leers accessolres; assortimonts: friporie at Chi000nS 
40.15 ArticlOs wOStlmOAtalf*$ It acsessolres do wotement. md. los !ants. in CaoutChOuC vulcanisO. a/u durci 
44 	Sois, charbon do bols 
96.06 Boutoos It boutons-prossion; forces Pour bout005 at autrOs parties do boutons su boutons-prossion; dbauches do boutons 
58.10 Broderios on pitcos. an bandes ou an motifs 
61.07 Caiecons. pyilmas, robes do chambre at articleS sl.11alres, an bonnoterie. 11005 ou garconnots 
40 	CaoutChouc at aucralos on dRoutchouc 
10 	C*rdales 
62.14 Chdles, Ocharpes, foulards. caClie-cOl, mantillos. valles at articles slmilaireo 
61.10 Chandaiis. pull-owors. cardi!ans. SiletS at articles slellaires, on bonrioterle 
64.03 Chaussuros. C somelles oxtdrieure an caoutcpiouc, catibres plastiques ou Cuir it 005505 on cuir 
64 	Chaussures, Suitres at articles si.11alros: parties do ces articles 
64.05 Chaussuros. 50.01105 a/u caout./Piastiq. ou cuir 
61.05 Chemises it che.isettos. an  bonneterie. hamlets ou uarçonnets 
62.05 Chemises it chemisettes. tissOs. toasts ou aarçonnots 
61.06 Chemlsiers at blouses. an bonneterio. femmos On fillettes 
62.06 Chemlsiers. blouses. biouses-cllomisiers at chomisettos. tissds, femmes ou fillottos 
65.01 Cinches at formos, pour chapeaux. non dressdes vi tournurdos. plateaux at canchons. an foutro 
65.02 CInches at forces, pour chapeaux. tresstes. faltos do bandes, non drosshos. tournurees nI Paroles 
65 	Coiffures at parties do coiffures 
65.06 Colffuros. a/q an matibreS textiles 
65.05 Coiffures, on bonnetorle Ou confectionnfes on prudults teethes an pl*ces (non an bandes): rdsilles at filets C Cheneun 
65.03 Coiffures, an feutre (fabriOudes a partir do clocfles, forces on plateaus on feutre) 
65.04 Colffures. tress*es ou fjito5 do bandes assembides, confectionnoes on toutes matidros 
61.15 Cohlants (bas-culattes(. bas. mi-bas. chaussettes at autreS articles choussants, an bonnoterio 
35.06 Coilos at adfltslfs prOpar*s. n.d.a. ; colic conditionnOe pour la nente au dftail 
62.04 Costumes taillours/onsemblos/vestes/robes/iuposlpavtulons/sulopotteI/culottes/shorts. a/u do bain. tissds. fommes/fill. 
61.04 Costumes tailleurs, pantalons it shorts, in b0000terle, fOmmes Do fillettes 
61.03 Costu.*s, co.plets at pantalons do toutes sortes, an bonnetorie. homes 00 Sarçonnots 
62.03 Costumes. co.plets. ensembles, vfstons, pantalons, salopettes at shorts. a/u do bain. tissfs. hemm*5 00 garc000ets 
52 	Ceton 
52.03 Coton. card& ou pelOnd 
62.15 Cracates, nOCuds papilions et foulards Cravates 
41.04 CuIrs at pesOs dpildes, a/u chimoisds Oc nirnis, do bOoms 00 Ceuldls 
52.02 Ddchets do cotun, mci. ddchots do fils at effilochds 
39.23 EmballaSes (boites, sacs, etc.). dispeSitifs do fermeturi (couvorclos, capsules, etc.) on matihros plasttques 
58.07 9t1quettes, dcussons It artic],05 sluilaires an matitres tentiles, on pièces, an rubans ou docoupds. non brodds 
60 	Eto000s on bonneterie 
60.02 EtoFfes an bonneterie. a/u velours so peluches 
32 	Eutraits tannants ou tinctorlaus: tanlns at leurs dCriv6s; tointures. plsments. peintures. vernis it .astics: encros 
96.07 Fermetures C Olisshfre at leurs Parties 
83.08 Fermoirs. armatures a formoir. boucles. aCrafes, crochets, 000llets. etc.. an mftaun commons 
56.02 Feutres 
St 	Fibres discontinues synthdtiuuos Ou artlficlolles 
55.06 Fibres discontinues syntiidtiques. cardfos. pelOntes Cu autromont transforades. Pour filatures 
68.12 Fibres on amlanto ou mtlanpe damiante: art, an ces matieres, a/u amiante-ciment, cellul000-fibro-clmont, do friction 
53 	Fibres textileS vO6tales, a/o caton 0j solo: Oils at tissus on Oils do PaPier 
55.08 Fil C c000re do fibres discontinues synthdtiquos ou artificiolios 
52.04 Fil C coudro an caton 
54.01 Fil C cadre an Filaments synthOti0ues eu artificiels 
54 	Filiments synthOtiques on urtificiels 
51.06 Fils do lame cardde. non conditionnes pour In wente an dCtali 
51.07 Fils do lame poi0nee. non conditionnds pour la vento au ditaii 
50.04 Fils do sole, a/u Oils do ddchets do sole. a/u condltiann*s pour ia vonto an ddtail 
52.06 Fils, a/u Oil C coudro. contonant on poids 4 85 do coton, non conditlonnfs Pour Is vonto au dftaii 
52.05 Fils, a/u Oil a coudro, cantenant an Poids >n $55 do coton, non conditionnts pour la vontt Cu dOtail 
55.10 Fils, a/e fil C coudro, do fibres discontinues artificielles. non c000itionnOs pour la vontO au ditail 
55.09 Fils, a/u Oil a coudro, do fibres discontinues synth&tluues, nor, condltionn(s pour Is vonte au d*tail 
54.02 FIls, a/u Oil C coudro, do filaments synthttiuues, non conditionnés pour la vente Cu dètsil 
62.16 Ganterie 
61.16 Ganterie. on bonnotorie 
62.07 Gilots do corps. calocons. Pyis.as. robes do chambro it articles siailairo$, tlssOs. riomats Ou ,ar4Cnflets 
62.08 Gilets do corps. Combirraisons. lupons. culottos, chemises do nuit, robes do chambre at art Si.. tissds, fomoes ou flues 
90 	Instruments, app. optiuues. photo-cindmatouraphiques, do assure. contrôle. Precision. mCdico-chlrutlicaux; Part.. acces. 
95 	.JOuets, iou,. articles de divertissemonts ou do sports; lours. parties at accesgoiros 
61.08 .Juupons, culottes, chomisis do nuit. robes do chambno it articles slmilaires. an bonnoterio. fees Cu fillettos 
51.01 Lames, non cardtos 01 peiandes 
51 	LObes, polls fins ou prosobers: Oils at tissus an crini 
63.02 Li000 do lit, do table, do toilette at do cuisine 
90.04 LunOttos correctricos, protectricos ou autros, at articles slailatros 
61.02 Manteaun at articles similaires. an bonneterle. feumles On fillottes 
61.01 Manteaus at articles similaires, an bonneterie. hommes au ,ardonnets 
62.02 Manteaus, cabans, capes. anoraks. blousons It articles si.ilairos. tissès. fees ou Oiilettes 
62.01 Mantoauo, cabans, capes, anoraks, bleusOnS at articles similairos. tissts, teases ou aarçonnots 
35 	MatlOros albuminoldes; produits 4 base damidons: cohlos; enzymes 
32.04 MatiCres colorantos orpaniuuos synthdtieuos; preparations it produits utliisdS comme alont danmnapo fluorescent 
32.06 Piatioros colorantos. autros. prCparations C base do cos matibros. Prodults unoraaniques ponro utilibo pour luminophoros 
39 	MatiCres plast)qnes at oucrapes an cos matiOres 
94 	Mnbllier; matelas. literle: lambs. apparoilu d'dclalrae n.d.a.; enseiCnes loalneuses. etc.: constructions prefab. 
62.13 Mnnchoirs at pacnettei 
56.03 Nontissds 
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Listo olphabétique do codes sélectionnés do Ia CTh - Suite 

56.01 Duates dl mat. tentileS articles an ccc ouates; fib. ten. • lOriOutur <= 5 swo (tontses). noauds. AQPPCS dl mat. ten. 

56 	Ouates. feutres at 000tiss&5; fun ipbciaux: ficelles. cordes at cordaoes; articles da corderie 
46 	Ouvra8eZ de sparteria ou dl eannarle 
83 	OunrageS divers an mdtlun ComSuns 
42 	OunraseS an cuir; articlas de salient at dl bourralierie; articles de voyase.  sacs 6 main, etc.; ouvra!es an boyaux 

8 	Duerloes an Pierre. fultre, ciment. amiante, mica Os matieres similaires 

48 	Papier ou carton at produits an pate I Papier 
48.21 PaPier eu carton. *tiquettes 
48.04 Papier og carton, non enduit. Kraft. a/n co.posd dl fabricatiOn, pour praphiques Cu hOOf daaeStique. rouiasuo/feuilllO 

48.19 Papier, carton, c.rton009es/boitas/sacs, autre e.ballaen; Suites de ciassement/courniar. etc. pour bureau/.aaasin, etc. 
64.06 Parties Ce chauniuras: temlilas ilitbnleuras amonibias at articles nimulaires; OuCtrec at articles Si.ilaires 
87.08 Parties at accessoires Of tracteurs ou odhiculls automobiles Ce transport des personnes. des •archandises as specious 

41 	Peaun brutes at cuirs. alt PeliatenieS 
41.02 Peaus brutes, frachas ou consern6en mals non pnipor*es. dovinS 
05,05 Peaun d'oiseau, anec plu.es ou duoft. Plumes. ieurs PartIeS, mci. dfchets. brutes, nettoybes. alsinfectdea. conservdes 

41.05 Peaux bpilees. prdparfes, a/n cha.ols*es su sernies. doomS 
41.06 Peaux *pilIes. prfparees, a/n chiamomsdas Os wernies. Oa caprmns 
43.01 Peiletenias brutes. SaUf Its peaun brutes pour 1. fabrication Cu cult 
43 	Peileterias at fourrures; pauleterles facticeS 
43,04 Peiletenies facticec at articles an palieterifs factices 
43.02 Pelleteries, tanndas as appretdes. a/n vetements at articles si.ilamres 
39.20 Plaques. feuiiies. etc. an  mat. piastin. non alneolaires, non renfurcdls. sans support isauf auto-ldhlsifsl 01 co.bmnCes 

42.02 Portes-documents. serviettes. cartablas at contenants simiiairas, ba01005 at autres articles, an cuir ou autres matures 

38 	Prodults chi,iquas divert 
05 	Prodults doripina animale, n.d.a. iessentielieuent non comastibies) 
54.03 ProduitO lubnifiants. maci. antirosilie at anticorrosion. at nroduits pour i'huiiase cu ie !rainsa!e des textiles 
88.06 Rubanerie. a/n Itiquettes 00 Icussuns: rabans sans tram.. an fuls Os fibres paralltlisCs at enc011es (boiducs) 

34 	Savons. asents de surface or800inues, produits df lavipt. etc. 
50 	Sole 
4,04 Somsiers: matelas; articles de litarie Os simulamres. P. an. counre-Pieds. coussmns. oreillers, etc. 
2.12 Soutlens-Ourse. aaines, breteiles. iorratelles. articles si.ilairas at ieurs parties 
61.12 Survetements de sport. combinamsons at ensembles Ce ski at m$lilots dl Silo. an bonnatarie 
62.11 SurvCteaeflts Ce sports. co.blnaisonn. ensembles de ski. mailiots de bein at autres vatamants 
61.09 T-shirts at maillots de corps. an bonnetarif 
38.02 TilsuS bouclbs du qenre &ponqe It tissus similairas I surface tOuffatle. a/n rubananie 
52.12 liSsus on coton. conte000t an nouds < 85% de coton, •elan,es Surtout avec des fibres noturalleS 
82.10 Tissus an coton. contonant an poids < 85% de coton, milanOdS surtout avac fib SVO. Os attiC. • p0145 <u  200 /m2 
52.11 TitsuS an coton. centanant an p0145 c 85%. •dlanOds surtout ayes fibres synthftiques as artificlelles. p0105 > 200 8/m2 

82.08 TiSsuO an coton, conte000t an p0145 >v  85% Cc coton, 00105 < 200 8/02 
52.09 Tissus an coton, conte000t an poids > 85% Ce coton. p0105 , 200 9/m2 
55.16 Tissus an fibres artificielies discontinues 
54.08 Tissus an fils Ce filaments artificleis 
56.07 Tissus an P115 do filaments synthltiques 
83.10 Tissus an Suta 05 autres fibres teotiles libfrlennas 
51.11 1155.5 an lame c.rdEe Os pollS fins cardds 
51.12 TiSsus en lain. p.130Cc 00 polls fins peiqnfs 
53.0 	Tiasus on liii 
80.07 TiSSuS In soie au ddchets Of Sole 
59.05 Tissus imPriOnC$. enduits. racouverts ou stratifiCs de matlCres PlOstinues, a/n naPPes tramses Pour PfleuS 
59 	TisouS imPrCgndS. enduits. recouoerts Os stratifiCs; Irticles teChniquas an matlhres textiles 

88 	TisSut particuliens: tissus I surface tauffetfe; dantailen; tapissenies: passementeries; brodarles 
55.15 Tissus. contenant an 045 < 85 % Ce fibreS discontinues synthftiquas. .dlanOCs surtout avec des fibres a/n coton 
55.13 Tissus. contenant an 005 C 85% Ce fibres discontlnue5 syntflftmnues. •ClanOCs surtout awec coton. p0145 <a 170 3/2 

55.14 TiSsus, contenant on p0105 C 85% dl fibres discontinues synthftiaues. m*l108Cs Surtout avec coton. Poids , 170 9/m2 
35.12 Tissus, contenant an p0145 > 85% Ci fibres discontinues synthltinues 
58.08 Tresses an pibces: articles at passomantenle, an pieces, sans broderie, a/n an b000etarie; Oiands. pompons. ftc. 
46.01 Tresses at articles simulaires an motihras a tresser; mutiCres a tresser 
58.04 Tuiias, tuiles-bobinats at tissuS I collies nouCes: denteiias en Pifces. berides 00 motIfs 
39.26 Valssaile. articles de cuisine at autras articles domestlnues Os de toilette in •atieres Plastiques 

87 	V*hicsies terrentres. a/n ferroviabres. laurs parties at uccessuires 
88.01 VeiourS Os peluches tissis at tissus de chenille. a/n rubanarle 
60.01 Velours. peluclies at *toffas boucldas. an bonneterie 
42.10 Vitaments confectionnCl on feutra. tissus imprC!n&s oU tontisses 
61 	Vëtements at accessoires Cu yetament. an  bonneterla 
61.11 Vitements at accessoires do yatl.ent, an bonnetaria. blbbs 
42.03 vitements at accesSoiras Cu yetement. on coin (naturel ou reconstituC) 
62 	Vitements at accessoires do vatecant. tisols 
62.09 Vetemants at acceSsoires Cu yatament. tisSdS. bdb*s 
43.03 Vetamants. accessoires Cu vitemant at Outran articles, an peiletenias 
61.16 Vata.ants. Outran. an bonnatarie 
61.03 Vitra!as. rideaux. stores d'intdnieur, cantonnihres at tours Ce lits, matlCres textiles 
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...haque minute 

compe. Voilà pourquoi 
vous tenez a obtenir des 
renseignements actuels 
qui vous informent en un 
rien de temps. Fiez-vous 
a Infomat pour vous 
livrer l'essentiel de 
l'actualité économipue. 
En moms de 10 pages, 
vous trouverez Ic 
tableau de bord de 
l'économie ainsi que 
les événements 
determinants pour la 
semaine qui s'annonce. 

S'appuyant sur une centaine d'enquêtes 
Statistique Canada mènc en permanence, 
Infomat vous donne l'heure juste 
sur des sujets comme: 

1 	/ 

L hen every minute 
counts, you need 
to find timely 
information fast. 
Infomat is the answer 
for a quick, accurate 
economic summary. In 
less than 10 pages, it 
presents a comprehensive 
view of the changes 
under way in the 
economy, bringing you 
key indicators and events 
that will alter the 
business climate in the 
week ahead. 

Based on over 100 Statistics 
Canada surveys, Infomat 
brings you up-to-the-minute 
information On: 

It's high time for you to 
subscribe to Infomatt 

:- - 

U Utrk0statcan.caor con- JVULUL 	 r. 	 C 

Statistics Canada Reference Centre listed in 	 - -. 
this publication 

Infi,mar (Catalogue number 1 1-002-XPE) is $145 per 
year plus OST/IIST and applicable PSI) In Canada and 
US$145 outside Canada. Don't waste time, order tpda 
CALL toll-free 1 800 267-6677, FAX coil-free 
1 800 889-9734 or MALL your order to Statistics 
Canada, Operations and Integration Division, 
Circulation ManagcmenL 120 Parkdale Avenue, 
Ottawa, Ontario. Canada, MA 016. 
You may also order via the Internet: 

Your weekly 
5-minute economic 
summary eee 

Infomat? 

Faites an tour 
d'horizon de 
l'actuallté économique 
en 5 minutes avec 
Infmat? 

les prix a Ia consommation 

l'emplol et le chômage 

le produit intérleur brut 

la fabrication et Ic commerce 

Ia finance. 

et nombre d'autres sujets qui vous permettront de 
comprendre les tendances. Concu et rédigé pour les 
professionnels qui, comme vous, n'ont pas de temps a 
perdre. Infornat vous présente les résumés des plus 
récents faits. 

11 est grand temps de vous 
abonner a Infomatt 

InJonar n 11-002 XPF au catalogue) coOcc 145 $ par annc 
(TPS/TVII en sus et TVE sit y a lieu) au Canada ci 145 $ US a 
lextéricur du Canada. Ntprdçz 	iIjICID!DJJ1C dc Pius, 
comman4cz aiourd'hul! TELSPIIONEZ sans frais au 
1 800 267-6677, TELECOPIEZ sans frais au 1800 889-9734 ou 
ertvoyez votre commande FAR LA POSTS a Statistiquc Canada. 
Division des opCratlons ct de i'intCgratlon. Gestion de La 
circulation, 120. avenue Parkdale. Ottawa (Ontario) Canada, 
MA 0T6 Vous pouvez aussi commander sur lntrrnct: 
order@stacan,ca ou communiquer avec Ic centre de 
consultation regional dc Statistique Canada Ic plus prês de 
chez vous (Ia llstc figure dans Ia prescnc pubilcalion) 

consumer prices 

employment and unemployment 

gross domestic product 

manufacturing and trade 

finance... 

• . and a host of other topics that make it easy 
for you to keep track of economic trends. 
Designed and written for professionals like you 
who don't have any time to spare, Infomat 
provides the facts in concise summaries. 

0 

a 
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PHONE 	 FAX MAIL 	
1 800 267-6677 	1800 889.9734 

Statistics Canada 	Charge to VISA or 	 or (613) 951-1584. VISA, 
Operations and Integration MasterCard. Outside Canada MasterCard and purchase 
Circulation Management 	and the U.S., and in the 	orders only. Please do not 
120 Parkdale Avenue 	Ottawa area, call (613) 	send confirmation. A fax 
Ottawa, Ontario 	 951 -7277 Please do not 	will be treated as an 
Canada K1A 0T6 	 send confirmation. 	 onginal order 

[1 INTERNET order@statcan.ca 	
1 800 363-7629 
Telecommunication Device 
for the Hearing Impaired 

(Please pfalt) 

METHODi. 
(Check only one) 

Please charge my: 

i 	ii 

VISA 	1=1 MasterCard 

Card Number 

Expiry Date 

Company 
Cardholder (please print) 

Department  
Signature 

Purchase 

(please enclose) 

J Payment enclosed S  

Li Order Number  

Attention 	 Title 

Address 

City 	 Province 

( 	) 	 ( 	) 
Postal Code 	 Phone 	 Fax 

E-mailaddress: 	 -  	- Authorized Signature 

Catalogue 
Number 

Title 

Date of 
issue 

or  
indicate an 

"S 	for 
subscription 

Price 
(All Pn1C85 exclude 

sales sax) 
Quantity 

Total 

Canada 
$ 

Outside  

USS  
Canada 

 

- 	Note: Catalogue prices for clients outside Canada are shown in US dollars. Clients 
outside Canada pay total amount in US tunds drawn on a US bank.  

SUBTOTAL 

DISCOUNT 
(if appticeble)  Subscription will begin with the next issue to be released 

GST (7%) 
lC.anadien cliente Only, where applicable) 

Prices are subject to change. To Confirm current prices call 1 800 267-6677. 
Applicable PST 

(Canadlsfl clients Only, where applicable) 

Canadian clients pay in Canadian funds and add 7% GST and applicable PST or HST. Applicable HST 
(N.S., N.B., Nfld.)  

Cheque or money order should be made payable to the 
Receiver General for Canada.  

GRAND TOTAL 
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COURRIER 	WZ@ TELEPHONE 	 TELECOPIEUR 
1 800 267-6677 	 1 600 889-9734 

Statistique Canada 	Faites débiler votre compte VISA ou (613) 9511584 VISA, 
Operations at integration Cu MasterCard De Iexléneur du 	MasterCard et boo 
Gestion de to circulation Canada at des Etats-Unis at dans de commande seulernent 
120, avenue Parkdale 	(a region dOttawa, composez le 	Veuiliez ne pas envoyer 
Ottawa (Ontario) 	(613) 951-7277, Veuiflez ne pas 	de confirmation. Le ban 
Canada K1A 0T6 	envoyer do confirmation 	télécopié bent lieu do 

commando onginale 

[1 INTERNET order@statcan.ca
1 800 363-7629 

(Veullez Ocnre en mejuscuies) 	 pour lea malentendants 

• I.) '7, III -1 '] IPAIEMENT. 
(Cochcz une seule case) 

r- 
Veuillez débiter mon compte 	[]VISA 	[] MasterCard 

_J 	Appareils do titlécoromuncations  

N °  de carte 

Date dexpiration 

Compagnie Détenteur de carte (en majuscules s.v.p) 

Service Signature 

U Paiement Inclus $ 
N" du bon [J de commande  
(veuillez joindre le bon) 

SiOrlurOeIaperSOflfle autonsd: 	' 	- 

A lattention de 	 Fonctiort 

Adresse 

Ville 	 Province 
( 	) 	( 

Code postal 	 Téléphone 	 Télecopieur 

Adres' (lu coumer e;ectroniQue 	- 	- 

Numéro au 
catalogue Titre 

Edition 
demandOe 

OU 
iriscrire 

A 	pour las 
abonnements 

Prix 
(Las pox nnc!uent pas 

Ia taxe de ventc) 
Quantité 

S us  

Total 
$ Canada 

$ 

Eslérleur du 
Canada 

- 	Veuillez noter quo les prix au catalogue pour les clients do lextérleur du Canada sanl 
donnés en dollars améncains. Lea clients de Iextbrieur du Canada paiertt le montant 
total en dollars US tires sur une banque amencaine. 

- TOTAL 

REDUCTION 
(elI y a lieu) 

Labonriement commencera avec le prochain numéro diffuse. 
TPS (7 %) 

(Clients canadiens seulement, sul y a lieu) Los prix peuvent étre modifies sans préavis. Pour verifier les prix courants, veuillez 
composer le 1 800 267-6677. TVP on viguaur 

(Clients cenadiens seulement, sil y u 11u) 

poll LOS clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent soil a IPS de 7 % et Ia 
TVP en viguour, soil Ia TVH. 

TVH an vlgueur 
(N.-E., N-B., T.-N.) 

Le cheque ou mandat-poste dolt ètre établi a Lordro du 
Roceveur general du canada. TOTAL GENERAL 
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THE STATISTICS CANADA 
EARLY MORNING START-UP 
SPECIAL 

Every morning at 8:30 am., Monday to Friday, 
Internet users can display the day's top socio-
economic data simply by selecting Daily News 
on Statistic Canada's Web site at www.statcan.ca  
There is no charge for this service. 

The Daily is an early-bird review of the latest 
official data and information released by 
Statistics Canada Key economic indicators like 
employment rates and the Consumer Price 
Index, in addition to a wide range of business-
related information, make The Daili' the #1 
choice for business people who want to keep up-
to-date on the country's most Important 
economic developments .. as they happen. It is 
also the best source for concise briefs on the 
state of the economy and Canadian society in 
general. 

HERE'S JUST A TASTE OF 
WHAT YOU'LL FIND AT 
OUR SITE: 
• gross domestic product 

• income characteristics 

• household information 
• population statistics 

• motor vehicle sales 

• fuel prices 	 • investment 

• international trade 	 • wholesale and retail trade 

• agricultural data 	 • national accounts and balance of 

• employment rates 
	 payments 

• consumer price indexes 
	 • shipments 

• international 
	 • travel statistics 

transactions iii 	 • construction 
securities 	 • manufacturing 

• census data 	 and more 

FIND OUT WHY JOURNALISTS ACROSS 
CANADA ACCESS THE DAILY EVERY 
WORKING DAY 

The media has long relied on The Daily for the information 
contained in many of the news reports Canadians read or listen 
to on a regular basis. Now you, too, can link up to this same 
information quickly and conveniently. What's more, The Daily 
will keep you tuned to the timing and delivery of major Statistics 
Canada releases and the arrival of our newest products and 
services. 

So, pull up a chair and visit us at our Web site soon. We want 
your day to gel off to the right start. 

P01_i R PAR' 	STATISTICS CANADA LIBRARY 

l)ès 8 h 30, du luridi au vendredi, les 
itilisateurs d'lnterriet peuveni consulter les 
principales donnécs socioéconorniques de Ia 
ournée en accédant aux Nout'elles du 

Quoildien sur Ic site Web de Statistique 
Canada a www. 	C'ULa. Le service est 
gratuit. 

Le Quolidien permet un survol rapide des 
plus récentes donnécs et analyses officielles 
quc diffuse Statistique Canada. Des indicateurs 
econonliques des tels que les taux d'emploi et 
es indices des prix ala consommation, 
auxquels s'ajoute l'éventail des données sur 
lactivitC commerciaie, font do Quottdien Ic 
choix ideal pour les gens d'affaires qut 
souhaitent Ctre informés des faits saillants de 
ICconomie... des qu'ils surviennent. C'est aussi 
a source par excellence de résumés succincts 
,iir l'état de l'économie et de Ia sociCté 
canadienne en gériCral. 

VOICI UN APERU DU 
N TE N U 

• produit intérieur brut 
• caracteristiques du revenu 

• renseignements sur les mérlages 

• statistiques sur Ia 	 operations inlernationaies en valeurs 
population 	 mobilières 

• ventes de véhicules 	données de recensement 
automobiles 	 données sur les investissements 

• prix du CarbUrant 	 commerce de gros ci de detail 
• commerce 	 comptes nationaux el balance des paiemcnts 

international 	 llvraisons manufacturléres 
• donnécs sur 	 itatistiques des voyages 

I agriculture 
construction 

• taux d emplot 
- 	 fabrication 

• indices des prix ala 
consommation 	 ci plus 

VOYEZ POURQUOI, PARTOUT AU PAYS, LES 
JOURNALISTES LISENT LE Qu0TIDIEN 
CHAQUE JOUR OUVRABLE 
Depuis longtemps, les mCdias puisent dansLeQuolidlen l'inforination 
qui alimente on bon nombre de reportages quc les Canadiens liscnt ou 
enterideni rCgulièrement. Désormais, vous aussi pouvcz y accéder 
rapidement ci en temps utile. Le Quolidien vous informers di l'heurc et 
de Ia parution des principaux communiqués de Statistique Canada et de 
l'arrivée de nos plus récents produits et services. 

Pour partir du hon pied, ne tardez pas' Visitez noire site Web: 
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Let us show you how to take advantage of the 
multitude of data available from Canadas leading 
statistical agency. 

tatistics Canada is the first-hand source of information about Canada, 

its economy, its institutions and its people. We collect and maintain 

hundreds of databases of reliable information ;  From patterns in Family 

expenditures to international trade statistics ;  From details on Canadians 

health and educational qualifications to employment and labour trends. We 

can produce comprehensive profiles of Canada's society and economy using 

the data From over 400 surveys. 

Our Advisory Services team of expert consultants is here to help you 

discover Statistics Canada. We will work with you to define your needs, sift 

through our vast resources and put together an information package designed 

to meet those needs. Our highly trained stall: 

ix can analyze and interpret your customized data packages 

provide you with ongoing support through our telephone 

enquiry service 

ixof Icr workshops and seminars on a wide range of topics 

We can even conduct surveys tailored to your specialized requirements 

Découvrez comment tirer parti de Ia multitude de 
données offertes par le chef de file canadien en 
matière de statistiques. 

tatistique Canada est Ia source directe des données sur le Canada, 

son économie, sen institutions et sa population. Nous compilons et 

tenons a jour des centaines de bases de donnêes fiables, a partir des 

habitudes de dépense des familIes aux statistiques sur le commerce interna-

tional et des details relatils a Ia sante et aux niveaux dinstruction des 

Canadjens aux tendances de l'emploi et de Ia main-d'uvre. Nous sommes 

en mesure de preparer des portraits descriptifs de Ia sociCtC et léconomie 

canadiennes a laide de données provenant de plus de 400 enquêtes. 

L'equipe dexperts-conseils de nos services consultatils est là pour vous 

aider a mieux connaltre Statistique Canada Nous travaillerons avec vous a 

définir vos besoins, a passer en revue nos vastes ressources eta rassembler 

des documents pouvant répondre a ces besoins. Notre personnel hautement 

qualiFié 

ix peut analyser et interpreter vos ensembles de données personnalises 

ix vous offre un appui constant grace a notre service de renseignements 

telephonique 

morganise des ateliers et des conferences sur une large gamme de sujets 

Nous pouvons nme mener des enquêtes specifiquement conçues pour 

répondre a des besoins particuliers. 

in todays complex social and econorrnc climates, accurate and up-to-date 	I 	Dans un contexte social et économique de plus en pius complexe, des 

information is an 

essential tool For 
performing such National ENQUIRIES line I Service national de RENSEIGNEMENTS: 1-100-263-1136 

detail-intensive tasks National ORDER line! Service national de COMMANDES: 1-100-267-6677 

as researching, National TDD line I Service national ATS: 1-100-363-1629 
planning, teaching or 

Region IRégion Local calls/Appel local Fax /Tilécoplcur analyzing. 	Rely on 
the expertise at 

Statistics Caned, to 
Atlantic Region I Region de lAtlantique (902) 426-5331 (902) 426-9531 

Ouibec Region! Region du Québec (514) 283-5725 (514) 283-9350 provide you with the 

National Capital Region! Region dcli capitals nationals (613) 951 -$116 (613) 951 -0511 information and 
services you need, 

quickly, profession- Ontario Region JRégion de l'Ontarlo (416) 973-6586 (416) 973-7475 

Pacific Region/Region dv Picifique (604) 6663691 (604) 666-4163 ally and cost 
effectively.  

(- _ tI Pralrler and N.W.T. I Prairies it TN-O. 

Manitoba 
	

(204) 913-4020 	(204) 983-7543 

Sathatche wan 
	

(306) 780-5405 	(306) 780-5403 

kuthein Alberta/Sod del'AIb.zta 	 (403) 292-6717 	(403) 292-4951 

Northern Alberta and NW. F. / 
Nord de lAlberta at T.N.-O. 	 (403) 495-3027 	(403) 495-5311 

discover how to get 
our numbers working 

for you! 

reriseignements 

exacts eta jour sont 

un outil essentiel 

pour mener a bien 

des tàches aussi 

précises que Ia 

recherche, la 

pianification, 
lenseignement ou 

analyse. Fiez-vous 

a lexpertise de 
Statistique Canada 

pour obtenir les 

renseignements et len 

services dont vous 

avez besoin de 

maniCre rapide, 
professionnelle et 
rentable. 

Telephonez.nous 

des aujourd'hui et 

découvrez comment 

vous pouvez profiter 

de nos chiffresl 


